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FID AMANTS 

KUSJES, 

MINNE-WYSEN 



B Y-R Y M E N 



aan 



CELESTYNE. 



van 



M r Joan Bl ASIUS, 
Rcchts-Gcleerde. 




tjt M S T E R D A M, 

By Baltes Boektiolt, Boekvcrkoopcr 
op dc hoek vandcnNiefel > aan de 
zijde van de Oude Kerk, 1663. 



J 
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Op de T Y t e l»P la a t. 

ÏN't aanfien van de weerelds volkken 

Vrow Vcnus op haar wagen praalt , 
Die van twee Duifjes door de wolkken 

Met vlam in 't Hart word voojtgehaalu 
Kupid is Voerman in dien HeemeU 

Van daar word Cixf.styn befchowt, 
Die pracht^ by het Min-geweemcl 

Sich op haar Troon, ah ***** ™™owt. 
In 't midden van vier Minne -üoodjes, 

Speelt fy met Paarl' en Diamant, 
Znfchikt'haarguldeboefemboodies, 

En Paarel-fnoeren met haar Hand i 
Wijl d'tene Min-God toont het waapen 

V /*» FiDAM an t, een Kal ve M aan i 
En d'andre wijft lijn Hart, gefchaapen 

Om dwerfle pijlen te ft aan ; 
Zen derde brengt, gevouwe tfan^en, 

d'Uytwerxeh van getrouwe Mm-, 
Zen vierde klaagton rrnnne-branden 

Door 'tfehrtft van Een, en fielt daar m 
St'm welvaart, om fijnfmert ^ boeten^ 

Mint Een alleen, geen twee, noch meer. 
Bet meerder tal treed hy met voeten, 

En geeft alleen aan Eene d Eer : 
DieEene poogt hy % te beleefen 

Op Phibus Sand-berg m 't verf,hict : 
D^Cf.lestyn alleen fal 'tweern, 
JD/t'Fiü amant helpt uit verdriet. 

MtDlTANDO. 



Aan 
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Aan den 

Wei-achtbaren en Eer-v aften Heer, 

Myn Heer 

PETER WIEBOUTS, 

tot Haarlem. 

Mijn Heer en Oom, 

E wakkere Cj eeften , fèyt d t 
Wcetgier Plato, zeroorja.u 
\ J^en Liefde , de welt&e door de 
oogen der Beminde ft beende, 
tot het hart des Minnaars infltppen. E n 
dit is foo j want die Liefde ont- 
fchaakt ons het Hart , plondert het 
verltand, en verftriktde Siel. Tot 
genees-middelen van dele minne- 
quaalcn heeftmen verlchcide dee- 
len , als de behoorlijxte vaneenjuf- 
frow uitgekoofen. Etlijke necmen 
het Voorhoofd , andere de Oogen, 
fomtriige deKaakken, en eenige de 
Lipjes. Maar Laïs> die dartele Hof- 
pop van Korinthert , fou hier een 
veel wonderlij kker verkiefing doen. 

(*) 3 Even- 
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I 



O P-D RAGT, 

Evenwel,des ongeacht,fo oordeel ik, 
dat de glory der overoppigheyd de 
Mond ca Lipjes alleen tockomt,aan- 
gefien die de troon der Kusjes fijn, 
we'ikkc Kusjcs 3 foetheids halvcn,bo- 
ven Venus Heiligdom felf behooren 
geftelt te worden, als wecfendc veel 
genuchlijkker, als het laatfte ge- 
nucht , daar ons een J utïcr mee kan 
beichenkken. Die Kusjes ifijn vol- 
gens Nafi en Sokrates by Xcnophoit> 
Jict (lerxte , om een Siel te doen yer- 
lievcn, en weeder het krachtigfte 
om te genecfèn. Want een Min- 
naar, kunnende lijn gefoch te wee- 
hermin by fijn Lief niet vinden , lal 
fich alleen' met de klemmende 
Lippe-druk van fijn Beminde ver- 
noegen , en dan niet anders als door 
Kusjes Ichijnen te lecven , ofwen- 
fchen op dien lieflijkken Oever 
doodclijk te ftranden. Hoor Myr- 
tillo by den onvergelijkkelijkken 
Italiaanfchen Dichter daar van 



i 



■ 
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j Op-Dragt. 

Aj I fwetfen in de z dc - Handel, de i üe . uit- 
ik I komft : Co/tpotefs' to dtrtt , Ergafto mio > 
*&. I feit hy, Vineffabd dolce^a ciïffentj 
nel bac'uirla fjrc. 

Sh quefie Ubra, Ergajlo^ 
I Tutta p?n venne af hor C anima mia ? 
Et la mia vita tbiujh 
ln cofi breve fpacio 

Non era altro cWnn bacio i 

k j Dat is. 

Ach l mijn Ergafto ! kofl ik van die foetlgheyd, 
Die 'k in het kliffen voeld' it geeveu recht be* 
fcheit / 

"Een Soctigheid, die met geen mond is uit te fpreek* 
ken. 

Op dcefe lippen wierd mijn Siel terfiond ontfleek- 
ken : 

Mijn Leevens Geeflen faam gedrongen -wier den : 
toen , 

Waft Leeven dat ik had niet anders als een Soenl 

De Gricxe woorden v*m Achtl- 
les Tatius, beginnende « rêxStg Mtfcn* 
(p, Kj %eiK@* iyivifiï > &CC. fijn al 

te aartig , dat ik die hier niet iöw 

(*) 4 vei*. 
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O P-D RAGT. 

rertaalen, feggendc, dat een Kusje 
is, als ofyemandgejhemde Nektar, en die 
tot Lip f en geronnen was, kufte\ onmooge- 
Ujk. *s het , dat hfer oit van fow kunnen 
verfadiqt worden , ja in teegendeel, hoe 
hfer meer van drink*, hoejïjn borft des te 
mier fal aanbranden. Want een Kusje 
is,waar door de Liefjes elkander aan- 
hangen, en dc foetigheid als van een 
mnerlijkke bevalligheid genieten. 
En die geene,die kuilcn,fijn niet ver- 
voegt , datfe de voorfmaak der Lip- 
pen hebben , maar fchijnen elkan- 
der haar Geeft inteftorten. Endee- 
feGeeft-vermengingacht ikderec- 
den te wcefen, waarom de Minnaars 
fo duldcloos op het kuflèn vernib- 
belt fijn , en haar felf uit haar felf 
ais in onficnlijkke dampen onder 
het kullen poogen uit te waaflemen. 
Klitophon en Leucippcs Lceven- 
befchri'jver,die overlneedige Griek, 
geeft'erons noch ver Ier fmaakke- 
liike openingvan, in duits op vol- 
gen- 
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O P-D RAGT. 

gender wijfe , Als twee Geltefjes ley t 
hy , malkander k^f en > f° komt de aaf 
fem van de eene.bet Kusje van den ande- 
re , dat van Mtnne-Cjeeften ts opgepropt, 
en tot de qrend van fijn Hart wd mboo- 
ren, te gemoed ; en alfoo ff er door gefluit 
word , jhpt fy met bet Kusje weer na on- 
deren toe , en hunne krachten daar faa- 
men mengelende, doortintelen fy het Hart 
met een Joete beweegems , bet welk^ tot 
vreugd ^eprikj^elt wordende , daadelijl^ 
begint te dobberen , en m gevalle, dat het 
aan het Ligchaam niet vafl was , onge- 
twijfelt fow het ficb reppen , om met de 
Kus jes 00!^ vjcer opwaarts te ftijgen. En 
fulkke Kusjes, die fo in fwang over- 
gaan , lijn t , die recht na Liefde 
mikken , en een genuchlijkkc hoo- 
pe veroorfaaken. Ik lal hier niet op- 
naaien, waar van daan het woord 
Kuffen fijn eerde ooriprong ont- 
fangt, aangefien de giflinghier het 
meefte geld. Het gevoelen is dan, 
dat het fow gekoomen fijn van 't 

(*)* XüjP 



O P-D RAGT. 

Kujfen , om dat fulkkc fiel-toogende 
bcjeegeningen tuflchen vriendehjk- 
kc Echtgenootenin't bedde op het 

Kujfen de'befte val hebben. Het ly, 
hoe'tfv, ik oordeel, dat de Kusjes 
van een bevallige mond allcnthal- 
ven en boovcn maaten ferplbet en 
in fmaaklijkhcid deur en deur ge- 
konfijt lijn. 

Men verdeel de Kusjes vry in 
XVIllderhande foorten, in een Kus 
van Vriciullijkheid , in een Kus van 
Vreede , een Kus van Eerbiedig- 
heid, ecnKusvanBclceftheid, een 
Kus van V ry cry , een Kus der Ech t- 
Genooten , ' in een Heyligc Kus , in 
een Borgerlijkke Kus , in een klap- 
pende , in een ftillc , in een fafte , in 
een harde , in een vochtige , in een 
droogc, in een bijtende , in een trek- 
kende, in een gebrookke, en een 
eenvoudige; my verlcheelthet wei- 
nig : altoos, dieKusjesnoemikde 
doordnngcnlle, die 'op de Lipjes, 



O P-D RAGT. 

als opgedrukte feegeltjes van een 
vuurige Liefde hangen blijven, 
waar door , by het heevig klemmen 
van de löcte aantrekkelijkke Lipjes, 
de Sicltjcs , gelijk als vereenigt wor- 
den ; of iodie vereening eygentlijk 
onmoogelijk is , dat de wenfehjes 
der Minnaars dan ten minften voor 
de Deur van haar verlangen op- 
wachten , om ecnigfins door inbeel- 
ding te genieten , daar fy fo feer na 
haakken. En of het ichoon meenig 
Minnaar niet eeven tijdig en eeven 
bequaamis, om uit die gevoehjk- 
ke uitwaarteming de klemmenlte 
il nachten der Liefde te gevoelen, fo 
fal even vel het geiicht en aanfehou- 
wen van verre fo veel te weeg bren- 
gen , dat fijn herffens alree ü hijnen 
te verbijitcren. Weetje dat niet? feit 
Sokrates op een lèckkere plaats; 
How tifelf<r;isjhl y en fie maar alleenlijk^ 
ymand van ver kujfcn , niet tegengaande, 
de njQotQ ttifchen-jvijdei foj'hU gjdocb 
* (*) 6 mo 



O P-D RAGT. 

met ytwes aangeblaajen worden , dat il 
het brein fal doen omloopen en als dol 
maakten. Gelijk'er dan in onic Lig- 
chaamcn altijd ccn vochtigheid is, 
die de overhand heeft , en, gelijk als 
Meefterflc derRcye de maat in de 
Harmony Haat, fb gebeurt het ook, 
in ons gemoed j altijd illcr ytwes, 
daar het voornaamenthjk mee be- 
i wangen en bevangen is , en wel le- 
keis oeffening door een heimelijkke 
toegeneygtheid het allermeefte be- 
haagt. Want hoe wel een bedaag- 
de Mevrow meerder cerbiedenis 
toekomt , nochtans dunkt my dat'er 
van de andere jonge en fchoone Juf- 
fertjes een veel grooter lbetigheid 
afftraalt; infonderheid en te meer, 
Wanneer d'cr eenige waaffems, waar 
in een gedeelte van bloed beilooten 
is, te onswaarts afvlietcn. Het fchij- 
ne dan U E. en and re meede niet 
vreemt, dat mijne linnen iich daar 
voornaamcntlijk in behaagen. Ook 

komt 



Op-Dragt. 

komt my die cerite Eer niet toe, 
Mannen van doorlu< htiger brein fijn 
my in fulke kooferyen voorgegaan, 
die als geiteldc opper-miime- Poe- 
liers, en gefwoore Venus Rijm* 
fchrij vers ihedige gefangen van haar 
Liefde , cn haare beminde voor- 
worpfelen hebben uitgevonden : 
doch ydcr van hun ley fijn verftand 
ter genoegen en welgevallen van ee- 
ne, die hy voor Kroon-draagller van 
fijn Hart i Wct-gceflter van fijn 
Lccven, Voogdellc van fijn Wil, 
en Mccltreflc van fijn Siel hield. 
Dus heeft Ovidius lijn Beminde on- 
der de benaaming van Konnna ge- 
viert en aangebeeden. In deefer 
voegen minde en ftreelde Katuil us 
fijne Lesbia , Tibullus Neara , Pro- 
perrius Cynthia , Horatius Glycént? 
Virgilius AUxis , Gallus Lykows, 
Anakreon Bathyllvs , Phy letas Battis, 
Sekundus Julia , Scaliger Thanman- 
tta> Bonefonius Pancharis , Docft, de 

Va- 
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O P-D RAGT. 

Vader, Kótale , Doela , de Soon , ld», 
Hvcrnaa SteU, Flamimus lanthts, 
Lernutius Hyelle, Winfctnius 
eia, Wcfterbaan Roofemond, Heyn- 
fiusJ!<4, BarlxusRwWa, Petrar- 
chazJ^Mel.nüs tf<#M,Stroza, de 
Vadei-,^»//«", Stroza, dc Soon , Gc- 
fia Arcodo Feromka , Bocy Blonda, 
Stratenus CW«, Bodcchcrus 
Krottus P«*i , Pofthms Bhndtna, 
Pontanus Famia , Keuchcnms l'i- 
tellia, Dans Kal'dora, Vultejus Khnta, 
Tonxntius Ljdt , Thcfcus Fsjha, 
Blvcnburgius RofaU , Buchananus 
Ataa Grudius L*te,Schoonhovms 
La^'e, Urfinus L;^ , Lampndms 
TbeHtomlLi, Salinus Eijft Bembus 

, BeUa,us , 8*MM««» 

lÜftfr 1 onanus A'oritf , Maru lus 
KamdU, Quefacvs L,od<a Scorelius 
Galatea , Sncllinx ««/SiMfa » ^ 
Blcue/W» . Tayeetus-L*^»*, 
Ronfard A^/W^ , Gharolois S**- 

éfc, &tf Rogcnus 
» Gyral- 



O P-D RAGT. 

GyraldusZ^fo*, Morus Cjellia> Ka> 
pilupus Jjjkóris , Kampanus Snriana^ 
Hipponactes Ajhyie, Krottus Eulta- 
la y Politianus Florx , Othclius Kolum- 
na, Franchinus Himera , Grudius 
Ka-rulirL, Borbonius Rubella, Rhodi- 
ginus Trivtiltia , Makrinus Arethtffa, 
cn Ritiius Florabclla^ doch alle ca al- 
les onder een bewimpelde naam. In 
gevolge van deeie heb ik mijn Lcc- 
den ook verport , om ondereen on • 
gedoopte Naam mijn Baninde voor 
te Hellen , willende de weereld daar 
mcedc beduiden , darer niet min 
aanbiddelijkheyds in deefe jonge 
Schoonheid was , als in die voorbe- 
ibngenc. Ik eigen hier dan aan de mi j - 
ne volgens Dichters wet , denaam 
van Celestyne toe , om verfcheide 
aanraadende oorlaaken : ccrftelijk, 
dewijl ik haar om haar Deugds hal- 
ven en SieU-oorlprongk * Hccmels 

fchat 

* Want het woord Celefttna ko"-,*- van Crlcjlir^ 
dat is, "liecmcls 9 en dat van frUm , dat is > 
den llccmej. 
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O P-D RAGT. 

fchat, en met Httmlfchi bekoorin- 
eenoordecle aangedaan teweefen; 
ten anderen, om dat mijn waapen- 
koleur en Livrey gewoonlijk Hee- 
wtó-blaawis; en ten derden , om 
dat geen van alle Dichters , dieoyt 
ter wereld bekent of beroemt ge- 
weeft fijn , haare Meeflreilc met die 
Naam vereert hebben. 

Sv is dan die geene , dewelke door 
haar eerbaare aantrekhjkhcid en 
aanminnige bekoorlijkheid mijn 
Hart gekabaft, mijn S.cl bemach- 
tigden geheel mijn eigen feH ineen 

doordnngende opgetoogemheyd 
van Deued heeft doen verparadijit 
ftaan. Enleckker, die geene moet 
geen Hart hebben , die to een bcval- 
£ee weet te befchou wen , ionder dat 
hit van een luftclijkkc luim word 
bekroopen , ofmeteenhcimclnkke 
ritfeling word doorkittclt. U ant 
alles keur ik in haar verwonderlijk, 
en ftemmet dien Edelman, die al- 
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O P-D RAGT. 

dusuitbarfte, Dien qm s*eft repenty d^a* 
V oir fait Chomme , ne c*cft jamais re* 
fentj d*avoir fait la Femme. Het is ook 
gewis, dat de grootfte werkken van 
die Harts-tochtcn ontftaan uit de 
minfte en kleenfte beginielen : Soo 
dat ik Je Liefde niet donrecht meen 
by de nieuwe Maan te vergel ïjkken, 
( het welk met mijn waapen alweer 
niet qualijk paft , aangefien daar een 
groeyende//^/^^^inblinkt)die 
ten tijde vanhaare maandelijkkc ge- 
boorte fo ftreepdun is , dat wy fe met 
geen oogen kunnen befpieden, doch 
daar na "bevinden wy haar allengs- 
kensfoaan te watten, dat de fijnile 
hoorensdaar van tot een groot ron- 
deel famen {luiten. Wijder fal ik hier 
van de Liefde en fijn aanhangfel niet 
ui tij vatten, fal ook niet langer op die 
feylfteen de voet houden, aangefien 
ik op veel andere plaatfen mijn Hart 
en brein-breidel van die Siel-ge- 
nuchte, daar mijn Celestyne my 

mee 
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O P-D RAGT 

mee beglanft heeft , kittelig, doch 
kuifch, ontlnocr. Dit ben ik gewoon 
in fijn eygenfehap aan die Celest Y- 
ne op tc offeren, en de tegenwoor- 
dige Bcfchrij ving daar van eigen ik 
U,alsdenaaitc, toe. 

U E. gelieve dit werkje niet te 
aanvaarden , in allen fchijn, als of het 
fel vc voor een dank-pand ibudc ver- 
ftrekken van fo veel meenigvoudige . 
beweefene teckkens van U E. 
vriendfehap te mywaarts , maar om 
in tcegendeel daar meede te vertoo- 
nen , dat uwe gulle gunilcn noch 
daagcliix door de gehcugenis daar 
van in mijn herflen-flot opgebaak- 

kert worden. 

Vaart dit danallccn,fo 'tUE. ge- 
lieft, en cnkkel aan , om mijn goede 
en innerhjkkc gcnccgciuheyd tot 
UE. en UE. vroom gellacht daar 
in te befpeuren. En het 61 my vry 
gunft-bc wijs genoeg fijn , Eerwaar- 
de Heer en Oom, dat Ü E . het felve 

met 



O P-D RAGT. 

met fo een genegen hand gewaard igt 
aan te talten,als ik het U E. met een 
oprecht Hart van vriendfehap op- 
draag en overleever. De Hoop hier 
van doet my U E. veel vooripoeds 
en bli jde daagen tocwcnfchcn , in dc 
welke ik met alle iborten van in- 
wendige ootmoedigheid, meer als 
uw andere wangunttige Nceven en 
vermomde Vrienden, lal trachten na 
gewoonte te bctooncn , dat ik alleen 
en in alles ongc veinit ben 




iVl^Vz Heer éwOoM; 
UE. 

Aïïergetrowfte Neef 
en 

Overboodigfte Dienaar 

J OAN BLASIUS, Adf*" 

t'Amftcrdam 
Decfcn ic. van Slacht- M. 
M. DC. LXUI. 
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Aan de Ruftende 



FIDAMANT. 



T Ndiengy door bet J\tiffen fterft, 
■» Maar leeft ,wanneer gy l\tisjes derft 
Wat port u danfo tot het kujjcn t 
ILaatmy ?nv Letheus licht niet bluffen 
Voor *% ki f JJen Van min jonge mond ; 
Offeg peelt s niet, dat ik u wor.d', 
Koel mem my oor f aak Van uwflerVen. 
Zeer F W AMANT mond-kusjes derden, 
So raakt wto LeeVen niet ter neer, 
En ik blijf fu) Ver in mijn Eer. 
Ik fat dan geen half doode dooden, 
Maar u te Uw Ütl Tro^-gebooden 
Veelliever ee^ig Vangen aan. 




£tyf FIDAMANT 



Aan 




"> Aau 
F ID AMANT, 

Op z.ijn Kusjes en Minne-Zangen, 

GY Fidamant, Vriend van uw Cele- 
STYNj 

Vcrfchijnt hier als een heldre Zonne- 
fchijn 

Op \ pronk-Tonneel en opend de gor- 
dijn, 
En laat u hooren. 
Gy fpand uw Lier nu hoog j dan laag van 
Toon, 

Zingt van Jupijn en lijn vergoode Zoon, 
Hoe Midas tot zijn wel verdiende loon 

Droeg Eezelsooren. 
Nu fchept gy luft in 't liefFelijk Oefang 
Van Cel est yn , en dwingd door heid're 
dwang 

Van keel getuit, en toonen kort en lang 

Die't Hert verrukken. 
Nu kuft gy 't mondje lierFelijk van geur, 
Waar voor de Kers haar purper lchoone 
kleur 

Verbleekt , en Hyblas hooning ftclt te 
leur 

Om die te plukken. 

Gy 
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Gy door de Trow verknocht aan uw 
Vrindin, 

Vind weeder Lieideeneen gelijkkeMin» 
Volkoomen eens met Hert , en Siel , en 
Sin: 

Bepaal uw wenfehen 
In haar alleen ; fo word gy nimmer moe 
Van kuilen ; dat de vreede u altijd voe 
Tot dat de dood het pad u rey fen doe 

Van allemenfchen. 

Catharina Questiers. 

Op de Kusje s 
ViVa den Heer Adv okgat 

B L A S I U S. 

VEclBlaafcn lofs'enydle ttind; 
En fihenkken dorr y enf oore blaaden, 
Maar Bl asi u s , myn ^y fc Vrind, 
Voet Celestyn in l\tisjes ba aden. 

Geleerde Geeft, fibenk meer \an h Ooft 
Uit onge-ivoone hoogc Tooncn, 

Sojietgy ww doorluchtig Hoo fd 
Van Celest y n met d'Echt bchoonen. 

Sibylle van Griethuysek, 



fat 



Aan 
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Aan den 
Seer geleerden Heer en Meefler 

O A N BLASIUS, 

Advokaat, ^c. 
Op fijn Kusjes en Minne-Wij fen. 

J? T.n die <van Thcmis is de Tabbaart aan<re* 
fchooten, 

In Wiens Verborge Soom een I^eex Van 

moeiten fïhuilt, 
Om V Regt van IVeèw en J Vees,die Vaak- 
mail kermt en huilt, 
Of 't hooge I^apitool Voor yders oog t 'otit- 
blooten, 

'Toont hier, hoe Phoebus d'een ? en Thcmis 

(V ander ?y 
Vanftjnhoog-draVend brein beheerft aan 
'tpraal-rijk T. 

! Warneer hy V heerfyk-ftuk Van V Werelds 
achfte "jj onder 
Aftreed, en aan de Bron Van Peg^ ftch ' 

Vermaakt^ 
En toont hoe dat fijn Geeft alleen na Wijs- 
heid haakt, 
Door'tqucekkc Van Hees twee; daar elk wel 
in \ befonder 

^ I : " Ver- 



i 
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1 



Vereift een Janus hooft, en wel doorploegt 
ïerfland. 

So ^fort y t onfterflijk door het fterflijk (voort- 
geplant. 

Ven Amftel fchaatert noch *van fijn door foute 
blaaden, A 

Wiens trant d 'aaloude-Jlam y>an 't Hey~ 
dendom ons f :honk> 

Tot zuyl der Poè'fy : waar uitdefpitfe 
blonk 

yan d'Heelikon fe berg ; wie wcnjle niet tc 
baaden 

Hoch meer in fuiken do'to <van foete Hoo- 
nigraat * 

Soo teelt en queekt de J^gnjl gejlaag haat 
vruchtbaar faat. 

Waar door fijn Sang-Veer ons weer op hel 
me^o komt toonen 
Hoe FIV AMAHTfijti Stel , fijn CELE* 

LESTYNElieft; 
En haar door Neïïar dolt , fijn trouwe 
minnegriejt 
Jn'tlHtinenfcyw't Hert ? het geen hymijd 
te hoonen. 

So ftreeft fijn Faam gefwind tot aan de 

bfonkke Maan i 
Vaar 't Neegen-tal hemïlegt een krans 

<\ian hauw er Maan. 

yaar 



aar voort Heet Blasius> om ftaag il 

d'Hippokreene 
Uw net geschaafde fchagt te doopen tot 
ons nut, 

JEn blijft de Dtcht-kunfi en het J^aphool 
een ftnt : 

Zoot liegt de bit fc nijd gekluiftert <vanubcc- 
ne y ; 

Hn ydcr fal met my toefchaatrenu die 
Eer, 

Vat gy onficrflik kujl de Mantuaanfi 
f^eer. 

IktragtVEERdcr. 
Cornel i a van der Veer. 

In mijn Vaderlijk 
Amftcrdam den to, üclobet 
1661. 



(**) Klxkk» 
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Klik k-D i c h * 

Op de 

Kusjes en Minne- Wysen, j 
Onder de naam van 
• FID AMANT en CELESTYNE, 

Gedicht door den Heer en Meefier 
JOAN BLASIUS, Adv'. 

HOe Fidamant fijn Lief , fijn Siel, 
fijn Uitvcrkooren, 
Sijn foete Celest yn voor deefen heeft 
gekuft : 

Hoe hy aan haaren mond fijn kiften 
heeft gebluft, 
Of liever opgew ekt in plaats van die te 
fmooren ; 

Hoe hy , om wat vermaaks te geeven aan 
haarooren, 
Veel Minne-Wij fen en Ge fangen heeft 
gedicht, 

Brengt nu die trouwe Slaaf voor yder 
in het licht, 
Die onder deefe naam haar fijne min liet 
hooien. 

Dit 



Dit dee haar doemaals goed : Maar nu 

fy door den Echt 
Sijn Bed-genoodjenis,enin fijn armen 

legt, 

}aar de * Gordijnen heel of half fijn toe- 
gel chooven, 
Sowed ik datzy zey ( indien zy klap- 
pen mocht ) 
Die Kusjes waaren droog , ik how het 
met de vocht', 
.^•Endateen Duitfche Fluyt gaat alle zang 
te booven. 

J. Westerbaan. 
Tratri fuo unico^ dtletto, 

OAN. LEON. BLASIO, 

JC co & Advocato Amftelodamenfi, 
Amoresfuos Coelestin* dica- 
tos publicè emancipanti. 

QUa tua cceleftiftat Coelestina libello, 
Vifa tibipotuit, lecïaplacere mih 't. 
Vivere da* Mam', qua Te epoque viveregaudet, 
Utrxque Jtc vefirüm vitaperennü ent. 

Ger. Leon. Blasius, 
Med. Doft. & Profeff. Amftelod 



Pars adaperta ruk, pars 
altera daufa Feneitra:. 




(**) % 



Ad 
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Ad Virum 

CUriffimum er Confnltiffimum 

D.JOANNEM BLASIUM, 

Themidosó' Afollmü de\itium y 

Cum Amorum , Aniantiumque fata, 
latta fa?pe , fa?pe nubila, difertè 
calamo adumbraret. 

F Orfitan occultos in aperto cernimus M 
mist 

gueis queïfqm cakt dimidium illa Tui. 
jlamma amorefi i claufe tnarcefamt illico 
flamma ; 

£ t niftlux agitet puhlica, ?narcet amor. 
Vii s paria attentoi , fua quondam tnccndia 
fenjh 

Jupiter-i Vati commemoranda dedit. 
Hinc Lala in calamo , Vanaajue renafchur 
omrit-. 

Et fuut Uur op $ eft , Antiopxque loctt*. 
Mars fua ? Mars Papbix mamfcftat dukia 
feclis, 

Ut fenjijje jifpat, fic meminifje jtrtat. 
Mis tua mellitodekFiant Ba/ia mor fit, 
Vumque domi libat f dum moquifque fo- 
rti. 

Tc 
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c DUcc panduntur jam publka fata pr&* 
cantüm, 

Erprivata ftmulmifta qucrcla fluit, 
uicquid id cft , Xafo tibi "ïdrediYrtm inet" 
rat, 

lp fa wlbocdiclatdam Cythena molos. 
Sic te tuf er s calamo > genium fic pxngti Arno* 
rum, * 

Trifliaquc £5 junclis 'gaudia mVlcjocfs : 
itr intercedxnt gemuit, cur fcindat yfman* 
turn 

-Vota fupercilto fepc nóïerca truci. 
Sit genitrix , ubi jwicla t amen duo puiora 
jrndit. 

rA Et NatcV, B? cupido tota Nuïerca proco ejl. 
. Durate, haud aliter Papbue jacra dulcia con- 
fiant 

Horridultt fpinis it rofa munda comcs. 
Qmd tibi non f pondent ViYi tres , Pbcebus in 
ore, 

Ingremio Vcnus c/ï> in ccrebroquc Tbcmü ? 

1. m. 6. p. 



V'. 

Lnret. Paris. 
5- Kal. Odobr. 
cb lx LXIII. 



Olaus Borrichius, 

Prof.Publ.Hafn- 



(**) 3 



In 
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In 



COE LESTINAM 

I 

B L A S I O, 

J. U.D. & in illuftri Batavorum 
Curia Advocato, defcriptam. 

IKgenii labor , artificis nova linea men* 
tfS 3 

Cuifimtlempotmtpingere ntiïa manus. 
Talis erat rofeis ttta Coelesti n a labelW* 

QutUsjam Vommoporrigitvra fuo. 
Indofuit fritiH&va Ventt* j qttod ApoUitw 

ejjèt 

U/ec Ttta, ftecfieri vellet Apetisopiis. 
'Sluam bené Diïx ! parem fimili ft<b imagin* i 
foxmam, 

Tingerenonpotis ? attt pingere doBarnct" 
nut. 

Vmxerit aut aliam vel ApoUo , Vel alter 
A peil es : 

Coelica codsRi pingitu r arte Vcim. 



R. K.EUCHENIU5. 



Aan 
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Aan 

tSfytyn Heer en waarde Vrind*, 

Mr JOAN BLASIUS, Advt. 

Voor den Ed. Hovc van Holland, &c. 

Op des fclfs 
KUSJES. 

T> E Kusjes, waarde Vriend, eertijds van 
D u befchreeven, 
Kont gy noy t in het licht , dan nu bequaa- 
mergeevcn, 
Want't geen uw vlugge pen door gri- 
fing heeft gel telt, 
Wort door ervaarentheyd u feekkerdcr 
gemelt. 

De Mond van Ceiestyn by vers ge- 

bloofdekaakken, 
Kan't onbekende foetaan u nu kenbaar 
maakken. 

O Kusjes vol vermaak! ó Kusjes vol 

van Geeft! 
Waar van fo foeten Mond detoetlteen 
isgevveeft. 

yjüN| jfudetido Jgendoquc, 

\ C. Droste. 



(**) 4 



Op 
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Op de Ku sje s 
Vak den Heer jidvokaat 

B L A S I U S. 

aan 

CELESTYNE, 

O F fchoon 't KuJJèn en al 't zoet 
Dat zich in dit Boek ontdoet, 
Tan hem komt (6 Celestyne ! ) 
Die'uwvleefch meer mint als 7 zijne § 

Vrees daarom niet, al te feer, 

Dat hy toeleid op uvt> eer : 
Mém ; hy kuft hier /onder lippen : 
Salkke Khs jes zijn geen klipp en. 

D. Traudenius. 

Op de Af beeldinge 
-Van de Heer 

M' JOAN BLASIUS,Adv* 

X\T As 't brein van Blasius zoo voel als*t 

hoofd geraakt, 
Wel duizend Beelden had Apell na dit gemaakt : 
En waar men Wtjfen eert en Ziende kent uyt 

Blinden, 

Daar zow men deefen Man op Hout of Kooper 
vinden. 



D. Traudenius. 



Aan 
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Aandekuyfchc 
CELESTYNE, 

• Over de Kusjes 
Van haar en beminden Heere 

M r JOAN BLASIUS, 

Rechts-Geleerde. 

Wilt Julia dóch niet, ó Celestyn! 
benijden, 

Dat haar Sekundus roemdt hoe hy haar 
heeft gekuft : 
Gy kunt u beet er met Heer Bl as iu$ ver- 
blijden, 

En dubbcldt fmaakken wat de Liefde- 
luften bluft. 
Sekundus heeft wel ëer zijn zoet gekus 
gefchreeven , 
InRoomfche taal, die nooit fijn Julia 
verftondt : 
MairBLAsrus komt u zijn zoete Kusjes 
geeven 

In uwe Moeder-taal , en drukt dieaan 
uw mondt i 
Al kuft' hy u dan niet om minne-brandt te 
koelen, 

Alsgy zijn Kusjes leeft kunt gy \ vermaak 
gevoelen. 

F.. Snellinx, 

<**) s 9P 



Of de 

Zcrpfoete Kusjes 
Van de Heer en 

M r - JOAN BLASIUS> 

Aan fijn Minnarefle, onderdenaam 
Celestyne opgedraagen. 

öfiula Ubavit , fixitque in Virg'me wlttts. 
O dignó conjunfta Vtro ! 

Aat KatuWns leggen Jlaapen 
' In ftjn eyndeloo^e nacht, 
Dien hyjkh te voor en bracht, t 
Toen hy om fijn lufi te raapcn 
Schier herjchaapen in een Mus 
l^csb'm gaf kus op kus. 
Kemefis, die, op het blinkken 
Van Tibullus, fijne gunft 
Voelde kuffen op de kwijl i ^ 
Maar hem zag zo vroeg aan 't zakken? 
Om te drinken uyt de vloed 
Vaar het al uyt drinken moet. 
Cynthia ttolgloed en minne, 
Vie Propertius ontftak 
Vat hem 't *m* te mond uyt brak', 
Nafo, daar hy zen' fijn zinne' 



Op 
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Op Korinne, zulk een Kjip, 
Die hem kofte Vracht enfchip, 
Mogen Vrylvkfaamen ruften : 
Ja, mdten men Verderga, 
Zelfde Spaanfche Julia, 
%n Hyëlle, of ivien het tufte 
Vat hy kufte jftfft een mond, 

Vaarhy da"ïï Van Kektar vond, 
jfl Vatflaa^V is moet Verdwijnen 

Voor een gr ooter glans en licht; 

BLASIÜS, ?AV groots gedicht 
Voet yets Reemei fch ons Verfchijneth 

CELESTYNE, dooft den glans 

Van die Starren om den trans : 
Zy de Maan, om hooggcftccgen, 

Zal belonken haan Zon, 

Ofhe»h als Endimion, 
Zachjcs htjfen, halfVcrleegen 

Of dat pleegen haar verried', 

Én haar Min-<wit paft' of niet : 
Maarhy, als een Zon te 'toaage, 

Straalt en praalt, omhclft, omarmt } 

Kttft en koetftert p en Verwarmt ; 
Zo^c de ftruykgeen vruchten draagen, 

Vaarde Vlaagcn van datVuur 

Zulk een kracht doen op Natuur ? 
Jagewt, ^ant CELESTYNE 

Buigt zich onder dit gebied, 

Yder heeft het voordeel niet^, 
Vathy fuik een Nimfelijne 

Kocmt 
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Koemtde zijne> door de Tro'to, 
En haar eigent tot fijn Vrow. 

Gydan JANUS, Hollands Tweede, 
( Zoogy niet de eerfte fijt ) 
Wengy Iwft, cnftrcelt, en Vrijd, 

Schoon Secundrts ho^v fijn Jieede, 
5£%p met rceden ( H is niet Vreemt ) 
Zelf Secundus, hoe men H neemt. 

J. Oud aan. 



Aan den Heer 
B L A S I U , S, 

tSMijn ver tr ow de Vriend, 

A L mint gy Themis cn CypreflTe, 
" En Phoebus.ende Sang-Godefie, 

Noch mint Gy meer uvvCelestyn. 

Geen Minnaars Min kon fterkker iïjn. 

Dit doet uw Leeven ; maar ik vees» 

Ais ik uw fbete Kusjes lees, 
Die gy al Singend kunt verwerven, 
Dat ik die Kusjes moet befterven . 

Plus oultre. 

LuYDEWYK deKEYSEK, 

Medic. Doctor. 



Gcfondcn itytKab* de 
bona Efperatce. 
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Op de Kusjes 



van 



M'. JOAN BLASIUS, 



Advokaat voor den Ed. Hove van 
Holland , «Seeland , en- W cft- 
FneHaod, 



*KT Afi finge minne-konften, 

x ^ Otl\pritmaasUinnc-jonilQn; 
Dat Propers fijn minne-vuur 
Aan fijn wei-beminde ltuur. 

B eyns kus fytft, Huygens Stelt, 
En JLctnutius Hyellj, 
l Vcfterbaan fett' uyt Latijn 
Kusjes die Ziel-trekkend fijn. 

BLASIUS inminontfteekken, 
Bleef ook nu met in gebreckken, 
Wen hy offert CEL EST VN 
Kusjes, die fijn Minne-pijn 

En haar hardigheid verfachten, 
DiefijnCELESTYN verkrachten , 
Die haar dwingen metter tijt, 
Dat fy raakt haar vry dom quijt. 

Minnaars, komt dan, leert hier kuiten. 
Kullen fal geen Liefde bluffen, 
Kullen maakt het hertfte hert, 
Dat het facht door \ kullen wert. 




Weef! 



Weeft in 1 kliffen dan nietfpaarig. 
Al graavvt ook de Mey t wat fnaarig, 
Susjes, Kusjes doent u niet, 
Kusjes baaren geen verdriet. 

Kusjes, fuyker-foete Kusjes, 
Worden onderlinge lusjes, 
Kusjes maakken van twee een, 
Goed, Bloed, Lijf en Ziel gemeen. 

Kuft dan Kusjes by dofijnen, 
Laat de Son in 't waater fchijnen, 
Geeft dan Kusjes nimmer moe, 
Dertig, een en eentje toe. 

Soo, dat Kuilen mag ik lyen, 
Soo, dat Kuflèn moet bedy en, 
Kuft dan watje kliffen meucht 
Celesty n lang in gencucht. 

S E R 6. 



Aan 
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Aan den 
Heer en Meefter 

JOAN BLASIUS, Advc. 

Op fijn felfs Fidamants Kusjes, 
Minne-Wijfencn By-Rjjmen. 

J K fing ulof en Minne-trant, 

Ons eten met fio Veel XeSlar Kasjes, 
Voorfoete rampen, Minne-lus jes, 
Dtegy aan Celestyne febonk, 
Docnaljfe u door Starren-lonk 
; In 7 minnend Hart vol brand, doorgriefde, 
IVat Minnaar ftreeldefoode Liefde, 
Msgy hier doet door %ttfs' en Sang * 
De Son-God, die alolper lang 
Voor Photbtió ?ong in Muzen rije, 
THefalmen 7 wnv Parmu ontöje, 
Nu d'Amflel bralt op boogcr toon. 
V\ r \>l Fidamant voor al de Goön 
Syn Minneryen komtonVoou^en, 
V erdtenden by Diaan te trouwen, 
Hy roemt by fchoonder Ega heeft, 
In -Welkkers dienft by ftaadig leeft, 
En komt fijn Jiltig nat te bluffen, 
Als hy haar rood Koraal mag kujfen. 
Ve Koofen-gaail Vol Amber-geur, 
Suygt Hoomg-vaat aan Rufids deur, 

En 



tn hecht aan kleeïendferpe-ltpjes, 
Omhelft dan fi Vrow Paphos tipjes > 
■En bluft u<w hete Minne-gloet 
Chyfchaft ons hier doorfi \eelfott, 
Door u alfoet verliefde p^ne y 
Vat mecnich hart verheft moet quijnc, 
So galmt f/** klagt,getraan enfugU 
Opberg en zee door bos en lugt, 
Vat Junoos hooft het beft van allen, 
U daar voorn te beurt geV allen. 

B. BOEKHOLT. 




FIDA* 
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*H4 

FID AM ANTS 

ü S J E S 

xA A N 

CELESTYTSfE. 

j I. K U S J E. 

Whthy vooreen Fryfier begeer. 

/I. AAN rrl 

I Sijn toegedaancVricndenNeef, 
den E.Heer 

ILHEM WORM, 

Mee/ter der Vrje konften , Dottor der 
Medkyne, en Profe[Jor in de Kqmngkr 
Itjkke Hoogc Lctter-Schooltot 
J\pppen'ba<vcn. 

O r M, mijn oude 
Envertroude, 
Die 'k noch houde 

Voor een Vriend, 
Die de Maagde, 
Lang behaagde, 
En belaagde 
Als het dient, 

Ai Nu 



vv 
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Fidamartts l\ttsjcs 

Nu wy bcyde, 
Somcn ieyde, 
Onsbereyde 

Tut een Maagd, 
Sal ik (lellen, 
En vertellen, 
Wat my wel, en 

Bell behaagt. 
Niet en raak u, 
Nieten fmaaku, 
Niet vermaak tl 

Dan het Goud > 
Prijs de Koifer 
Van uw Joffer, 
Die door Offer 

Silver houd ; 
Roem dé banden, 
Diedcrftranden 
Op haar handen 

Parel-rijk 3 
Laat haarkleeden 
Na de reeden 
Sijn gein eed en 

Dar iy prijk, • 
Eer datMeysje, 
Dat haarvleysjc 
Reysop rcyeje 

verwt met krijt, 
En de boogen 
Van luaroogen 
N^i vermogen 

SwAuery/ijd, 
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aan Ccleftijtw. 5 

En haar bukken 
Weetteraakken 
Met de imaakken 

Van het rood, 
En in't hullen, 
't Hoofd met krullen 

Weet te vullen 
Is het bloot. 
Sulk een laat ik, 
Sulk een haat ik, 
Sulkeenftaatik 
Noyt begeer, 
Die verheugden, 
So my heugden, 
Uwe jeugd, en 
Was uw eer. 
My bevangen 
Roode wangen, 
Onbehangen 

Met de kunft ; 
Blonde haaren 
Doen vergaaren 
Inmijnaaren 

Minne-gunft. 
Mijn gedachten 
Niet en achten 
Die by nachten 

Sich blankket, 
Om by daagen 
• Op mijn vraagen 
Saam te draagen 
d'Echte-wet j 

A 3 'tSuy- 



Tidatftants Kusjes 

\ Suyvcr lichten 
Van haar Lichten 
Moet my iHchten 

Minne-gloed i 
Diamanten 
Noch karkkanten 
Acht mij n brand en 

Parel-goed j 
In haar Weefèn 
Moet men leefen, 
Sonderdeelèn, 

Meerder ichoon; 

C t L E S T Y M F, 

Dit 's de mijne, 
Komt verfchijne, 
' Sooiktoonj 
Haare fchoonheyd, 
Nagewoonheyd, 
Naakt ten toon leyt, 

Op 't gelicht : 
Heeft ooklchijven 
Die beklijven, 
Maar die blijven 

Uyt het licht. 
Gy moogt (lokken 
Na de brokken 
Van een ftok en 

Hallef menfch; 
Wilje ! trowt gy 
Haar om 't Goud vry, 
Maar onthoud my 

Niet mijn wenich. 

II. Ku 
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aanCeleftijne. 7 

li Kusje. 

^ H**gM Celestyn Jjtt Hart 
ontrooft beeft. 

K link-Dicht. % 

Yn lief, toen ik in 't bofch alleen ging dwa : 
len, 

Hong meenig net, om my te vaneen, iiyt 
Sy wasomalhaarlaagen wijdverluyd. 
Sy fette my fteets nieuwe hinder-paalen. 

Haar loosheyd komt my eyndlijk achterhaaleil. 
MüttHartje in haar itrikken lichbcfluyt, 
Daar 't eewig blijft als een begeerde buyt. 
De Minne-god en iy bey zeegepraalen. 

Helaas ! hoe fp int iy luikeen liftig net ? 

Na wiens gebod of welk een Mmne-wct 

Hebt gy gepoogt mijn Hart dus te bekoomen ? 

Het deert my niet, dat gy 't hebt C elest yn , 
Maar 't deert my , dat , 't geen doch het uw 
foulijn, 

Gy my dit Hart door dief-ftal hebt ontnoomen. 




A 4 



UI. Kus- 
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8 Tidamants T{usjcs 

III. Kusje. 

Wy tfia.tr fcbowt fijn gemoed , dat het toar~ 
Jichtig met haar moet handelen. 

Aar vlucht mijn Hart fo ichichtig > ach ! 
Ik gis na C e lestyn, 
Daar t lang bena iwt gekluyftert lag. 

Gy werpt u in de pijn 
Ellendige, ha ir kronkk'lend Haar 

(Byu vergulde dm .in) 
Noyt dan in jchijn verguit en waar» 

Maar Hartje laat u rit&n 
't Sijn boeven, bolten, kettings, ja, 

't Sijn Netten, net geitrikt i 
Indien gy eens die komt te na, 

En eens daarin verflikt, 
Ik waarfehow q onnooiel I lm, 

Het W;is met u gedaan, 
Noytquam 't gy, eens daar in Verwart, 

Weer in mijn boeiem Itun. 
Belèf den aard van al haar j e ugd , 

Ja Celestyn geheel, 
Door haaraanminnigheyd verheugd 

En dronkken, dartel Ipeel 
Vry in haar oogjes alle twee ; 

Vry ook haar Borsjes druk. 
En Lipjes ; maar, dit is mijn bee» 

HaarTu vtu niet verruk. 
Ik waarJchow u onnooiel Hart, 

Het was met u gedaan, 
Noyt quam 't gy, eens daar in verwart, 
Weer in mijn Boeiem. Haan. 

IV. Kus- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



aan Celeflijne. ' J 

IV. Kusje. 

Hj hidVenm, dat fj , indien hj onder het 
kuffenkomt teftervenjjn Stel als Erf- 
genaam gelieve f aanvaarden. 

vy Yl ik bepeyns d'aanftaande ftrijd, 
V Een ttrijd, die Venus is gewijd, 
Voel ik mijn linnen fo beltrijden 

Van vreugde, welluit en vermaak, 

Dat ik als dronkken van die faak 
Onmachtig ichijn die vreugd te lijden. 

Hoe ftl ik dan die Minne -dag, 
Waar in dc Tong verftrekr een dag, ^ 
Behouden ibnder wond verduuren ? 
Die Iclf wanneer ik daar aan denk, 
En my door itrijd van HeriVens krenk, 
En door gedachten krijg nuetfuuren. 

O goede Vcnus, die alleen 
Met uw vergood' ontfïichlijkheen 
Beil howt de Min van twee verliefde i 
Indien 't gebeurde* dat ik in 
Dees Oorlog taf, en dat de min 
ly deerlijk tot der dood toe griefde, 



.t van G 



an, 



So bid ik, haal my hi< 
En vaard als Erfgenaam my aan, 
^n hou mijn Sieltje niet verfchooven 
Maar breng die over by de rey 
In d'Eliiceïche Minne -wey, 
Of in uwheyl'ge Cyprus Hooven. 

A f V.Kvs- 
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Fidamants Rusjes 



V. Kusje. Ij 

O/Celestyns Naaide , verjoeg 
kende , dat die namaak niet haar 
Hand, maar haar Hart raak* 

C Eg wrecde Naaide, fèg, wat dee die hand, 
Die pocile hand, die hand \ an Celestyne, 

Die hand , waar by geen Lely durft veiichijne, 
Die haagcl-blankke hand, die elk vermant ? 

Watleet ontfingt gy door haar lieve vingren, 
Dat uw verftaalde punt ib reys op reys 
Haar vreedfaanV hand doorgriefde ? dwaafc, 
deys 

Uw vlijmen in die ftchte hand te fl ing'ren. 

Doorgrief haar kille borft en ftcenig hart, 
Haar hart veel harder, dan de hartfte Rotfèn. 
Toets daar uw kracht tot min dring haarer trot- 
fen ; 

Plant daar uw iêherpte tot fy murwer ward. 

Kuntgy mijnLief,mijnCELESTyN verweckken, 
HaGoon .' wat milde lof word u gefpelt. 
\ Geen Paphos niet door fpitfe flitièn velt, 

Moft door de punt der ftaale Naaide breekken. 



VI. Kus- 
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aan Cdeftijne 



il 



VI. Kusje. 



wen/ih te k*jfefi, oftcfiervon 



Ch ellendige hoe brand ik 
Och hoe blaakt mijn ingewand ! 
Och hoe word ik aangerand ! 
X)ch ! opCharonsoeveritrandik. 

Nu ik liefde kom te queekken, 
Nuikomeenkusjebid, 
Dunkt my, dat met fcharpe pit 

Al de quaalen in my fteekken. 

My vermaakt geen middag-flaapen 
In het grasby d'Ollem-boom, 
Noch 't eeruyfch der Amftel-ftroom 

Doet mijn herflèns vreugde-raapen. 

Al mijn finnen Celestyne 
Si jnopui gelijk het land 
Dat, na Reegen, water -tand 
Na de gloed van Sonne-fchijne. 

Ha ! Indien gy my vergonde 
Mijne lipjes (hoe fo fchuw ? ) 
Valt te kleeven op de uw, 
En uw kusjes, die d'er wonde, 

Al tér fluyx te moogen fteelen, 
lk kreeg vevw en weelcn weer, 
M ijn geraamte, als wel eer, 
Wierd i^eiond en fris ten heelen, 

A 6 



Ik 
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1 2 FtdatttA nts l^tts jes 

lk die met mijn armen bcyde 
Om uw h.ilsjc hangen &u, 
lk fou al den Ncktar dou 

Die iichop UW lippen fpreyde 

Van die lieve Lipjes liiygcn. 
Even als het j' .nge Lam, 
Dat fich Hoo, en fwak, en tam, 

Komt na's Moeders uyers buygen. 

d' Akker (daar door dubble gangen 
Venus heuv'lcn op ontftaan) 
Van uw Boeièm viel ik aan 

Om dat voor mijn bed t'onttangeu 

Voor mijn krankke Minne- ichonkfc 
In bét welke «dat ik bly 
En onnoofcl (als een By 

Of een Kreekkei dicfich dronkken 

In de Roofe-drorpen ibogen) 
Na mijn llerven wachten ihu y 
Tot mijn adem als een don 

Wasten Hcemel op-gcvloogeiL 



VII. Kvs : 
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Ccleflij 



ne. 



VIL Kusje. 

, Hj verheelt fich de aangaande aange- 
naamheid tn het ktifien. 

p Oefle Nimfje Celestyne, 
1 Uwe Lipjes, half de mij ne, 
Sijn mijn luft en Saligheen. 
Schoonfte Nimfje, die alleen 
d' Andre Maagden, als verhooien, 
d'Aardigheeden hebt ontdooien, 
Nektar Mondje kus eens kus, 
Én mijn Minne- toortfen blus. 
\ Kus nier," neen, uw dartel lonkken 
Doet mijn brand al meer ontvonkken \ 
Suyg mijn Sieltje liever uyt ; 
Niet dooi geurig loof of kruyd, 
Maar uw rijken Amber-aaiem, 
Tot mijn fielrjc, al mijn waafem, 
Uyt mijn Lichaam is geraakt. 
Staakt dit fuygen Lief je, ftaakt, 
Wat ibu ik fo lïelloos lijkken ? 
In de onderaardfche Ri jkken 
Op het nevel -ftrand van Stix 
Sou ik dwaalende vol fchrix 
Een ontftelde fchim verbeelde. 
Droevig ftrand, dat nimmer teelde 
Kluchtjes, lachjes, boertery, 
Minne-pleeging noch gevry. 
Suyg mijn liel vry Celf.styne 3 
Suygfe, ja, tot s' is aan 't quijne, 



Eu 
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14 Tidamants Jasjes 

En verfelfchaptmet Katul, 
Saam vereenigt met Tibul. 
Als een helle lchim ga dooien 
In de hellche Swavel -hooien : 
Dan Tal ik. uw lieltje weer 
Celestyntje, mijn begeer. 
Suygen, dat 'er niet blijf over i 
Gy door my, uw Leevcns-Roover, 
Daar de ibetc Lesbi is, 
En de lachte Ncmdis, 
Na het Iwirteltix moet daalen, 
En als fchim uw voedicl haaien 
Daar de Schimmen, lb men lèyt, 
Pleegen mee haar minlijkheyd > 
Daar Katul fich in de blinde 
Met lijn Lesbia kan binde, 
En Tibul met Nemefis 5 
Daar een cndloos kuflèn is 
Tuflchen twee-paar bleekke lippen. 
Ik £ü ook fo overglippen 

Met mijn flaawe mond by d'uw. 
Celestyntje fijt niet fchuw 
Van het kuflèn j al de vrienden 
Van Kupido, die verdienden 
Om 't gekus do Lauwer-tak, 
Vallen nu byonste (wak. 
Dan lal ik de pallem Itn jkken j 
Gy betuygcn en belwi ij kken 
Dat ly al verwonnen lijn : 
Kus dan, kus mijn Celestyn. 



VIII. Kus- 
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aanCeleftijne. 15 

I VIII. Kusje. 

Hy roemt haar kaakjes in *t kutfen. 

Een Appel bloeyt door Soomer- 11 raaien 
^ Oy t lehoonder aan lij n levend blad : 

Geen Abrikoos oyt fchoonder had 
5 Een blos of bloefem om te pralen, 

l Als 't mondje van mijn C e l e s t y n e, 
Of als haar wolle kaakjes bey, 
Waar op ikduyfend kusjes iprey, 
Ja meer, tot mmdring mijner pijne. 

,aat Venus haar geficht blankkette, 
En reuk- werk ltroyen door haar Lok, 
Op dat £y Mavors aan haar lok 
En kusjes beedel van lij n hette. 

r row Juno ftrijk vry op haar wange, 
Die valuw fijn, rood vermiljoen i 
Op dat Jupi'j'n door kriel gefoen 
En dart'le geylheyd haar omvange, y 

Ik weet, J upi j n en Mars verbinden 
Die twee Goodinnen, 1b 't haar mond 
Eens op de kaakjes was gegont 
Van C e l e s t y n , mijn lief, te tonde n, 



IX. Kus- 



mm 
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l6 Fidamants J^ttsjcs 
IX. Kusje, 

Hj begeert, dat Jj hemgeftaMg kus. 

Jy^ Yn Engel, mijn Godin , mijn Licht , mijn 
Lam, mi jn Duyf 
Laat in mijn blaakkcnd hart , veel vlammen 
glippen, 

Die ik bedwing, of weer verlchuyt 
Door 't nat gekus en reeg'nen haarer Lippen. 
Gun , dat ik met den daw , van die uw vochte 
mond 

De heete brand befpreng , die i u mij n hart ont- 
itond. 

Helaas ! wat wenfeh ik ? Spaar dat Nimfje , en 
• verbergt 
Uw Lipjes als een vuur ; de woede treeden 

Van 't warme (kit jegy maar tergt, 
Gy droogt my op , en brand hoe meer mijn 
leeden. 

Voor my niet over blijft , helaas ! door uw ge- 
lonk, 

Dan dat ik word uyt vuur vevwifl'elt in een 
vonk. 

Verbergt g'uw Lipjes? hoe ! fcheurt gy mijn 
mond van d'uw ? 
Neen,breng uwLipicsalseen vuur te vooren, 

En droog my op, ik ben niet lchuw 
In'tvuur van ku<jes;,daar ik wens,tc fmooren. 
Dus op 't Eteefche h ut gcproeit dcMinne-bres 
Klim ik tea Hecmel als een nicwen Herkules 

X.Kus- 
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X. Kusje. 

Hy bid haar om veel kttsjes. 

Ls gy aan mijn Borft blijft hangen ; 
Als uw armen my omvangen, 
L Als wy twee maar een vertoonen, 
'J Waarom dan met ib veel hoonen 
> So veel fchimp en tegen-praaten 
l Wcygert gy my toe te laatcn 
Maar een Kusje op de kanten 
Van uw Mondje neer te plinten ? 
Daar gy doch wel felf foud gceven 
(Quam geen fchaamtctcgenitrecven) 
1 Duyfend Kusjes aan mijn Mondje 
. Sluyxe wijs, mijn Minne- wondje 

Tot geneeiing. Seg mijn Blonde 
1 Waarom ftrooby vuur gebonde? 
Waarom ook niet aan gerteekken ? 
Maar al foud gy vinnig fpreekken 
Ot mijn ga:ivt»kaakken krabb'len, 
Of verwoed na d'oogcn grabblen, 
Ot als een Lcewi nne tieren, ^ * 
Noch fult gy mijn Minne-vieren, 
Die der branden in mijn leeden, 
Nu noch nimmermeer vertreeden 
Noyt lult gy fo vlijtig waakken 
Dat ik niet uw Roole -kaakken 
Met mijn Kusjes ibu bedouwen. 
Noyt geftoole Kusjes rouwen. 
Kusjes diemen fteelt fijn 't befte ; 
Ingereekkent vuur op 't lefte 



. j 8 JFidamants Ktisjes 

Glimt door d'aflèn. vreugden groeijen 
Door geworftel, jok en ftoeijen. 
Min valt 't aangenaam door wornVlea. 
Bloemen, die by hey en borfVlcn 
Onder doorens, in de haagen, 
Door het laat lij n opgedraagen, 
Acht men meer in geur en waarde s 
Als die bloemen, die in d'aardc 
Cierelijk voor d'oogen bloeijen, 
Daar geen dülels nevens groeijen.^ 

XI. Kusje. 
Op haar Serrep-foete Kusjes. 

Aneel is loet, die d'Arabier ons fchikt, 
En,ichoon het hout is, rijk in vafte reukkenj 
Den Hooning is ook loet die 't hart verquikt, 
Die Bijen lcelèn uyt het Bloeme meukken. 
DeThijm heeft ook niet minder ibet noch 
geur. 

Maar als mijn Celestyn haar purpre lippen 
Op mijne drukt met kusjes, moet in keur 

Kaneel en Thijrn enHooning daar voor Hippen. 
Leeft BytjcsgcCÖ meer ioetheyd uyt Narcis, 

Of Violier, of andVe Kvuyde tippen. 

Mijn Oei est yn , die niet dan Ioetheyd is, 

Die voed alleen meer foetheyd op baarlippen. 
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(umCeleflijtie. *9 

XII. Kusje. 

Op haar milde Kusjes, 

SOo vee! Koogels 
Als God Mars fchiet eer hy v. UCM 4 
Soo veelVoogels 
Als 'er vliegen in de lucht, 

Soveel lichten 
Als 'er aan den Hecmel ftaan^ 

Soveel plichten 
Als de Nymphen doen Diaan, 

So veel kusjes 
Geelt mj mijne Celestyn, 

So veel lusjes 
Voediel van mijn liefde fijn. 

Die de Starren 
Tellen kan en weet 'et al, 

Sal verwarren 
Inonskuvjes en 't getal; 



XIII. Kus- 
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£p Fidatnattts Xttsjes 



XIII. Kitsje: 

Hy eyfl ongetelde kusje $1 
XJOc drukt gymy ! 

n En hoe ontrukt gy my weer foo veel Kus- 
jes? 

Hoe ! yvert gy 
Een maat te Hellen aan mijn Minne-lusjes ? 

't En kan niet fijn. 
Hoe! telt gy kusjes volgens Minne-breflèn? • 

Neen C elestyn, 
Die brand is door getal niet uyt te leflên. 

Soogy die telt, 
Weg met uw kusjes dan, Tel-kusjes haat ik. 

Mijn min ontfïelt 
En groeft doos tellen i Want s'is onverfaad- 
Ük. 



XIV. Kus- 
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aan Cekftijtic. 



XIV. Kusje. 
Hj wenfcht haar naakt te kujfen* 

TT Oe ciert gy dus uw hayr met Naalden op ? 
*■ Hoe vlecht gy dus uw tuyten met geftrik ? 
Hoe fpiegelt gy u dus in Thctis ibp ? 
Hoe poogt gy dus uw Leedemaaten ichik 
Te gecven door gefteent en fy-gewaad ? 
Uw Ligchaam ,'datinblankheyd ihee verwint, 
In fachtheyd wol, behoeft geen leen-cieraad. 
Als Venus, Moeder van het Minne-kind, 
Heel op gepronkt en koftelijk wil lijn 
Dan is ly naakt i de ryen die haar koets 
Omcinglen, fijn ook naakt mijn Celestyn ; 
De naakte gaf Adoon meerMinne-moeds. 
Kleed u dan niet mijn EngeKn, maar naakt 
My tegen kom, ik lal dan naakt u weer 
Ontmoeten. Een naakt kusje 'tHartje raakt. 
Mv,n kus dan naakt veel duy fentaiaal en meer. 



XV. Kvi- 
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22 Fidamatiïs Kusjes 



XV. Kusjfc. 

Hj biel haar om een Kusje en wenfcht 
onder het kujfen te jiervcn. 

V| Yn Liefje, bloem der Maagde-bloemen 5 
Mijn Liefje , weder helft van mijn verdeel- 
de fiel, 

Wiens Lipjes ik durf Roosjes noemen ; 
Wiens hayr een Lely-en Viole-eeur bchielj 

Wiens blanke halsje, fpijt de blankfte, 
In reuk en weelèn een K.aneele bofch gelijkt, 

Geef my nu eens, ik bid, op 't langkfte 
Een vochte kus, foo fterk , dat geen van ons be- 
1 wij kt. 

Een kus, gelijk de Musjes geeven 
Haar kriele byfit, of gelijk de Duyf haar ga > 

En tel de kusjes niet mi jn Leeven. 
Doe niet, dat bid ik, als degierge Lesbia. 

Men moet de kusjes nimmer tellen, 
Maar ichenken die vry weg met een geneegen 
hart. 

Nu wy dan ftam in Minne-fpellcn 
En trekkend-mond gekus fijn onderling ver- 
wart, 

Soo fchiet uw oogjes na de mijne : 
Lijm Lip op Lipje ; fluyt uw mondje niet heel 
toe j 

Laat die ook niet heel oopen fchijne ; 
Heel toe de Min mishaagt , heel op maakt min- 
naars moe, 

Het 
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aanCckftijtte. 2J 

Het is genoech wilt't mondje gijpe, 
En gunnen vrije gang aan onie Tongen bey. 

Geen fcherpeTand de Tung benijpe, 
Nu ik lbo minnelijk een Tonge-ftrijd bcrey. 

Uw Tongetje kom mijneteegen, 
En mijne d'uwc weer al ipeelende ontmoet 

Men doe de Tong niet heel be weegen, 
Maar cteene Tong-punt flechts de andere be* 
groet. 

Wen ik dan poog uw fiel t'ontfuygen 
Ontfuyg de mijne weer. So 5 k met mijn tanden 
bijt, 

Soo bijt my weer, laat beetjes tuygen, 
Dat men in 't mond-gekus hier om de Lauwer- 
ftrijd. 

Men fpreek met half gebrooke woorden. 
Men prevel binnens 's monds met ftamelend 
geluyt 

Leg eynd'lijk op de buyte boorden 
an mijne Lipjes neer uw fieltjcn, en befluyt 
Uw leeven daar met doodfe verven. 
Of fo gy, friflè Maagd noch liever leeven wilt, 

Soo veyns u daar alleen te fterven. 
Terwijl uw wrevel hart door al mijn tranen 
imilt 

En gy uw wreedheyd noch laat flippen 
Word ik gelukkig na geleeden fwaar verdriet, 

Nu mijne fiel mart op uw lippen, 
M ij n fiel die aangeport, mijn leeden al verliet, 

En daar alleen verkoos haar wooning, 
Niet anders of fy daar voor eewig blijven fou : 

Sy vloey en dwaal dus om beloonino; 

Tot 
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24 fï&amants Kusjes 

Tot ly fich 'met uw fïel na vyenich verecnigt 
hou j 

Tot onfè twee dj n een geworde', 
Tot dat mijn iiel en d'uw niet fcheyden kan 
van een, 
Op dat de liefde, die ons porde, 
Noyt word van een gefcheurt , maar altijd blijf 
gemeen. 

XVI. Kusje. 

Hj klaagt dat hj geen volkoome ree* 
den heeft om te fterven. 

1U- Een, ik klaag niet Celestyne meteen 

A ^ ftamelende fpraak, 

Datgy my mijn hart ontroofde door betoove- 
rend vermaak. 

Neen , ik klaag niet C e l e s t y n e , dat gy 
door het Nektar nat 

Van uw Lipjes my mijn Sieltjen van mijn Lip- 
pen hebt gevat. 

Neen , ik klaag niet Celestyne, dat gy 
door het tintiend iwart 

Van uw oogjens hebt ontrokken mijn tot 
uwaarts Minne-hart. 

Maar dit klaag ik Chestyn e , dat ik op 
her derven ben, 

En van mijn gewillig fterven geenvolkoome 

recdenken. 



X VIL Kus- 
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aanCeleJlijne. *5 
XVII. Kusje. 

Hj wtl haar tegen haar wil k*jf*** 

M Yn licht, mijn wcUuft.ey, 
Mi|nhocming-graat,mijndoll!gheeden. 

Laar toe, Iaat toe op mijn gebeeden 
Dat ik de glóendekey 
Van mijn gemoed en hart, 
(Dat fijn uw Oogjes) kullen mag. 
Laat, laat my kuilen, fo ikpiag 
Uw haartje, datter tart 
De haaren van Apol. 
God Bacchus feit doet lijn paruykke 
Die goud is, voor uw vlechten duykke, 

SoGoudcnSilvervol. 

ö Al t'ondankbrc Maagd ! 
O al te wreede ! weyg-rt gy 
Die klcenc loon, uw dichter \ my, 

Een minnaar die der klaagt ? 

Of weygert gy miflehien 
Aan my door Jok die lekkernijen ? 
Om 't geen gy eyit door tegenilrijen 

Te fchijnen meer te bien. 

Ik grijp uw Rif dan aan, 
En lal u tegen wil en als, 
Mijn armen Hing ren om uw hals. 

So lang ik ben voldaan . 

Ik lal mjn mond op d'uw, 
Mijn Lipjes op uw Lipjes drukken, 
Al weygert gy my die gelukken. 



6 



Al 
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26 Jridamants Kusjes 

Al fijt gy noch foo fchuw, 

Al worftelt gy met kracht, 
En dreygt my met verftoorde taal, 
'k Sal u doch kuflfen duyfentmaal 

En meer noch on verwagt. 

Al bijt gy my verwoed, 
Of met uw nagels krabt mijn weefen, 
lk fal uw mond noch vingers vreefen. 

Hoe meerder gy dit doet, 

Hoe fcharper gy my bijt, 
Hoe fchcrper kusjes ik uw geef, 
Hoe meer ik aan uw Lichaam kleef, 

Hoe meer gy wort gevrij t. 

ö Hooning foet gevegt ! 
ö Serrep-foete Tandebeeten ! 
Wilt gy my meer geluk toemeeten, 

Kom Celestyn ontfegt, 

En 't kufien my verbiet 
Wen ik uw bid, op dat ik krijg, 
En kus te roof en door die krijg 

Mijn roofgoed bly geniet. 



XVIII. Kus- 
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XVIII. Kusje. 
ff y vervloekt fjnTanden 9 waar mee- 
de bj baar Borsjes onder het fctf- 
fen gequefi hadde. 

\7 ErvlockteTand, ontaarde, wreede, 
V Durft, gy, ö galoos fchellemftuk ! 
Dc purpre tepels van mijn tweede 

En weder helft, door Lipjes- druk 
Met felle beetenfoo beleer en? 

Die Bors jes, die vrow Venus wicht 
En Vcnu s felf houd hoog in eercn, 

En haav ten prijs Autaarcn fhcht ? 
Ellendige, kunt gy niet denkken 

Hoe groot een Godheyd gy verftoort 
Poog niet mijn C e l e s t y n te krenkken. 

Gy krenkt Cy pres, en al wat hoort 
Ter licfd', als jok en boertenjen. 

De Charis Sufters hoont gy al, 
Wilt my van fuik een faal bevnjen 

Daar ik onnoofeltoe verval. 
Ey , wilt my met geen gramfchap dreygen ! 

Ik reep tot tuyg uw lichtend licht 
Dat ik meer min, als dit mijn eygen, 

Ik roep tot tuyg Diones wicht, 
Ik roep tot tuyg uw Godlijkheedcn, 

(Want grooter Godheyd ken ik niet; 
Dn fuik een wond aan fulke leeden 
Met wrev'le voordacht niet gefchiet. 

B 2 Miar 
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Maar doen de glans van uwe Borsjes 

Soo heerlijk in mijn oogen fcheen, 
En ik foo graag die lekkre lchorsjes 

Wou kuflèn na veel min gebeen, 
Heeft al mijn brant van heete minne 

En lieve Lietd te feer gedrukt. 
O gruw'lijk feyt ! ó ftout beginne ! 

Mijn leeven willig nederbukt 
Om duyfend ftraflen te verdraagen, 

En duyfend dooden iiyt te ftaan, 
Indien mijn dood door lwaare plaagen 

Van 't godloos feyt my kan ontflaan. 
Vergram dan niet ! uw fchoone fchoenheyd 

Mijn Celestyn» foo onverwacht. 
Die op uw Boefem rijk ten toon leyt, 

Heeft my tot fuik een feyt gebracht. 
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XIX. Kusje. 



Dat fjn Liefde met veynfen kan. 

AAN 

Sijneenige Broeder, 
[eer GEERAARD BLASIUS, 

Der Mediqnen Dottor , en in fijn Va- 
derlekke Hoogt Oefen-School t'Aw- 
fierdam Profe(Jor, 

\VT Aarom belaft gy my de vrije min te too- 
men, 

En 't blaakken van mij n Siel door veynfen voor 
tekoomen? 
't Valtmoeylijk, eer men maak ,een wilden 

imborfttam. 
't Valt mocyelijk,eermen demp, een uytge- 
barftevlam. 
Hoe Broeder ! hoe ! foud ik mijn C elestyh 
beftraalcn, 

Voor wiens verlichtend licht de Heemels-hgten 
daalen? . 
Soud ik haar vlechten fien , wiens fwier aan 

elk behaagt, 
Soud ik haar Boeiem fien, wiens rondneyd 
ftadig jaagt, 

En niet na hand gewoel, die Venus heuvlen 
kuilen ? 

Nochmet haar kaakken-foet, mijn graage Lip- 
jes bluffen? . 

B 5 Noch 
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Noch werpen haar gelonk verliefde kusje* 
toe ? 

Waarom, dan om een Kroon , ik meerder ar- 

bcyd doe. 

Hy iterfdie luik een brand kaninfijnBoefem 

temmen. 

Hf fterf in wiens gewricht de Minne-aders 
ftremmen. 

De vroome Moeder felf haar Dochter vry be- 
waak, 

En felf de Vader fich van haar een wachter 
maak ; 

Bet wifpekuurig graaw my heym'lijk magbe- 
praaten. 

ik tot vertelling ttrek op Markten en op Straa- 
ten. 

Ik acht geen Vaders wacht , ik acht geen 

Moeder maw, 
lk acht geen yd'le klap van 't nimmer-mlle 

graaw. 

Mijn liefde fy bekent, en t fal my weynig 
fcheelen, 

Op pkytbank, Sceen Ree, in Kerkken en Too- 
neelcn, 

Ons Vaders leefden dus ter tijd der gulde tijd, 
En doen de heerfchappy Saturnus was ge- 
wijd. 

Men mocht met Nimfe lichter weyden naakt, 

vermeng.len, 
EnmetfijnLiefltelief, als minnaars pleegen, 

ftreng'len. 

Haar onderling gelprek verfleet fb menig dag 

In 



m 
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Tn duvfcnd bocrtcry en kittelig gelag. 
Sv vrcSg wterden nooyt door vreemden 
7 Mgftverfchrokken. ; 
Haar blvfchlp kon Kupid en Eriajn verlokken 
Een and» voor een wijl vry veyns iyn 

J Dit lee^ ty^v'alt en d'oude vryheyd 
; Waar toe de' liefde in veel doekken tebewin- 

, 6 venus "s-teen fchand uw Godheyd te be- 

minnen? 

Aan fuik een Schellemftuk moet doppcr- 

JafclfdölBo^O^ ac Goodcn fchuldig 

Wie weet de diefllal niet van Jupiter by Lede ? 
Of wat een Herkules by al de Spinners deede ? 
Wie kent geen Gnoiïs ot Apolloos Chiont f 
Of tS wemmen van de Suer, die vals was, 
doordeSee? 
Men leef dm Nimf en volg het voorbeeld van 

de Gooden : 
Het luft te gaan daar ons de liefde toekomt 
nooden. « 
So'tfchandenis, heb ik door Gooden raad 

mifdaan, t 
't En rouw u niet, fchoongy hier ook lijt 

fchuldig aan. 

XX. Kus- 
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32 Vïlamants Jasjes 



XX. Kusje. 

Hj vergelykt fin Mtnne-cfHaal , 
f**;* Promet heus, Ti- 
twsen Sifyphtis. 

r*\ En Hecmcl ftcets geen reegen dreygt 

Het water tteed; niet is geneygt 
Tot bruyflihcnde onftuy migheen. 
Maar,kyder ! ftecdseen nat geween 
My langs de kaakcn dwerrdt neer, 
Mijn Boeiêm iteeds voed minne-lwccr. 
Geen Blixem fteets de aarde raakt ; 
Maar mijn gemoed geftadig blaakt 
Van Blixem en vergiftet vier. 
Prometheus ftects niet van de gier 
Noch Tity us word opgcknaagt ; 
Maar Ven us wicht» dat my belaagt, 
Verteert my wreeder ibnder fchaamt 
Mij n vlees en merg en al 't geraamt. 
Ixions rad niet altijd dreyt, 
Noch Sifyphus fijn fteen verleyt, 
Maar ik genadig draag een juk 
Van Minne -ramp en ongeluk. 
d'Onruitc weereld, die ik eer, 
I -oont my met Imerten meer en meer. 
o My ! die deerlijk, ongewent, 
Ken Treul- rol {peel en fonder end. 
6 My ! die ben geworden meftfrh 
Terquader uur en regens wenicrr 

XXI. Kus- 
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XXL Kusje. 

De Traanen van haar,Jj*geenTr4A- 
ntn, mxnr FUmmen cnftook? 
ke-branden ter Liefde. 

q Egt brakke Traantjes, cv, 

° Gy die door teer geichrey, 
Door Traantjes, die een elk voorflvre reegen 

houd, _ , 

De Kaakjes ranmijnNimf , die Roofen-gaard, 

bcdout ; 

Segt my door wat beftier 
So ichichtig Minne-vier 
En wonderbaare brand en heet* vlam verichyn 
In bey de lichten van mijn licht , mijn C e l e- 

ST YN ? 

Maar hier fpeur ik bedrog 
Die Traantjes, die ik och 
Voor Sill'vre droppels en voor reegen hebge- 
fchat, 

En fijn geen Traantjes, noch een morgen-voch- 
tig nat, 

't Sijn droppels van een vlam, 
Die ik als vuur vernam, • 
En die door heete gloed mijn ingewand ioo 
bra.m , 

DatikalslmeltendWas allengskcrw moet ver - 



34 Fidamants Kusjes 

Wat vrees of hoop ik dan ? 
Nu 't Maagd'lijk Oug-gefpan, 
Waar door een Minnaar is in 'truyme hart ge- 
raakt, 

Na lu(t uyt water vuur en vuur uyt water 
maakt. 

XXII. Kusje. 
fiatfyiureederis, als Donderen BUxem. 

| K quam by Celest yn niet lang verleen, 

Des middags 1b het fcheen, 
Toen God Jupijn onfienbre Blixems ichoot, 

En met lijn Donder- kloot 
Verpoolde dat dry-puntig Heemel vuur, 

Wiens glinft'rend blaaw Azuur 
Verbrooken door 'tgedruysgeen ftilihnd vond, 

Juyft quam ik deefe ftond 
Ter kamer van m ijn lieve Celestyk, 

Sy flaaw naa oogen lèhij n , 
En door een maagde vrees ter neer gevelt. 

Viel echter heel ontftelt 
Om hulp in mijn' haar Minnaars armen bey. 

Help, riep fy met gevley, 
JJelp mijn benaawtkeyd en bewaard my nu. 

Ik die geen onweer fchuw 
Sloeg flux mijn armen om haar angftich lijf 

En fette tot verblijf 
Haar hygend rif je op mijn rechter knie 

£n lcy, mijn Hooning bie, 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



adtttCeleflijne. V. 

lijn loddre Nymf,mijn hert, mij n Celestyn 
Hoe kan het mooglijk fijn 
Dat gy mijn hulp begeert, en wilt dat ik, 

Nu gy fijt vol van Ichrik, 
Voor Blixem fchcut en Donderend gebaar 

U help en u bewaar ? 
Help my veel liever, mijn verkoore maagd, 

Mv diegy nooytontïaagt, 
Maar met uw ooghjes daar de dood in fteekt, 

Al heb ik vaak gefmeekt, 
My diep geraakt hebt in mijn ingewand. 

Gy ichiet dan met een brand 
Die ichigten uyt den throon van uw gelicht, 

Waar voor den Blixem fwieht 
Ja Donders en wat ik meer fchi iklijk fic, 
Sijn niet foo wreed als die. 



XXII. Kusje. 

Hj venvondert fich over haart 
fiet-en bitterheid. 

f\ Y die geheel als Hooning fijt 
En foet, ja foeter als den Honing, 
En 't foet niet foeter is in tijd, 
Hoe fchiet gy wrange, uyt de wooning 

Van uwe oogjes khicht op fchicht 
Gedoopt in gal en bitterheeden, 

En fchenkt my met uw mond gewrigt 
Die bitterheyd foo teegens reeden ? 

B 6 En 
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En weer mijn lief, mijn morgen-fter, 
Die bitter fijt in al uw weefen, 

Dat hitter niet is bitterder, 
Seg Celestyn hoe kan het weefen 

D.it my u Lipjes als een roos, 
So Hooning ibete kusjes Ichenkken ? 

So lbete kusjes als Ambroos 
Dat ik niet focterskanbedenkken. 
Hoe lèhiet gy uyt uw lodder oogen 
So minnelijke Minne- (chacht ? 
Heeft uw gelicht lo groot vermoogen ? 

Schuylt in uw Lipjes iulk een kracht ? 
• Dat iy gelukkig my doen leeven 

Door Hooning, loet en gaadeloos i 
Dat iy rampjalig my doen ihecven 

Door bitt're gal, die ik verkoos ? 
ó Bitterheyd, die al te ibet is ! 
é Soethcyd,die tc bitter roet is ! 



XXIV. Rui- 
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XXIV. Kusje. 

Hy wil haarnoojt meer befoek^en. 

r\ Dartelend gelicht ! 

Gevoed van Venus wicht ; 
O Ichaadeli jke Oogen : 

Door Celestyns gelaat 
Een ik. in 't end bcdroogen, 

En deerclijk vcrfmaat. 

Door (traalen van haar oog 

(Als een die d'Heemels-boog, 
En 't Harre licht moet draagen 

I let rlikk'ren daar befchouwt) 
Ben ik ter neer geflaagen, 

Daar nu mijn hert verflout. 

Seg ftoute voetjes feg, 
Door wien ik neder leg, 
Waarom bragt gy mijn treeden, 

Toen ik geen liefde droeg, 
Onweetend daar ter Steede ? 
By haar die my lbo vroeg. 

Schoon fy is een Goddin, 
Met een ontaarde iin 
Dee 't leeven ichier verhaten. 

Seg li 'Hg han d j es, feg 
( Met regt mag ik uw haaten) 
Waarom ibcht gy een weg, 

Uyt 
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Uyt fchand'lijk Minne-jok 

Ter zijde van haar rok ? 
Haar roofe Tepel-tippen 

Waarom die aangetaft ? 
Om dat ik(fwijgt mijn lippen) 

Tot loon ibu iij n verraft 

Van moordend Siel vergift ? 

Dat door een dolle drift 
Mijn lichaam foubeheeren, 

En iluy pende met fmart 
Allengskens ibu verteeren 

Tot fpijt mijn jeugdig hart ? 

Maar ik fal felf voortaan, 

Uw dol en wuftbeftaan 
En vrye geeft befnoeyen. 

Die Voeten ftout in gang. 
Sal ik na waarde boeyen, 

En kluyfteren eerlang. 

De handen allebey, 

Om 'taltewijdgewey. 
Sal ik met kettings binden. 

De Oogen, die 'k vervloek, 
Sal ik met Swachtels blinden, 

En dekken met een doek. 

Dan fal geen oog meer iien 

Het minfaain gunfte bien 
Noch 't Rifvan Celestyne, 

Dan fal geen loiïe hand 
Sich namaals weer verpij ne 

Dat hy haar Borsjes fpant. 



aanCelefljjtie. 59 

Dan fal geen vlugge voer, 

Nu mildaad wort geboet, 
My oyt weer derwarts leyden. 

Ik wou kon 't moog'lijk fijn, 
Nu van haar wooning fcheyden , 

Selfook van Gelest yn. 

XXV. Kusje. 

H) acht fich gelukkig, fo fy aan hem 
gedenkt* 

\Jl Yn Hartje, ga mCelestyne, 
En leg, hoe dukklo >fe pijne 
Mijn Rif benaawen londer end. 
Ga, leg hoeduy fend birterheede 
My prangen, leg , hoe bm die wreede 
Het water uyt mijn Oogjes rent. 

Seg, hoe ik moet in traantjes (wemmen. 
Seg, hoe ik voel mijn leeven klemmen 

Van bmgc lbrgcn, dag en nacht. 
Maar foo mij n lief by al mijn weenen, 
By al mijn druk, by al mijn fteenen, 
Slegts eens aan my haar Haat" gedacht» 

Seg, hoe ik dan by defe druk, 
Noch leeven fal in vol geluk. 



XXVI. Kus- 
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XXVI. Kusje. 1 

Hjwtnfcht y dat fy doorhit felvt 

Oog, waar door hy omgekoo- 
men ïs 9 ookjm-kpm. 

MYn waarde Maagd, leen my uw oog, 
Waar uyt übo vinnig bakje vloog, 
Waarin lu h ncftelt vuur en vlam, 
Dat my geheym ren Boefemquam, 
En ipraakke-iijk my maakte Hom ? 
Doch vraag my niet, ö Nimf, waarom ? 
Ik foek de vlam en pijlen daar, 
Waar door ik viel in mins- gevaar. 
Trek ik geheel die kracht daar uyt» 
Ik erf een onverwachte buyt. 
Sterft gy dan ook ramplaal ge Maagd 
Die my rampialig hebt gewaagt, 
' En fterf door d'eygen pij n en vlam, 
Waar door dat ik om 't leevcn quam, 



XXVII. Kus 
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XXVII. Kusje. 

Hj wenfcht die Bloem te weefen % du 
Jjrt Ltef foHgebïHjkkw. \ 

t A, Bloemtjc, ja, ÉJ u *t geluk 
! Doen ruften in het tuyver ichootje : 
VanCELESTYN ? lal'tMinne-goodje 
( Voor wien ik Hel en linnen buk) 
U leggen doenby 't poefel lchoon 
Van mi ;n Meefters haar li eve borfte ? ; 
ó Waarde Bloem indien ikdortte 
Uw lot gebruyken, en 6 Goon ! 
Tn 't fchootje ruften van die Maagd, 
En tullchen bcy haar Venus-bergen, 
Die ronde klieren, my verbergen, 
Ik fou (qlangfaam, noch yerfaagt, 
Noch lodig leggen, neen, ó neen, 
Maar ftadig wocuen heen en wecdcr. 
Ik fou haar ichoorjen (och ! h oetecder !) 
Haaf Hals, haar 'Arm, en al haar Leen 
Met duyfendkusjcs, eer ik 't vroeg, 
Begroeten, dit gaf ik aan yder. 
Mijn graage luit moll noch al wijder, 
Ik achtedit noch niet genoeeh, 
Mijn liefde noch meer weeten wouw 
'k Wouw leeren het verfchil van Borsjes, 
Hoe groot die kring was van die fchorsjes. 
Wat Borsje meelt opfwellen fouw. 
Wat Bortt de witfte was van tween, 

Of 
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Of dees of geene Borft was harder. 

Wat Borft van tween (noch moft ik vardcf, 

In rondheyd meer bevallig {cheen. 

Wat Borft van tween was beft getipt, 
Welk Teepel had defraayfte roodneyd. 
'k Sou lakken, waar van daan die goot lcyt, 

Van waar dat Heylig wegje glipt, 

Dat dit verfchil aan Borsjes geeft, 
En feyt, dat meer noch in die hoekken 
En beeter fchuylt : J k fouw onderfoekken 

Al wat natuur verborgen heeft. 

Maar och l ik mag mijn Celestyn, 
Noch met de boorden van mijn Lippen 
Bedouwen, noch met vinger-flippen 

Genaaken daar haar Borsjes lijn. 

Onbillijk lot en al te wreed ! 
Schoon ik haar om die gunft quam vragen 
Sy heeft verwaand my afgeflagen, 

Het geen ik eyfch en 't geen ik weet : 

Maar voor die Bloem, die't nieten weet 

En niet en eyft, is fy gereet. 



XXVIII. Kus 
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45 



Hy vergelijkt fich met een Roodc 
en Witte Roos. 



i. 



SChooneEngeliime, 
Celestyn fie daar, 
Stjn twee Rooien, binne 
En ook buyren, na het Jaar, 
Sultgyd'eenenrf bcvinne ; 
Maar de and're wit en klaar. 



Alsgy fiet na waarde 
Eerft de witte, keuf 

Of ik dan niet aarde 
Met mijnweden na die kleur, 
Sint dat ik de min vergaarde 

En om u die bracht te veur ? 



Als gy fiet de roode, 

Denk dan eens met fmart, 
Dit 's de verw ! 6 Goode, 
Van mijn flaaf en Minnaars hart 
Nu hy volgens mijngeboode 
Is in 't Minne -vuur verwart. 



XXIX. Kus- 
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XXIX. Kusje. 

fff vergroot Jjn Cjeltikjn Ongtlnk, 
tn het kufien. 

\\ J En ik druk uw lieve lippen 
En begeerig pluk de Blom 
Die uw Mtnne-iiel laar glippen, 

Schijn ik een van 't Godendom, 
En ten Heemcl in te glippen. 

Maar als gy my {laakt dit mallen, 
Ik die flus een God geleek, 

Ward dan ylings niet met allen : 
En my dunkt dan in de beek 

Van de hel te lijn gevallen. 

XXX. Kusje. 
Hy verfockt maat m 't kaffert. 

fj Oe mijn Sieltje 1 durft gy haakken 

Na dc Lipjes van uw Son ? 
Hoe ! durft gy de mond genaakken 

Daarmcn niet als Hooning von? 
Hoe durft gy uw knelig baaden 

In dat Ncktar, ja noen meer ? 
Laat ellendige u raaden 

Sulkke kusjes fchaaden feer. 



Waan 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



aan Celcftfyie. 45 

aan niet dat gy Nektar lepte 
Of daar Hooning -raaten fijn ; 
Neen j toen gy die lullen fchepte, 
Was uw meelte drank, fenijn : 
Minne- tocht en hecte branden 
Soogt gy van haar Lipjes af. 
Voelt gy niet u ingewanden 
Pijningen, als tot een ftraf 
Met een duldclooiè hette ? 

Voelt gy niet hoe 't heym'lijk quaad 
Long en Lecver komt befmette, 
En vergif door d'aaders gaat ? 
Dit quam van het Lippe kleeven : 

Van die Lippen, die my, och ! 
Tot het voediel van mijn leeven 

Drenkken met een toover-ibg. 
Lieve Lipjes, laat u woede', 

Set uw plaagen aan een fy, 
Dooft uw vlammen my ten goede, 

Die ikhcelonnoofel ly : 
Doet dat giftig foet verdwijnen. 

Houw in 't kuflèn maat en ftant, 
Ikeyfch kusjes, geen tenijnen. 
Ik eyich kusjes en geen brand. 



XXXI. Kus- 



ifi Fulamants J{usj<s 



XXXL Kusje. 
Hf verfoeht een end in het kufen. 

Od Paphos Hark in't Minne- woeden 
Is 't niet genoech ontelbre gloeden 
Met vlam te ltookken in een nart ? 
Dat vuur fo diep in 't merg te draagen ? 
Wiens kool door aamtocht cn door klagen 
In d' Aaders meer verflingcrt ward. 

'tls tijd, die dolheyd maat te {lellen : 
Mijn Leên genoech fich Heten quellen 

Van dat verteerend harte vuur. 
Stort oogjes, ftort met volle vloeden 
Een Traane-beek, om te behoeden 

Een Minnaar in fijn Minne- fuur. 

Dat filte nat blus mijne glooren. 
Maar och ! hoe of my na behooren 

Dat oogewatcr hulp vertoogt ? 
En doorgetraan mijn vuur kan leflèn ? 
Door harte brand en Minne-breflen 

Sijn al mijn Traantjes opgedroogt. 



Kus- 
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aattCeleftijne. 
Kus-Besluyt, 



47 



vermin hj niet vernoegt in haar by 
noch af-wefen tsjo verboekt hj, om 
met haar te moogen trouwen. 

Yn Celf.styn, mijn lief, mijn licht , mijn 
luft, mijn Leeven, 
Wat of dit welen mach 
)at ik niet lbnder u , noch ook met u kan lee- 
ven, 

Want als ik dag aan dag 
uwe kaamer lir, of op uw Ikemfter-landen 
My Harders -wijs vermaak, 
•o voel ik flux mijn hart gelijk een /Etna bran- 
den. 

Wen ik uw lipjes raak, 
in wil, als Damon doet fijn Gakte, u kuflèn, 

Of als Amijntas met 
Jijn Theftylis, die't vuur door ftrookken weet 
te bluften, 
So ben ik ganfeh verhet» 
vlaar als d'afgunftig' uur der nacht-tijd komt te 
naad' ren, 
En fcheyd ons weer van een, 
So word ik als een bloem , waar in de leevens 
aad'ren 
Verlept fijn,afgefneen, 
n van lijn ftruyk geknot en tuften Maagde 
borflen 

En 
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4 8 Tidamants Kysjcs 

En lijf-riem ingelcyt, 
So welkt die Bloem, daar dou noch Voedfel val- 
len dorfte 
Noch Zephij r windje weyt, 
Dit is de reeden, lief » om dat een cew'ge droef- 
heyd 

Mijn welluft houd verièt. 
Want als ik by u ben , mijn hart al om behoef 

rleyt. 

En na oc Trouw- nacht helt. 
En als ik UW weer mis, fo vrees ik dat een ander 

Uw Minne-gunft geniet. 
O Goon ! hoe vallen wy ib beyde met elkander, 

In blyfehap en verdriet ? 
Indien gy Ceiestyn mijn fmert begeert 
te enden 
So trouw my voor uw Man, 
Dan word gelucht gekus, die vreugd verjaagt 
ellenden 
Men vang dan 't huw 'lijk an, 
Drie-dubbelt lukkige , die fich in d'ccht doen 
binden 
Door ongefchonde trouw. 
Die echt gehechte knoop lal fich niet eer ont- 
winden. 
Eer het den Heemcl wouw. 



u Y T- 



Aan 
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A A'N DEN 

WeUJEdtUn en //ö^WwHeer 
mijn Heer cn Vriend 

DIRK GRASWINKKEL, 

Ridder, Heer van Holyak, &c. 

Eerfle Recht s-Raadvan deGraaflijkheyd, 
m Gebeym-Schrij-ver in de ^ederfijdfe 
Gerecht- hamer , tufjehen de Kroon 
'Van Spangien en de Vexeen'ig- 
de Nederlanden. 

Trdtidunt ofittU Tcdts. 

VRaag niet Eed'le Heer en Vriend 
Waar toe al dit Kuflcn dient, 
Dat ik orTer C.e lestyn? 
'tlsom dat mijn Minne -pijn 
Door gekus mocht fij n geilifl . 
Of mijn Hartje, dat ik mift, 
My van haar wierd weer gedaan, 
En weer in mijn bord mogt liaan. 
En mijn derde Reeden is, 
Houd die ook vry voor gewis, 
Om dat ik in wijl den tijd 
Hoop te Worden ingewijd 
Tot haar hechte Echt-genood. 
Waarom ik dan kusjes bood, 

C 
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En met kusjes haar belaag, 
Is geantwoord op uw' vraag. 
Ook fo feytmen, dat een * Duyf, 
Schoon ly draagt een kriele kuyf, 
Eer niet met haar Doffer paart, 
Voor ly kent lijn kuflend' aart. 
Maar als hy aan 't kuflen trekt, 
En vernibbelt trekkebekt, 
En weer-zijde moedig kult ; 
Dan hun bty dan 't paaren luft. 

* Vil MXvUbJthA. Varia. Ihftor. eap.l}. CX Ariftotel. 
/tb, i . de Hijlor. Anima/. cat>.z. 
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FID AMANTS 

MINNE-WYSEN 



Aan 



CELESTYNE 
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Menand. 
tlmfquefmtl efi Amorü Mufica. 
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53 



OP-DR AGT 

aan den 
WcLEd. en Wi'd-bcroemdoi 
HEER 

JAKOB WESTERBAAN, 

Ridder, Heer van Brandwijk 
cnGybland, Sec. 

phoch met Carmina chM. 

DE fuyvre Kusjes, die ik op 
Koraale lipjes van mijn Engel 
( Als Appels in een gulde kop} 
Na wien ik onverlaadlijk hengel, 

Met eerbre plicht-dienft heb geplant. 
En haar ten offer heen-gegeven, 

Die kuy ffche Kusjes in een trant 
Van Rijm verwiiVelt,gaan hier neeven. 

Die Een -en-Dertig Kusjes in 
Sich ft& fchonk ik aan Celest yn f 

»t Befchritf daar van deed ik met im 
Aan Wiebouts, d'Oom van haar,verichm^ . 

Ik dacht wel eerft die vrucht aan u 
Tot dank voor vriendlchap op te oftren, 
Maar dcyi'de weer voor 't oplet fcbuW, 
Wijl Roosemond, hetpuyk der Joüren, 
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Die onbefmette Haagfche Maagd, 
U in uw tijd met lekker kuflèn 

En lippe-ftrijd foo heeft behaagd 
En 't hart gekittelt , datter tuften 

Diekus'ies, die gy haar ter Min 
Soo reyn befchreeft in duytfche dichten > 

En deefe , die 'k mijn Engellin 
Mijn Celestyne volgens plichten 

Heb op haar Mondje neer geleyt , 
Of op het blos der Roole k aakken 

Gcfprenkkelt , is groot onderfrheyt : 
Wijl d'uwe licht lerp-ibeter imaakken. 



Van onie vriendichap Minn e-w ysen, 
Mijn fuchtend Hartje klaagt niet meer } 
Maar komt allengs uyt fmart verrijfen. 

Hier queel ik op , op meenig toon , 
Op oude , nieuw*, en faamgemengelt , 

Totdat ik erf verdiende loon , 
En ly met my word faam gcftrengclt. 

Indien DoorluchteBRANDWYK thans 
Het Kuilen mocht uw mond verveelen 

Nu men dcKerkbloem (iet met s;IanS 
Op uw' gelauwert hoofd -lchecl fpeelen , 

Soo lüitgy in dien ouden Dag , 
Wanneer gy gaat uw Hof bewandlen 

Van Okkknburg, waar in ik plag 
Te fien , hoe mild de Goodcn handlen 

Met u , wiens vruchten foo bequaam 
Te voorftaan , dat de Takken buygen , 

En men van 't Huf van Semiraam 
Kan minder als van d'uwe tuygen , 

Dan 
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Dmfultgy.fegik, wen gy daar 
TV viike gift liet van Pomone, 
08 Öeens wd , fchoon een Wemenaar 
Uw' ftem verheffen , uwcfchoone 

Dat Phcebus is mijn Vriend en Heel , 
Pn fl-hent eeval in Minne -Stoften. 

Die vriendfehap verder fteun fal geeven , 
So ftuyt ik hier Vriend Westers aan 

En wenfeh u lang voorfpoedigLeeven. 
Wiil ik verblijf na Hand -gekus 
Uw Vriend 



en 



Dienaar 



BL AtlOS 



Aan'tT. 
In 't midden van mijne en des 
laars Blocy -maand 
hl. dc. lxiii 
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56 . y^r^---^y-^ -« 

O p • 1 

I' 1DAMANTS 1 

MINNE - W Y S E N 

Aan 

CELESTYNE 

Door 

Mijn HEER en Vrtend 

M r JO AN BLASIUS AcV. 
haar tocgcfongcn. 

xXTAarum fingt FiJ amant altijd 
W vrf* Gelest yn? 
Het neen bet Hart befit % ban van de Toni 
mctjtjn. 

C Droste. 



V OOR- 
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VOOR-SATSTG. 

W y sj Lof-fang MARINE- 



*7 



\ . 




El op mijn Hart! wel op! 
DoorVenuspyle-dop 
Getrotlcn om tc minnen. 
Cm Voldoe uw plicht altans 
!&53 En roem die Maagdc-krJfir». 
Die my ontroert mijn finnen. 
2. 

Singop,haarLecde-ftal 

Socierlijk overal 
Van Vrou w -Natuur befneeden. 

Sing, hoe voor haar Gcficht 

De Minne-God felffwicht 
So innerlijk beltrccden. 

Ha ! wat een Roofen-veld 

Heeft Flora vaft-gcftcld 
Op bcy haar Lely -kaaken. 

Wat is haar Voor -hoofd fchoon ! 

Die Erycijnfche Throon 
Geen Minnaar durft genaakken. 

AlsccnïupiinieBruyd 
Swiert 'haar gout-gecle tiryt 

En dartelt met lijn kronkklen , 
Die Diamanten draagt, 
Van paarlen onderfchraagt , 

E>v ftikkrendeKarbonkklen. 

c t 



f. Wat 




58 Fidamants Mitme-lVijfcn 

Wat Lipjes als Robijn ! 

Wiens Tandjes j5aarlen fijn 
In koralijnc kallen ; 

Wat Halsjen als een Swaan ! 

Wat Borsjes, ipijt Diaan, 
Daar twee Moer-bcyen waflèn. 
6. 

Wat Hand jes als yvoor ! 

Wat Vingers, ipijt Auroor ! 
Wat Voedjes als van Thetis ! 

HaarLichgaam is geheel 

Een godlijk Tafereel, 
Dat lèlf Fanciora leet is. 



Och dat die Maagde-Son 
My ib beftraalen kon, 

Dat my haar hart wierd eygeri f 
Hoe foud ik voor die gaaf, 
Als een verwonne Haaf, 

Tot dankbaarheyd my neygen ! 
S. 

Sing op haar Lof-Sang dan. 

Siet iy mijn dien/ten an, 
So win ik Celestyne. 

Door Trowen Puciy, 

Sta ik na haarwaardy, 
En maak die Nymf de ïnijne, 
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aan Celeftvic. 59 

A. B. C. 

\aa» celesttne. 

W y s ; Ar da dijn. 

A fgodinnc van mijn leeven, 
B oven-aardiche Maagde-hel, 
C ierlijk Nymfje, hoog verhoeven. 
1 ) eugde-bag, die my beviel , 
E erbaar weefen na behooren, 
F raeye fchoon- en aardig-heyd, 
G oede, vroome uytverkooreti, 
Heemelrijkmytoe-bereyd, bis. 

2. 

1 onge bloem vol fecdigheeden, 
IC roone-draagfter van mijn hart, 
L uyftev onfer EeW en Stecden , 
M ceftercflè van mijn Imart, 
N oord-ftar van verliefde linnen, 
O ogen-trooft voor my gelond, 
P arel waardig om te minnen, 
Q uetfter van gewenile wond, 

R evne, wijfe, foeten Engel, 
S clioone, lieve, waarde Bout, 
T oon uw Min, daar ik na hengel. 
U , fo lang men 't leeven houd, 
Wil ik kuys en vaft beminnen. 
X al,dat fweer ik nel en lijf, 
Y ftijk in de Hel vertonnen, 
% o ' ik u niet truw en ^ ll £* q 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



6o 



fidamants Mitme-iVyfctt 

'■X * > A. 



Op toarc volmaakte Schoonhcyd. 

W y s ; Jftkarih mia beïïa. 

O 

Volmaaxte der Maagden ! 
0 lieve Celictw, wiens braaveleeden 
In koitelijkke klceden 
Aan minnaarste ; fpijt Venus felf behaagden. 

Hoe fal ik, die my vraagden, 
Na eys beginnen natuurt volmaakt bedrijven 
At te beelden, af te beelden, af te beelden met 
fchrijven ? 

Uw Geboorte te eeren 
Wasreukkcloos belfaan, die klfóen Heem 

Met goddel ij k geween] d 
Rontom uw wieg aan d'Amftel quam ver- 
m eeren. 
Ik Qè de pen dan keeren, 
En na behooren, lb veel men kan bcfeffen 
Uwefchoonheyd, uwe ichoonhc>d , uwe 
ichoonheyd verhellen. 

^ Wie Goh fchoondcr als 't weefen 
Van mijne Celestyn ? óguldehaaren ! 

Die Paphos Soon voor Snaren, 
En aan li jn boog voor rekkeli jke peefen 
Allangh heeft uvtgelecien. 
O minne-iiukjes! die krullend langs de wangen 
beminnaars al de mmnaar*%al de minnaars 
bevangen. 4 r^üig 
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aan Cekftijrte. 
4- 

Deftig voorhooft ! daard'oogen 
So helder met haar flonkkerende lichten 

Als Heemels lichten lichten. 
Wiens lonkjes^root van minnelijkvermogen 
ln 't hart des minnaars vloogen. 
Daar neftelt Liefde, daar voel ik minne-looten, 
Vol van kommer , vol van kommer , vol van 
kommer gefchoten. 

f- 

Schoone Kaakken! ó Kaakken 
In welkkers Roofengaard op Lely gronde 

Adonis onderftonde 
Sijn leeven als met Vcnns te vermaakken. 
Die Hof doet ydcr Rukken : 
Uw roode Kaakjes, alleen of bey te laamen, 
Lentc-bloemtjes,Iente-bloemtjes,lcnte -bloemt- 

jesbeichamen. 
6 

Purp're Boorden der Li, 
Waar aan in fuy ver nat de nektar ltroomen 

Met loete drifjes koomen ; 
Daar eb en vloed verwiffelt op de tipjes 

Van die kooraale klipjes, 
aar ferrep-foete, en lekkre aders vloeyen 
Die haer Lipjes, die haer Lipjes, die haer Lipjes 
befproeyen. 

7- 

Laat die Lipjes ontfluyten 
Op datmen fie die mals Rob/jne kaften, 

Waer in de paaiicn watten 
Die paaiieo die de liefde iou vrybuyten, 

Die 
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62 Fidamattti MitmeWijfen 

Die Tanden die ci'er fpruytcn 
In fchellcpcn van Koraal, en wijfe reeden 
Door her ipreeken, door het ipreeken , door 
het ipreeken ontleeden. 
8. 

Swane Halsje / dat Gooden 
Wen gr uw orgie Item komt op te halen, 

AJS fiere Nagregalen, 
Op dat btnkket aanlokkend frhijnt te nooden, 

Ik liet my willig dooden , 
Mocht ik mnn armen om 't maagden halsje 
vlechten, 

En met kusjes , en met kusjes, en met kusjes 
bevechten. 

9 

Poefle Vingren / met platen 
Van Parlcnv. ;er bedekt , wiens blaawe aadren 

Ter blankke hant vergadren. 
Wie tracht li in hart niet voor uw hand te laten 

Soo kunitig boven maten ? 
*t Sy die borduurt , of fpoeyt met vlugge tukken 
OpdeCymbels, op' de Cymbels, op de ) 
Cymbels te drukken. 

Deefe £aven heeft ichoone 
- U fri fle C el est y n natuu r ge geeven : 

Eer wouwikdaadlijk fneeven 
Eer ik niet lach mijn min met die beloone I 

Geen fic! m ij n R i f bewoone 
Of maak d:en Engel , die my tot haar doet ney- 

Die Jeugde-bee , die Deugde-ree , die Vreug- 
de -fee my ey gen. Om 
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afinCele(lijne. 63 



OmWecr-Licfdc. 

Wys; jfhejfe Imperiale. 
1 

EErikÓCELESTYN 
Uwen drempel had betreen , 
Was ik noch geheel mij n eygen 
En geen min had my beftrecn. 
Ik vernam geen minne -pijn 
Noch een Maagdlij k minne-doel ; 
Voeld' ik my tot minne-neygen 
Flux verlett' ik dat gevoel. 
2. 

Maar nu ikd'eerfte-maal 

Dees gelukkig' eer geniet , 
Dat ik hier mag by u zitte' > 

Is mijn tegenweer om niet. 

Of ikloop , of ren , of dwaal , 

Min t'ontvluchten is nu mis , 
Nu mijn boefem voelt een hitte, 

Die door u maar lesbaar is. 
3 

Die brand is niet genoeg, 
Die gy noch ftookt heeter aan 

Wen ik ibek die {hoepperyen 
Die de Liefde my komt raan : 
Wen ik mond aan mondje voeg , 
En mij n handjen aan uw kin , 

Dan beleef ik guïdetyen 

Tot een voediel van mij n mi n . 

4. O 
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C4, Fidamants Minm-Wijfen 

O Goon ! hoe meenig kus 
Kleeft met lieffelijke geeft, 

Ons dan weerzijds op de lippen 
Die de fmart van 't hart genecft. 
In fuik fuyver min-geblus 
Is het wonder dat terftond 

Onfèadems niet en glippen 
Uyt de een in d 'ander mond. 

S 

Stofnict Endimion 
Op de Liefde van Diaan : 

Uwe moet voor d'onfè wykken 
Als ons kusjes overgaan , 
Leef dan lang , ö fchoone Son , 
Tot wy dragtn d'echte ftrik. 

Laat ons {aam in liefde prykken 
En leef foo verliefd als ik. 



Over 
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aanCckjlijtie. 6$ 



Over fijnal tc voorbaarigc Liefde. 
V V y s } jfltcffc Royale. 
i. 

■ K. moet mi m noodgeheym dan nu beklagen- 

■ En rtorten ach ! veel droeve traantjes oyt : 
Hoe kan mijn Hart die fwaare plaagen 

Nochalverdraagen 
Die'tLotBeuuyt? 
Moet ik dan endelojs en overal 
Staag luchten onder druk en ongeval ? bis. 

2. 

O dartel Paphos wicht ! u moet ik fchelden i 
O Venus ! die mijn boefem klaagen doet i 
lk klaagde niet dat Min my quelde 
Ofgyont (telde 
Mijn vry gemoed. 
O neen , de Liefde w is al mijn begeer , 
Dc Liefde , die ik Minne -Moeder eer. 

\> 

Ik weet gy deerenis hebt met mijn Minne, 
lk weet, gy maakt datmy mijn Lief erbermt: 
Sy trekt mijn Min te boefem innc , 
Die'khoop tewinne , 
Nu't hartje kermt. 
Ik klaag niet over haar die lieve Maagd , 
Die Maagd die my in tewigheyd behaagd. 

4 # Maai 
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66 Fidamants Minne-JVijfe» 



T- 

Maar Venus hoe liet gy mijn Min fo wanen ? 
Hoe wierd mijn trou en iuyvre drift fo groot? 
Dat ik vergoot veel Minne- platten, 
Nu 'k wil vcmflèn 
Haar kuyiche ichoot. 
Gy hebt mi jn Minne-bee te veel verhoort , 
Waar door mijn waardeLiei" ilch vind verftoort. 

S 

'k Was niet vernoegt met haar gencgontheeden, 
Di c iy my ièl rib vaft heeft toegei èvt , 
lk wouw noch verder buyten reeden 
Dat ff met Eeden 
Swoer trou wigheyd : 
Ik bad van haar ook Trouw-beloften , maar 
Mijn trow- verloek viel voor haar Min te i wa 

6. 

Hoe , feyie , vilt ge my tot weer-min dwingen ? 
Raar u geen weer -mm mort ontfeyt, o neen , 
Maar Trou-beloften voort te bringen 
Sijn vreemde dingen 
En tegens rem. 
Jh fwecr , gy ook wel krijgt de Trou van my , 
Maar wacht , tot Ut u meer genegen fy. 

Ir 

Dus fprak mi jnLief met min-genegen lonkkcn; 
Maar och/mijn groagc min bleetonvernoegt. 
Hoe fuchte fy om mijne vonkken ƒ 
Mijn min als dronkken 
Haar boelem wrocgt. 
Wy fcheyden dan met onvernoegde fin , 
Dat my groot hinder dee in mijne Min. 

8. Wat 
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aan Celeftüne, 



67 



8. 

at naare nacht mocfl: ik rocn overbrengen ! 
'at al gedachten fpeelden in haar hoofd ! 
Wie voelde meeft fijn quaal verlengen ? 
Wiekongehengen 
Dat Min verdoofd ? 
Het dondren \\u\ ha.ir ftem op Donderdag 
En blix'mcn van haar toorn ik deerlijk fag. 

9- 

OAlderliefltefiel, ó Ovcrfchoone ! 

O waarde Cf.lestyn.' ö Weerelds fchat.' 
'k Beken , ik quam uw Goedhcyd hoone, 
Wilt my verfchoone 
Dat ik loo bad. 
Ik eyfch vergiffenis nu 'k heb mifdaan. 
Vergeef my , en neem my in gunit weer aan i 

io. 

Ik weet , gy draagt de Goedheyd in uw fpicren, 
Vergeef my dan die taal, fo fweerik, 'k fal 
U , als mijn Son , inwendig vieren , 
En fteets verderen 
Uw welgeval, 
Heb ik tot Trouw -woord u te ftark genood, 
Mijn Min, die tok is, my die daad gebjod. 



Een 



68 Fidamants Minne-lVijfen 

Een droevige Nacht. 
Wys; l 'Avignone. 

D 1 

E Nacht verdwijnt dan weer 
Daar my de Min bellrijd, hoe langs, hoe meer 
M ijn Mart verfmacht 
Wanneer die nacht 
My in geheugen word gebracht» 
Wat luchten 
En duchten 
Quam in 
Mijn fin 
Van al mijn Min/ 
Mijn Éngeldee 
Dat Minnewee 
Toen ff niet achten op mijn bee. 

1. 

De dood was al mijn ey fch 
Daar ik met lult na hikten , reys op reys 
Mijn roep was groot ; 
Kom fterf-uur, dood 
Kom , nu mijn Lief mijn Min veriloor. 
Maar 't kermen, 
Och ermen J 
Was niet , 
Sy vlied 
Tot mijn verdriet , 
lkbieefindruk 
En ongeluk 
Daar ik uyt Min voor nederbuk. 

3- 
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C 9 



Ik ftond dan op en focht 
rloe ik mijn Leevens licht felf bluffen mocht. 
De llille nacht 
En bange kl acht 
My middel tot mijn lïerf-uur bragt. 
Doch wreede 
De Reede 
Trok my , 
Diely 
Weer aan eeniy, 
En lèy, uw Lief, 
Ontftngt een grief 
So wanhoop word uw Levens dief. 

4- 

Wel Lief, ik (hak dan nu 
Het fterven , dat ik om de Min niet fchuw. 
Op hoop dat G y , 
Sulttegensmy 
In Min bcwijièn medely. 

Wel Boutje 
Eetroutje 
Dan aan 
Mijn Raan 
DiVk heb gedaan, 

Sooniet, foowil 
lk , u te wil, 
Hier end i gen mijn Leevens fpil 



Minne- 
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Minne-Siekte. 
Wysj Amarante. 
i. 

WAt heeft Liefde wondre werken ! 
Wat heeft Liefde wonderkracht 
Niemand kan de drift bemerken 

Dien geen Liefde t'onder bracht. 
Schoon mijn boefem was gewapend 

Met paniicren voor de Min, 
Venus Soontje my al flapend 
Schiet lijn pijl in 't hartje in. 

2. 

Och ! hoe blaakken daar de gloeden, 

Och ! hoe neftelt daar de brand 
Die door al mijn Rif gaat woeden 

En't beroep iet aan een kant. 
Och ! wat voel ik Minne- vlagen ? 

Wat al onluft browt die my ! 
Niemand mag die fmerten draagen 

Die 'kom Celestyne ly. 

ti 

Celestyne die de Maagde 

In vernuften ichuonheyttart $ 
Celestyn die my behaagde 

Als Voogdefle van mijn hart j 
Celestyne doet my looien 

Sucht op fuchten tonder dank; 
Celestyn om 't minne-kooien 

Maakt my ongefont en krank. 

4. Wat 
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4- 

Wat kan u dan foo ontftellen 

Seg mijn waarde Engclin , 
Gy die d'oorfaak van mijn q nellen 

Eu de bron iijt van mijn min ? 
Waartoe dit aamtochtig kermen ? 

Waarom fnuykt gy Paphos wiek ? 
Waarom roepr gy - y uyt mt \n Er?nen , 
Mijfw?2gy maakt my fiek. 

Raakt mijn Sickte om uw Liefde 

U foo deerlijk in 't gemoed, 
Dat die mee u w boril doorgriefde 

Die foo fel in mijne wroet? 
Nu gy fiek word in uw lenden , 

Hoop ik lal de Minne- vrouw 
V wel in gedachten lénden 

Dat die liekte eyft een Trouw. 

6. 

'tHuwlijk lal die Gekten enden. 

't Huwl ijk maakt ons bcy gefond- 
't Huwlijk mindert ons' ellenden. 

Kier. dan d'Echt met hart en mond. 
*t Is ook beeter mijn Beminde , 

Dat u liekte quelt als my ; 
Gy kunt hulp en middel vinde' , 

Wijl ik ongeneesbaar ly. 

7- Gy 
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lidamants Minnt-Wüfen 



Gy k unt my alleen geneefen 

Door beloften van uw Trouw , 
Gy lult ook geibnd dan weefen 

Wen gy lijt mijn Echte Vrouw. 
Segt gy Neen , foo blij f wy beyde 

ln een iïckkeliike ftaat j 
Segt gy Ia , daar ik om vleyde , 

Onfe iiekte flux vergaat. 

S. 

Onfè Siekte en Gefontheyd 

Hangt aan u mijn Lief alleen ; 
Siet hoereyn myn harte grond leyt, 

En hoe trouw dat ik het meen. 
Wilt uw liekte dan verdrijven , 

Gy verdrijft de mijne mee , 
Maar ioo gy noch liek wilt blijven , 

Blijf ik üek vol eeuwig wee. 



Hoop 
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Hoop en Vrees. 
W y Si AmarilUmhbetla. 



71 



L leven Engel ik oner 
De fuchjes van mijn min, 
Die ik 6 Joffer 
Uyt dees mijn harte-koner, 
Ter wiile van uw liefde op voel delven 
Om nevens diemy felven 
In duyfend dienften, fo lang ik heb hetleeven 

Celestyne 
Celestynë 
Celestyne 
Te geeven. 

Maar Beminde, wat recden 
Verbienu weeder-min? 
Acht gygeenEeden! 
Nochfmeekken , noch gebeeden ! 
Moet dan de Hoop, en moet de bange Vrefc 
Mijn fpijs en voedfel weefè ? 
Ochldat de Liefde uw hart niet heeft bewogen, 

Celestyne 
Celestyne 
Celestyne 
Toonmeedoogcn. 



D 



Ydel 
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3- 

Ydel hoopen ! ó vreefên 
Vol van bekommering ! 
Hoe kan het wefen, 
Dat Min my fbu geneefen ? 
De vrees my Neen,de hoop my weder Ja fèyt 
Waar of m ij n heyl of fcha leyt ! 
Ik wil uw' gunften, kan ik die niet beërven 

CELESTYNE 
CELESTVNE 
CELESTYNE 

Bellerven. 

Groote Goden daar boven ƒ 
Ey laat de Hoop mijn vrees 
Van Min verdooven : 
Ik fal uw* Goedheyd looven. 
Gy weet den Eed, die ik u hebgefwooren 
Om haar,mijn Uytverk^ooren. 
Laat dan Getrowheyd en eewig fuyver minnen 

CELESTYNE 
CELESTYNE 
CELESTYNE 

Verwinnen.' 



In 
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In Afweefên. 
Wysj Ballctü Bronkhorft. 

r» u 

V^Elestyne, 
O pronk der Amftel-maagden, 
Die mijn hart gebied* 
Hoe veelpijne 
Op huyden my belaagden» 
Dat weet niemant niet. 
Ik alleen, 
Die U heb aangebeen 
Weet hoe veel iinarte, 
Mijn minnend harte 
Tot droef heydtarte, 
Van d'eerfte tijden af, 
Dat ik, dat ik mijn Hart u overgaf. 

2. 

Schoon den 1 Ieemel 
Ons heeft: van een gcicheydc, 
En mijn reyne Mond 
Met geweemel 
Op d'uw' geen kusjes /preyde, 
Uyteen Minne -wond, 
Soo kan doch, 
Ik, lieven Engel, noch 
In mijn ge weeten, 
U niet vergeeten, 
Die ik voor eygen ken, 
Soo lang, ioo lang ik in het leeven ben. 

D 2 3. Al 
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Al de weereld 
Sal mijne Liefde roemen i 
Yder ial my, met 
Deugd bepeerelt, 
In min ltant vaftig noemen 
Om het echte bed. 
Schoon de tijd, 
En alles ons ontgli jd, 
Sal ik doch toonen, 
Dat vallche hoonen 
My niet bewoonen, 
Maar dat met hart en fin 
De u, ik a mijn Celestyn bemin 

4- 

Ik in Leyden 
Engy fijt nu aan Spaaren ; 
Och hoe ver van een ! 
Van ons beyden 
Die gift ren faamen waaren 
Is nu elk alleen. 

D<~>ch mijn Gel, 
Schoon dit door 't lot fo viel, 
Ik fweer, geen ftonde 
Sijn noch bevonde 
Dat ïkuyt gronde 
Mijns harten niet en dacht, 
Aan u, aan u,die 'k aUcrwaardigftacht. 

Cele 



^^^^^^^ 
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77 



Celestyne jj 
Mijn uyrverkooren Engel, 
Liehte nekje, merk 
Hoe ik met pijne 
Weer na uw byiïjn hengel 
Daar ik fteets om werk : 
Mijn gemoed 
Sich met gedachten voed. 
't Is waar, hier ben ik 
Met 't lijf wel kenlik, 

Doch echter wen ik j , 

Mijn Hartje, lbo 't moet fijn, i 
h u, na u imjn Hart, mij n Celest yn 



En Beminde, 
Dit troolt my in mijnafiija 
Dat ik nu voortaan 
Niet Tal vinde 
Dat uw gemoed lal ftraf fij n. 
Lieffte denk dan aan 
Myook mee 
Geluk ik altijd dee. 
Ey, denk genadig 
En overdadig 
Aan my geftadig ; 
Gedenk met Hel en fin 
Aan my, aan my, en ons verbonde min. 



D 3 Mis- 
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Mis-noegen. 

W y s } Belle Iris. 
i. 




K An dan al mijn oog- geween , Dat alleen 

mijn hart komtfpijfen, UdeGnerten 
niet bewijfen, Die ik heb om u geleen ? 

Moet ik ingeduurig klaagen, En in 
meer dan hellchepijn , Over brengen 

mij ne daagen, Om uw Liefde Cekflijn ? 



Sic 
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Sie mijn Engel, fie my aan, 
Haat uw* maagdelijke trotfen ; 
Laat uw' Hart, lbo kart als Rotfen, 

Eens dourweeken doorgetraan. 
Fidamant kan eer niet ruften, 

Eer uw Lipjes, fondcr ga, 
Sijne Min met meely bluften, 

Door een iiel-vercunkkend Ja. 

3- 

Maar helaas.' mijn Bee is niet, 
Sy b elacht mij n Minne-bande', 
En óf ik noch h«etr- hrandc, 

So ontfteekr maar mijn verdriet. 
Waflèr trooft of hoop te wachten, 

'k Was verduldig in mijn druk. 
Maar ik offer al mijn klachten 

Aan de wind ia ongeluk. 

% * 

Vaar dan wel ontaarde Maagd, 

Fidamant lcheytuyt lijn lijden, 
Die uw Liefde nu fal mijden, 

Wijl fijn dienftu heeft mishaagt. 
Hy begeert geen andre Lieven, 

Maar ontvlucht die flaverny . 
Sterven trooft hem in fijn grieven 

En de dood die maakt hem vry. 



D 4 



Om 
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Om Liefde. 

Wysj Bergzmasko. 



S Ielvoogdeffe van mijn jeugdig leeven, 

Kroone-draagfter van mijn minnend hart,' 
Aan wien ik mijn ueltjen heb gegeeven, 
Toen mijn min om weder-min leed l'mart 
Twijflèltgy of ik u minde 

Sedert ik u ceritmaal fag ? 
Och ! dat gy my foo beiindc, 
Ik venpüde geen geklag. 

2. 

Wee-klacht fou ik in mijn boefèm fmooren , 
Niet een füchje quam'er uyt mijn mond : 
Vreugdegalmen fbu mijn Engel hooren 
Nu haar boril ook draagt een minne -wond. 
'k Sou in 't filver water lwemmen 

Dat mijn oog van vreugd vergoot. 
d'Echoos louden ook haar ftemmen 
Met my menglen,kleen en groot. 

li 

Soo mijn Boutje, foo mijn ecnig troosjc, 

Geef mijn Rif lijn voorig leeven weer, 
Schoon uw weeièn krijgt een wervig bloosje, 
Dat 's een teeken van uw lliy ver eer. 
. Purper kleeft my ook op 't Weefen 
Dat door mond-gekus fal vlien, 
Laat ons daar dan kusjes leefen 
Tot wy bleek, als Geeften, fien. 
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Si 



Toen hy in Lantcrlu Harten 
Manage van haar won. 

\V y SyBoure d'jirtus. 
i. 

I N mij n Hartje woont een volle vreugd 

En mijn Siel is heel vernoegt, 
Nu de wet van trou en eer en deugd 
My by Celestyne voegt. 

By haar, die fchier 
Al't minnevier 
ln mijnen boefem blaaft, 
En met de hoop 
Van d' Echte knoop 
Mijn Minne -dienftcn aaft. 

2. 

Al haar wreedheyd was ten boefem uyt 

Toen ik in haar kamer fat, 
En met haar na Heemcis nood-befluyt 
Speelde met een Kaarte-blad. 
Sy was niet {chuw 
Om Lanterlu 
Metmy tefpeelen; neen, 
Toen ik lbo flecht 
In'tKaart-gevecht 
AU Hm en -knecht verfcheen. 

P j 3. Toen 
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Toen fy my fach als Harten-knecht, 
Was fy ook geen Schoppen-irow, 
Al haar fchoppen was ter zy gelegt, 
Toen fy met my fpeeld' omTroW. 
Sy nam dan aan 
Mijn Harte-bhm 
Die ik haar fuyver dee, 
N Enweerontfing 
Na fpels-beding 
Haar Harten -knecht in ftee, 

Al ons fpeelen ging met groot vermaak» 

Geen van beyden wierd' er moe. 
Ik verfocht noch om een tweede faak, 
En fy ftond mijn voorftel toe . 
Hierwowmen fien, 
WieeerftmifTchien 
Kreeg Harten-Vrow en Heer, 
En deefe faam 
Gatmen de naam 
Van Mariage weer. 

Och.' hoebadik,datdeMinne-goa 

My dat Manage fchonk, 
En fie daar, ik door gelukkig lot 
Flux met Manage pronk, 
Na mijn begeer, 
Ik Vr ow en Heer 
Van Harten hamen krijg. 
En dat geluk, 
In 't Kaarre-ftuk, 
lk niet voor haar verfwi jg. 



aanCeleftjjne. 



*1 



Sie dan hier mijn Lief, mijn Engellin, 

Sie ons Manage hier, 
Nu ik eerft dat Mariage win, 
Win ik niet uw Minne-vier ? 
Hier fiet gy recht 
Hoe ik nad'Echr, 
Dat 's Mariage, haak : 
O Maagde-fon 
Die my verwon, 
Uw Trow my dan genaak. 



Laat ik als uw Harten- Knecht, u nu 

Winnen ook als Harten-Vrow, 
Laat my ook door 't fpel van Lanterlu 
Sim verwinnaar van uw Trouw, 
En gun, dat ik 
Door d' Echte ftrik 
Daarikgeftaagnahijg, 
Als Harten-Heer, 
En dat is meer, 



D 6 
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Op haar Diamante Trow-Ring. 

W Y s j Boute de Battift. 
ï 

Tin- te- len- de Di -a-mant. 
Tot pronk aan haar ineewitte hand : 

In kas van goud ge- vat, Die Celesttnje 
Wat derde die ö Goon ! Haar poefle vinger 

fchoon ^ 0C ^ uur ^ aar ^ c ^ at $ u » ^ie m y 
mijn ingewand , En al mijn hart, dat my 
Ood) fmart , Met het geflonkker van de 



Min verbrand. 



2. O 
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2. 

O Steentje wat heb ik u lief, 
Hoe min ik u, ó Ring, 
Die ik ter ichenk ontfing 
Van Gelest yn uyt minne-grief. 
Geloof my in der daat 
Ik min u boven maat. 
eloof ookCELEST YNdat ik door fuik gefchenk 
Meer als gy dacht 
By dag en nacht 
Aan uwe gunit, en minlijkheyd gedenk» 

5- 

Wel Engel hoe kan 't minder fijn ? 
Want als mijn oog beiiet 
De «raaien die hy Temet, 
So dunkt my dat ik fie de lchijn 
Van uw paar oogjes, dat 
lk fchoon en Heemels Cc hat. 
'En fchoon een Diamant de fchoonfte fteen al is, 
So keur ik doch 
U fchoonder noch, 
En houd u voor mijn fiels-geheymenis. 



Hier (laat alleen maar eene Steen 
Daar dit de fin af is, 
Indien ik niet en mis, 

Om dat ik u maar heb alleen 
Gelief kooften befint, 
En niemand meer bemint 



En 



86 Fidamants Minnegiffen 

En gy alleen hebt my alleen ook uytgekipt. 
Dies ik Mevrow 
U blijf getrow, > 
Tot my mijn aafem uyt mijn mondje glipt. 



Maar Ringetje al fijt gy fchoon, 
Ja tienmaal fchoonder waart, 
Suo ftrijd het met mij n aart, 
Dat ik u fuikken Liefde toon, 
Alsofikhierterftond, 
Mijn Engel bymv vond 
Haar byfijn is het al i doch wijl fy nu niet kan 

So kus ik thans 

Uw heldre glans 
En neem ukuflènd voor mijn Engel aa 



Om 
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Om een Kus. 
Wys; Boure de Langeracq. 



87 



|| Oc vlucht gy fehoonc Son, 
Die ik bemin, 
NadieKryilallebron, 
En foekt daar in 
De luyfter van uw Schoonheid r 
Die klaar voor my ten toon leit, 
Eneenig' oorlaakis 
Dat ik my fclven mis. 
2. 

Hoe ! fpiegelt gy u daar 

In't waaterglas, 
En (iet, of al uw haar 
Noch cierlijk was? 
Ik beef niet om dat pronkken, 
Maar om uw minne-lonkken ? 
Ik fie uw kleed niet an, 
Maarweldevrow daarvan. 

!• 

Ik denk om u alleen 

Al wat ik doe, 
In mijngedienftigheên 
Ben ik nooit moe, 
Nau mijn lieven Engel 
lk dagen nachten hengel, 
En lïe my incllcnd 
Sic 'k u hier niet omtrent. 



4. Ver- 
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4- 

Vertoef dan Celesty* 

En toon my min, 
Eer ik door harte pyn 
Mijn fterf- uur vin, 
So gy my niet doet leeven 
Met eene kuste geeven, 
So is mijn leeven niet 
Als droefheid en verdriet. 



Op haarOogen. 

W y s i Bourc du Roy. 



i. 



O Verfchoone Cel est ra , dVEtna kan 

li^iiiiililÉiiii 

foo heed niet fijn , Als uw bemind ge- 
fichu Wiens licht. Mijn hart vol vlammen 



fikht 
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89 



ili://:IIiÊlIli|I?iI-3=i 

fticht. Och! mijn hart verfmacht door 
vonkken , En verteert door hecte min : 

mmmmmmm 

Uwe Lonkken, Die mijn hart, Doendie 



fmart, Voel ik nu mijn Engellinj Niet een 

lliliiiiiiiiteili 

Man, Dulden kan, Sulk een gloed, Als 
gy daalen doet op mijn gemoed. 



i Aan 
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2. 

Aan het Heemels blaaw gewelf, 
Brand het vuur der Sonne fèlf, 
So heet noch helder niet, 

Al fchiet 
De fweet in 't luykker riet, 
Als uw oogjes van de kooien, 
Die daar Cyprus Afgodin 
Heeft verhoolenj 
En die brand 
Fidamant 
Glijen doet ten boefem in. 
Mijn Natuur 
't Sonne-vuur 
Wel ontgaat, 
Maar geen brand,die in uw oogjes (laat. 

Mijne pijn is fonder end 
Nergens word ik vry gekent } 
Ben ik by u, ik merk 

Uw fterk 
En vlammend ooge-werk. 
Ben ik niet by u mijn waarde, 
So gevoel ik doch de brand. 
Als de aarde 
Met haar vacht 
Van de nacht 
Word bedekt gelijkker hand, 
So voel ik 
In mijnftrik 
Hoe de brand 
My ook komt bedekken en vermant, 

4. Maar 
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Maar 6 godlijk Maagde- beeld. 
Heeft een Leew u voorsteelt. 
Dat gy my fijt fuo w-ied > 

Ey weet, 
Dat ik genoeg al lee*. 

•kHebulangmijn M. ^ 
EnbragtvanmijnEcht-begeer 

Pand te vooren, 
Dat dc tijd 
Noyt veruijr. 
Stook dan brand met brand niet meer» 

Maar lbo gy 
Medely 

My ontfegr, 
Ook uw oog my dan niet meer bevecht 



Min- 
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C. 

Minne-klacht. j 
Wysj Courante Simple. 

I. 

B Eminde fiel, mijn waarde Lief, 
Wiens beeltenis ik in mijn boefem grief, 
Gevalt het u, dat ik noch langer klaag, 
En een onheclbre wund in 't harte draag ? 

2. 

Ik kan niet klagen, neen 6 neen, 
Moe veel mi jn Liefde heeft om u geleen. 
En of ik klaag, gy lacht om mijn geiuyd, 
Mijn klacht helaas my op mijn lipjes ltuyt. 

3- 

Wanneer wy fitten zy aan zy 
Voel ik een brand, die gloeyend is, in my : 
Mijn lichgaam blaakt en fweet door heete min, 
Gy niet een droppel üurpt ten boefem in. 

4-. 

Ik heb nu al mi j n wil ontbloot 
En u door fuy v're Trow ten Echt genoot, 
U fchoon gelaat, dat ik eerbiedig fmeek 
Om weedermin, noyt uyt mijn oogen weck. 

5 - r 

Dat ik u derf valt my te fuur, 
Uw droevig aflijn ftookt mijn minne-vuur, 
Ik volg alleen u, als mijn Noord-ftar, na, 
Ey geef my, of ik fterf, het blijde Ja. 
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Vertrek van Celestyne. 

Wysj Courante fimple. 



VAar wel mijn Lief, mijn frhoone Soa. 
Die my door uw bevalligheyd verwon, 
■ Ik trek dan op van Am ftel en van Y 
< Weer na den Haag, al valt het fwaar voor my 



Hoe gaaren wild' ik waarde mijn, 
Dat ik noch langer hiermocht by u fijn, 
1 Tot gy verfeckert waart van ai mijn min, 
Die ik om uwent wil in 't harte vin. 

Ik fweer, dat ik hoe langs hoe meer, 
In mijn gedachten u ootmoedig eer : 
Miin hart het outer is daar ik na plicht 
Het offer van mijn trouwe min op fticht 



En fchoon gy fijn moet uit het oog, 
Uw weefen uit mijn hartje nimmer vloog 
Uw Beeltenis, waar op ik ben verheft, 
Is al te diep in mijn gemoed gegrieft. 



IV 
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94 lidamants Minne-JVijfen 

De ftraalen die God Phoebus fchiet 
Des morgens vroeg hier in dit weerelds niet, 
Sal ik aanbidden en my beelden in, 
Dat dat uw lonkken fijn, mijn Siel-godin. 

6. 

Ik min u dan ftanrvaftig voort, 
En blijf by d'eeden die gy hebt gehoort, 
En wenfch , dit my den Hemel daadli|k ft hen» 
Soo 'k eeuwig niet uw trouwe minnaar ben. 

V 

Gy Lief, waarom ik heb gebeên, 
Blijf ook getrouw in uw genegentheên. 
Ik bid, datgy die gunften niet verlchooft, 
Die gy uit wedermin my hebt belooft. 

8. 

Vaarwel mijn Engel, vaar dan wel, 
In wiens gedachten ik mijn Liefde ftel. 
Denk Cel est yne met een minne-brand 
Aan 

uwen flaaf 

en Minnaar 

FlDAMANT. 



Trow- 
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aan Celeftijne. 

Trow-fucht. 
WySi Courante la Ban. 



Y bli jft de min dan eeuwig by 
En is niet uyt mi jn jeugdig hart te roeyen 
Door liefde quaal fchi j n 1 k te bloeven 
En liefde ichijnt te bloeyen ook door my. 
Ik maakt' een wond je met mijn Tong, 
Dat ik door Tong en Oog weer ièlf ontfong, 
Ik meende van de liefde vry te leevcn; 
Maar moft terltond 
M ij n Hart | e gee ven 
Diemy had gewond. 

ï. 

Ik gaf mijn Hart dan willig heen 
En offerde mijn heel aan mijn beminde, 
Mijn dwalend hart iócht lichte binde 
Met luik een die my ongebonden lcheen. 
Ik breng ter wille van dat Lief 
In lhlheyd voedfel aan mijn minne -grief. 
Al mijn vermaak beftaat Hechts in gedachten, 
By dag en nacht 
Moet dat verlachten 
Mijne minne-klacht. 

5. Mija 
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lidamants M'tnne4Vtjfcn 



3- 

Mijn Lief is my doch niet foo wreet 
Of toont meelijden met mijn minne-quaale, 

Wen ik een diepen aadem haale 
Word het geficht uyt dcerenis bei weet. 
Wat hulp is dan voor ons bcquanm, 
Nu onfe ficltjesbey fo Hemmen laarn ? 
Het Huwlijkkan alleen die fmert verfetten> 
Laat u dan raan, 
En na de wetten 
Vang dat met myain 




urn 
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aan Celejtijne. 9? 

Om een Briefje van haar hand. 
W YS j Courante Simpte. 
i. 

D Eleefde Handjes, leenig wit, 
b Behcerfchers van mijn fid. diegy bcfit, 
Roe dikwiU fchreeft gy met uw vingers al 
In mijn gemoed uw eyfch en welgeval ! 

2. 

Sta af, fta af, fchrijf dat niet meer, 
weet uw minne-wet en uw begeer, 
Tafel van mijn hart is vol gegneh:. 
Daar uw Gebooden ftaaa, die yder hert 

Verftout u vingers dan nu mee, 
En fchri jf ter wille van uw Minnaars bee i 
Grijp eens de veedcr met uw vingers aan, 
. En doop die in den int van mijn getraan. 

$ 

Mijn min verdien uw weedermin, 
En toon voor al mijn dienitgeneegen fin, 
Schrijft met uw vingers, daar mijn har,- na helt. 
Al dat uw Tong foo lang heeft uyrgeitelt. 

Verquik mijn leeven met uw fchrift. 
En ftook met uwe min mijn minne- drift, 
Voor fuik een vingre-gunft 6 Celcjlyn 
Wil ik uw Dienaar en uw Minnaar lijn 
I E Om 
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Fidamants Minne-Wijfm 
Om Weeder-Min. 
W Y s Courante h Reym Kowveïïc 




tje dat met bikkenjn het bloed moet flikken, ■ 




Kan metföet gevley, U niet meer koofen nu 




ik van u lchey. Ik fchey niet , maar gy doet 




my gaan, Uw ingebeelde waan, Van grooter 
Huw'lijk, Maakt mv atfthuw'liik, En doet 
inyiomijn eyfehterugge ftaan. 

2. Gy 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



aan Celeftijne. 



Gy wij ft my dan heel af 
En komt de min- vlag ftrijkken, 
En doet'er niet by blijkken, 
Reeden van uw ftraf 
Voor 't offer van mijn Hart dat ik u gaf. 
Kan dan mijn diep verliefde liel 
Eer ik in Charons kiel 
Als Ichim moet treeden, 
Uw hart niet kneeden 

at harder als een fteen my tccgen viel. 

3. 

O Heemel fie nu neer 
I loc droevig ik verdwijne, 
Nu mijn Cel est ynb 
Die ik necdrig eet 
Gevallen fchept dat ik haar gonft ontbeer. 
Verftokt' en al te wreede Maagd, 
* Aan wie mij n dood behaagt, 
Uw wil die ftraf is, 
En my een graf is, 
w Minnaar Fidam ant te deerlijk knaagt.' 

4. 

Ik fterf dan willig heen, 
So u mijn dood kon baaten j 
Doch ik fal noyt laaten 
Mi'in genegentheen 
Aan u in Geelte-weeien te hefteen' 
Dan lijd gy die my lijden doet. 
Verlet dan uw gemoed, 
En wilt dat mij de. 
Ik liever lij de 
So gy my hier met weermin flechts ontmoet. 



ïoo Tulamants Mimte-JVijfe/t 

Op haar Handen. 
W y $) Cardmale. 



S Choonc Hand, als lecvend Alabaft, 

Met lafficrc fchooten, 
Daar het blaaw op witte gronden wair. 
En te laam ichiet looten j 
Cy verblind mijn oogen, 
Gy fficnrfimrt 
In 'tbinnenlt van mijn hart, 
En doet my aamtoogen. bis. 



2. 



Hoe durft gy ö fchoone Diamant 
Aan haar pinkje pronkken > 
Al uw glans vlucht dadelijk aan kant 
Wen haar oog ichiet lonkken. ' 
Neem een bruynderluyfter 
Na mijn raad, 
Want of gy helder ihat, 
By haar word gy duyfter* • 



3 • 



Peer' e- moer, onfehatb iar in waardy, 

Poogt gy die te eieren ? . 
Ik fal noyt uw ieeven dubble ry 

Vol uyt kunnen vieren. 



Wa 
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aan Celeflijnc. 

Want haar witte handen» 
Spijt de Melk, 
Jntluyfteren u elk, 
En doen u maar fchanden. 



k heb led die bhnkke hand gekuir, 

En was flux vol minne : 
3ch wat word mijn breyn nochongc 
Eer ik weer- min vinne. 
Maar ik trooft mijn tijden., 
En wil om 
■laar Hand en Maigde-blom 
Wel veel droef heyd lijden. 



101 



lUk; 
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io* ftdamants Minm-Wijfen 
Toen Celeftijne op het land was*. 

W Y S i Coquille.. 

ilIiliiilliÉfeMI 

Tl Oe ge- luk- ktg isd.u Becmftcr Landje, 
Daar mijn LieJ-, dat lieve ftookkebrandjc.' 

|::Ê1S1M1IPE : //-Iii 

Welkeen eer geniét die hur, 
Sich voor Phoebus in befchut. 

Khver grasjes dartelt nu vry langs uw akker, 

iïiytlfiiEölïIllf 

Celestyn heeft fachjes u betreen :: 

Grocyde py niet, doen s'er wandelde, en 
wakker Sond haai alèm na u heen. 

2. E)t 
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aan Celeftijne, 



10} 



2. 



tj getuygt my, hoef' haar heeft gequeeten 
1 Toen iy onder d'Ollem fit 
Daar ly teegens wil, verbod, en wecren, 
Kreeg mijn fchriftlijk minne-blad. 
"oen fy las van al mijn pijn en minne-fmarten, 
En vernam hoe veel ik om haar leed, 
i Jing haar die gefchreeven klacht met W at ter 
harten ? 
Was haar meely niet gereet ? 

Schootcn niet haar koftelijkke Traantjes 

Dat onfehatbaar filver nat, 
Over haare Minne-baantjes, 
Daar ik lang geen oog op had ? 
Kreeg lè met haar Fidamant geen meedc- 
doogen ? 
Stemde fy lijn minne-bee niet toe ? 
Seyfe niet, mijn weyger-ttjd is d vmMgtlh 
lk ben nu mijn wreeiihcyd moe ? 

4 

Grasje* klapt my dit, ik lal het Iwijgen : 

Maar helaas fy'n durven niet, 
Gv lult nimmer ItrarTen daar voor krijgen 
'Dat gy haar beiluyt verried. 
d'OUem-boom fal my haar voorltel wel vertel- 
len. 

Siet die Takken buygen fich alree. 
Nu die blaln mijn Liefs beiloote weer -min 
{petten, 
Knikken al dc Grasjes mee. 

E 4 Minne- 
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104 Pidamants Minm-Wyfir* 
Minne-klacht. 

W YS ; VucbcJJe. 

I. 

\^ At jaagt n dus verkooren Maaagd ? 

Wat argwaan heeft uw goedig breyn be- 
kroopen ? 
Wat doet u lopen 

Daar u niemand jaagt ? 
Kami dan fo mildoen mijn minne-hitte, 
Dat gy ter kramer gaat alleenig fitte ? 
Die Kaamer (al niet bluffen 

Mijne minne-tocht, 
Die ik door (bete kullen 
U in 't harte brocht, 
O neen mijn (iel, die my beviel» 
De Liefde eyll ons beyden - y 
Wilt dan van my niet fcheyden 
Nu ik voor u kniel. 



Gy weet, hoe gy een diepe wond 
Door't lonkken van uw eerbre gitte oogen> 
O groot vermoogen ! 
In mijn boefem fond ; 
ïk kon de flxaalen van uw oog niet weeren, 
Waar door mijn ingewand heel moet vertee- 
ren. 

O Coo- 
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aan Cekflijne. 

O Gooden wat al pij nen 
w Voel ik in mijn hart.' 
Geeft fy geen medicijne» 
Wis ik fterf van fmart. 
Hoe prangt de min mijn ficl en fin ? 
Hoe voel ik my beftreeden \ 
Ey laat doch mijn gebeeden 
In uw boefem in. 



105 



Befie mijn Ampt en Eere -ftaat, 
Vaar door ik u in 't Huwü jk kan verheften , 
Wilt dit befeffen, 
't Is uw ey gen baat. 
[ Men fal u my te wil eerbiedig vieren, 
. En my weer u te wil met roem verfieren. 
Schoon gy my fchijnt te haaten, 

En fo vlucht voor my, 
*k Sal u doch noyt verhaten, 
Maar ftaag blijven by.^ 
Toon dan gena, eer ik verga, 
En heb eens mecdelijden, 
Eer gy door teegen ftrijden 
Doetuweygcnfcha 
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tof* Fidamants Mmne-lVijfen 

Op de Reegen-buy onder 
't wandelen. 

W % $ j Vie mïnd die lijdïeel pijn, . 

I K quam niet lang verleen 
Ter kamer van mijn Lief, en Siels- voogdes* 

Daarik in neeJrigheên 
Als Dienaar acht gaf op de wil van mijn Mee- 
ftres. 
Mijn wil is niet, 
Wanneer die Maagd gebied. 
Och ! datikonbelet 
Mogt eewig luyflrcn na haar wet. . 

2, 

't Was niet genoeg gedaan 
By haar te fitten ; maar ik bad die iehoonc Soft 

Ook met haar uyt te gaan, 
Dat ik,hoe feer ik bad,niet eens verwerven ko 
Sy fag niet aan 
De vloed van mijn getraan 
Wasydeljofikbad, 
En d'oogen bey vol druppels had. 
& 

Noch eyndlijktr.itmcn uyt, 
fin ging de ilraaten langs te iaamen hand aan 
hand ; 

\ , ^ Maar fiet de lucht ontfluyt 
• .„aftort een reegen -vlaag, ons hinderlijk j fy 
band 

Mvc< 
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aanCckjlijne. 101 

Haar goedheyd veer, 
En hvccrr, dat ik niet weer, 
Hoe veel ik bid of fchrey, 
Als Minnaar haaruyt wandienley, 

4- 

Verfet uw oplet Lief 
. ken my lbnder tchuld, gy weet mijn trouwe 
nun 

Schoon Reegen vilt, wat grief 
Moet my dat brouwen? ey, liet gy de Reegen m 
Sie mijn getraan 
En ook mi n Lietdc aan. 
Soo udatmtmiidoer, 
Voer u mijn oog- nat ook te moed.. 



Wat nat moe t waarder fij n , 
Dat van den Hecmel vak, of dat een Minnaar 
ftort ? 

Die iii h door minne- pijn 
Tot fchreyen om lijn Lief in 't hart voelt aar.- 
geport. 
Stoort dit uw lin ? 
Neem acht weer op mijn min. 
Laat mijn getraan vergoên 
Ai wat de. Recgea kon miiüoen. 
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lOo tuidJHAtltS MlHtK'lVtjjvil 

Maagde-fang. 

W y s j Duchejfe. 
i. 

At harde twift vind ik in my ! 
Ik voel my vzngeneegentheyd beftreeden, 
En van de Recden, 
En van de Vey?ifery. 
(k weet niet Welke zy ik bert lal kiefen , 
Aan d een of d'andrc kant moet ik verliefen, 
Volg ik mijn minne-blijken 

En genegentheyd 
So moet de reeden Wijkkcn 
En al warmen ièyt. 
De veynfcry , moet ook ter zy, 
En kan my dan niet baaten : 
Ik haat dag) teegen-praaten 
En bl ij f Liefde by. 



2. 



De Liefde feyt, beloon de min 
Ven die u mint, die min trok uyt uw oogen, 
O groot vermoogen ! 
Iniïjn boeièm in. 
Hy gloeyt,hy blaakt, hy brand vol minne-hette, 
Die uwe weer- min k m alleen verfette. 
Hy b in het beminnen 
Enindienftentrow, 
Hy hoopt u te verwinnen 
Tot li j n echte Vrow. 
Gy leeft alleen, en anders geen, 
Geftaag in fijn gedachten, 
Neem deern is dan met klachten 
En metlijngcbeên. 
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aan Cekftune. 



109 



I- 



Tk pas ook op de Reeden niet, 
wat die komt mijn Liefde tegen leggen> 
Is ydelieggen 

En d.it my verdriet. 
Geen jonkheyd Ci\ my van de Liefd' onthouwé 
Die op het belten is om faam te trouwen. 
Wat fijn doch oude Joffers 

Die niet lijn gehuwt ? 
Als Duyven fonder Doffers 
Die een yeder fchuwt. 
Ik prijs die Maagd, die jong dan waagt 
En 't Huw'Hjk durft beginnen i 
Die tijd is om te minnen 
Die my ook behaagt. 

4- 

Wel op dan Vriend en Minne -Slaaf 
min u weer. Ik ook die trouwe Liefde 
Die u doorgriefde 
In mijn nart begraaf. 
; *k Was lang op u verlieft in mijn gepeynfen, 
Doch maagdelij kke ichaamt dee my noch 
veynfèn. 
'k Wil dan niet langer veynfèn 

Dat mijn hart u eert, 
De Veynfery moet deynfèn 
Nu 't mijn min begeert. 
Scg dan rond uy t , dat ik befluyt 
Uw cjuaalen te geneelèn, 
En < -ngeveynft te weefen 



Uw gewcnite Bruyt 



Om 
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ucr Fidatmnts Minne-Wijfw 



E. 



Om haar Muskus Brafeletten.. 

W y Si Efprits que fouspires &c. 

O Oewel gy in uw dienft my onderdanig 
maakte, 

Door fo veel keetenen en di >or fo meenig. 

band, I 
Als op uw fchoon geficht aanminnelijkheyd 
blaakte, 

Eo in uw handel is Bevalligheyd geplant, 
Voel ik my echter nochgeperft u af te bid- 
den 

Uw Muskus arrem -band voor my op't on- 
voorfienft, 

Op dat die waarde gift vertrekken mag in't 
midden 

Van. mijne d: entten > een niew teeken van 
mijn dienft. 
Gy uytveikoore Maagd, met deugd en eer be- 

peerelt, < ] 

Gy hebt mijn vryheyd my alleen ontrooft, 
6Go6nf 

Ift dan niet bil! ijk ook , dat ik aan al de wee- 
reld 

Tot mijn vertroofting en tot uwer eer ver- 
toon. ^ 

Dit 
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'axnCckflynz. ut. 

Diefchoone keetens, diemijnflaverny'my 
brouwen ? 

En fchoon die breeklijk.fijn , ik fweer docb , 
Celestyn 

Dat ik mijn Hart aan 't uw fiJ onverbrceklijk. 
houwen, 

Enecwig uwe Slaaf cn trouwe Minnaar • 

fijn. 



Toen fy van hem was 



W y s ; en Farine. 



Oet ik dan Co mi jn jeugdig Lceven 
In {ware kommer flijten.ey, 
Laat docht uw mond vei tr >lb ng gee vet 
Eer ik verfmelt in 't brak geichrey. 
Moet ik dan in het minne-vuur , 
Als een Salamander, 
Uur aan uur 
Leeven , op dat ik fmart verduur, 
Maak dat uw hart doch eens verander, 
En laat my eens 6 Celestyn, 
Nu ik foo kamp, in vreugde iïjn- 



i> Wéij 
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Fidamants MitmeWijfcn 



i. 

Wen ik mi jn mond aan d'uw mocht voegen, 

Rn om u middel als een Tpan 
Strikte mi jn armen vol vernoegen, 

Ha wat was ik gelukkig dan ! 

Maar ik moet londer veynlèry 
Willig nu bekennen 
Datikly 

En om u ongelukkig fy, 
Nu ik mijn (lelrje moet ontwennen 

Om u mijn dienden aan te bien, 

En uwe ichoonheyd niet mag üen. 

Schoon ik al van u leef verfchey den 

By duyfendNymfen van den Rijn, 
Alwaar ik ga, komt gy my ley den 
My kan geen Noordftar bever uja 
Mijn Engel gy befit mijn hart 
Niemand daar benceven : 
Door de (mart 

En dc genegenthecden wart 
Uwe naam in mijn hart gefehreeveri 
Nimmer foo lang ik 't leeven hiel, 
Gun uw gedachten uyt mijn nel. 



f Wan 



van Ccleftijtie, 



4- 

Wanneer fal dan de uur weer naakken, 

Dat ik u eens omarmen mag, 
Om my met Liefde te vermaakken, 
En weerzijds koofèn als men plag. 
Laat my niet langer van u lijn ; 
Laat ik u weer kullen > 
Slift mijn pijn; 
En ó beminde Celestyn 
Kom nu, beloofme Trow hier tuflèi? ; 
Ik befweer, al wat ik hier fchrjjf, 
Dat ik uw trouwe Minnaar blijf. 



Dac 



■ 
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*i4 fidamanu Mtnnt-Wyftn 
Dat fy weeder-keer, 

Wy $;ZaFrQnde« 



i. 

I K groet u Beemfter weyd<r 

En friiTè Linde-Ru' n, 
Daar fich mijn Lief vermeyde, 
En ikv h de Nymljes aan. 
Och hoe gelukkig is uw grond 
Dat gy die Roofe-mond 
De wakkre Celest yne, 
Die 't Son-licht doet verdwijne , 
So lchoon ge-oogt, 
Daar 'tY op boogt. 
Met vreugd ontfangen moog^ 

2. 

VoogdefTe van mijn Leeven 
Die op u Land daar lcett, 
Wat voedfe! ial ik geeven 
Aan -t hartje, dat tttf fnecft ? 
Och hoe verlang ik na uw keer 
Op dat ik u eens weer 
Na 't innerlijk verlangen 
Met bly fchap mag omvangea 
En kullen, dat 
MijnSiel vergat 
De plaats die iy befat. 



Wen 
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*atiCekftijr.e. 



3> 

Wen ik mi jn mond befproeye 

Met kusjes van de uw, 
So fchijnt mijn Siel te vloeye 
En word van 't lichaam fchuw, 
En acht mijn hart voor haar te kleen. 
Maar wil met u gemeen 
En onderlinge leeven. 
So gy haar dat wilt geeven 
So £d ik fijn 
In rechte ichijn 
Uw cy gen Gelest yn. 



Om. 
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* iO Fidamants Mtnm-Wyfin 

Om te kufTen. 
Wyg i Gavot d'Anjou. 



A Ag ik u dan niet genieten 
Daar mijn Liefd' om heeft gelecn 
Soo veel angft en wrevelheen ? bis, 
Quaanu gy dan van Lcewen 
In Saturnuseewen, 
Sonder min 
Engelin 



Daar elk fchepiel ib na Haat r 

Ik verfoek maar om te kufTen 
Uw twee lichten, daar het licht 
Van het Sonne-licht voor fwicht. 
Na uw gulda kronkklen 
By Sapphiers karbonkklen 
Stuurt de min 
Mijne lin 
Öm gedood 
Weg te treen in Charons boot. 
J. 

Soud gy my dat wcygrrn kunnen, 
Die uw Slaafen Minnaar heet 
En fijn dienft aan u betreed ? 
Ey fo fal ik waagen 
't KufTen lönder vraagen , 
Ofjemy 
Stoot ter zy 

Dat's maar {pel : 

Soo'n geftook beet {maakt wel. 

Mijn 





(tan Qrfeftijne.' tiy 

Mijn Oogen met haar Handen 
bedekkende. 

Wys Garint. 

i. 

Q Elest yn, wat reden port o, fegt, 
' Dar g' uw handen bey op mijn oogen neder 
legt, 

En my geheel verblind ? 
Mijn Son 
Gemint 
Van dat ik minnen kon, 
Verblind my niet geheel > 

Te veel, 
Verdooft gy mijn gencht, 
Mijn Licht. 

2. 

Ik befpeur , waarom gy my fo blind, 
Gy bemerkt nu al, dat uw Liefde my verflind 
Met uwgefichje,ja. 
Gy denkt 
Schoon {pa 
Hoe my uw oog-licht krenkt. 
En dat ik niet meer mag 

Dien dag, 
Als al tefwak^metfien 
Befpien. 

%. En- 
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j iS Fidamants M'wne-lVijfen 



Engelin, dit is de uechte vond, 
Gy hebt ecrll mijn hart, mijn fid en mijn oog 
gewond, 
Nu maakt gy my heel blind 
Ay my 
Gy vind 
Dat ik ellendig ly. 
Ikbennualsdemin 

Van fin : 
De Min, al* Vcnuskind, 
Is blind. 



Toen 
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aan Ceieftijne. 
i oen fy verfoent was, 

Wys; Grcddmc. 



D Ank fy Vrovv Venus, Moeder 

Van een oprechte min j 
Dank fy haar Soont jen, Hoeder 
Van een verliefde iin ; 
D;inkken moet ik al den Heemel, 
En de Gooden, die men kon 
Die na begeer, 
My nu al weer 
Bragtcn met een foetgeweemel 
ln degunften van mijn Sun, 

SoCélestyn mijn Engel, 

Schel mijne mifdaad quijt, 
So mijn Beminde ftrengel 
Afdefmaat, haat,ennijd, 
Ik beken dat ik uw Liefde 
Buyten reeden heb mifdaan, 
Des waarde Maagd, 
Die my behaagt 
So mijn faal u niet meer griefde 
Neem my weer in vriendichap tt* 

*• 

Ik fal de tijd verwachten 
Tot^v uw hart ontbloot. 

Al dee de min my fmachten 
Door een bedroefde dood. 



Ik 
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i 20 Fidamants Minne-lVijfai 
Ik wil wel om u mijn waarde 
Leevcn in veel druk en pijn* 
Hoe gy u fet, 
Niet my belet 
Dat ik niet hier op der aarde 
Sou getrow uw Minnaar fijn. 

Duskanmen Minnaars kennen 

OthaareLierd'istrow; 
Die lich tot min gewennen, 

Schrikken voor druk noch row i 
Koyt fal ik mijn leeven kermen, 
Dat ik draag te heete brand > 
Op 't onveriienft 
Sal mijne dienft 
Celëstyne doen ontfermen 
Over haaren Fid a m an t . 

ƒ. m 

Nu gy vergeeft mijn fchulden, 

Eiï toont geneegentheyd, 
Sal ik u wil verdulden 
Die gy my hebt gefeyt. 
Ik en twijrlel niet Verkooren, 
Or' uw hartje word het mijn, 
En cy door min 
Mijn Gemalin 
En ik door geftaadig glooren, 
Sal uw Echtgenoot eens fijn. 

Nacht 
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aan Cclejltjric. 
Nacht-Droom.' 
Wys; G aHiarde XouïcUc 



£21 



IK. raakte laaftmaal Minnc-moe, 
Ter fponde, daar ik dichjes toe 

Van Celes-ty-ne trooftloos weg geraakt 
Mijnoogen floot ,en rulle uyt gewaakt, 



Daar lag ik Fid amant in fluymering 

En droomde, dat het my ter harten ging. 

F i. My 
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ïzz Fidamants MintuWijfen 

% 

My docht ik in de Myrte fciiaaw 
Een middag flaapjen opnam aan de bron : 

Daar ik heel minnelijk en naaw 
Be-oogt wierd van mijn Lief, mijn Maagde- 

Son: 

Nu fcheen fy fachjes toe te treên, om my 
Te fleuren, en dan trad fy weer ter zy. 



Sy droeg fich daar fo vriendelijk 
En fcheen fo minlijk in mijn oog te fijn. 

Dat ik in twijffel viel, gelijk 
Als of die Nymf niet was mijn Celejt yn, 
Maar och iy was my al re wei bekent, 
Sy had my tot haar wreetheyd lang gewent. 



Sy fprong dan eyndlijk uyt het groen 
En ylde bevend na mijn plaats van ruft, 

Daar fy haar Hart jen op te doen 
En my te minne-ftreelen wierd belaft. 
Sy boog fich neer , en kufte, wreedheyd 
moe 

Mijn Mond , en Kaakjes , elk tot tienmaal 
toe. 
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aan Celeftijnc, 



5- 

Die rerrep-foctc Lippe-druk 
Daar ik na hijgde my ontwaakken dce. 

Ik li k ht n >nt< >m na dat geluk 
Maar och / het hield by my geen langer ftec. 
Mijn Lief was weg, die gunde Fidamant 
Niet dan een Rooie-geur in d'ydle hand. 

6. 

Hoe word een minnaar du? gevleyt 
Door Nacht-gefichten, die niet waar en fijn ! 

Is my niet anders toegeleyt 
Voor fo veel jaren fmart en M inne-pijn ? 
Cyprespaay iofomtijds Hechts mijn verdriet, 
Dm korte vreugd acht ik noch meer als niet. 
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i24 Fidamame Mlnm-ftyfen 

Op haar Onftantvaftigheyd. 
W ys > Grand Boure. 

A Cht gy my dan fteek-fiende blind 

Dat ik niet merkkcn fbu, 
Datgy my nu niet meer bemind 

En wiflelt uwe trow. 
Uw hart, dat gy my onlangs gaf 

Keert gy nu van mijn art, 

Gy al uw gunft verdraayt, 
Daar gy my inmijn Min mee hebt gepaayt 

Mijn Oogen, die gy duyfèndmaa) 

Gekuft hebt en geroemt, 
Die worden van uw bitfè taal 

Tot mijn verdriet verdoemt. 
Mijn Handen, die gy preeft voor heen, 

Noemt gy nu lompe Leen, 

En nu gy my verftoot 
So wenfcht gy maar alleen dat ik was dood. 

Bedenk hoe veel ik heb gedaan 

Eer u mijn dienft geviel. 
En ik u weer -min heb ontfaan 

Enteeken van uw Siel. 

Nu 

i 
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aanCcleftjjne. 125 

Nu fcheyt gy uyt beloofde Min, 
En haak uw woord weer in > 
Nu kluurtgv al aan twee 

ijn rijmtjes, die ik u uyt Liefde dcc. 

Cy meent, dnt ik uw fchoon gelaat 

En deugden ben onwaart, 
Maar weet, dat die wel haalt vergaat, 

En dan geen voordeel baart. 
Wat helpt u dan gepraal en pronk, 

En dartel Oog-gelonk ? 

Gy iijt hei fchoonfte, als 
Uw Mi» lUmvaftig N ca niet foo vals. 



F 3 Op 
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n6 lidamants MinneWijfen 



W y s ; y k Heb metnig Pint en K&n« 



** Oe leef ik Fid amant 

In fuik een ongel uk 
Enendeloofe fmarten ? 
Mijn echtelijke brand 

Èn ongeveynfde druk 
Mijn Lief niet gaat ter harten.' 
Sy harder als een fteen, 

Die door het nat word week, 
Verweekt door geen geween, 

Noch Minnaars trow gefmeek.^: 



Schoon ik aan Cel est yk 

Mijn bleekke kaakkcn toon, 
En wijs hoe die vervallen, 
En klaig mijn Minne-pijn, 
En bid om weeder loon, 
Sy acht het nic- met allen. 
Al leg ik hoe my 

In *t fin fpeelt dag en nacht; 
Sy haat mijn minnery 
En lacht met al mij n klacht, bis. 



H. 




2. 



3. In-* 
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aan Celeftijne. 



Indien fy nieten was 

De fchoonfte die men vind 
In Amltels-Stad gebooren, 
'k Sou mecnen, dat een Das 
OfTygerin dat Kind 
Geteelt had tonder glooren. 
Sy feyt, ik. weet niet, wat 

Gevry ot Liefde is, 
En minder niet als dat 

Quam oyt in mijn gewis. bit. 



Soik haareewigfow 
Om deele echte ftrik 
En mecdedoogen vrijen, 
En nimmer erven troW, 
Soo geef Jupijn, dat ik 
Mijn Liet de fet ter zyen. 
Tot dat mijn Celf.styn 

My min, en ik haar niet, 
Dan fal ten ende lij n 
Mijn onderling verdriet bis. 



Ï4 



Op 
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128 Tidamatits Mirittc-tVijfen 

Op de wcerelds Ydelheyd. 1 

Wysj Hansje fmed het JtycnTiashttg: 

i. 

O YtJ elheyd, die elk verleyd, 
O heete peft der Maagde S 

0 Kanker in de weerelds rnin 
Die 't Jufferdom belaagde. 

2. 

1 ?oe roemt die ftoct Co op haar goed 

En haarbcvallighecden 

Op af lama (1 die l k by h tar fk 

Gaan ff hoovaardig treeden. 
3. 

I laar fchoon geficht de hoogmoed fticht. 

En maakt haar opgeblaaièn : 
Maar wat is dat een ydel fchat, 

Daarfy verwaant op raaien ? 
4. 

Men beeld fich in, dat Vryers min 
^ Haar Hoogheyd is onwaardig : 
En dat geen druk keert haar geluk, 
Maar Haag voor haar is vaardig. 
5. 

O Celestyn, laat dat doch fijn, 
En fijt niet trots in 't minnen, 

De Dood dit al vernielen lal 
En Jtraflèn yd'le finnen. 

6. 

O ydelheyd, die elk verleyd, 

O heete peft der Maagde' « 
O Kanker in de weerelds min, 

Die 't Jufier dom behaagde. 

0 P 



aanCeleftijnt. ttg 
l. 

Op haar Af keerigheyd. 
Wys i Iets moet tk u Laura -uraagtn. 

i. 

I Ets moet ik mi jn Engel vraagen 
Mits dat gy liet alle daagen 
Hoe ik ydel bid om u. 
Waarom kuntgy niet vcrweckken > 
Doe my blijk van eeni^teekken 
Waarom dat gy fijt loo fchuw ? 

2. 

Is het om uw frifle leeden ? 
Is het om u fluxe treeden ? 

Is her om uw fchoon gelaat ? 
Om uw mond ? or om uw tanden ? 
Om uw oogeii ut uw handen ? 

Om uw boeiem of uw ibat ? 

Ydelhcydderydelheeden ! 
Sal de dood dit niet vertrceden ? 

Is't niet alles ydelhcyd ? 
Ey bekeer dan C I i . es t y n e , 
Laat die weereld-mift verdwijne, 

Daar uw hart en fin in leyt. 
4. 

Dat kan my niet achter leggen. 
Maar fo gy my af wilt feggen, 

Seg dan dat gy meer vermeugt 
In verftand, in deugd, in reeden, 
'k Sal dan willig rugwaarts treeden, 

Want ik acht niet als de Deugd. 

F f Nacht- 
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3J0- FidamamsMinne4Vijfen 
Nacht-klacht. 
W x S',lfabe1le. 

ÊnmmmmmmlM 

I S dan uw Hart van Keven ? Beweegt gy 




door geen fc hrcy en? Voelt gy geen mcede- 

lLliHilii^iIiii://:ii 

doogen, Door mijn verflaawde oogen ? De 




Bleekheyd op mijn weefen, Kan u die niet 




belefèn?Mijn gelangen voor uwdeur,Gaan 




u die niet ter harten? Hebt deernis met mijn 

imarten#Eer ik noch mijn dood betreur. 

i. Al 
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aan Celejlïjnc. 



Al kijft gy Ceestyne, 
Ik voel my doch verpijnc, 
Om met mijn fitte traanen 
Tot min U ftail te maanen. 
Laat my uw hart verweekken, 
Geef acht op al mijn imeekken 

Luyfter na mijn droeve fluyt. 
Ontdek uw Minne-veynlèn 
Nu ik niet weer kan deynfen, 

Eer de dood mijn Hartje fluyt. 



Nu al de Dieren flaapen, 
Of Minne- vreugde raapen, 
Nu dwaal ik langs de paaden 
Om mijn gemoed t'ontlaaden. 
Ik klaag uw Hart dat hart is, 
Verhoor my die vol fmart is ; 

Heb meedoogen met mijn noot.' 
Soniet. Sofnuyk mijn Lee ven 
En laat my dan flecht iheeven 

In uw Maagdelijkke ichoot. 



F 6 



Op 




132. Fidamants Minm-Wtjfen 

Opfijneminen haare on-min. 
W t tj Ikfmdt in traamn Uonoor, 



r. 



»7 j f ! k een Bloe ™j? dat noch hangt 
Ln door rU i lecte Sün is opgedroog^verlangt 

,^-^eegenachtig v/eer, 
*n dat ermorgm-dou viel van den Hcemel 

neer. 



2. 

So is het met mijn Hart en Sicl, 
Mnt dat u nujn gemoed door min te beurte viel, 
Donr>, ^'^n&opgedroogt 
^oor t ftraalen van uw Oog , daar Maas en Y 
op boogt. 

3- 

Nu wacht ik na de nroomen van 
Uw vochte : Lmjes, die ik n.etgenaakken kan 
%ki ^ hdatdl 'e Mondje* dow 
Mijn nart befproeyen en mijn vlammen bluflen 
wow. 



Helaasmijn klachten fijn orr. niet, 
Uwwreedhey^ 

Van uwen Fjdamant, 

ƒ. Maar 
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aan Celeftijne. 



«3Ï 



Maar och ! hoe ongelijkke ichicht 
rïeeft ons getroffen, lkïie met mijn ftaaw ge- 
L licht 

Na u mijn Noord-ftar, en 
Ik vo!g 11 onvennoeyt, nu ik vol fmerten ben. 



6. 



Gy haat en vlucht uw Fid amant, 
En la at niet over als uw voedfteen in het fand : 

Uw woord is als de wind, 
Voor my, die gy beüet als vyand, niet als vrind. 



7 

Wanneer het dan ibo weefèn moet, 
Dat ik geen trooft en win voor mijn verheft ge- 
moed, 
So ftert'ik in mijn fmart, 
En fchenk u na mijn dood mijn dood -gepijnigt 
Hart. ' 



Voor 
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134 &damattt$Minne-Wijfin 

K. * -i^* 1 

Vóórhaar Brafèletten. 

W y s ; I. 2. 3. IQrs-nacht. 
1. 

O Waarde gift, ó Minne-panden l 
OkoftelijkkeMufkus-banden ! 
O teekken s van mi in flaverny ! 
Hoe word ik dus op t onveriienite 
Beloont voor al mijn Minne-dienfte 
En al mijn quaalen die ik ly ? 

2. 

De Brafèletten moet ik eeren 
Die ik verkrijg op mij n begeeren 

VanCELESTYN, mijn fielen fin. 
Hoe pronkken nu mijn beyde Ermen, 
Daar ik tot loon van al mijn kennen 
Draag Brafèletten van de min. 

ftr-f ffl^ft ^ ■ • - "li 

Maar lieven Engel Celestyne 
Ik dacht uwgoedhcyd quam verfchijne 

Toen ik ontfong die milde gaaf. 
Maar Gooden, wat betooveringen ! 
Toen gy Mee ftres my quaamt te dwingen 
Met felle banden wierd ik Slaaf. 

4. Toen 
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aanCeleftijne. 



Toen gy die om mijn armen krikte, 

Gy na mijn armen niet en mikte, 

Maar na de band van mijne Siel. 
Ik reykte d'armen ; maar 5 1 leemel 
)Y al haai' Hand en Band-geweemel 
Mijn Hart na haar ook overviel. 



Waf hebt gy my dan nu gegeeven, 
Wet-geeffter van mijn dood en leeven ? 

' Uw Gift oen Re >f geheeten ward. 
Kom Engel, kom dit iaamen letten, 
Gy gaart my uw twee Brafeletten, 

En gy ontnamt my weer mijn Hart. 



Minne- 
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l$6 Fidamms Mlmtt-Wijfett 



Minne-pijn. 
I. Wys; Langeracque Nouvelle* 

i. 

VI Oet ik noch langer weenen ? 
Moet ik noch fwaarder fteenen ? 
Moet ik noch klaagen dat ik fmacht ? 

Moet ik in traanen baaden ? 
Schept gy gevallen in mijn klacht ? 
Hoe moogt gy my foo imaaden ? 
i. 

Is uw gemoed als Rotfcn, 
Hoe toont gy fbo veel trotfen ? 

Kan u dan niet beweegen Lief ? 
f Wilt gy my noch doen fterven ? 

Sal ik tot loon van mij ne grief 
Debleekke dood beërven ? 

O lieve Celestyne» 

Heb mely met mi jn piine, 
En doe my fbo veel ïmart niet meer. 

Ik ftik in al mijn füchten, 
En buyg my voor uw fèhoonheyd neer, 

En voel mijn fieltje vluchten. 
4- 

O Liefdens bitter heeden 

Achtgy dan op geen reeden ? 
Softerf ik en fchrijf op mijn graf j 

Dat daar is i n te vinde 
Een Minnaar die fijn leeven gaf 

Toen hem üjn Lief niet minde. 

Minne 



Minne-Droom. 
W y s-, Laura. 

i. 

O Nlangs aan de Water- vlied 
Van haar vette Beemfter weyde 

Sat mijn Celest yn by 't riet. 
Daar iy haar geficht vermeyde 
In de Beek en groene heyde. 

Bcy haar oogjes moe genen, 
Zielen toe en flooten dichjes, 
Fidam ant en Venus wichjes 
Gingen luaren flaap befpien. 

2. 

O J upij n riep Fidamant 
Laat haar aaiem door de lippen 

Waafem fijn van al mijn brand, 
Eer mijn fieltje gaat ontflippen. 
Help my op de tong die kippen. 

Maar och! och: waar is die heen ? 
Schenk my d' Amber 100 die daar is, 
So die eldersbuyten haar is, 

Och ! fo ftert ik door geween. 



Pa- 
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*38 Tidamams Mime-Wijfen 



Pnphos God fag drupplen fweet 
Kol.en langs haar roode wangen. 

Dees, riep hy, ben ik gereet 
Om voor peerlcn op te vangen, 
Om aan Moeders oor te hangen. 

d'A ndre aan een draad gelhoerc, 
Van haar fijne gulde haaren 
Sal ik haar ter tvr bewaaren 

Tot ff word in d'Echt gevocit. 

Fidam ant ftond vaft en kreet 
Paphos dopte fweet van 't weefen. 

Mits dat elk het fijne deed 
Is fy uyt haar flaip verrecfen, 
Schreewend, hoe.' wat £\\ dit weefen ? 

't Is om u riep elk. Laat af, 
Gy fult nimmer daar toe koomen 
Sey fy, V e fh onder 't droomen 

My een eewge maagdom gaf 



Haar 
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aanCeleftijtJe. 139 
Haar Groot-maaking. 

I. 

C Elestinaas Oogen , Vol lief gelicht, 

Toonen'geen meedoogcn, Schoon ik voor 
haar fwicht,Dat in mijn fiel een wanhoop 
fticht. Maar iö ik eens beleef dien dag, Dat 

llllll^|=illliei=lllil 

ik mijn Hart doen blijkken mag , Dan fal 

ilrililillriililll 

ik feggen Schoone , Wilt my geen wreet- 

heyd 
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140 Fidamants Minnt-Wijfen 




heyd toone,Maar Lief d' met Liefde loone, 



llIIIiLiölIilllllli"lilil!HiÉ 

En wilt u eens ontfermen op mijn gebeên 
Nu dat ik blijf uw Slaaf alleen. 

. 2. 

Doch om niet te beyden 

Mijn Engellin, 
Laat ons huyden weydcn 
Metgeneegen fin 
In de Lands-douwen van de min. 
Twijflèl doch aan mijn Liefde niet. 
Maar 1b gy my Hechts niet verftiet, 
En daarom my niet doemde» 
Om dat ik op u roemde, 
En u mijn Engel noemde, 
So ruyld' ik dat gelukje noit voor een kroon, 
Noch voor Augultus Marmor -troon. 
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141 



M. 



Op haar Trotshcyd. 



WvSi Martonettc. 



1. 



U wil ik beken ne, 
Dat mij n bitter Toet gevry " 

Daar ik fb na renne 
Is maar loutre flaverny. 
Mijn boe Ie* m die lbo is verheft 
En van dicCELts tyn gegrieft, 
Die moet iu-hti ooiten met teklaagen 
Minne piaagen 
Nacht en daagen, 
Daar fy Minnaars mee gerieft. 

%. 

5y fchenkt dood en leeven, 
Gal, en Hooning, i uur en loet, 



Al wie haar mint, verkrijgt tot loon 
Verachting, weyg'ring, (pot en hooi 
' lacht met al het minne-preeken 

En het teekken 

DatdeLeekkcn 
Of de wijfen leggen fchoon. 




Droef heyd, vreugd en beeven. 



3. Snee 




14* Fidamants Minm-Wyfcn 



3- 

Snee en Haagel-vlaagen 
Sijn lbo wreed niet als uw hart. 

Groeytgy door mijn plaagen 
Daar ik foo vcrmeeftert ward ? 
Moet ik dan branden even ièer ? 
En gy als Ys lijn uyt de Meer ? 
Moetik u minnen Celestyne 
Fn verdwijne 
Doormijn pijne 
En fout gy niet minnen weer ? 

■ 

Gy wiltdatikhaate 
And're Juffers van de Stad, 

Om niet te verpraate 
Daar ik u foo lang om bad. 
Wel toon dan, dat gy my begeert, 
Eer mi jn getrowheyd van u keert 
Ik geef u drie jaar om te peynfen ; 
Of uw veynien 
Doetmy dcynfèn 
Eer mijn jeugde-bloed verteert. 
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aan CcUjlijnc. 



143 



Op haar fingcu onder 't lpeelcn. 

W ys i Moor e- Ballet. 



N U gy fpeelr,doarmeenig u om ftreelt, 
Moetik u mijn konltooktoonen 
So i '( u niet verveelt. 
Gy fpeelt net, der Moóren groot Ballet, 
En kunt alles fb verlchoonen 
Na de Cymbels wet. 
En dit volmaakte Joffer, 
Is noch niet genoeg, 
Maar opent ook de koffer 
Van uw hart, die droeg 
Een item en foete klank. 
Wel fingen ipccl dan üamen 

Uwen Amarant 
Ik roem met ftille noamen 

Op die lèlve trant 
Uw ipeel-kunlt en gelank. 



2. 

Trieben ftof, niet langer op de lof 
Van Amfions Cyter-fnaaren, 
Die neemt nu al of. 
Orpheus Luyt, waar mee hy berg en kluyt 
En de Dieren dee vergaareu, 
Isintoongefluyt. 



By 
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144 Fidamants Mmne-Wyfcn 

By ons ïft niet met allen, 
Wen Nymf Celestyn 

Haar vingertjes laat vallen 
Daar de Cymbels fijn, 

Hoe toont die kunft fich dan ? 

Hoe geeftig kan fy klimmen 

En ook daalen weer, 
Haar kunftbre hand als fchimmen 

Dartelt heen en weer, 
En lokt een yderan. 



3- 

O Jupijn ! hoe kan het moog'lijk lijn, 
Dat een Juffer Co kan fpeelen 
In een menfche fchijn ! 
Ik vertrow, hoe of het anders fow 
Dat s'is door dit harte ftreelen 
Een Godin, geen Vrow. 

Dit finkken en dit rijfen 

Wen fy fingt, dat is 
Om yeder aan te wi jf m 

Dat mijn keur is wis 
En dat fy noch is meer ! 

Geen Klio derft haar gorgel 

Roeren tegens haar, 
Haar Keelt jen als een orgel, 

Dat fo helder waar, 
Wint Goón en menfchen eer. 



4. E 
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ctan Celejiijtte. 



*4* 



lan Maagd, indien het u behaagt. 

Speel niet langer onder 't lingen, 
't Was te veel gewaagt.^ 
Dns gemoed , daar *t leyde aan Ts foct, 
Voelt van binnen lich bedwingen 
Wen gy 't een maar doet. 

Uweenekunlt tehooren 

Heeft wel kracht genoeg» 
Ons Hartje te bekooren, 

Dat nV u Liefde droeg, 
Breng daar geen twee by een. 

Gy komt mijn Hartontichaakken. 

Ey danJuflèriWijg, 
Of ik fal ook weer waakken 

Dat ik 't uwe krijg. 
En leet met u gemeen. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



ï$6 Fidamants Minnc-tVyfen 

Op haarLokken. 

W y s i Moutarde Reformh 
I. 

S Acht mijn Hart , hou noch een weynig 
Hand, 

Staak uw loon nad'eedleCELEsTYNE, 

Eer haar Oog, daar Venus fakkel brand, 
Doet als Was uw vleugelen verdwijne, 
Wacht u vóórhaar blonde tuyt, 
Komt gy in die vlechten 
Met'er loop te hechten 
En word gy haar tot een buyt 
Nimmer raakt gy daar in vryheyd uyt. 

2. 

Ga vry heen en neem op alles acht, 
Gabefie haar ichoonheyd vry ter deegen ; 

Kus haar Mondje/die ib vricndlijk licht j 
Druk haar Borsjes, L he ib netbeweegen : 
Groet haar Halsjen als een Swaan, 
En baar Rooiè kaakken, 
By twee lichte baakken, 
Maar raak niet haar Lokken aan 
Of gy raakt daar noyt weer vry van daan. 

3. Maar 
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aan Cekftijne. 



>47 



Maar nu gy daar endelijk wilt fijn 
En met vrcelt uw vryheyd te vcrliefè', 
So verioekenbid mi|n Celestyn, 
Dat ly d' licht met my haar Minnaar kie£ 
Of fo haa r d i r d u nkt te fwaar ; 
Laat iy Vri jfter bli)ven, 
En mijn aflcheyd fchnjven» 
Ik ben wel vernoegt met haar, 
So iy maar aan my gedachtig waar. 



G 2 



Op 
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x<fi Fidamams Minm~W»fin 

Op haar Mond. 
W y s ; Ma Mere , of 2 Je - K$rs-Hacht. 



O Mond •' v? 1 geurig' ambcr-aafcm, 
Die aan mijn fielt) e nieuwe waaièm 
En leeven geeft aan 't arme hart. 
O Mond, io rond en net befneeden, 
Die door uw Lef-getaalde reeden 
Sijt ooriaak van mijn minne- fmart. 
2. 

Uw Mond my inblaaft minne-gleeden, 
Die in mijn jonge boefèm woeden, 

En ftookken daar een vlammend vuur. 
Hoe hooger brand, hoe grooter liefde, 
Hoe dieper wonden gy my griefde, 

Hoe naader aan mijn ltervens uur. 

Ik fterfdoor al mijn minne-vreugde, 
Waar mee gy mijne liel verheugde 

Als ik uw warme mond genaak. 
O neen, ik leef, door fulke kutjes» 
£n wentel in die kuifche lusjes, 

Waar na dat ik fieltcogend haak. 

Maar och I wat kan een kus al baaten, 
So lang gy 't huw'li jk ichijnt te haaten, 

Daar ik ibo trouw om by u ga ? 
So gy my trom, fo blijf ik leeven , 
Trowt gy my niet, fo moet ik fneeven 7 

lk leef en fterf door Neen of Ja. 

01 
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aanCeleJlisrte. 149 

Oly in het Vier. 

W y s ; i Ilc - Muskit ttcr du Roy. 
1. 

lÈSlftlfplIi iÜ 

I K. klaagde laaft mijn minne-pi : it , En 

piill ISIS «Pü 

knielde voor mijn Celkst yn , En bad haar 

ppfÉÉ/>Ü Hifi Él 

om een medicijn. Ik kan niet langer feyd ik 

ISiglliÖllllspB 

in I)e vlammen van mijn trouwe min, 

wmMmmmm 

edolven fijn met harten fin. 

2. 

O Lief hebt deerenis met my, 
Gy weet hoe groot e fmert ik ly, 
Ey iet uw wreed heyd wat ter zy. 
Gy weet h^e veel ik heb geleen j 
Uw Schoonheid enbevalligheen. 
Heb ik tot ftervens aangebeen. 

G $ 3. Nt* 
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j/O Tidamants Minne-Wij fen 

Nu ik het Ja- woord nog al mis 
Soek ik mijn fiels behoudenis 
In 't fbct dat op u Lipjes is. 
Geef my een kusjen op mijn bee, 
Geef my een laaflèl in mijn wee, 
En gun dat ik uw boefèm knee. 

4- H 
Dus klaagde d'armeFiDAMANT 
Ontwecken van fijn harte brand. 
Mits greep lij n Lief hem by de Jiand 
En ichonk fijn bolle kaakjes bey 
Ses kusjes met een hand-gevley, 
En lèy, dat is voor uw geichrey. 

O Celestyn, wat doet'gy ? och .' 
Hoe fchuylter fo een groot bedrog 
In uw gekus en toover-fog ? 
Kus my niet meer maar fie my an 
Met een genadig oog-gefpan, 
En kies my voor uw echte Man, 

6. 

Ee n kus is oly in de brand : 
Ey kus my niet, ik water-tand ' 
Met wellult na uw Maagdc-band. 
Kus my dan niet hoe feer ik tier, 
Of gun my al de Minne-fwier. 
Een kus is oly in het vier. 

<0$' '" 1 •• Op 
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aanCeleftyne. 151 

Op haar Almoogentheyd. 
W v 2 dc< Muskettier du Roy, 

O Godheyd fluyt uw Hemel open, En fpan 

Iglllilifllltllïlll 

uw vierfchaar v\y , En bekhow , Hoe ge- 
trow, Ik my how in mijn gevjry , Gooden ! 

wmgm&ÊÊÊgm 

hebt meedcly met: my,Nu mijn lief my bc- 



«• — rwv m m — — 

lacht, En mij n klacht Niet en acht. Och ! 

Uil tllliif 111111=11 irïii; 

fk ben onmachtig datlangerly. 



G 4 



Dm 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



2. 

Daar vliegt mijn aafem op ten Heemcl 
Daar leyt mi : n lichaam dood. 
Schrikt gy niet, 
Nugyfict, 
Mijn verdriet? 
O Maagd als Loot ! 
Harder als harde rteen ofilail ! 
Wilt gy dat Ik weer leef? 

Kom dan geef, 
Eer ik fneef 
Niet als kusjes tot vertroofting in mijn quaal 

3- 

Acht gy uw kusjes my niet waardig, 
So gun my enkkei maar, 
Dat ik raak, 
Met vermaak, 
Uwe kaak 
Daar 't Purpur waar. 
Guntge my dan die gunft noch niet. 
Gun dan flechts, dat ik mag, 
Al den dag, 
Het gelach 

Van uw Mondje f\en fo foet als Hooning-riet. 

4. In- 
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4- 

Indien gy my dit komt tc gunnen* 
So roem ik u noch al, 
En verplicht, 
Mijn G dicht 
Aan het licht 
Van uw getal 
Heemcl, da^ccn fo veel vermag ! 
Ik dacht noyrCELtsTYN, 
Dat mijn pijn 
Sol ow iiin. 
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154 Tidammts Mhme-Wijfen 

Of of, ofan. 
W Y s ; Nadien uTc Godlijkbeyd, 



iN AdienikCELESTYN 
Door bange fmart 
In 't hait, 
En gadduofc pijn 
U heb fo lang geitreelt. 
En gekooit, 

Dat gy blooft, 
Blijft gy noch al vereelt ? 



Voor mijn bedroefde ftaat 
Daar u geweld 

My dek 
Weet ik geen beeterraad„ 
Als dat gy my eens kuft; 
Al mijn pi jn 
Celestyn 
Raakt dooreen kus in ruft 



Ofiogy nieten wilt 
My meteen foen 
Voldoen 



So word mijn klacht ver/pilt. 



i. 



2. 



Noch 
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aan Celeftijtic. *5* 

Noch kander iets gefchièn, 
En dat is 

Dat ik wis 
U mag geitadig fien. 

• 4~ • • 

Verkies nu vry 't is tijd, 
So gy my kuft, 
En bluft, 
So raakt gy my heel quijt, 
Kus gy my niet, io lal 
Ik l'cfpien, 
En u lien 
Altijd en overal 



G 6 Vrcug- 
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I5ö Fi&amamt Minne-Wïjfen 

Vreugde-Sang. 
Wy$; Kova, CELESTTNE. 

r. 

lï^illlilllillllll 

C £ l e s t y k Nu fchey ik uvt depijn 
O fiSg fiel-gefucht ! Schept nu genucht, 
Gewis Nu is Uw klacht Noch wel ten end ge- 
kracht, 't Is wel gelukt, Dat meenig onder- 
drukt. OFidamant dieecrft Haarvleydc 

irr?i w^§M^§u 



UW 
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aan CcleJUjne, 



157 



jw verdriet. Uw Min leeft in die Maigd 
: Die gy uw hart opdraagt. 



2. 

Al m ij n geween, 
Gejammer en gefteen. 
Getreuren riafht gewaak 
Keert in vermaak : 
Mi jn jeugd 
Verheugd 
Sichom 
Dat ik die M.ngde-blom 

Verwonnen heb, 
En in delinnc-wcb 
Die plukken lal na wil, 
Daar ik mijn bloed om ipil. 
Na ik haar Hart als ftecn 
Heb kunnen kneen, 
Geichrey, 
En ey J 
En arh ! 
Verandert in gelach. 



5. Wel 
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158 Ttdxmartts Mmnt-Wijfin 

3- 

Welaan dan Lief 
Behoud uw Minne-grief, 
En fet uw Echte min 
Noyt uyruv fin. 
Noemt my> 
Diengy 
Naamtan, 
Uw al -getrouwe Man. 

Ik lal dan ook 
Uw weden en geftraojc 
Graveeren in mijn hart, 
Daar 't noyt verfleeten ward : 
Noyt Tal ik Celestyn 
Ütrowloos lijni 
Maar blijf 
Met lijf 
En hand 
Uweygen 

FlDAMANT. 



Minne 
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a,in Celeftijne. 

Pr 

Minne-koorts. 
Wys; Oratige. 



TOcnil' >p *t bedje lag, 
Niet il il. eertijds plag, 
In kriele welluft van de min, 
En Ipiegelde mijn weefèn in 
iet weelè van deele mijn C elest yn, 
Maar toen ik in de pijn 
En toort en der koortfen 
Uendig heel begraven fcheen re fijn. 

Mijn Fluytje daar ik mee 
Verdreet mijn Minne weel 
Hong leeg toen aan de leege muur. 
Mijn ichellc Cyter viel my duur. 
^oyt ïong ik, noyt lprong ik, noyt focht ik luft, 
Ik was alleen belull 
Mijnleeventegeeven 
m d'Opper-Heemel- Voogd in eewge ruft 

h 

Mijn Engel over my 
Ontt >nktinmecüely 
Eer ik Ibu daalen in het graf 
Drie kusjes aan mün kaakjes gaf. 
Sy kuicle en blufde. Mijn koorts ter ftend 
Van my raakt in de grond. 
Haar Liefde my griefde 

laar min my maakte krank en weer gefond. 

Of. 
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t6o Fidamants Minne-Wïjfcn 

Op haarVlechten. 

WysjO Godbeyd fluyt uit Heewl open* 
O F; Muskettkr. 

1. 

ar vlucht mijn Hart fo fchkhtig hecne ? 
Spoeyt gy na Celestyn ? 
Hel is daar 
Vol gevaar 
Gy tok h.iar 
Gevangen lijn. 
1 lartje gy kent haar laagen niet, 
So gy meent Gelest vn 
byte lijn, 
't Is maar fèhijn, 
Ogf werpt u feltonvveetend in verdriet, 

2. 

Maar wil gy enkel by haar weefen* 
Sogeet voorfichtigacht 
Op h" ar pronk 
En gelonk, 
Eer een vonk 
V heel ve kracht. 
£piege! u vry dan hiei , dan daar, 

Kus maar vry haare paoodj 
't I<gclond, 
Voor uw wond, 
Maar genaak de ftrik niet v.o haar kronkk'1 end 
Haar, 

I Gy 
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aanCclcftitn. tdi 

I moogt haar boefem vry befpicden, 
Twee Bergen van Parnas, 
Welkers vloed 
Roert het bl< >ed 
En't gemoed 
M lakt weck als Was. 
Maar fo gy eens valt in haar tuyt, 
En blijft gy van my af, 
In dat graf, 
Utot&f 

( Van uw dwaasheid raakt gy nimmer daar weer 
uyt. 
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iCz Ytdxmants Minne-Wtjfcn 
Op haar Schoonheyd , Deugd, 
en Eer. 
Wys; Petit faux de Bordeaux. 

i. 

O p vergoodeSang-godefle 

Trek een andre vaarie-lijn, 
Vuig de nieuwe minne-lefle 

In de ichool van Celestyn, 
Cel t6T y n k |ong in jaaren 

Eyil alleen haar lof-gedicht, 
Celestyn E in de aaren 

Van een Minnaar vlammen fticht. 
2. 

Celestyn e, mijn Godinne> 

Celestyne mijn begeer, 
Celestyn i gy doet minne' 

Uwe Schoonheyd, Deugden Eer. 
Schoonheyd, die met volle gaaven 

Op u w wecfen leit verfpreyt > 
Een gewenfte minne-h aaven, 

Daar Kupido feit' om vleyt. 
4 

Souw haar Deugd geen Liefde queeken ? 

Haare Deugd, die als de Son 
Goude finalen op kon ileeken, 

En mijn brein verlichten kon. 
Haare Deugd ib hoog in waarde, 

Haare naam onfterfii ;k maakt ; 
Die met luikeen Engel paarde 

Is den Heemel halr genaakt. 

, 4. Souw 
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aan Celejiijne. 



4- 

SouW de Uw van Celêstyne 

Die den Amftel luyfter geeft, 
My niet doen om Liefde quijne, 

Die haar oog begunftigt feeftf 
Sy die kuifch en trow van harren 

Dood en Leeven dwingen kan, 
En oprechte Minnaars imarren 

Neemt uyt mecdehjden an. 



Leef dan lang 5 praal der Maagdc, 

Groey in Schoonhcyd, Deugd 60 h&$ 
Eeuwig gy mijn fiel behaagde, 

Die gy eygent meer en meer. 
Was ik by u, met Tien kuffen 

Swoer ik dit om eygendom ; . 
Neem dit kusjen ondertuflèn 

In gedachten tot ik kom. 
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164 TiAamantsMinne-lVijfett 
Op haar Schoonheyd. 
W y s ; Pbyllis quam Pbilanderteegcn. 



i. 

S Tut Apol uw S jnne-waagen, 
Toom uw Paarde-teugel op, 

Ligt dit Ofter u behaagen> 
Dat ik ftook by Libers lbp, 
Nu mijn boven -aard lche Maagd 
Als een tweed' Aurora daagt. 

2. 

Melibëus, Periander, 

Rofèmond en Karileen, 
Daphnis, Koridon, Rofander, 

Amarillis, en Alkmeen, 

Delia,cnCelimor, 

Pales, Pan, en Lucidor, 

Roemen op de Lecly-kaakken, 

Met gefpikkeld roofè Rood, 
Daar de Gooden felfs na haakken, 

En verlaaten Vcnus ichoot. 

Niemand acht dat fch ,on te fij n, 

Dat niet is by Cel est y M . 
4. 

Heemel, Aarde, Berg, Spelonkken, 
Pluim-gedierten, groot en kleen, 

Haar de naam van Swoone fchonkken, 
Om haar gaaven ongemeen : 
cPEchoos klinken in het Woud, 
Ah fy fich in 't Bos onthoud. 

f. Als 
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aanCekJlijne. 16$ 



Als Cy op haar Bcemftcr gronden 
I3y haaf teedre Lamren g.uit, 

Dit* iich 't hupplen naa .v verltonden, 
Prijkt :y als cc n dageraad, 
En gcli «kt geen Harderi n, 
Maareeu Veld of Land- Godin. 

6 

Och ! hoe bad daar met gewcemel, 

FlD AMANT lïjnCELESTYN, 

Staag verlucht hy van den Hecmel, 
Dat iy mocht fijn Ega lijn : 
M 1 ar i ij n nooit was anders nietj 
Als dat iy (kb kuilen liet. 



JaJoe- 
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166 Fidamatits Minne-Wijfen I 

Jaloefy. 

WïSi PrimeJJe Koiwefo. j 
i. 

W El hoe dus mijn waarde lief ? 
Wat lx iccgent onfe minne ? ^ 
Wat ontlek uw minne-griet ? 
Wat een ht ylloos ongeluk ? 
Breekt de valte kno- p aan (tuk 
Van de weeder-iijdie bind 
Die geleidis door de brand ? 

2. 

Heb ik u geen Trow betoont 
Noch geviert na uw verdienfte 
Dat gy io mijn Liefde loont ? 
Heb ik niet fo meenigmaal, 
Na eerbiedig min-vcrhaal, 
U gefwooren met veel Eén 
Dat ik u bemin alleen ? 

6. 

Sal de fnoode Jaloefy 
Uw gemoed nu 'fo beheeren 
Dat gy breekt al mij n gevry ? 
Meent gy dan mi'inEngellin 
Dat ik noch een ander min, 
En fo lang beminnen fow 
Tot ik haar verkreeg tot Vrow ? 

4. Noem 
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aan Cekfiijne. 



4- 

Noem my dan geen Huychelaar, 
Die de Lietde maar ibu vey nièn, 
Se ik niet verheft en waar. 
Neen mijn Liet, ik vley u niet, 
Al de quaaien eii verdriet, 
Die ik ly , heb ik geleen 
U te wil om u alleen. 

Van die tijd dat ik u fag 
En mijn hart u hebgegeeven 
My geen Maagd in 't hirije lag. 
Sint dat gy mijn Lietde had 
Ik noit om een ander bad. 
En ik fweer u, dat geen Maagd 
Nevens u my meer behaagt. 



6. 

Ey verfèt dan, bid ik, vry 
Ingebeelde minne-nijden 
En vervloekte Jaloefy. 
Geerde Jaloely de ichop 
En doe weer uw boefem op 
Met uw gunit ib ongemeen, 
Want u min ik, u alleen. 



7. Ja. 
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168 Fidamants Mïnm-Wijfin 

Ja, ik fweer u Celest yn, 
So het iweeren u kan helpen, 
• Dat hetgeen bedrog lal iijn. 
Ik bedriegen fuik een Maagd, 
Die mi'm hart en fiel- kroon draagt ? 
Ey <rel« or dit niet, 6 neen I 
Want u min ik, u alleen, 

8. 

Ik beloof u dan nu weer, 
En ik 1 weer by al de Gooden, 
Dat ik u alleen begeer. 
Ban dejaluefy dan uyt, 
Eer de ipijt mi jn lecven fluyt, 
En ik fterf door mijn geween; 
Want u min ik, u alleen. 



Om* 
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aan Cdejl^nt, 

% 

Om Lecvcn of Sterven. 

\V y s j (hufta dolce Sire/u, 

i. ^ 

T Aattoe op al mijn fineekken. 

Lief kooien engeween, 
Dat ik uw rïart mag breekken 

Veel harder als een fteen. 
Laat toe, dat ik uw Lipjes 

Mag drukken met de mijn', 
Die Venus minne-knipjes, 

Die niet als Hooning lijn. 

Omhels my met uw armen, 

Dat GoddelfjkAlbaft, 
En knoop my met erbarmen 

Aan 't middel-rif je valt. 
Toon uw Py ram i daalt] es, 

Twee Bergjes van Parnas, 
Die gadeloole (taakjes, 

Van al wat Ichoonlieid was. 

Verbrand my door uw oogen, 

Ontvonk my door uw mond, 
Ik wil de dood gedoogen, 

So gy my Co veel gond. 
Mijn Leeven en mijn Sterven, 

Hangt ain uw gunft alleen, 
Kan ik het een verwerven, 

So ben ik wel te vreen. 

H 



169 



Om 
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170 Fïdatnams MiamjVijfen 



R. 

Om ccn uytfpraak van haar Wil. 
W y sj 2 de - Roofemond. 

I. 

Elestyn, die ik min, 
Als Voogdefle van mijn fin, 
Die ontfangt alleen mijn gcneegcntheyd, 
Die fich door mijnb< eièm heeft ver.'prcit, 
Geefdocheensjesacht , 
Op mijn Minne-klacht, 
Daarmy uw Deugd toe bracht . 
Seg maar met een woord 
Of mijn droefheid enden fal, 
Dan of ik u niet geval ? 

2. 

Hoort gy niet hoe de brand 
Singendoet uw Fid amant ? 
Sijn gelang dat klinkt op Maas cn Y, 
Tot een teckken van lijn minnery. 
Ofgyal vlucht weg, 
Langs de Beemtte r weg, 
Na d'Hof-ttee achter d'Heg, 
Tufllhen Elfe-blaan, 
'tls vergeefs* uwFidamant 
Soekt u pad na in het Land. 

• 3. Luft 1 

i - • M 
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Luftudan dat.kly, 
Als gevangen door gevry ? 
Fy het luftnu dan uw Nymf jen ook, 
Dat uw hand uit meedely my flrook. 
Leg die op mijn Mond 
Mijne Minne- wond 
Word weeder heel terftond. 
Om die hand voeld ik 
d'Eerfte welluft in mimHart, 
En nu ook om die mijn ünart. 



H % Aan 
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tjz . Tidamauts Minnc-lVtifen 



Miilrooftighcyd. 
i. 

V 1 Hoe treft het Minnewicht^ 
My on-meedoogend met fijn minne -fchicht . 
My on-meedoogend met lijn minne-fehicht ! 
Moet ik dan ftceds mijn daagen 
' . In klaagen 
En foet verlangen ib verflijten doen? 
En foet verlangen, 
En foet verlangen, 
So verll ijten doen ? 

2. 

Ik moet (ter ven 
So ik geen middel vin 
Door de belooning van uw wecdermin, 
Door de belooning van uw weedermin. 
O lieve Nymf, mijn aaren 
Verklaaren 
Hoe groote liefde ik uw fchoonheid draag. 
Hoe groote liefde, 
• Hoe groote liefde, 

Ik uw ichvonhcid draag. 
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aan Cckflijnt. 17$ 



Sietfefwellen I 
Door een ftantvafte vlam, 
ie uit uw oogjes in mijn boekm quam, 
ic uit uw oog jcs in mijn boefem quam. 
Mijn hart je draagt veel wonde'» 
\j ölonuCi 

Die ik door dicnlten om uw deugden kreeg'. 
Die ik door dienften, 
Die ik door dienften, 
Om uw deugden kreeg. 

,.,: v: : :4r "". V'^^ i" '. 1 

Niet behaagt my, 
Nu ik uw weermin mis, 
an eenlaamheid die in de nachten is, 
Dan eenfaamheid die i n de nachten is. 
Mijn leevens dag fal enden, 
En wenden 
So Celestyn e gy geen liefde toont 
SoCelestyne 
SoCelestyne 

Gy geen liefde toont. 



H 3 Vraag- 
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374 



lidamams Mhme~Wi*f«n 



Vreugde-Sang. 
WïSiid Reyne du Pre?. 



I. 



^"Umi'inCELESTYNE 

1 7 Noch aan d' A mftel leeft, 
En naduilènd pijnc 

M y haar weer- m i n geeft , 
Is mijn Hoop in 't bloeyen 
En de Minne-Moeder lacht, 
Titans morgen-ftraalen groeyen, 

En fijn konft verdrijft de nacht, bkl 

2. 



't Noodlot is aan 't wenden, 
En mijn quaal heeft uyt. 
Traantjes die fo renden 
Worden nu geftuyt 3 
Siel, enHart, en Sinnen, 
Si'jn nn door detijd geftiït, 
k Celestyn mag minnen. 
Want Jy en den Heeme! wilt. hi* 



w. 



Ey verfchoon my Schoone, 

Viel ik u te hart, 
Om uw mintc toone* : 

Ik wierd door de fmart 



Va 
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aan Cdcjl^nc. 

Van het minne-fchichje, 

Dat ik droeg fo aangeport, 
n o-eiaagt van Paphos wichje, 

Die in 't vrijen Raadsman word. öts. 



175 



Nu roem ik Beminde 
Uw afkeerigheid, 
Dar gy in de blinde 

Hebt geen knoop geleyt' 
Sulk een Trow met finne, 
de onfe wecder-zijd, 
Groeit door Min en Weeder-minne, 
En verduurt de tijd ca nijd bn 



h 4 



Van 
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c 76 Fidarttants Mifine-JYij fen 

S. 

Van fijn Stantvaftigheid, 
W y s i Serbandc. 
1. 

S O mijn getrouwe min niet en fou duuren, 
O uil verkoore Maagd tot in der dood, 

Ik Jou dan uwen 't wij lo feer niet truuren, 
Noch lijden deerciijk veel pijn en nood. 
Toen ik gegeeven heb aan u mijn Hart. 
Gat ik mun leeden a m de mi nne-livurt 
Geloof dan Celestyn, dat bid ik nu, 
Dat Siel en Lee ven hangt alleen aan u. 

" 2. 

Ik kan niet weifelend met Liefde fpeelcn, 
Of gaan bedrieggelijk als meenig doet ; 

Die minne-driftig een Nymf je wil ltreelen, 
Die vang dat aan met een ftantvaft gemoed> 
Of hy lal droefTenis.en druk, en leet, 
En erven tegen fpoed, eer hy het weet. 
Geloof dan Celejt yn, ik bid u nu, 
Dat Siel en Leeven hangt alleen aan u. 

Laat ni jd en achterklap ichelden en Uitren, 
]k weet doch Engelin wie dat gy lij ü. 

De ichimp lal mijn gemoed Co niet verbiftren, 
Dat gy mij n Echt - verlbek weer raakte quijt. 
Ik fweer u Lief : dat ik u noit verlaat. 
Uw wecfen eenig in mijn boefem itaat. 
GeloofdanCELESTYN,ikbid u nu, 
Dat Siel en Leevcn hangt alleen aan u. 

4. Al 
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'aanCekftijne: 177 



Al was het valt geftemt, dat veel Gefpookken 

En I Iel cn Aarde ifflY benaawdenfaam, 
So bleef mijn minne-plicht doch ongebrook- 
ken, 

En ik ontkende niet mijn Slaaffe naam. 
Ik fie, dat Gy bemind my fo getrowj 
O Goón .' hoe of ik u dan haaten fow ? 
Geloof dan C elest yn, ik bid u nu, 



Dj 



, Leeven hangt alleen aan \t. 



Ja fchoonc Cei.estyn, mijn Harts-Bemtnde, 
Dié ik, fo lang ik leef, beminnen lal, 

Gy fultmy nimmer- meer troweloos vinde, 
Maar de Getrowfte van uw Minnaars al, 
Uw Huwelijk fy dan tot prijs bereid, 
'Van mijn gulhartige ftantvaflighcid. 
Geloof dan Celectyn, ik bid u nu, 
Dat Sicl en Leeven hangt alleen aan il 



Laat ons in eewigheid dan Liefde pleegen, 
Stantvaftig, kuis, getrow en lui ver lijn. 

OnsLiefde fta niet meer elkandre teegen. 
Daar op fo fwcer ik u mijn CelestyN, 
Dat ik in Liefde u niet eer verlaat, 
Eer my de wrecde dood ter needer {laat. 
Geloot oukCELESTYN, mijn min is groot. 

4 Dat ik noch d'uwe blijf, al ben ik dood. 

J l 5 °P 
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i78 



Fida tft.ints Mi 11 nt 4YjjJ t . 



Op haarOogcn. 
W y Si Sijone. 

1. 

Schoone Sonnen van mijn Lief, 
Die geiraadig (traden fchiet, 
jSegf waarom vind mijn minne-gnef 

Geen uitkomft in verdriet, 
Ik gevoel uw Licht te wil, 
Swaare fmartcn, diedefpil 
Van min draait, nimmer tUL 



O 



O fchoone Sonnen, die dit rond 

So helder lchijnfei fend, 
Dc glans van Phcebus kreeg gen wond» 

So dra gy wierd bekend, 
3eg rr y do^h waarom uw brand 
So verwoed uw Fidam ant 

In 't arme hartje brand ? 

Dc weereld op nier beters roemt> 

Als op die twee laffiers, 
Geen Diamant-frraal werd genoemt, 

By die, vol (chitUend viers. 
•Maar belaas, dut gy, fo (wart, 
$ï)t geli jk als git ïb hard, 

Pat baa.it noijn sidtj* fmart 



4 O 
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ttanCeleftijne, 

O flonkkrcnd oogjes lengt mijn ilel, 
Niet meer met uwe vlam, 

So die in iulk een graf-ftee viel» 
Waar of die endlij k quam ? 

Diamanten, Sonncn, en 



Ik fchoon gefturvenben ? 

Lief Celestyne red my uyt 

Die lieve Ooge-ftraf, 
Of fchrijf wanneer mijn leeven fluyt 

Dit njmtjen op mijn graf : 
Die hier ruft heet Fidam ant 
Door twee Sonnen aangerant, 

En heel in 't hart verbrand. 




H 6 



Op 




tSc Fidsmants MimM'ïVyftn 



Op fijn yverige Min. 
\V tsj Sulamite. 



Cf,i,estyne , mijnEngel 
Met men ik hoop dat Lietdc my vermengel, 

En als Gemaal haaft ftrengel j 
Jk let vcrliett op uwe wil en wenkken > 
Gy kunt niet anders denkken, 

Noch anders vinne, 
Als dat ik in mijn finne 

CELESTYNE, 

CELESTYN E, 

CE LEST ÏNE, 

U bcminnc. 



Ik beklaag ni et mij n lijden 5 
Jk weet het noorigeheym heeft fulke tijden 

beftemtaan a! die vrijden. 
Komt open Lief mijn Hart ny met een dccgdu 
Daar fultgy vol be weegen, 

Die ik beiinde, 
Rontom gefchreeven vindc ; 

CELESTYNE, 

CELESTYNE, 

C L L EST \ N E, 

MijnBemikdi, 

t. Schooi 
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3. u. 

Schoone Parel der Maagde,' 

ag u Apol,gtwis hy u b Jaagde, 
. Als Dafnc : hoe behaagde 
'w Beeld my dus ? dat ik niet fcheett te leeven, 
Eerikuhadgegeeven 
Mijn Hart en Sinne, 
En wees dat ik van binne 
CELESTYNE, 
CELESTYNE, 
CELESTYNE, 
Ubeminne. 

Uwe deugden en gaaveV : 
o ongemeen in uw gemoed begraave', 

My maakten tot uw Staave. 
ag ik llechts luft en v/eedermin verwerven 
So wil ik willig derven : 
Want gyfult vin ne', 
Dat ik met Hart en linne 

celestyne;;. 

CELESTYNE, 
CELESTYNE, 

U beminne, 



Nacht-' 
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loZ 



Fidamants Minne-Wij fen 
Nacht-klacht. 
WïSi Si 1M* ne voules meguerir. 



i. 



H Et Maandje met haar lakkei licht, 
En tintelende Star-geweemel, 

Pronkten aan den Heemel 
In een v ol gelicht, 
De ganfche weereld lag in ruft, 
Toen Fid amant lïch vond uitminbeluft, 
Omtrent de deur te fijn 
Van fijne Cel est yn. 



2. 



Daar is, fey hy, de drempel van 
Dien Engel, die ik fo beminne, 
En methartenfinne 
Neederigbid an. 
Daar word haar Kamers venfter trans 
Befpiegelt van de heldre Maane-glans, 
Die flikkert door het glas, 
Och! die daar meedc was ! 

My dunkt, ik fie haar ruften in 
Haar leeger- koets op tijk van Rooien, 
Om daarteverpoofèn 
Haarbeftreedelin. 
Hoeflaapt haar peerle- hand daarby 
Op purpre deekkens van Japonfe zy ! 
Haar aafem uy t haar mond, 
Riekt ais een amber grond. 



4. Haar 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



aan Cekftijne, 



Haar oog-geflonkker bergt fich wel 
toch echter fchiet iy dwr haar oogen 
Pijlen van vermoogen 
In mijn Harte wel. 
Alflaapt fy fchoon.fy fpaartmynier, 
)m met dien blixem my een fiels -verdriet 
Dat ik moetkankkrend voen, 
Oncndig aan te doen. 

l r 

Sy fiet wel in haar droom? n, noe 
voor haar bed als fchim ga waaren, 
En om eens te paaren 
Nimmer-meerben moe. 
Maar och ! of ik al lucht en fteen, 
y lacht, en wijd my af, en roept al j neen, 
Ik heb met uwe brand 
Geen mcely Fidamant. 
6. 

O Phoebe ftel my aan uwzy, 
k Sal u dat Amftel-Nymf je wijfen, 
Dat gy felf fult prijfen, 
Daar ik Co om ly. 
Indien ik eens de Maan mocht fijn, 
Ik fliep ook op het dons by Celestyn 
Enbaade fpijt de Son, 
In luik een vreugde-bron. 

7; 

Maar och ! nu al mijn wenfeh niet baat, 
Onl Celest yn by u te koomen, 
Laat ik u vry droomen 
Tot den daageraad, 

Doch 
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i84 ïidamatns MimtcJVvJen 

Doch meld my als gy wakker fijt, 
Op dat mijn Hai t niet ga lijn leegen quijt, 
Dat is uw Mond jes dow, 
Waar door ik 't leeven how.. 

Wandel-Klacht. , 
Wi'Si Stiedoift Royale. 

x. 

TOenFlDAMANT, 

Die Trowhart in hei lieven* 
Geperft doorminne-gvicven 
Betrad het Suydcr éekèl-ftrandj 
En voort de vruchtbre Beemlïer- grond, 
Alwaar hy met een tlamelende mond 
Sijn Engels wreed heydkmg, 

Die hy door Brieven 
Noch door woorden dwong. 

2. 

Och! riephy, och! 
Waar is mijn Celestyne ? 
Sy die my fo veel pijne 
Verooriaakt door haar minne-forg. 
Och ! mocht die Son hier by my fij n. 
Mocht uwe mond van mijne, Celestyn? 
Eens hartig fijn gekuft» 
*k Moet anders quij QC 

So ik derf dieluft 

3- 
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ü jn Cdeftijnêé 



1*5 



3- 

O vry Gcdicrt ! 
O fmevtcloofe Viflên 
Segt my, ik kant niet giffen, 
Wat is de vryheid ? fint ik wierJ 
Een Dienaar van mijn Engeflin, 
Vergat ik hoe dc vryheid is van (in. 
Ik wenich, om eens mi j n Haat 

Voor d' uw te nuffen. 
Die onvryheid haat. 

Wat middel voor 
Mijn Hartje fo vol fmartcn ? 
Ging haar mijn unart ter harten, 
En gunde fy mijn klacht gehoor, 
Het gaf mijn Siel nochlavenis. 
Maar al mijn trooit, nu ik dien Engel mis, 
Ishoopflcchtsengedult, * 

Haar wrcevle parten 
Ly ik Tonder fchuld. 

5; r 

Swijg, mondje fwtjg, 
Bedwing uw moeylijkheede', 
Verkrop wat fy u déedc, 
M i ffchien of ik noch loon verkri jg : 
En wijl gy lïjt van my fo fchuw, 
So kan ik niet, dan bange fuchjesU 
Toefchicten Celest yn, 

Van onder Ecden 
Altijd d'uw te iïjn, 

Op 
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l86 Fiihmants Mhim-Wijfen 

T. 

Op haar fcrp-foete Lipjes. 
Wysj Tannekcn ofOnatt. 

i. 

W Eg met de flaap en naare droomen \ 

Weggy donkkre nacht > 
Weg gy donkkj e nacht ; 
1 k moet nu met woorde ftroomca 
ln een volle Minnaar - kracht, 
Aun al deGoon vcrtolkken 

De niewe fchoonheid, die 
Gevallen uit de wolkken, 
Meer i oet geeft als een Bi& 
Haar Roode Lipjes als iCoraal, 
Haar Roode Lipjes als Koraal, 

Die Ne&r fluyflèn lijn, 
Die Ne&ar ftuytTen fijn, 
Ja haar boeiem wi j ft het meede, 
Dat dit Beeld is Celfstyn. 

2. 

Heemci o wat een flot van deugde' 
En bevalligheid ! 
En bevalligheid ! 
Die fich daar eens by verheugde, 
Wat geluk was die bereit ! 
De Lauwer, Myrth, en Elfen 

Verkonden haren roem, 
En prikk 'len tot omhellen 
Van fuik een Roofe-bloem. 



Als 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



Al s ik uw lieve Lip: es kns, 
Als ik uw lieve Lip;es kas, 

Wat fijn die kusjes foet 
Wat fijn die ku jcs Toet ! 
Kusjes die mijn gloedcn bluffen. 
En weer broeien niewe gloed. 

Ik fal u cewig dienft bewijfên? 
En u bidden aan, 
En u bidden aan, 
So gy my met kusjes fpijfen, 
En met Lipjes wilt verfaan.' 
Uw Lipjes die veel foeter 

Alsthijm zijn van Hymet 
ïfvly iterven doen, of boeter 
Mijn luft mee onverlet 
Uw Lipjes meer als Hooning- raat, 
Uw Lipjes meer als Hooning-raat, 
Daar ik vol min na tracht, 
Daar ik vol min na tracht, 
Doen mijn fiel en ligchaam leeven 
Door een goddelijke kracht. 



op 
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l88 Fidamants Mttme-TVijf >tt 
Op fijn Geneegentheyd. 
Wys; TrikdtVite* 

C Elf.styn ihyri Uytverkooren, 

Celkstyn mifa Sielen Hart» 
Och * wat voel ik minne-glooren, 

In mijnhoefem die my fmart. 
Ik verflijt mijn tijd in klaagen, 

Traantjes al mijn voedfel fijn. 
JU mijn wenidi is in mijn daagcn 

Om defchoone Gelest yn. 

l. 

Schoon ik fie den hoogen Heemel, 

Schoon ik fic de vruchtb're aard, 
M dat weerelds oog-geweemel 

Acht ik weinig, jaonwaard, 
Nu ik Schoonitc U moet derven 

Uw gelicht, de Son gelijk, 
Maakt my leevend by het fterven, 

En mijn droef heid neemt de wjfc 

Maargy laat my heel vemaagen, 

My, die u lo needrig eer, 
En leg', hclu. hend met mijn klaagen, 

Fidam ant mint my te feer. 
Soud' ik van uw duyiènd deugde' 

En uw ichoonheid weelen ichuw ? 
Neen, ik leg u Tonder vreugde, 

Cellstyn deichuldisd uw. 
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aan CcleJIyrte. 1^9 

V.- 

Met twee Arrem-bandcn. 

W y Si falaicienne. 

i. 

S Choon gy beminde Maagd, 
Die ik eer jIs mijn Godin, 

My betoont veel wreevelheeden, 
Metten afkeer van de min, 
Schoon mijn Harr na Liefde jaagt, . - 
En uw Hart niet winnen kan, 

Kan ik doch niet van u treeden, 
Want uw Schoonheid hout my an. 

O Schoonheid ongemeen l 

Die my boeit na eigen kilt, 
Metfomeenig duilend banden, 

Die mijn dienltbre Liefde kaft. 

Muskus binden, fb het Icheen, 

Maar helaas \ van meerder kracht. 
Die door 't buiden om mijn handen 

My ui llavernye bracht. 

Dus leet ik dan gebocyt 
Aan mijn Handen en mijn Hart, 
In gewenfte flavernyen, 

In ge*]i;i ; n en minne-fmart. 
Ik onttung die onvermoeyt, 
En ik draag die noch om u, 
Ik bliif willig in mijn lyen, 

En ben voor geen banden fchuw. 

4- 



Neem 



w* 
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190 fidamants Mtnm-Wijfcn 



Neem dan mijn banden mec.< 
Die 'k u offer uit m ijn Stel» 

Neem diedubble Brai'eletten 
Van een reuk, die u beviel. 
Draag die om mijn minne-wee, 
Die ik dubbeld draag om pijn, 

Tor vvy twee na echte wetten, 
Weeder-fijds verdubbelt lijn. 

lk kreeg van u een Band 

Al mijn dienilen tot een loon, 
Eylaat u dan niet verdrieten, 

Word mijn band u aangeboón. 

J k Hoop ook dat uw Hart en Hand 

Met de mijne, als becjuaam, 
Eenc band haalt fal genieten 

Wen de Trow ons bind te &am. 
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aan Cckjltjnc. l<)l 

Inbeelding. 

y s; Windeken daar het bos af drik. 
i 

^ Ymphje ib dra my uw geficht 
Had getroffen met een lchicht 
Moftik .u^hten, 
Gy gingt vluchten, 
Maar nochtans hoe feergy vlied* 
Dat gy my haat* en dunkt my niet. 

2. 

Moet ik dan (likken in mijn fmart» 
Die door u vcroorfaakt ward ? 

M et ik fchreyed, 

En gy Icheyen ? 
Maar nochtans hoe [eer gy vliedt 
Dat gy my haat en dunkt my met, 

Hebtge gevallen in mijn klacht ? 
Word dv;ort» a inen cen> verlacht, 

Loop niet Jchuilen 

In de kuilen. 
Maar nochtans hoe feergy vlied» 
Dat gy my haat en dunkt my niet. 

4- J 
Dat men u houd vooreen Goodin, 

Schoot u dat noch nimmer in ? 

Hoor mijn rij me 

Eer ik iwijme. 
Maar nochtans hoe feergy vlied, 
Datgy my haat en dunkt my niet. 

$. Wey- 



$hhmx?its Mïnne-lVtifen 

't Wc} geren moet niet altijd fijn, 
Dat verdriet my Celesiim, 

Dat Is moeylijk, 

En verfceylijk. 
Maar nochtans hoe feer gy •vlied ', 
Datgy my haat en dunkt my niet. 

6. 

Heb ik U niet getrow bemind, 
Schoon ik gecne weermin vind ? 
Kom, kan 't wecien, 
My geneelcn. ii ï *>U\ 
Maar nochtans hoe [eer gy vlied, 
Datgy my haat en dunkt my met. 

Fid amant klaagde dus in 't woud, 
Daar fich Celestyk onthoud, 
Heel begeerlijk, 
En heel deerlijk. 
Maar noehtans hoefeer fy vlied, 
Vat fy hem haate docht hem met. 
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i95 

Aan 

ijn Oude Eerwaarde 
MOEDER 

HILLEGONDA 

BARTEL1NGS, 

Wedue Wylen 

LEO NA RD BLASIUS, 

( In fijn Lee ven ) 

Raad cn Generaal Opper- Row- 
Jvfeeiter by fijn Roninklijkke Majefteyt 
yan DeenemarkkenCHRisTiAAN 
de IV. Hoog-loflijkker 
gedachtenis, &c. 

U Ie ge ene, davelke oordeelen,dat 
het de Kinders baare Ouders 
\ niet hebben te danl^cn , dat Jé 
door hunne voorjorg > en het 
verfchaffen der tijdclijkke middelen in 
Beuaden Weetenjchap onderwefen fijtt 9 
[pillen hier dadelijk ft of hebben om mj te 
tcr$*#i d*ê tkJV E. als mijn vleejlijkke 

I z Moe» 
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Moeder van God en Natuurt weegen 
fynde , dt cfe blaaderen toe-eygene. Maar 
weetende niet alleen , dat dte groote God 
van Heemel en van^arde , die Heer 
aller Heyrfchaaren , ons doorgaans als 
een uyterfte wil , in fyn heyltge a BtjbeL 
Tafelen uytgedrukl heeft ; maar ool^ wat 
de iVcercld-wijfe ons tn hunne gejoute 
fihriften van de plicht der Kinderen te- 
oen haare Ouders voorhouden , foo kan 
fulx alleen die ontaarde Boos-wichten de 
mond genoegfaam floppen. b Ariftoteles 
beweert met gefonde redenen , dat men 
God , fyn Ouders , en fyn Meeflersniet 
genoeg kan dankken, En die daar aan 
twijfelt fep hy c verder , heeft geen ree- 
den, maar alleen flr af van nooden. Om 
dan met als ondankkiarlijl^in de vloeh\ 
van God en Ouderen te vervallen 9 fo heb 
ft tot noch toe geen gelee ge nthcyd kunnen 
offyeuren > om voor al de weereld uw goe- 
de oeneegentheyd te mywaarts te ver- 

too- 

a Exod. c. *. v. i i. Lcv. J%h Prov. s. 3. *4. Matth. 

15. 4.L11C 18. 20. J£ph. 6. 2.ColoH. }.«*0C6 
b Ltb. 9. Etfaic. in princip. c Lib. 8»Topic. 
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toonen , en V E. te gelijk te bedankten 
voor dat fy met alleen my met waakken 
en braakken hebt opgevoed , maar ftlf 
rrge gedraagen*, dat my en der de han- 
den van getrouwe en vernuft ige Leer- 
mcefhrs verft and en redelijkj^e herjfens 
wier den tngefcherpt. Ten tijden , toen 
Gy met uwen vreedfaamen Echt-genoot 
beyde te oclijkjtwe oogen overmj o t flaan 
mogt , viel V E. dit veel gemahhjker ; 
doch evenwel , federt het onverfetltjk^ 
Noodlot mj dun <rpedcrtieren Vader nu ai 
voor XIX. Jaren heeft ontrooft,Jïjt gy des 
niet tegenftaande met bjftand van God 
in uw Moederlekke facht te mywaarts 
met befweekken : Jo dat ih^allenthalven 
myop het aller groot ft e verplicht vin de om 
mijn dankbaar gemoed legens V E. te 
ujten , daar ik^ool^rnijns weetens of wil- 
lens nojt met een levendige ftem nalaat tg 
ingeweefl ben. En of ik my moogelijkjn 
mijn fchuldtge dankbaar hejd en plicht ige 
gehoor faamheyd eenigfins mocht vergee- 
tcn hebben , Jo komt my uwe toegedaane 

1 3 c aart 
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aart en goedheyd van fulksniet te willen 
gedenkkcn felkens weeder voor O ogen. 
En om uw Moederlijkje feegen verder 
deelachtig te wee/en , fo doe ik ZJ E. d 
fe tegenwoordige vrucht van mijne Sang 
heldin verfchtjnen 9 niet dat die fo eeven 
tn wel te paffe met uwe hooge J 'aar -en fow 
everecnftemmen, (als fiyide door mijn 
toedoen met dan m Altnnc-fw acht els ge- 
baak^ert ) maar om V E. een proefje te 
laat en toekoomen van y ets , daar ik^ mijn 
tuffentijdin hefteed heb. Na Ree hts- ge- 
leertheyd doelt uw verft and niet ; Stads- 
faakjzen vermaalden ZJ E. mee niet', 
en Roomfche gefchiedeniffen met my na te 
leefen, of 'Griexe oudheeden, dewelfpreek^ 
hentheyd betreffende, met my na te fnuffe- 
len is uw beroep niet. De Dicht hunft al- 
leen fal ZJ E. noch bjwijlen kunnen ver- 
vrolijken. En by aldien deefe tegenwoor- 
dige Minne-Rijmt je s liever Chrift dijkje 
en hey ligt gedichten waar en , ongerwijf- 
felt fouden ZJ E. die noch meer ten boe- 
fim indringen* Aiaargeli] k^ het v erfland 

niet 
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*99 

l»iet voor de Jaèttè komt , fo [cfynthet 
dat de vaarfe-dnft tot een bejhge ffoff* 
fich oo^voor fijn tijd m ons gemoed met 
oprekt. Mijn eeven XXI K jaangs 
^ ouderdom heeft dit fajjoen mijns icevem 
t tot dier gehjkkeMtnne-jhf het beqHaamftc 

geacht? Met het aanrejkhs* **» mi J* 
XXV&' Jaar, toekomende XIII 
Jprd, heb ik^-et Godcs hulp, voor geno- 
men mijn Hart , fo dat met minne-pof 
noch mocht befvangert fijn , feenemaal 
daar van te verloffcn , en dan niet alshey- 
hgeftofvoornecmeri) daar ï^nnalfchct- 
fen van oniworpen heb. So de goede God 
V E. een jaar ten minften leeven gunt, 

fofal ikJÜ E' m ri J m ^ oen ver f clot 1 ncn 
de lijdende Chriftus, de Patriarchen 
en onfe Voorouderen , en diergelijk 
Kilbel-faahhvu Ondcrtftffcbcn, beminde 
Moeder, neemt dit voor af tot geen ander 
ende y alsom V E. te doen blijkhen.dat //; 
dankbaar ben voor V E. Vaderlijke en 
Moederlijk^eforg \ en nevens Cjod, V t- 
alkendanl^, datikbcn, die ikfien , daar 



I 4 
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ikjeuwig bj fal volharden. Vaar hier 
meede wel: Leef lang engefond! ten beften 
wan ons allen , van ZJ felf, en eygen faltg- 
heyd * die God ZJ E. op onfe voorgebeeden 
door Jyn genadige barmhertigheyd in fijn, 
volmaakt Heemelryl^ gelieve toe te laa- 
ten koomen. /^middelerwijl houde mj 
aan uwe voorige qeneegcntheyd en Adoe- 
der lijkje gunfte , op welkers hoop ende 
vertrouwen van die te genieten, fo ver-» 
klaar e ikniet alleen met den monde \maar* 
enderteekkgne felf ongeveynft met mijn 
Handen Veeder 9 dat $kvol onvergeette* 
lijkje dankbaar heyd ben, 

Liefhebbende Moeder, 
Uwe 

Gehoorfaamflejongfte Soon, 
en 

Onderdaanigfte Dienaar 

JOAN BLAS1US, Adv*- 

t' AmftcrJ. 
In 'c midden van Wijn-inaand 
xéêp» 
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FIDAMANTS 
BY-RYMEN, 

m en van 

CELESTYKE, 

Op de Afbeelding van 
CELESÏYNE, 

Pulchrior bh Ma *ft- 

\\^Ativ,.ult *pdteK«r? 
tV Dood , ot 't Leevoi , of dc Schaaw van C E- 
LESTYN? 
Ik fie pcnccclcfwicr, 
DochnictdatnAhaar fweemt. Kondeefc Ve- 

Gefchildert, die van naam isïlcemds, C LL h- 

ST Y N 

't En kon met anders als door Heemels verwen 
lijn. 
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202 Fldamants By Rijmen 

tsïnders. 

C Omen de Vroomheid met Godvruchtigheid 
^ kon maaien, 

Dat iow Beminde Siel uw eygen Beeld dan 
fijn. 

Die eene Deugd doet u by ons op d'aarde praa- 
ien, 

En d'andre u belooft den Heemel , C E L E- 
STYN. 

Gelukkige ! die gy door fuik een dubble 
Deugd 

Met een vernoegde Trow in 't Huwelijk ver- 
heugt. 

Anders. 
Op ecnfilvre Plaat, 

C Ow dit mijn CELESTYN gelijkken ? 
Schijnt daar haar Leeven in teprijkken ? 
Neen i maar fègop die filvre Plaat 
Heeft Zeuxis flechts van haar gepraat. 



Op 
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an en van Celefttjne. 



205 



Op baar Mond. 
KL1N K-D I CHT. 

X S dat mijn GELEST YN met fuik een Roo- 
Je mond ? 

EenRoofemond ? ó neen,deRoofen flux be- 
derven, 

Wanneer de Wind-God huilt ; maar deefe prijkt 
in verven, 

Wanneer miinaalèm treed in lodderlnk ver- 
bond 

Met haare Lipjes, daar een Roofe-gaard op 
grond. " 
Is dan haaf mond Robijn t Robi 1 n die eer moet 

derven, ( . 

Dat is te vaal, te bleek,en kan die kracht niet er- 
ven. . 
Is dan haar mond Koraal I Koraal fo niet en 
wond, 

Dat is een kilte ilecn met onverwcekbrc Hartte, 
Die noyt door bange vlam veroorlaakt lange 
imarttc, 

Die noyt met heldre glimp fchiet flonkke- 
rendeftr.iah . . 

Uw mond een tris gemoed in weeder-min doet 

brallen, 

Waar op mi j n oog-licht ftait. U is te beurt ge- 
vallen . 
Yetsbeeters , dan Robijn ,of Roofen, 01 Ko- 
raal 4 
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204 Fidamants By-Rijmen 

Op haar 
DIAMANTE HALS-BOOT. 

Y/V* c bood deesgoude Boot vol duurbrc Dia- 
mante', 

So Vcnus het gebood, geen overfoödig' Eer ? 
Ik buvge voor die Boot , my aangek/Zen 

neer, 

Oflicvcr voor die Hals, daarfich die Boot op 
plante, 

Of ook voor beyde; nu ik twijfiel, ofal- 
thans 

De Boot haar Hals , dan of haar Kais dc Boot 
geelt glans. 

In u4fiveefen. 

w Anneer het reegent, en Apol 
Verlinkt in barning van de baaren, 
Dan is een yeder droevig, mar, en 
Van fchrikkelijkke anglten vol. 
Dus is 't met my, mijn oog- nat rent 
De Kaakken langs al lïjpplend necder. 
Mijn Lceven liet een duiiUr weeder, 
Wijl hier mijn Soa niet is omtrent. 



Aan 
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an en van Celeftijne. 20$ 
Aan 

Den Edelen w eltc boor en Heer > 
Myn Heer 
KONSTANTYN HUYGENS, 

-Radder, ïfeer van Suylkhem en Scelhc>n> 

Ecrfte Raad en Gchcym-Schrijver 

van fijn Hoogheid , mijn Heerc den 
Pnncevan Orangiai. 

Carmine Komen habct. 

HOe moogt gy fo dikwils vraagen 
Hoe mijn Lief en Liefde vaart? 
Is 11 dat, om alle chagen 

Te verneemen, foo véé waard ? 
Waarom laat gy my niet veinfen ? 

Waarom maakt gy ,<kt ik fpreek ? 
Koolen-gloed lal 't eertte deinen, 

Wen ik die in d'aflc fteek. 
Venus haat het nname -noemen. 

Lesbia is naaw bekent, 
Daar Katnl plag op te roemen . 

lda door de weereld rent, 
Die van Douia wierd beiongen ; 
* Julia en Min. ia 

Si j n , bedekt door Roomfe Tongen, 
' So beroemt als Cynthia. 



Ydcv 
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2o6 FidatnAnts By-Ttymen 

Yder fal van CELESTYNE 

Ook lo f f reekken , fchoon hy niet 
Wee , waar dat haar Sun verllhjne, 

Of waar fy haar ftraalen fchiet, 
Wie kent Rofla, wie kent Blonde, 

Wie kent Rofemond , wiens naam 
Leit in fwachtels omgewonden, 

En gekoeftert van de Faam ? 
Houd gy aan h ;ar Naam t'ontleggen, 

So verltaan ik daar niet toe, 
Maar ik wil 't u al wel leggen, 

Wat fy is en waar, en hoe. 
Sy is mee een Speel Genootje 

Van de Amftels Maagde-ftoet j 
Sy W'erp eerft het minne -lootje 

Aan het Y in mijn gemoed. 
Daar glom d'eerfte vonk van Liefde, 

Daar hong fy haar netten qyt ; 
Daar wa!t, daar fy my eerft griefde j 

Daar viel ik haar eerft te buvt. 
Weg gy Amftels Sang-Heldinne', 

Venus dweerelt in uw Stad, 
God Kupido nam die inne, 

Die men ftookt op d'offer-blad. 
Ik heb feil noch faal bedreeven, 

Schoon een andre God my neemt j 
Gy moet hem de fchuld dan geeven, 

Ik was in lijn handel vreemt, 
Vader Phcebus, gun uw Dichter, 

Nu hy dus onveilig gaat, 
Dat hy mag de vlamme-ftichter 

Paphos dienen ais Soldaat. 
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an en van Csleftijne. zoj 

die Stad, die kleene weereld, 
Die 1b veel heeft uitgeilaan, 
Eer fy wierd gekroond, gepeereld, 

Vin Vorft Maximiluan, 
In die Stad ciuam ik aan 't lijden, 

In die Stad viel ik in fimrr i 
Och ! hoe veclbedr^ üefdc tijden 
Leed ik daar door al mijn Rirt, 
Twaalfmaal is de Mian verwillèlr, 
Tweemaal ocglte d' Akkcrm m, 
Sint de min my heettbeditlèlt, 

Met iiin weeldrig buog-gcipan. 
Hoe veel duiiènd,duiicnd llichte' 

Lo >fd' ik in die tijd om haar, 
Maar die wrange Maagd ontvluchte 

Al mijn kermen ca miibaar* 
Even als een Jonge Dochter, 

Die ontrent haar Moeder fit, 
( Want geen Huwlijk noch verknocht 'er ) 

En borduurt met rood of git, 
Of met blaaw of andre verven, 

En haar met de naald eens (leekt, 
Dat de ichrik haar doet beirerven, 
En de vinger heel verbleekt, . 
Daadlijk fuchr,en valt aan 't lbekken, 
Waar de punt haar heeft gewond, 
En de vinger wind in doekken , 

So fy recht de plaatie vond : 
Even w ül met my gefchaapen, 

lk wift van de wond noch niet, 
Of ik wocld' al onder 't ilaapen, 
En ik leefd' al m verdriet» 



Har- 
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208 ridamams By-Rijme* 

Harten worden dus gevangen, 

Dus valt Spreewen Vink in 't net. 
Lyfters, daar de Beien hangen, 

Worden fo ter neer geplet. 
Wat fal ik van 't Engle weefen, 

En aanbiddelijk gelaat 
U veel vaarfen laaten leefen, 

Daar fy elk te booven gaat ? 
Sy mishaag vry 't oog van andre, 

En men keur haar fchoonheid kleen ; 
Ik wenich dat fy noit verandrc, 

Maar voor my Hechts bliji alleen. 
Ik prijs geen vercierd' HeWene, 

Menelaus Gemalin, 
Die voor elk is fchoon verfcheenc, 

En bracht meede-vryers in. 
Wie geeft ongelijk aan Paris, 

(Schoon ik het met hem niet how) 
Dat hy, wijl de vry-baan klaar is, 

Intrad by de Echte Vrow ? 
Maakt geleegentheid geen Dieven f 

Was Heieen niet d'oorfaak felf ? 
Wie falThefeus fchuldig grieven ? 

Wie vloekt Atreus min-gcwelt ? 
Yder ftraf vry mijn gewoonte, 

Die ik in het minnen heb, 
Wi jl ik niet en roem op Schoontc, 

Waar uit ik mijn Leeven fchep. 
Ik begeer geen Mcede-ftanders, 

Ik en foek geen Meede- m aats, 
Ik hebt liever fo, als anders ; 

Een by een op eene plaats. 
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an en Dan Ccleftijne. 20$ 

God Kupido i s als Koning, 

Die met d'Onderdaanen lacht. 
Haar Gebod neem ik voor Honing, 

En ik na geen ander wacht, 
't Is genoeg, Gellrenge Ridder, 

Dat fy my alleen belmg, 
En ik htar weer, wanr ik bid'er. 

Dat iy na geen andre vraag. 
Schoon men leid, dat iy wat langisj 

lk ben ook de kortfte niet. 
Schoon men feid,ly vlug in gang is ; 

Ik ipoey ook al door het riet 
Of ik ichoon meer Jaaren telle, 

En wat ouder ben als fy, 
Dat lal ons doch niet ontitcllc', 

Want dat is maartweemaal dry. 
Al wat men my voor komt leggen, 
Om haar my te maakken wars, 
Sal mijn Liefdé tegen-feggen, 

Want miin brand blijft even vars. 
Al 't verfchil Tal men licht foekke' 

Uyt de meerderheid van 't goed j 
Maar dien Fleegel ik vervlockke, 
Die d'er oordeelt, dat het bloed 
Uit een eele ftam geiprooten, 

Minder is als Rijkkedom. 
Wil iy daarom my verftooten, 

Wel , ik geef daar weinig om.^ 
Schoon wy fijn al met ons Drye', 

Schoon iy is een eenig Kind, 
Set dat wel de min ter zyc, 
By die fich aan Lietde bind ? 
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-10 Tulamants By-Rij/ncn 
Ik wil van mijn goed niet roeme', 

Dat ik heb, heb ik met recht, 
Schoon ik niet een Ton-vol noeme, 

So is my duch iOQ-gelegt 
Middel om n jch meer • c gaaren . 

(Maar ik acht het geld niet veel) 
Na Apolloos Lauwer blaaren 

Sta ik wakker voor een deel. 
Ook is my verftand gefchonkken, 

Meteen recdelijkkefïcl 5 
Wet die gaaven magmen pronkken 

Diemcn al fijn Lee ven hiel. 
So veel kan ik u berichten, 

So veel weet ik eedle Vriend, 
So gy meer begeert in di< hten, 

So befwijk ik j Haglijk dient 
Nu of morgen deen of ""d 'ander 

U wel meer aan als ik weet. 
Weet ook, dat een Salamander 

Hccter v lammen nimmer leet. 
Ku hebt gy haar licht te raame'. 

Wijl hier ook haar naam moet lijn, 
Weet dan, dat ik haar benaame 

Met de naam van CELESTYN. 



Aan 
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tn en t>.m Celcjlïjtic. 



21 T 



Aand'E. Jok g k»heer 
ÜLEXANDER SOETE, 

De LAAKE , dc VILLERS. 

Torqucor inftlix. 

' R^gt gy , hoe Teer ik min mijn lieve C E- 

LESTYN? 
; fcg , meer als my felf. Wat min kan groote* 
fijn? 

Om ccn 'Blocmc-firuyk: 
17 Enus, Moeder van de min, 
* Stek dit Jaar -gety mi in, 
Jaar-getV waar in twee Lieven 
Voeglijk en fich roetig grieven, 
En de dartele Kamtl 
Buigt fich na der Minnaars wil 
Jaar-gerijd om in te danflên, 
Na 't k hakeeren van de kranflen, 
Met het allcrgcurigd kruyd } 
So uw goedheid ook beÜuyr, 
Om wat Bloemtjes af te breekken, 
Om met die my te befreekken, 
So vereer my voor mijn wond 
Uwe Kaakjes, Lipjes, Mond, 
Halsje, Borsjes, Hart en Handen , 
Dat iimkoftclijkke panden, 
En veel geuriger in bloos, 
Als een Leely of een Roos 

Om 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



212 Y'damants By-Ttymm 
Om de Afinne-Krijg. 

J N 't midden van mijn werk , dat Cypria 

i a f> 

Knip wreede Klotho vry den draad mijns Lee- 
vensaf. 

Pitwenftmv FI DAM ANT beminde C£LE- 
STYNE; 

En dit herhaalt hy vaak. Hierom verduld hy 
pi jne, ' ! 'H* 

En meerder wenfcht hy niet. Ontck-k uw 

Schootje dan, 
En haal hem met een See van duifend wcl- 
luftan. 

Ik ben geen Kind van Mars om waapen-tuig te 
draaien : 

Ik haat de koogel-ichoot by vyandlijkke flaa- 
gen. 

Het is voor my genoeg , indien mijn Minne- 
loot 

Mag Oorlog voeren in uw Maagdclijkfce 
fchoot. 



Op haar Spiegelen. 

Y fègt dat geen Spiegels dougen, 
Dat haar glas benriegli j k is : 
Spiegel u eens in mijn oogen, 
Daar is recht uw Beeltenis. 



Op 
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sin en y>an Cdeftijnc. 

Op haar Maagdom. 

W' Aarom bemint gy fo uw Maagdom lieve 
Joffer ? 

Gedenk als gy de dood gevallen fijt ten offer» 
Datibndèi onderfcheid het Styx word ïnge- 
wi]t} 

Neem dan uw wclluil hier, die gy raakt naa- 
maals quijt. 



G 



Op haar Liefde. 

EltJR een Kind loopt heen en weer, 
Na fijne Voedrter, eeven leer 
Loop ik na u mijn VoediKr, lint 
De min my maakte als uw Kund. 



Jaar-tijd. 

WAt vraagt gy na de tijd van 't Jaar ? 
Uw Oog |es en gckronkkeld Haar 
Neemt yder voor een Lente an. 
Vraagt ymand wat my dunkt daar van, 
Ik leg, en blij f 'er by , dat gy 
Dc Herrit en Winter ichijnt voor my . 



Aan 



4m 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



214 Fulamant-sBy-Rytnm 

Aan 

tSHijn Broederlijk)^ Vriend 

| Jongk-Heer 

FRANCOYS MARCELLUS, 
Rechts-Geleerde , &c. 

Over 

CELESTYNE 

Blankke Bniynette. 

NtmcpoJJutit fociü ijla coire modis. 

J? En Bntyne Maagd dunkt my is Minne- 
ioet, 

En ichrander van vernuft, om af te meeten 

Ha ar ièhoonheid , die fy daar na gelden doeti 
De Liefde in haar oogen fchijnt geieeten, 

En dwingt het al met iècdig loet-geweld, 
En doer geneegentheid na wenlch verjaaren. 

Een hlznkke is ingoed, en die fich iielt 
Gevoegli jk, om 't wel -willen t' cevenaaren 

Van haarc Minnaars, en die waard te fijn : 
Haar Oogje vleit, dat Harten k m bekooren, 

Met vleiende en vriendelijkke lchijn j 
Dees heeft meer voordcel om verliefde glooren. 

'tOnt- 
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215 



*t Ontvonkken door een mins gencegent- 
heid. 

Kis word een Bruyri en Blankke Maagd bc- 

fchrecven, 

Vraagt gy wat verw my in mijn Hartje leit? 
5o weet dat ik u naaw kan antwoord geeven ; 

Indien ik prees de Bruyne Verw het meeft, 
.-let was, om dat die meelt gelukt na mij ne. 

Seg ik dat my een BUnkke Verw Meelt, 
5o fal de drift van mijn n.ituur verfchijne. 
Ik prijs dan geen v in tween , maar bey tc 
lamo- 
ren opflag vaneen Sicl-betoovvend o^gie 
Geiuikkert met een 1 ich, is aangenaam, 
Wiens aartge ibetheid browteen mmne-loogje. 

Ik min het ingoed en het minne -loet, 
Dat min ontlteekken kan en k tn doen dutire*. 

Een Blankke Bruyne is my meer als goed. 
Dan lijn wy van een Verw en een Natuure. 
Vraagt gy , wie 't is , die Blank en Bruyn kan 
iijn> 

Het i* een Heemels- Kind, mijn C * lest yn. 



Aan 
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ZiC Fidamants By-Rijmen 

Aan 1 
CELESTYNE, 

Een Vryfter. 

T> Ehalven dat ik u de naam geef van mijn 
u Hart, 
Mijn Siel, mijn Tortel-duyf,mijn Welluft,mijn 
Voogdeflè, 

Mijn Son , mijn Hooningbie , mijn aangena- 
me fmart, 

Mijn uitverkocren Lief , mijn Engel, mijn 
Meeftreflè, 

En duifend naamtjes meer, fbo noem ik u 
doch ook 

MynVrijfter , met een naam , die alles gaat te : 
booven. 

lt Noem u mij n Vryfter dan , of , om dat ik u 
ftrook, 

En gy mijn Vryers Hart met Liefde weet te I 
ftooven , 

Of ook om datgy fijt een Vrye-Stcr ^ wiens 
licht 

Mijn borft doortintelt, en in xryheid fèhept be- 
haagen. 

Of ook, om datgy fijt een Vry-Ster, wiens 
geficht 

Tot vryen aanmaant, als een Morgen-#*r in't 

daagen. 

Het 
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Het fy , hoe 't fy , uw Ster die vry ftaat voor 

Maakt my in Slaaffe dienrt: als onvry , want ik 

ly'er 

Onlijdbrc fmertom , fo gy uyt die Slaver- 
ny 

My vry fpreckt , fo ben ik mijn Vry-Sters rech- 
ter Vryer. 

Op het tSMinnen. 

Et valt een Jongman fwaar geen Juffer te 
beminnen, 

Noch /wannier als men mint een Maagd met 
hart en finnen, 
Het aMerfwaarfteisecnVrybcrvrcl te min- 
nen, 

En haar door Trowhcid niet te kunnen over» 

winnen. 



K Etlij- 
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2 1 8 Fidatnatits By-Rijmen 



Etlijkc PUN T-D ICHTEN, gcftclt 

ten vcrfoekke van Celest vne. 

KOUDE HANDEN, 

Ophetfeggen; | 

J\oudc Handen gejlaadige Liefde. 

T K. raakte Celestyn met koude Handen 
aan, 

Foey ! fcy iy, wat is dit ? dit komt , fey ik van 
binnen, 

Die kou is Liefde, want die Vryers , died'er 
gaan 

Met koude Handen, fijn geftaadig in het min- 
nen. 

Tegen -Dicht. 

S O koude Handen fijn bewijs van ftaadig min- 
nen, 

Hoe veel geftaadiger mint dan Luk uil us , die 
SijnganJcheLigchaam , niet fijn Handen 
Hechts of knie, 
Van buyten kout is , en ook mogelijk van 
binnen. 



Sluyt- 
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ati en van Cekftijne. z 1 9 
Sluyt-Dicht. 

Ie koud vanligchaam is, kan nietgefhadig 
minnen, 

Die ftaadig minnen wil , draagt ftaadig vuur 
in 't Hart, 

Die d.m n:i Weeder-min door ftaadig min- 
nen mart, 

Die howfich altijd warm, vanbuytenen van 
binnen. 

Op de koude vvs. 

\T An Handen en van Ligchaam beydt 
V koud ? 
Hoe Rufus ? hoe ! fe dat gcftaadig minnen ? 

Een Vryer, die te vryen lich verftout, 
Stookt altijd vuur in 't Hart , en brand van bin- 
nen. 

Dees Recgel dan voor vafte wet onthout, 
Een Vryer die recht vrijt is nimmer kout. 

Op Kees. 

\ l ,ti)d noemt Kees lich Ons by ons, 
* Nititficb ofmy : hoe weet die Baas 
Dathy een Man is van een Ons, 
Een beetje bectcr als Deux Aas ? 



K z 



JLtn 
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220 fidatnants By-ltymen 

Een Mes op de Rug. 

( Op het feggen } datmen dan fal den Brtm 
gom worden, of ter Bruj lof t gaan.) 



"P En teckken voor de Bruygom bly. 
Waarom niet voor het Bruytije ? iy 
Vair even als dit Mes ter vlug, 
Ook achterover op haar rug. 

Aan de fnoepige P AULYN M de Kerl% 

pyjEn fpijfb het Lichgaam niet in Godes 
Kerk ib leer 
Met valïc weerels-lpijs , als wel met Heemels 
Manne : 

Paulijn fnoept in de Kerk , en lekker- tand al 
weer, 

En doet haar holle Maag door voedend aas ver- 
fpanne. 

Hoe dus.' als Epikuur een Buyk 'en Maag- 
Slavin ? 

't En voegt niet in Gods Kerk ; de Siel-ipijs, 

Godes Leer, 
Door fuik een Ligchaams ipijs dringt met 

geen vpedjèl ia. 



Op't 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



an en <van Celejlijne. 2.2 1 - 

Op 't vallen van een Konffe-band* 
Hony foit, qui mal y penfe. 

IN 't danflen valt uw Koujjeband, ' 
Die ik , ge< >orlott, met mijn Hand 
Weer op-bind, fpreekt'cr ymand van, 
Soo weer u met de woorden dan 
Van die Vorftin, die uitgcfart, 
Sey i die arg denkt, vaar arg in y t Hart . 

Op een Aubade. 

O Bellefleur, 
at is uw Liet een wondren Haan ? 
Sie hem eens liaan, 
En hoor hem kraayen voor uw deur. 

Op het Porceleyn. 

T K eer Agathoklcs verboovcn andre Hoeren! 
Die at uit Porceley n, om yder dus te leeren 
Hoe bros en ydel dat een menichis, ( 
Die groots en trots in al fijn weiifch is. 

Spiegel en Echo 

o YntweePluinvftrijkkersj d'eenevooi' 
^ Het Oog, en d'andre voor het Oor. 



K 3 Op 
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Z2Z Fidamants By-Rijmen 
Op een Blaas- ball^ 

T? En arme ftoft op geld en goed, 

Een Rijkkaart draagt geen iilvre moed. 
Die beft fijn Waar verkort heeft en gepreefen,"* 1 
Salby de luy de befte Blaas-balk weeièn. 

Op een Lijf-band. Verdugade. 

V Af anrom draagt P mehari] alrijd 
Een middel-band om 'tlijf? 
Is fy haar Maagde-band alevuijt, 
En is al mee een Wij f . ? 

Tater-Nofter-Krans. 

SO God op 't vroom geficht fich goedertieren 
ftclt, 

Waarom hem dan fo veel gebecden toegetelt ? 

Op een Hoorn-draagcr 

TZ Laudil word quaad als ik hem Bacchus 
1V heet, 

Wijl hy fijn tijd aan Bacchus niet betreed. 
Sril Vriend , ik leg dit niet om u dus te vertoor- 
nen, 

Lijkt gy hem niet geheel , gy lijkt hem aan de 
Hoornen. 

'M, . ' vi* o P 
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Op zznNeus-doek^ 



223 



V En Steeman bergt de fnot , die in fijn 

Neus -doek. leyt. 
Een Huisman werpt dbw* Hoe groot een 

onderfcheyt. 

Op dwalende Sterren. 

O Oe of dus het Geftarnt fweeft ? 
Ai- De wee reld niet ftantvaftigs heelt 

Op een Sonne-Wijfer. 

^ Aar ftaat de Son juift Pf^f^ 
ü lk mis, fy wijkt, terwijl ik [preek. 
Beft doet hy, die fijn dag vericheid, 
Na 't Son -licht der Gerechtigheid. 

Op een Stokz'Bevrs. 



AL fchijnt 
1, 



de Kruis-Munt inde Beurs-ploy 



hiertefmooren. 



Sylaat , daaruitge 
hooren. 



licht , fich noch wel iouter 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



224 VÜiamants By-T\ijmen 

Eer-Ree. 

r\ E Eer niet qualijk word geleeken by een 
^ Ree, 

Geli j k een Ree op 't veld , fo ipringt uw Eer al 
mee. 

Op een Honger. 

TC En Honger fterft van hongers nood. 
Si jn eigen naam brengt hem ter dood. 

Op i' liegend Spinrag. 

\7 Liegt Spinrag fbnder wind ? 

Dan fal een onweer koomen, 
De Wind -God vare. te toornen 

Van lïjne kar ontbind. 

De verheer de Weer eld. 

En Man leit op fijn rug, wanneer hy is * ver- 
dronkken, 

Een Vrow-menich op haar buik , wanneer fj 
leir verlonk ken. 
Hoe ongeli jk men in het w later dwcrrclt ! 
Hier is na 't Leevenecn verkeerde vverreld. 

o P 

* Dc rccdcncn hier van fijn te ficn by C*f. SM*- 
dig. antio, led. l:b. z. c. io. Pctr. 
Sc-p/l/sSj/v. yartar. Lectiou. fmtf* i, c. 14. 
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an en van&lejlijne. 
Op dc Dageraad. 

Oe ! fchijnt de purpre Dageraad ? 
Of purpurt die om 't Ichrey - gelaat ? 
Haar Schoon , dar i) befchreit verdwijnt, 
Al eer de dag noch recht verfchijnt. 



'O 



H 



Op ccn JP#rfi 

\cv drukt men indeP^ Servet' en Tafel- 
doekken, 

De Fcrs is dan ook goed voor ongedrukte Boek- 
kcii. 

Op een Os die fijn Poot hkt. 

d' f\ S likr fiïn linkkcr poot, men vreeft 
VJ Dar het nu haalt fal reegenen, 

S^kertmenvat) het ftomroe bceil, 
Hoe God ons fal bejeeg'nen. 

Op ccn mefende K*t . 
cAl'r morren voor de Bruid moy weer fijn? 

Oas Katje niea, cn Vcnus baawi haar na. 



Op 
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Tidatttants By-Rymen 



Op Truys Spreek- woord ; 
Ja, Abfolutemm. 

J^Oor fpreekken van veel buiten - landfche 
fpraakken 

Splitft Tmy haarTong , gelijk een Swaalwc 
Haart. 

Dan Duits , dan Schots , dan Frans , en andre 
aart. 

Sy maakt een Tong.die niemand nakanmaak- 
kcn. 

Daar Stecd le Ju fiers fijnen jongelingen 
Daar vindmen Truy al mee, die alles kin. 
ja, feitfe ftaag, ja Abfoluteman, 

Als Jan haar bid te danflen ofte iingen. 
Waarom doch willigt fy dus ydcr in, 
En weigert noit ? maar feit met volle fm 

Fik tweede woord, jaabfoluteman ? 

Hoor Vriend, haar ichorr, ja abfolut een hlan. 

Op Roofe-geur. 

£>Y voert de naam van R$ofc-gc:tr , met 
roem 

En waant, dat die heeft duifend minnc-lox'lenj 
Uw aalèm ruikt niet als een geur'ge bloem, 

Maar ai.-, een Bes in bcy haar ihnkkend' ox'len. 
So (Vinkt gy daag van achter en van veur, 
{ iji gy dan niet een fraye Roofe-geur ? 



o P 
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Op de Farl^ens 



DE Varkens loopen achter uit, 
Doaf wil een Reegen vallen. 
Men acht het niet met allen, 
Dat m 'on verflens krijgt op de huyt. 

Op een GebUnkJ^ette. 

T> Aulijn haar aangcficht blankket, 
* En ciert haar lokken met Civet. 
Focy ! luikeen Maapd,die niet gebruikt, 
En nergens ruikt, het befte ruikt. 



Op een Speldewerx liu§en. 

DE Hoovaardy danft hier na maat. 
So fpcelt de Droes ook met lijn ftaat. 



K 6 



Aan 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



Tidamants By-Riimn 

Aan den J 
Ed. Achtbaar en en Hoog-geleerden 

Heer, 
Mij» HEER en VRIEN]> ■ 

JAKOB WESTERB AAN, 
Ridder, Heer van Brandwijk, 
enGybland,8cc 

Judicat afftBu quifqms cake. 

G Y kefchrijft UW RooSEMONDfE, 

Niet als een menfeh in uw gedicht, 
Maar als Godin van aangelicht. 

Kees niet die roem uit *t minne-wondje ? 

Qiiam u Dione dit niet lecren ? 

Vrouw Cypris heeft gequetft uw Oog, 
De Blinde min lloeg met firn boog 

Die ooge n u it om te behecren . 

Die 't minne- warm gevoelt van binnen, 
Geeft uitbraak na lijn eigen gang. 
Elk Minnaar dwaalt. Hy maakt de wan» 

Van Juffers die hy wil beminnen, & 

Hy maakt dat noit Natuur kan maaken 
Een Minnaar, die fich een Goodin 
Self maaken kan, ichijnt in lijn fin, 

Het majue] van fijn God te wraaken. 

Men 
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an en van Ccïeftüne. 22() 

/[en kan hem God, )ci grooter noemen . 
Blijf vrylüpijn in uw Olymp, 
Een Dienter kan, ( ó wat een Ichimp) 
)p meerder dan uw Godheid roemen, 
iy maakteefl menllh,en gy Goddinnetb- 
Gy doot het geen hy heeft gemaakt 
De dood wort in haar loop geltaikt, 
En kan niet meer met dreigen winnen* 
y, gy verjaagt gedolve Serkken, 
Gy die in naam onlterflijk lijt, 
Wilt dat uw Lief, elk een te lpijt, 
Onendlijk mag haar daagen fterkken. 
Gy doet in rijm haar eewi gleeven, 
Geeneew lal rooven haar gelaat, 
Haar lchoot fal noit, of t uur al ilaat* 
In blankheid ilijten ot begeeven. 
Geloof vry, gy roem van ons allen. 
Schoon overtoll'ge min u vleit, 
En u het rechte pad ontfcit, 
Van oordeel vellen iondcr mallen, 
En gy fo fchoon het ichoone Weelèn 
Van uw Meeltertlè ièluldert af, 
Sy lal niet min het fwartegraf, 
Haar lelie plaats, ten erfdeel weelèn. 
De Nood-Godin lal niet verlangen 
Na haar, 1b lang ly blont gebaart, 
Niet Word belchowr, haar wreedheid fpaart 
een ongefehonde Maagde -wangen, 
at nimmer was, nu lang lal weeien, 
Soo veel vermag een Dichters lin, 
De Maakery vert een Godin, 
enmkt door konilen te belecien. 

Ver- 
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230 F id amant s By -Rijmen 

Vergoode Maagd, fla thans uw Oogeu 
Ten Heemel op metfrifle moed, 
Ontfonk nu door een heeter gloed. 

Uw Dichter is van groot vermoogen. 

Mijn Celestyne, die de vruchten 
Knot van mijn welluft, niet als d'uw, 
Werpt my ten Afgrond, daar ik gruw, 

En dompelt my in helfche fuchten. 

Sy aangedaan met wulpfe driften, 
En geen cetaarde Moeders sart, 
Verbiet my, dat ik maak vermaart 

Haar goude Lof door Vaarfe-fchiitren. 

Sy wil, dat ik haar af fal maaien, 
En Voorens doen op 't voorhooft ftaan, 
En van haar buigfaam Hart, voortaan 

Dat hart fal lijn, in dicht vernaaien. 

Helaas ! dat my wort toegeflooten 
Het vruchtbaar veld van al haar roem. 
Fy ! dat het noodlot (dat ik doem) 

Mijn loflijk voorneem komt verftooten. 

Begunftig my mijn Celestyne, 
Ik fal verbeelden in mijn Sang 
Uw Hals, uw Haar, uw Oog, uw Wang, 

Uw Borft, en Schoot, mij» Medici) ne. 

So fchoon als elk ü komt befinne, 
So fchoon en naakt fal mijn gedicht 
Uookdoen ftaan,en, 'tfy ik iwicht, 

Doormy gelijk fijn een Goodinne. 

Uw fin (die iin fy my geneegen) 
Sal wiflè teekens overdoen, 
Van uw Geficht, als Vermiljoen, 

De kunfl die daar is in geleegen 

Sa 
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ancwvanCekfiync. 231 

overgaan, en worden mijne. 
Wanneer uw aanfchijn fo volmaakt 
Te voorichiin komt en u genaakt, 
uit Gy met fchrik voor 't Beeld verfchijne. 
}y leevendig, lult eewig leeven, 
In mij n gerij m dus atgema 1 lt 
Ey Engel, Vis genoeg gedraa't , 
Com, kom uw lieve Hand my gcevcn. 
aat toorcn en geraas vertrekken, 
Die ft uurshei d op de k aakken kleeft, 
En vocdlèl aan de fronüen geeft, 
En imet uw fchoon met nieuwe vlekken 
Van fin verandert, doe verdrijven 
De kladden die op 't weefen ltaan, 
Ey, laat dccs fwirte Gal niet aan 
Uw wit, als Marmor, vel beklij vcn._ 
Ha ! blankke Maagd, fijt my geen fwartc ; 
Maarblanken gloeiend, ey, be iet' 
Uw wis gewilfen, en verher 
De Fakkel van uw gunftig Harte. 
Verhef mi jn licht, verbet uw lichte', 
Haat, haat die vloek -verdiende nacht : 
Een heldre dag fy voortgebracht 
Uit het gelonk van uw gelichte. 
Ik lal uit dikke duitterniflen % 
U trekken met mijn vaarfe-fchacht, 
Gy Tuit vol Ichaamt than ibnder dracht 
Op mijn papier, niet uitte willen. 
Gy fult van uw Naakomclingen 
De naam van Trowloos dulden noit, 
En noit van Dichters lijn beftroit 
et vloekken, wen fy vloekken fingen. 

Uw 
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Uw mirifum beeld en eerbaar weelcn 
Sa] wijd in wijde weereld^aan. 
Men lal uw naam door deciedaan, 

Op (Toeven van den Amftel \ceien. 

Kon Heyns door Rojja d' ongetrowde, 
Secundu* door lijn 
Wmjemtu* kor Mrncia, 

En Does door |fr ook veroude, 

En leeven langer dan na orden, 
So fuikeen l ieöfi eewwen leeft, 

Na tuigenis die Paros gecfr, 

So fi Ir gv Juoneook io worden. 

Gy DlOOgt u daar vry op verl va' en, 
Gy gy] wiens min fo heei U?k v nikt, 
Wierd ook door ons ver heer .-lijkt, 

In ftngen van geen nrnder maaten. 

Mijntrouwemin cnMaa -gehangen 
Snit gy met u vcrouden doen, 
Peyfugge raam met 11 lal ipocn 

Door ooit 'van veelbcgaane gangen. 

Gy die gelijk lïitCKLtsTYM-, 

De Roomfch' en Duitiche Margde-ftoet, 
Gy fult te onrecht van gemoed, 

OdFidamant verbittert lchijne 

Ik kan niet meer met rlaawe krachten. 
Veracht £y luik een grootc ter, 
Gy doet, en dat is fchendig meer, 

Niet my, mm ftö "u 9M verachten. 



Aan 
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Aan den 
Edelen tAchtbaaren Heer 
KORNELIS BOEY, 

.\dvokaat Fif kaal , en Prokureur 
Generaal over Holland , Sec- 
land , en Wcit-Friefland. 

Amoroditinsrtcs. 

INdienderymandis van VcnusLijf-traWau* 
ten, 

Of dicd'er om een Maagd 
De naam van Minnaar draagt, 
Enfchoon hy in lijn Hart een pyle-doop voelt 
planten, 

Onaardig en oncel , en traag is in het min- 
nen, 

Die geef fich flux van hier ; 
Die fchaaloos in lij n vier, 
En brand bedolven ieit met qualijk fengbre lin- 
nen, 

Die pak fich van ons af, op dat de felvefchan- 
de 

Ons niet verweeten word, 
Men doet de min te kort, 
So men die hanthaaft , en fijn boefem niet voelt 
brande, 

Een 
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Een Minnaar moet in brand en beeiigheeden 

loeven, 
Cyprcs haat leed ig gaan, 
Maar maant als Minnaar aan 
Om haar lijn handel en fijn wande! heel te gee- 
ven. 

Wy die Poeetcn fijn en Minnaars na behooren, 

Wy worden opgelicht, 
Ver booven 't aards gelicht; 
En/chijnen door de min tot groot beroep ge- 
boor en. 

Ten tijde doen Tibul fijn lieve Maat-geüngea, 

En rijm- werk ichreet, lo teer, 

Toen walt, als of Neser 
Sijn brein verlichte, en fijn veeder had bevan- 
gen. 

Wanneer Propertius op min begon te boogenj 

En föng daar vaarfen na, 

Dan fcheen fijn Cynthia 
Vol Godheid hem alleen te fwerven voor de 
oogen. 

So meenig kusjen, en fb veel beleefde trekjes 

Als Nafo kreeg wel eer, 

So meenig dicht, en meer 
Schonk hyKorinna bydeMyrt en Pallemhek- 
jes. 

Een Minnaar moet verfrand in min te korte leg- 
gen. 

De min een oorlog is, 
De wakkerheid gewis 
Baart hem meer voordeel als hem ymand weet 
tefeggen. 

So 
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>odraeenfwoelc lucht van Cyprus Kerk- au - 
taaren 

Om mijne bociem vloog, 
So dra het Maagde-oog 
Van Celestyne voor mijn oogen my quam 
waaien, 

>o dra baar wij ie Tong met veelbevalligh.ee- 
den 

Een wondjen hail gemaakt ; 
So dra ik was geraakt, 
Soviel 1 kaan gelang, en fprak gerijm, 
den. 

Al wat ik pcinfdc, was fehier anders niet als 
dichten : 
Mijn vaarfe-fchacht wierd vlot ; 
Mijn Hartje jeukte tut 
Het Sang- werk , dat i Q Haar fcheen weedermitt ' 
te iticlcen. 

Ik wilt van geen beflujt, noch van eens af tc 
breckken, 
Mijn Linkker-ILmd h.uireer, 
M ij n Rechter hield de veer, 
Lndecfelchreetvandie, en geen van bcybe- 
fweekken, 

lk keurden het voor fchand, wanneer ik fag 
mijn Engel, 
En dan niet dichten kon ; 
Mijn hernens en mijn Son 
Verlichten mijn gemoed, daar ik ib feer na hen- 
gel. 
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Wy volgen d'oudheid na op 't voorfchrift van 

Athecnen > || 
Oud Roome leerde foo : 
Dus is de minne-boo 
By ons in een gedaant uit Venus naam vcr- 
icheenen. 

De Goden fijn verdeelt, alsook de Sang-hel- 
dinnen j 
Men maakt'cr fo veel van, 
Dat noit een eerli jk man lu 
Graag ib veel Bttef-finoers had , al kon elk 

Goud -draad ipmnen. 
Dan roept men s'al eens aan , en dan weer die, 
dan deefe, 
Dan flechts eens Kallioop? 
En dan Apol, op hoop, 
Dat men fijn Meefteres dus endlij k mag belee- 
ièn. 

Gy achtb're Heer en Vriend , gy kunt hier ook 
van lpreekken, 
Gy riept die drymaal Dry 
Ook aan, wanneer gv by 
Uw blonde Blond* lat i om haar gemoed te 
breekken. 

Gy weet van 't minnen, en gy weet van 't min- 
ne-dichte', 
Gy weet hoe laag en hoog 
Uw Cyrer-gallem vloog, 
Ter min van kaar , die gy hield voor Meeftres, 
doch Nichte. 

*Jffe " Waar- J 
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Waarom laat gy nu af , dat Nccgcn-tal tc 
vleien? 
Waarom roept gy niet meer, 
Dat Kallioop kom neer ? 
Ofwaft, omdat gy u ten Huwlijk gmgtbe- 
reien ? 

Gy had u al genoeg in't minne- rij m gequee- 

ten. 

Gy had aan een genoeg, 
Die gy toen gaade floeg, 
Met wien gy paarig draagt dc rechte Echte 
keeten. 

Ikfcheyook uit gelang en voor'ge minne-rij- 
men. 

Den Echt my ook behaagt, 
lk heb aan eenc Maagd 
Ook ruim genoeg, fb ik die ilechts ontfang van 
Hymen. 

Men kan niet , fo 't behoort die Sang-godefTèn 
vieren ; 
So dra hy weet van min, 
So trekt lijn jonge fin 
Gelijk een Seü-lteen na d'aantrckkelijkke Die- 
ren. 

De min fich matigt toe , het geen de Sang-go~ 
d effen 
Begeeren voor haar deel, 
Kupido neemt geheel, 
n temt als Harte- voogd Thaliaas hartc-bref- 
ftn. 

Vrow 
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Vrow Vcnus en ha&rSoon doen ons de wee- 

rcld haa'en, 
Dienoithet Neegeii-tal in haar gefelfchap laa- 

ten. 

Of 

CE LEST YN AAS 

Spiegel 

\yfYnLief , gy hebt geen Spiegel glas van 
iVA no5n, 

Om u te fpicglen of gy ook fijt fchoon. 
Wilt dan voortaan geen Spiegel meer aanfehou- 
wen, 

Gy felf een Spiegel fijt van alle Vrouwen. 



Aan 
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Aan mijn ongnnecne Vriend 

'Den Eerentfeften en Hoog-geboorcn 
Heer 

ALEX ANDER JULIUS 
T O R QJJ A T V S, 

Ridder , Vr^Heer m Novy , JMona- 
ftyr en Cirquemtz,, 

Gedeputeerde 

Van de Kroon en 't Koninkrijk van 
Swccden na Scythie, Valach- 
ric, Scven-bergcn, Stc. 

Conquerar an monearn $ 

Ik died'er ly om Celestyne, 
Veel duldelooJe duifend pijne, 
En vlammen draag in 't arme hart, 
Ik ftik in al die heete vonkken, 
En door haar ooge- draaien dronkken 
Geef ik al voedfel aan mijn maart. 

Moet 
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Moet ik, die jonger als een ander, 
En teerder ben Heer Alexander, 

Ook meer verliett als andre fijn ? 
Waar blijft uw min?waar blijft uw ftrooken? 
Waar blijft uw minlijk aader-kooken ? 

Soogt gy noch nimmer mins-fenijn ? 

Kupido Heer van menfeh en Gooden, 
Is u die altiid noch ontvlooden, 

Om dat gy ook een Vry Heer fijt ? 
Wees hy U nimmer noch een Phyilis, 
Een Kloris, ot een Amarillis, 

Siit gy geen Maagd noch ingewijt ? 

Dan acht ik mijn Geluk noch meerder, 
Dat ik gegrief t wierd ib veel eerder, 

En mifte mijne vry-heerfchap, 
Die wild' ik niet voor d'uwe ruilen, 
Al foud' ik woede Leewe-kuilen 

Doorwandlcn met een Land-gefnap; 

Vv T el op dan Heer, gelijk aan 't minnen, 
Bei>ry u van vryloofe finnen, 

En na gevry als Vry- Heer fiet. 
Vry vtye Vry -Heer, volg uw Titt'len j 
Laat fich uw vry gemoed eens kitt'len ; 

Gy fijt geen Vry -fleer vrijt gy niet. 



Aan 
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Aan 

2\fi jn Heer engnnftigc Neef y 
De Heer 

THOMAS BARTHOLYN, 
Der Medicijnen Doftor, en in dc 

Koninklijkke Hooge-School tot Kop- 
pcn-Haaven Eer - Profcüor, 

Solas amor rnorbi non hakt arüftum. 

TT Et fy wy hulp uit kruiden (bekken, 
En raad uit Aviccnnaas bot kken, 
Het iy een Arts geneeien kan, 
Het iy hy daar wa l weinig van, 
Sobcn ik doch, en blijf een Siekke, 
Mijn Lee ven s daag- raad naaw aan 't kriekkc', 
Uw hand-geneeling noodig heeft. 
De brand in al mijn leeden leeft, 
En ik door-brand a*K een Salmander ; 
Watbaat het veinllen? meenig ander 
Gaat aan dien fel ven euvel krank. 
Ik eilch uw hulp, nu ik bedank 
Vrow Venus en mijn Cfxest yne, 
Niet dat ik vloek de minne - p'jne, 
Die ik om haar heb uitgeftaan. 

Ik heb noit anders yts gedaan. 

l m 



242. Fulatnants By-Ttymen 

Alsdatikfag mijnCELESTYNE : 
Van die tijd afviel ik aan 't quijne. 

Is dit fo groot' een fonde dan ? 

So ben ik ook daar ichuldig an. 
't Is beeter fich van teegcn- winden , 
Als van de min gequetft te vinden, 

So roemt iy daar niet moedig op. 

Toen Philokteet een pijle-dop 
Gewont had, focht hy 't bloed te ftelpen, 
En bad de Artzen hem te helpen. 

lapis heelde in ALnx 

De wond die hem lijn vrand dee, 
Maar niemand kon de wond geneelen, 
Die Paris droeg door 't Vrowe-weeien. 

Dit voeld e G riek e n ook Tro j aan. 

Dit quam de Broer van Hektor aan, 
En Hektor felf. Het heugt de Phrijgen, 
Hoe Ericijn haar dede hijgen, 

Toen Venus Soontje haar fb fchoot, 

Dat elk aamtoogde na de dood. 
Leander om lijn Hero brande } 
Indien een Arts met heelfaam' hande' 

Het minne-hart geneeien kon, 

't Is feekker, dat men nimmer von 
So veele, die daar krank aan leggen. 
Koft gy Achilles middel feggen, 

En Priam helpen in fijn pijn, 

Hun minne-wond geheelt fbw fijn ; 
Die kreeg lijn Thetis, dees fijn Soonen. 
De Griexe Veld-Heer fow noit toonen 

De wond, die hem Chryfeis dee, 

Wiftgy geneefing voor fijn wee. 

, Wat 
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Wat doet Atrides fo ontfcttcn ? 
Het gunfche Land lag (ich bennetten 
Door het helmetten van haar Vorit, 
Die na M i> h.ions kruiden dorit. 
Maar ocb vergeefs ! het konltig Grickken 
Geen hulp en weet voor fulkke Siekken . 
En fo veel Sielen niet en velt, 
AlsCythereedoor min ontdek. 
De K-oningk blaakt, wiens Onder faatcn 
Door geen Apei fich lielpcn laaten, 
Geen wrecder piU vanTroye quam» 
AU die van Paphos minne-vlam. 
De Griekken fijn of door de Oogen, 
Van haaren K.oningkopgevlcx>gen, 
Of door de lonkken van een Maagd. 
De Liefde na geen Artx en vraagt. 
Jupiin heeft dikmaals mee bevonden, 
Dat teegen God IC u pi doos wonden 
Noch hulp, noch raad, noch middel is. 
Neef weet hoe men verhaalt voor wis, 
Dat Pu-an en K upid censitreeden : 
Hoor, ik fal u de faak ontleeden. 
God Poean riep Kupido uit 
Ten booge-ftrijd, fo hoog verluit, 
Kupido quam verfeit met Hi jmen. 
Wijl Podalier God Poeans vlijmen 
Als Meede-maat vaft fettc aan. 
Daar figmentwee twee teegen- {taan. 
De eerlre pijl fchoot Vader Poean. 
De tweede fehoot Kupido mee van 
Sijn ftrenge boog. Toen heen en Weer 
Vloog hun gepijlde Booge-veer, 

L a 



g U X T'tdamantsBy-Rynteti 

En niemand quetile, dacht de Liefde 
Nu dat ik Pican noch niet grierde, 

Nu moet ïklift gebruikken, om 

Dat ik tot overwinning kom. 
Mits waagt hy iïch op dntt van vlerkken, 
En eer het Psean kon bemerkken, 

Was hem een pijl ïn't hart geplant, 

Daar ftonde Pxan overmant, 
F-n fuchte, wiens Gefellen lachten, 
Dat hem Kupido deed verimachten. 

De wond was in den aanvang kleen, 

Si jn Bortt niet meer te bloeden fcheen, 
Als of een ipel de vingers Wunde. 
Maar, niet heel lang verleen, begonde 

De Long, de Leever, Hoofd en Hart, 

Gebeent, en aaders van de fmart 
En pijn te klaagen. Elk verfchrikte. 
Geen Podal'er hem kruiden ichiktc, 

Om te geneefen van die wond. 

Maar Paean noch felf onderilond 
Te plukken kruid ten berg van Ide. 
Doch vruchteloos. Sijn bloed aan 't fiede 1 

Verachte Artz en Artzeny, 

Hier hilp geen iwarte toovcry. 
Geen Be< jen hilp hier met befweering : 
Hoe ftuitte noch fijn taaije teering, 

En hoe wierd Pxan noch gefond ? 

Een Icho ne Maagd genas iïjn wond. 
Die was lijn befte medici jne. 
Hier kan klaarbhjklrk dan uit fchijne, 

Wat hulp van Artzen word verwacht, 

En wie met d' Artzenyen lacht. 

Hier 
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ier blijkt, voor die iich fiek beminden. 
Dat iy geen hulp uit kruiden vinden, 
Maar dat ÏCupido, noch lijn Galt 
Op A rtz noch Artzeny en paft. j 

Op haar Hondje. 

"J Elukkig Hondje , uw voorfpoedig Lot be- 
nijd is :. 

Gelukkig Hondje die defchoot 
Van Celestyn lb vaak genoot, 
Enwierd van haar gcftreelt , ib lacht, dat liet 
my lj^i) r is. 

at boertig tijd- verdrijf , wat gunts' u fraaye 

ipeelen ? 

Hoe wakker waakt haar forg voor u ? 
Het fy Sy thuis voor yder fchuw, 
Stil op haar kamer iit, en niemand mag vervce- 
len, 

Het fy Sy wandelt in de Bcemfter , vol gedach- 
ten, 

Gy haar alleen verfeit en leit. 
Wanneer haar Maaltijd ltaat bereid, 
o ftaat die lieve Maagd U , als haar Gaft , ver» 
wachten ; 

Hetmalft en lekkerfte raapt fy van hier en gin- 
der, 

Haar milde Hand u heel ten dicnlT, 
Re ikt u dit al op 't onverlienft, 
Sy peinft voor u wat niews , fb dra uw fmaak 
word minder. 

L 3 Nu 
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Nu lcits' u tuflchen bey haar alabafte borfte', 
Nu aan haar Lipjes, natbedowt, 
Daar ichenkts' u kusjes, jong en oud', 

Uyt volle Nektars mond , 'daar ik ib lang na dor- 

De minnende Katul en Vader van het kuf- 
fen 

Noit eifte meer vanLesbia. 
Ach ! Hondjen ach: waar wenfcht gy na ? 
Begeert uw graage lufl; noch meerder vets hier 
tullen? 

Sy fchenkt u daar de Goón iclt darden noit naa 
haakken i 
Sy op haar Swaan* en Maagde-bed 
U tot gefel&hap needer fet, 
Gelukkig Hondje , die mijn Celestyn doet 
blaakken ! 

Wie poogt niet fuik eeiviotu nijdig te ontruk- 
ken ? 

[t Was fonde , ib men dacht na gunftiger geluk- 
ken. 



op 
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Op haar Hondje in het J and. 

/ \i Adame wentelt fich in 't fachte fa€ 
^ En dat bcteekent wind . 

Neem hier een voorbeeld of, 
oe licht de nienfch,^ ftot, in ftot verfwi rui 

Op haar 

SCHILD-P ADDE WAAYER- 

GY die uitjuno fchijnt geteHr,^ 
En met n w Mi taaasn I -ictdc ipcelt, 
Hoe wel voegt u die Wttayer, tot 
Een Schild en fcherm voor wraak en Ipot, 
Doch die iich war te buiten Jttaft, 
Gy Venus met dien Scepter {laat. 

DANK 

Foor twee Glaasjes met JVijn. 

I Tef Glaafe-paar van Cf.i.fstyn, 

Ook aangenaam by Ericyn, 
Waarom ? óm dat Vrouw Cythcree 
By Bacchus fchept vermaak in twee. 




L 4 



Aan 
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Aan 

tjfytyn Heer en Neef 

HENRIK de H A A 3, 
Tot Rotterdam. 

H<ec eft certa meos qtttf forma 'mVitat amores. 

I K ftel my tot geen Lof- bal u in 
Of Eer -Trompetter van de Maagden : 
Die blank of bruin , 
Of geel, of wit, ons tot het minnen daagden, 
Acht ik mijn Vriend aleeven eens j 
Doch fie ik met verwonderingen 
Wat ongemeens, 
lk foek daar ftot om eens van op te fingen : 
Mijn oordeel llaat dan ook niet ml, 
Oi holt onkundig buiten reeden. 
Hoor eens, ik wil 
Wat rechte fchoonheid is u thans ontleeden. 

Een Aangelicht langkwerpig rond j 
Een kleene Neus; geen vaal gerande, 
Maar roode Mond ; 
Gepurpert Tand -vlees, en mee- witte Tande' j 
Gebloofde Kaaken ; fachte Huit i 
Bruin' Oogen ; fmalle Oogebraawen j 
Een blonde Tuit; 
Hoog Voorhoofd ; lang van Hals 3 geenBorft 
van graauwe, 

Maai' 
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Maar blankke grond ; de Tccpels roodi 
Een volle Boefèm ; poefel Buikje ; 
Een woll'ge Schoot ; 
(en Myrten ingank na haar Maagde-flruikjei 
Gevoede Dyen; vette K.nien i 
Bequaame Kuiten ; korte Voeten* 
Niet min als tien, 
Noch meerder Teenen; bey haar armen moeten 
Niet lang fi jn , echter even lang > 
Van Handen lecnig ; nette vingren > 
Een A ad er -gang 
Moet door haar Rit veel blaawe takken liingrë. 
Het een moet ïuift na 't ander fijn. 
't Heeft befte fchlk als 't wel gelchikt is; 
Mijn Cflestyn, 
Voorwien de lof van Cytheree verflikt is, 
Is dus van weefèn, meer noch min. 
Al breng ik geen gelijkkeniflen 
Van fchoonhcid in, 
So GA haar fchoonhcid doch geen Ti jtelsmifle* 
Van luikeen Schoone fingikop, 
Als lijnde Minnaar van dien Engel ; 
Die minne-pop, 
Door hertaal werkt dat ik na haar maar hengel. 
Wijkt Nymfen van de Maas en Vecht, 
Van Rijn en Amftel,Poo en Roone, 
En Seine, vlecht 
Een Roofe-kranster eeren van die Schoone.' 
Najaaden weg nu, weg Napeen, 
M ij n Schoon' uw ichoonheid doet verdwij ncj . 

Ikkender geen, 
[och weet wat Ichoonder is als Celest yne. 

L 5 Op 
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Op vcrfcheyde fpeelen met 

CELESTYNE. 

Turpe eft nefiirepuellam 
Luiere i ludendofiepeparaturamor. 

Op het Neeg en-Stukken. 

A L r( cp ik dat het Neegen-fiuk 
" Der Sufteren my gun geluk 
In't Neegen -ft ukken met mijn Engel, 
Sü mis ik doch, daar ik om hengel. 
Mijn Celestyne breekt mijn kracht, 
En voert alleen de heele macht. 
Haar (lukken bolwerkt fy op hoopen, 
En doet mijn Neegen-ftukken loopen. 
Mijn (tukken raakken aan een kant 
En fy befpeelt de overhand. 
Sy is in't fpeelen en in min. 
Al eeven (lark mijn Vyandin. 

Op het D A M M EN. I 

Hier fpeelikmetmijn Celestyne 
Het Dammen, een eenvoudig fpel. 
De Brikke-fprong wift ik niet wel, 
Maar leer die Hier met fcha van mijne. 
En fie dat men verkrijgt de winft, 
Wanneer men acht lijn vyand minft. 
Srjn vyand over 't hoofd te fpringen, 
Heet hier na d'overhajid te dingen 

op 
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OphetScn aak-Spel. 

I & :'peel en fpcl verlies, 
u ik met ( h . Ut y M het Schaak-bert kies. 
HoeCFi.i-sTYN,hoeirt ? 
Ik krijg de overhand en win met lilt. 

Maar ach ! wat baat het ? ach ! 
Dusfpeeldc meenigwerfHeld Eurimach 

Met fijn Penelope, 
Daar meenig Minnaar, hem te fpijt, om ft ree i 

Hy won het fpel, niet meer i 
Maar Hoop hem laafde dat hy na begeer 

Door winft van dit gevecht 
Haar fow verwinnen tot lijn rechte Echt. 
Het ichaakken kan ons bey vermaakken, 
Sijn hoop mijn wanhoop doet ver! 'ukken, 
Doch hoop het Lót my ook lal naakken, 
Om niet met u, maar U te fchaakken. 

Op bet Roem-Steekken. 

P Lk fteek vry na de Roem van die of geene 
^ faaki 

lk fteek flechts na de Roem van t Maagdelijk 
vermaak. 

So my mijn Celestyn na die Rêem-fteekken 
laat, 

So is mijn Roem-fteek beft , die 't al te booven 
gaat. 

• h 6 Op 
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2 ;z Fidamants By-Rijmtti 

O^taGANSE-S PEL. 

T Erwijlikby mijn Engel blijf, 
Speel ik tot Tijd- verdrijft vermaaklijk Ganfe- 

M 

Het * Schrik-tal of de Dood brengt ons ten endc 
wel, 

Is ruik een fpel dan Tijd- verdrijf ? 

Op het Dry-Stukken. 

I K met u het Dry -ft uk fpeele' ? 

Sulk Partuur is niet geli jk. 

Ey vergeef my, dat ik wijk, 
Ik geef u de prijs ten heele. 
So gy waart alleen, ik waagde ; 

Maar nu gy de kunft belit, 

Die men in de Dry aanbid, 
Die Gefufters fijn en Maaide, 
Nu moet ik gewilligdeinlèn, 

Dry -ft uk ipeel ik wonder grang 

Met ons Tween, maar bi jitcr traag. 
En dat meen ik fonder veinlèn, 

Met fo een Dry-dubble Charis. 
Een met Dry geen decglijk Paar is. 
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an en Dan Cekftijne. 

Op kPlEKKETTEN. 



253 



T K. fpccl Piekkct met wenfeh van Blaaden : 

Al is mijn Dans vin Harten goed, 
't Word Schoppc-dans, want met v erfmaaden 

Verfchopt gy my uit uw gemoed. 
Ik win het foei tot icha van 't minnen. 

'k Heb gnng gCWin en groot verlies. 
lkli.it u al de 1'peelen winnen, 

Gun my twee blaan maar die ik kief, 
Dat is de Vrosp met Aas van Harten> 
Die Harte- winft durit Gooden tarten. 

Op Jutius Cafltr<> djndc Harten-Heer 
in de Raait. 

"p\ Ees * C&far^ die ]«>.» meenig Koningin 
Aan 't Hart quammet lijn dartelende 
min, 

En dee het Hart van fulke Hartjes fmarten, 
Me: recht in't ICaart-lpel is de Heer van Har* 
ten, 

Op het Blindemans-Spel. 

j_J Oe vaardig fpeelt men hier het ipel van 
Blindeman l 

Hoe aardig fpelt men daar de blinde weercld 
an ! 



Sncton. inj&l, Qzhr. 05*. 



Op 
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254 TtAmam By-R^men 
Op het fpeelen op dc 



M 



Trok-Taafel. 

Yn Lief verftaat fich op Trok-TattfeU 
niet, 

Baai fin trok noit na fulkc Tafel-fipefe . 

Een andre Tafel al die men hier liet, 
Viel om te trokken nn'in Godin ten deele. 

Mnn Borst dc Tafeïi >mijn Hart de 
Mijn Kn>/> dc Poort en P^h.iar Itotf dc Stok is : 

"Daar /rofcr fj mee, altoos en overal 
Wat dunkt u, of dit niet een braave T rolc » ? 

Op het Verkeeren. 

Sint ik met niemand meer verkeerde, 
Als met mijn Celestyn alleen, 
Die ik in 't Hart ib needrig eerde, 

Met offer- vuuren en gebeen, 
Quam ik met haar eens te verkeer en, 

Met haar, wiens min my is verkeert ; 
Wat raoft ik van die Maagd noch leeren . 

Schoon \\l verkeeren heb gelcert. 
Sy die haar noit tot min verkeerde, 
Verkeerde noch dat fy het won. 
Tot minne-pand dat ik begeerde, 
Ik noit haar Hart verkeeren kon, 
En 't mijne wift van geen verkeeren, 

Of iy my fchoon verkeeren het, 
'llsbey verkeert. Dochfegin eeren, 
" Sykanwtorwenikmet. 
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atienywnCclcJKjrte. 25$ 
Op het Palletten. 

WAtreeden Cf.ttstyn, 
D.it gy de Veder- bal fol'clkcn > vallen laat, 

En die, fo het moet fijn, 
Door kracht van uw Pallet na my nictoverflaat? 

Daar Ichiet my d'oor&ak m i 
Het is om dat mijn Hart , gelijk een Veder -bal, 

Doch fvvaarder van dc min, 
Byu veracht word en gebragt in achter -ttal. 
'De min en veder-bal moet W«mujcteover- 
gaan, 

Daar 'tbey niet weer-7.M'^ giat, daar heeft 
het bey gedaan. 

Op het TlK-T AKKEN. 

WAt is doc h het Ttk-Tak fpel, 
Daar ik fb mijn brein mee qucl? 
Sy heeft d'eenen Hoek al in, 
Van mijn Hartje, fo de min 
Haar ook d'andrc krijgen laat, 
So verlies ik haar te baat : 

En doch win ik, want mijn fmart 
Jik-takt om dat Engels Hart. 



Op 
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2f 6 TUamants By-tymen 
Op het Lest e-B laadje. 

Eg met Schoppen, weg ik haatje, 
Harten- Aas is hier de Troef» 
Datis'tleftedatikhoef, 
Win ik 't Hart, ik kus het Blaadje, 

Op het Pachten. 

J> Achten komt hier ook te pas ; 
Schoon ik noiteen Pachter was, 
Nu behaagt my doch het pachten - y 
Kom, ik pacht uw Bruilofts-nachten, 

En uw Huwlijk voor een fom> 

Die iku als Bruidegom 
Met de Rente fal betaalen : 
Wilt gy met het Trek-geld praaien ? 

Trek de Pachter en fijn goed, 

Sofpedik u noit Bankkroct. 



Aan 
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an en <van Cekftyttc. 2 57 
Aan 

iSWÜf* Vriend-honden de HEER 

1 ZEGER ten HOLTE, Advt; 

Voor den Ed. Hove van HoU 
land 3 6cc. 

VarUim^ mutabile jèmpcr 

Fazmina. 

Anfchow hoe 't Nood-ge val ons wentelt 

op en needer > 
Ten Holte , Vriend ttttfchölf , hoe on* 

de Liefde fok > 
Aanfchow en let eens hoe mijn herflens brei- 
del holt. 

Meer lij den kan ik niet , mijn inburft is te ree* 
der. 

Die Maagd , die my voorlang , io hcrtelijk be- 
minde ; 

Meer als haar Leevcn, ja, meer als haar eigen 
felf, 

Die gunt een ander nu haar prachtig huis- 
gewelf, 

En wil haar Hartje met eens anders Hart ver- 
bindt. 

Oon- 



lj8 Fid amants By-Rijtnen 

O onftantvafte Sex ! ö trowweloofe kun- 
ne ! 

O wankkelbaare naam, wanneer men noemt 
tm Vroi», 

Men fag niet eenen dag haar aan haar Min- 
naar trow. 

't Is of de Vrouwen nok ftantvaftig minnen' 
kunne. 

Is dit die lieve Trow, waar by gy plagt te fwee- 
ren, 

Datgy, mijn Celestyn, mijn eigen fijn 
foud. Gy 

É.n anders niemand fwoer die dierbaar' Ee- 
den , Fy ! 

Datgy uw Hart , en Sin , en Eed fo kunt ver- 
keeren. 

Edoch beminde Maagd,ik klaag niet over d'Ee- 
den 

Van uw ontrowe Tong , noch over uw be- 
drog. 

Ikkbagniet, datdeGoón, door toovrend' 
minne- log, 

Ter wille van een Nymf ook fulke rampen lee- 
den. 

Wat hoon of ongelijk gedaan is aan de Goo- 
den, 

Daar van geef ik de wraak en weeder- wraak 
aan haar. 

Tot wreekker van mijn leet fchijnt gy in 
volle fchaar 

De Goon ten Heemel uit op d'aarde neer te 
nooden. 

Maar 



L 
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an en <van Celcftijne. 259 
Jaar dit, dit klaag ik Hechts, datgydeVrow 
wilt worden 
Van den ontaarde Bloed, cn een ontmande 

Man i «vi 
Ik kla.ig te gY fb licht naamt Haatte boeyens 

an, 

ie vry gebooren fijt ver buiten Mavors or- 
den. 

Ms Hart en Siels- Voogdes koft gy my wetten 
Ichrijvcn. 

Gy bracht my reegels voor , daar ik na leetde, 
want 

Ik fchaamde niet uw wet en reegels met 
verband 

Te volgen , en in als uw Onderdaan te blij- 
ven. 

Hy is te lompig boers , cn grof van Leedemaa- 
ten, 

Die fich uit botheid op de Liefde niet ver- 
ftaat. - 

De voorval van de min hem niet ter harten 

gaat, • . 
En die in UW gehoon fich fchaamt om in te laa- 

ten. 

Al hebt gy al uw vuur cn brand nu weg-gc- 
fehooven, 

Al toont gy mynu haat in plaats van gunlr. 
cnmin, 

Ik onverandert doch blijf met verliefde fin, 
Uw Minnaar , die fich houd aan weeder-z-vjds 
belooven, 

Ik 
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26o Fidamants By-Rijmen 

Ik &1 doch niettemin uw wetten, uw 
den, 



geboo- 



Uw werkken , en begeer voldoen naai mijn 
kracht, 

Indien g'uw eerftc min niet weer te voor* 
ichijn bracht, 
Offogy weigert, gy trowloofe voor deGoo- 
den, 

Uw cerfte Liefde my op 't niew weer toe te 

voegen, 

So toon maar uittcrlijk en veins geneegen 
min, 

In fchijn getoonde min, ö Sicltjes Afgodin, 
En Liefde dicgy veinft kan my althans vernoe- 
gen. 




Aan 
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an en vanCclejlijne. 



261 



Aan dc Sang-Godeflen. 

VMYom die CELESTlNAAS weer* 
mm met vermeer deren. 



Ugy aan Minnaars hulp noch byrtand weet 
te lenden, 
Noch werkken, dat mijn Hart 
)m Celestynaas min, die bron- aar der el» 
lenden, 
So niet gepij nigt wai\ I , 
o gaat Godeflen , gaat, ik offer u de vlam- 
men, 

En gun i| ballingfehap, 
*T > gy verleid mijn Jeugd door uw gewijde 
Hammen, 
En Ichenkt my ydle klap, 
Vmt hoe lal deeic Maagd door kracht vaa 
mijn gefangen 
Haar mam vereewen doen ? 
y weigert mij n gebecn een fmijdig oor te lan • 

En wil geen Liefde voen. 
xaat vry dan ver van hier gevierde Sang-Goo- 
dinnen, 
Verteert uwRifind'as; 
k quam ter quaader uur uw Godlijkheid be- 
minnen. 
Of 't niet geichiet en WW I 

Maar, 
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2 6s Tidamartts By-Wjmen 

Maar,falik het bewijs van mijne TroW ver- 
vloekken ? 
Of de Godinnen, die 
De eerde Liefde deên aan Celestyn verfoe- 
ken? 

Of (nu ik 'twel befie) 
Sal ik de eedle naam der lieve Celestyne, 

Ver bannen uit mijn Siel ? 
Een naam die Venus lelf foW voor de haarc 
mijne, 
En overlang beviel. 
Keen lieve Naamtjcs, neen; ik gun u al het 
Leeven ; • 
Leef Celestyne, leef, 
\ En voegt niet , dat ik doe mijn Sang-godeflen 
fneeven, 
Of hun ten Outer geef, 
Ik acht het vry genoeg, dat ik alleen moet lwcf- 
ven, 

En fijn een minne-pand, 
Ik acht het vry genoeg , dat ik alleen moet fter- 
ven, 

En blaak 'ren in de brand. 



Aan 
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an en Van Ccleftjjtu, 



263 



Aan 



:elestyne, 



Omnia Ymch amor , & nos ccdamtts amori. 

2 O blijft dan Paphos Wicht in 't hart vany- 
dcr woeden, 
En fnort fijn minne-fchi< In door'toogtcn 

boelêmin? 
Elk draaft noch , aangeperft door nood- 
dwang van de Mm, 
Na't Min-Autaar, en kan geen Minne-dorft 
verhoeden. 

Het Voorhoofd van een Maagd de Troon is van 
Dione, 

Bey d'Oogjes d'eerfte plaats , waarinKupi- 
doospijl 

Sich huisveft , en van daar voort- vluchtig in 
der yl, 

Door d'oogen in de Borft des Minnaars komt te 



Toen tk Speel- oen oot met haar £. was. 





IV. B. cn M. B. 



Daar ik dit volgende rijmde. 



woone. 



Hoe 



L 
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2164 Fidamants By-ltymen 

Hoe grillig woed die fchicht in verflche Inge* 
wanden ! 

Wanneer die heeft het Hart als Minne-doep 
getaakt. 

Die Pijl-dop fchijnt fo heet, dat yder daar vai* 
blaakt, 

Die blaakt , brengt dan tot dank aan Venus oft< 
ferhanden. 

Al lijd men fchoon wat pijn , wat ramp , wat* 
fmert, wat q uelling, 
Wat onfpoet, wat verdriet, wanneer men; 

Min verneemt, 
Geen Minnaar, acht voor fich dat ongeluk fa 
vreemt, 

Dat hy fijn Min uit fpijt laat worden een Ver- 
telling. 

Die fmert was lijdeloos , die voortkomt uit het' 
lieven, 

Indien die wierd fo groot by een alleen ge- ', 
voelt, 

Maar nu de Liefdens Pijl ook meer op andre 
doelt, 

Nu achtmen fuik een wond voor lijdclijkke 
grieven. 

Een Minnaar, fchoon hy wenfcht te flerven, 
kan niet flerven, 
Wen 't Lot hem teegen valt, fo niet fijn Mee- 
flercs 

Het vonnis geeft, en wilt j Want anders door 
lijn brein 

Sterft hy al ftaag in 't Hart , en kan geen dood 
verwerven. 

De 
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an en <van Cekföm. 265 

. Dc Manfchap ichijnt getcelt om het gebit te 
voeren 

Van onderdanigheid , dat het Vervrowt ge- 

Qacht 

Hun hl de mond leit, endoor ichoonheids 
toover-krachr, 
Een trots der trotlte Man weetminfaamtebe- 
ihoeren. 

Men fchijnt doch tot in top van voorfpoedop- 
getoogen 

En keurt het voor geluk , indien men dmk- 
kenmag 

Oit onder fuik een juk , en daar den held ren 

Bcfchouwcn 8 , na begeer van twee bevallig' Oo- 
gen. 

NaOogcn , welkers wenk een wil verftrekt 
aan Minnaars, 
En welkers wil een wet, en welke wet ge- 
bied, 

Dat dus een Maagde-rey geviert moet fijn 5 
1b niet, 

So worden nimmermeer die Vechters Over- 
winnaars. 

Ik ken de laagen ook die Liefde komt te leg- 
gen- 

'k Heb op mijn Schouders lang dat Pak ook 
neergeleit, 

'k Heb lang ook by een Maagd om haarc 
Min gepleit, 
Doch noit , hoe veel ik bad , bly antwoord hoo- 
ren léggen. 

m M 'k Heb 
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266 Fidamants By-ltymm 
J kHeb mee al daag'lijx op haar lonkkcn achw < 
gegceven, 

Al wat iy wouw, dat was fo dra fy 't wouw, 
voldaan. 

Ik nam haar Winkbraaw voor een dreigend 
Wetboek aan. 
Ik wouw niet leeven, wen ik niet met haai 

mocht leeven. 
Of fchoon ik met mijn Dood en Leeven fcheen 
tc kampen, 
En was vol hoop en vrees , en folde heen en 
weer, , ] 

Ik nam doch na mijn kracht vcrtroolting m 
mijn feer, 

En leed om 'Celestyn die duifend minne- 
rampen. 

Ik leed die niet, maar ly die noch, hoe langs,hoe 
meerder, 

Ter Liefde van een Maagd die ik aanbidlijJc 
fchat. 

>k Weet nu wat Liefde is , fo ik die nimmer 
had. 

Geen Juffer bracht my oit als Celestyne 
veerder, 

IktwijfTel, oflèr oit wel is een Maagd gevon- 
den, 

Die 't Hart van Minnaars meer m twijttel 
iet ten kon 

Alsdeefc, die ik dien : die Amftel-Nymf, 
dieSon, . , •• 

Heeft al haar tochten uit haar Hartin tmijü 
gcfonden. ' 
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an en van CeleflQne. 267 
Sy fchijnt mijn Vyandin in woorden en m 

workken; ■ , . 

Dochtwijrlel ik of Sy geen Mm in t Hartje 

draagt : . 
Dies meen ik vcinft Sy , dat mun Liefde haar 

mishaagd 

Maar toetit die vriend'lijk , als geneegendiete 
iterkken. 

De Maagdelijk!» fchaamt verbied haar wü 
tontblooten, 
En wil niet, dat die noch mee- waardigheid 

vcr.oon. 

O Heemcl iluur haar Geeft, en maakt by 
haar.oGoon! 
Nu mygeen dienit verdriet, mijnLictd ook 

onverdrooten. 
Ik eifch haar Licfd alleen tot wraak van al mijn 

pijne. ., 1 

Sy draag Ren hoe fy wil , ik ïweer, dat ik al- 
leen 

Mijn Clu styn bemin , en door mijn trou- 

wigheen 

In kort te winnen hoop mijnLief , mijn Cf.le- 

STVNE, 

Ik hoop uw Paaden ook Heer Bruigom in te 
trceden, 

Enuhaaft na te gaan, nu ik als Speel -Gc- 
nood 

Naaft aan uw zijde ga, engymy dus ver- 
groot, 

Datgymy waardig acht fuik Eer-ampt te be- 
kleeden. 

M z 
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268 Fidamants By-Rijmen 

Ik oordeel dan het beft uw Voet-treen na ft 
volgen, 

Gy waart ïn't Minnen trow, en heus, ett 

rein, en kuis, 
Hoe wars uw Bruydje icheen , geen ftuurs» 
heid doch haar Huis 
U dee verbaten, maar gy volgd' haar onverbol- 

, gen- 
Een Juffer ftel vryuit, en toets een Minnaars 

Liefde, 

Een Minnaar , fo als Hy , de toets kan weder- 
ftaan, 

Gelijk het Goud in 't Vuur : dan neemt eerft 

weermin aam 
Wen 't Nimphjc merkt, dat hem oprechte Min 

doorgriefde, 
Dees middel koos , die vol af keerighee» 

den 

Inuitterlijkken fchijn, doch innerlijk ont- 
tonkt, 

Haar heeft onthaalt en minnelijk be- 

lonkt, 

Toen Hy om Echte Trow haar eerbaar heeft 
gebeeden, 

Sy fach fijn inborft in en hoogberoemde Deug- 
de, 

Gaf acht t/p fijn Geflacht , op weefèn , en op 
Haat. 

Syvind meer deugden in fijn Ligchaamen 
gelaat, 

Als eenig Maagd te voor die hy weleer ver- 
heugde. 
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an en man Celeflijne. 269 

;y die het Doel- wit was van fijn verliefde fm~ 

m\ Maakt hem tot Doel -wit fclfs van haare 

wedermin. 

Bc) fijn s'ecnpattig dei Mmgo- 

- -Bey fijn fy Winnaars cnbey laaten fy iich win- 
nen. . 
Dieftrijd valtaangcnaamft daar deen verwint 
den ander. 

Maar, Lruygom verder niet , hier houd mijn 

Dicht- pen ftand. 
lkwelbefchrijving doe van Min de kracht 

van 't Land, 
Doch niet , hoe fuik een Krijg lafhartige maakt 
i'chrander. 

Hoe groot de weüuft fy , die Hymen op de 
Sponde 

Aan een vcreenigt Paar belooft heeft , weet 

ik niet. 

Edoch dit weet ik dat men datr vermaak ge- 

Wiens weerga' op geen plaats ter Weereld word 
gevonde'. 

Gevley, geimsck , geftrccl , gewenk, gekus, ge- 
fluifter, 

Is hier een handel die geduurig gaat in 
fwang, 

Wiens waarde gaat niet af , maar klimt al op, 
fo lang 

Het weereld s rond bclïaat en houd fijn eerlte 
luifter. 

M 3 ° cld - 



mm 



bi £.\ 
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270 Tidamants By-^ijmen 

Gcld-wifTcl word gefchort voor Koopluy en' 
gellooten, 

Terwijl de Bruiloft- koets het wiflèl-huis^ 
verftrekt, 

De Bruid de Wittel-bank , wanneer men. 
trekkebekt, . 
D'ir wifTèl ié geku^ met Nektar overgooten, 
O wel gelukkige, die fuik geluk genieten ! 
Gy Bruyd en Bruygom door beloften faam 
vereent, 

Gy hebt de voorfmaak u! daar meenig noch 
om ftcent i 

Dc na-fmaak, al na meer , kan u ook niet ont- 
fèhieten. 

So 't wachten u verveelt, Co geeft u flux na boo» 
ven. 

De Trow-knoop is geleid, de Bedde-ftrijd 
ftaat vry. 

Gaat , dompelt u daar in een poet van lek- 
kemy, 

Poch geile wulpsheid fy ter zijden weg gc 
fchooven. 

Houd eerbre plicht voor oog , fchuwt dartel 
Tonge-mengen, 
Een hoop van Nafaat fy voor u het Minne- 
wit, 

En niet een geil gefnocp van Kusjes : d'Hee- 
mel iit 

Als Rechter, die in d'Echt geen geilheid wil gc- 
hengen, 

r; Wel 
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antnvanCekfirnt. ÏJt 

eldangebondeTwee, door d'echte Huwh)* 

banden, . , 

De Godheid u begUns en gun u eew.g wel 
Neemt fcng in voorbed toe, enbaadum 

een wel , - , • 

an heil, van trot ir,vao vruiy 1 ,w h, 

ten Jclumdcn. . , 

reet dus op 't Leedekant met hand aan hand 

gcilooten, ■ • 

Gaat , fcïiVr u vrcedig in dien witten Doelcu 

Die witte Doclc , daar de Bmyd - - - u\v 
Naam, , ' * 

Als 't wit en Doel van u , wil in uw Nafaat P oo- 

Si .EEL-J U FFERS doch het voegt uw nvfdjm 
eerftteleukn 
Ter Kamer in , daar het Min-doelen lal ge- 
ichicn. , , 

Kom Puik-Nymf van het Y laat haar de 
Sponde ik-n, " . ... 
Daar fy al L hchend van haar Maagdom at fal 

lcheiden. ; 
Gefpecltje Gelest vn , een pronk der Am- 
ftel-Maagde, 
Kom voeg uaan de Ry , en voer uw Eer- 
amptuit, . , , 

SieNymVje — , roem van ---> wijlt de 

Ter plaats daar fy haar Lief in't Doelen welbe- 
haagde. 



Cy 
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Gy leit een Maagd en Bruyd ophcedennadc 
Kamer, 

Waar uit fy morgen treed ontmaagd als! 

Bruyd en Vrow, 
Dit fijn de Vruchten van de Huwelijxe 

Trow. 

Wijl als een Manfich quijt, ennoitbe* 

quamer. 

G es r e el tj es biegt ook op, fegt, wenfcht gy 
niet al meede. 
Dat u het noodgcheim dit ook befchooren 
had? 

Dus altijd Maagd te fijn veel minder ib als 
dat. 

Ik raad u , trowt al mee, wanneer gy word ge- 
beede'. 

Wen ons wierd Pap geboön , foo leerd' ons 
Moeder gaapen, 
Of anders word fomtijds de befte brok ver- 
pruilt. 

Speelnootje Lief in moog'lijk 

fchuilt, 

Die, wijl fy van hem is, fijn onheil uit kan (laa- 
pen. 

Gy blijft aan 't Y, en graaft in Beemfter 

weide, 

Daar moet het Lot u een befchikken nauw 
wil. 

Gy fijt al uitgekipt al fwijgt uw mond dk 
ftil. 

Ik weet in wiens gemoed gy Minne-vlammen 

fpreide. 

Uw 
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Jwpijn fijn pijn i?, cnuw lmerten fijn lijn 
Irnerte, 

Uw lucht is fijne fuchti die dan te kam ge- 

fmeed, . 
Schijnt gy te laam de Geeft te gceven , ja lK 

weet , 
•jn deerlijk klaagcn moet u trcflen aan net 

herrc. . . , 

Nu dan Gefpeeltjc fijt iija trouwe M.n indach- 

En acht dien Minnaar niet uw Huwelijk on- 
waard. 

Den Heemel , dieubey vergunde lachten 
urd, . | 

Maak ook den eenen aan des andersTrow deel- 
achtig. .. 
Laat uit de eene Feeftcen tweede Bruiloft rij- 

Den eene Phcenix rijft dus uit des anders as. 
Dan word dat niet en was , en doch al ee wig 
was . 

DateewigTrow-bcümt doet blonde Luy ver- 
en jlen, 

Nu Paartje fp >eit dan voort na 't Mannelijkke 
Doel-Avit, 

Geelt renten aan elkaar van lang gelpaarde 

tuft. , . n j • 

De Brand des Bvuygoms door des bruyds- 

brand fy geblutt _ ( 

Cypreskcertbedwaartinen niet meerin t ge- 
woel fit 



M 5 
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Sy gaan dan met een wenlch vanMaagen e* 
bekende : 

Haar Deugd verdient geluk en voorfpoedia 
de Trow, 

Die ons affetfels fchenk van deefe Man en* 
Vrow. 

Het Manlijk Doelwit bloey dus eewigfonder 
ende. 



Op het Regen-achti^ weer , toen fi£ 
van CE LEST JA 7 vertrok^ 

1^" U dat Vier Oogen fien Twee trouwe Harten 
l ^ fcheicn, 

So fien Twee Harten die Vier Oogen niet Hechts- 
fchreien, 

Maar felf den Heemel treurt en bard in traan- 
tjes uit, 

En ftort een Reegen-vlaag , en mengt een 
naargeluit. 



Aan 



*3 
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Aan 

tSMijn Heer en onderlinge Vriend 

Mr.ROBERT KKUCHEN1US, 

Rcchts-Geleerde en Prefeflbr der 
Hiltoricn c' Amllcrdam. 

ShnpïtdtM in amore jiïïat. 

\\f Aarom ben fpt gy dus de Maagden 
* In 't midden van ons Vaderland? 
Of wil:, gy niet iy U behaagden, 

Gehaavent met een nette hand ? 
Wat Llt q aan Viti.l tetoonen. 

Die (acht is, hetonCichte bofch ? 
Wat wilt gy haar met angft doen woonen 
By 't ftinkkend Vee, by Leew of Ros ? 
Die oude wijs mag u geleiden, 
En u verbinden met gewelf, 
Gaat uw Vittfxlia vry weiden, 

In 't veten groene Kdaivcr-veld ; 
Kruip in ipelonkken, vlecht u hutten, 

Maak u na wil een Leeger-flee ; 
Laat groent' en biefen die befchutten, 
Drijf als een Harder 't wollig Vee : 
Neem wat uw wenich en wil kan willen, 

Detegcnfinin deefe üak 
Kan het vernoegen by my {lillen; 
MV dunkt daar weinig is vermaak. 

U 6 Noch 
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Noch dit, noch fuik kan my behaagen, 

De weg van dit mijn Levens-loop» 
Mi jn voeten in het graf fal draagen, 

Daar ik op d'eerfte ruit- plaats hoop. 
Ik laat my eer in Steeden fluiten 

Die weerichij n geven aan 't heel al. 
HetY van binnen preuts, en buiten, 

Mijn Jaaren-tal vermeeren fal. 
Het veld vaar wel : Ik prijs de hooven , 

De botte oudheid walgt my al, 
Die van de menfchen afgefchooven, 
Bewoonnecenonmenfchlijkdal. 
Een hongrig Swijn met wilde linnen 
Beloek haar met fijn kromme poot, 
Ey haar degrimmige Leeuwinne 

Haar Maanen toont en Muil ontbloot. 
Dit norflc volk quam noit verlchij ne 
Ey Manfchap, die de reden droeg. 
1 lier lich onthout geen Celest yn e, 

Mijn Celest yn is nors genoeg. 
Sy ga veel liever in die huilen, 

Die met een duitlche nettigheid 
Sijnopgeciert,en niet als Kluifèn. 

Een Huis gelijk in Leyden leit. 
So wenfeh ik haarj fb fy wil leeven, 

Die gaiven neem fy door de kunlr, 
Die haar Natuur niet heeft gegee ven. 

Al waarfè wil, volg ik haargunlt. 
Sy draag een Rok verby de Kuiten, 
Wiens draad de fijnfle zy verdooft, 
En ftrikken in haar blonde Tuiten, 
Van Heemel-biaaw cn rood op 't Hoofd. 



Haar 
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Haar Halsje, blankker als de ilcenen, 

Gelteente cn Gepeerelt voer, 
Hiar armen moeten ook verecncn 

Met fuik een dierbre l\iarel-fnoei\ 
De Borlt alleen draag Di munte', 

Die heeft: de Liefde pok befpeurt. 
Ik wil op dit lijn weerga pl mtc, 

't Gelijk word met gelijk geke uit. 
De ftraalen die het heeft gefchooten, 

Sal ik in fchijn der Diamant, 
Vot >r al de Wccreld nu ontblootc, 

WijICelestyn voert d'overh.md. 
Een dunne doek bedek h '. ir Borlfcr, 
Die opwaarts hijgen metgefwel. 
Een kleene weg ( wie of 'er i rorfle ? ) 

Blijf open na hairfuivcr Vel. 
De Nacht dit Marmor niet al dompel. 

Een kronklig Floers ba ir ganft hc kop, 
En fchaam-vijk Voorhoofd i >\ errompel, 

En ica niet v\ >r uon l Ieemel op. 
Op dat geen Lucht noch Son haar bradc, 
Noen fwocle Wind dat Puik belmul, 
Noch ilof haar Hooft-c,ier overlade, 

Noch vuil befoedcl haar gehul. 
Naakt binnens huis, bedekt daar bmtefl j 
Wen p/^r^s'avonds toont naar fchijn, 
Sal ik mij n Hart voor haar ontftui; en , 

En dienften doen aan Gelest yn. 
Sy val dan in mijn open armen, 

Met geile Weeld' en dartelheid, 
s'Omvlecht mijn Lichaam niet verwarmen, 
Daar 't ha u* io kittHg neven kat 

Het 
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Het geen men faam in een moet mengen, 

Op 't Swaane-dons in 't weeldrig bed* 
Neem gy de Eyk vry, wy gehengen 

Gy Maagden in het gras befmet. 
Ik flec htc prijs d'eenvoudigheeden, 

EnCtLESTYNE die met my : 
Die Engel by wiens poeüe leedea 

Ik willig leg de mijne by. 

Aan 

CELESTYNE, 
Op haar Bybel. 

Dtefpreekt. 

I ICben, belie my wel 
Een weereld vol geweemel . 

Voor 't goed fluit ik de Hel, 
En voor het quaad den Heemel. 
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Ter fucht en (bent de (tam van Jeflfe, 
Die Heilig k in fijn yvei lelie', 
Op M.ut-geiang en 1 larpe- fiv ur ; . 
Sijn Oog-gewcencn Mond-gebaar 
Sijn Sicl venruak en voediel lehailen. 
Hier lmeekt hy God om lachte (traliën 
Voor al ÊQ fond 1 en miiïedaan, 
Hy doet lijn Tucht ten Heemel gaan. 
Hy weet God daar Co tc brleeicn, 
Met fijn gelang en needrig wecfen , 
Dat God te leggen ni. ten mart, 
Ecu Ma?) is David na mi )n Hart. 
Dit was toen hy als Balling leefde 
Voor God en menfeh, toen !iy ió fwcel'de,. 
Dat hy aan Goó en Gode - Soofi 
Meer dienll dce als hy was gewoon. 
..lijn Lier, waar mee ik minlijk paarde, 
Gy ook een Balling fijt op d'aardc, m 
Ten Beémd uit van God geftuurt ; 
Maak, dat i'oo lang uw ï ,eeven duurt, 
Gy aan uw Hecmels Ballingk happen 
Indachtig fijt, door het vertrappen 
Der ydle weerelds ydclheen, 
En denkt aan God, maar met gebecn. 
Sofal hy ecwig leggen durven. 
Die Vrovv heelt na mijn Hart gefwurven, 
Haar ïy met David toeberett 
Mij n Heemel-rij ken Saligheid. 



Of 
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Of de 1 

GOUDE SLOOTEN 

Van haar Pfalm-Boekz 

\LfijndeSlooten van uw Pfalm-Bock lou- 
ter goud 
En koftelijk, gewis 
Het Davids Woord, dat gy daar mee bejleoten 
houd, 
Nochkoftelijkkeris. 
Uw Slooten (luyten toe i het Slot van Davids 
Woord 
Sluyt op ons Harte-neft, 
Op dat men Chrift'lijk mogt God dienen fo't 
behoort, 
Welk Slot is hier dan beft ? 

In haar Gebed-Boekym Haverman. 

r\It is een Akker Gods vol Chrift'lijkke ge- 
*^ bceden, 

Daar Haver voor de fielen Hcemels Klaver 

walt, 

Wiens Bow-Heer is de faalig' Haverman. 
Dees Sielen- Haver proer, wanneer gyword 
beftreeden, 

Mijn Engel in uw Siel ; pluk hier , gy word 
ontlaft, 

Met Mond en Hart de befte klaver van. 

Aan 
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281 



d'Edle HE E R, 

Mijn Heer en Vriend 
O A N K L E N K K E, 

\tdder y Heer van Odejfe, Meeftcr der 
Vry Konfenytn Hoog-Leeraar der 
felver inde doorlachte Hooge 
School t Am\lerddm. 

Op het fingen en fpeelen van Celesxyk. 
Vocem m'iraie dvtctitis. 

% 

H Et fy mijnCELESTYN haar boefcm looft, 
En roert haar fchelle g< >rgel» 
En drilt, gelijk een Orgel, 

Haar foetc (tem op maaMrèlyk ia 't Ooft 

Van 't Haagfèhi boich de heldre Nachtc- 
gaalen : 
Het iy haar vlugge vingïen 
Langs Cymbel- (lekken ilingren 
So fchichtig , 'diegeen fchim foW achterhaalen.- 
Het fy haar Tong Hemt met h.ur vingers iaa- 
men > 

Het fy, hoe *t fy Heer Klenkke, 
lk kan my niet bcdenkke, 
Hoe eene Maagd ib feer my kan befchaamen^ 
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En doen" mijn Sielrjen in mijn Llgchaam 
vlotten, 
Mijn Siel die dan Lekt gangen, 
Om d'u.ttochr te ontfongen, 
Komt hart en leever my al kittlend knotten, 
Door 't galoos keeltje fchijn ik dan te iwee* 
ven 

In t fweevend fwerg der Heem'Ien j 

Haar Tong en Hand-geweem'len 
Die geen ontfet, onHètten my mijn Leeven. 
Wat lal ik léggen van die Celest yn - ?^ 

Ls Jy geen Heemel-ryc, 

Of lelf een Harmonye, 
So fingt en i peelt een Engel in haar fchij n. 



Of haar Kusjes. 

(Q Y doet Violen in mijn Handen, 
En Kusjes op mi jn Lipjes ftranden : 
'tls bcy voor my wat ongemeens, 
Doch bey der geur is eeven eens. 

Of haar Lontygn. 

E min verbrand my door uw tintiend Oog- 
gelonk, 

Blus my met Kusjes, eer ik word geheel een 
vonk 



Of 
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Opbaar Poejerett. 

W Aarom ftrooyt gy in't Haar die Poeyer- 
geur? , 5 

,Of meent & dat de dood ftaatvoor uw deur . 
(De dood, fie 't al in itof verwiflelen BI i 
My paft die poey er-ftóf het beft van al i 
De liefde my al lecvendig vei teert. 
Die my in ftof en afch eerlang verkeert. 

Op een Vïolct. 

CElest yn uw Violette 
Neem ik dankbaar als een gaat : 
lk, u trow verplichte Slaaf, 
Sal die vriendichap noit verfette. 
w «ft is «ftóöOB, die weergitt tart. 
Weet gy mijn Weedergift, fo roep bet hm. 



Aan 
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Aan I 
Afijn Heer en Trow-hdrtige Vriend 

M r PETER NOYEN, 

Rechts-Geleerde en Scheepen 
der Steede Maaftricht. \ 

jfh l quantum cft tmipojje placcrc. 

Q Y die met uw Lief verkeerde, 
En voorlang van haar al leerde, 

Wat de Min en Liefde was, 

Nu ik mee op 't oogwenk pas 
"Van mijn ichoone Celestyne, 
Even als gy op Ga u d yn e, 

Daar gy goed en bloed voor fpaart, 

Seg my, is die Nymf wel waard 
( Die ontaart van Vrouwe kunne) 
Dat ik" haar mij n Liefde gunne. 

Die mijn Rijmtjes niet en acht, 

En met al mijn traanen lacht ? 
d'Echo in de Beemfter boflèn 
Sow een droeve weergalm loflèn, 

So ik daar eens klachrig viel. 

Och ik weet wel, dat de Siel 
Van Prometheus, die gebonden 
Word op Kaukafus gevonden, 

Niet fb ièer gepij nigt word. 

Of. ik fwijg, of luchten ftort, 

'tls 
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*t Ts alleens, fy fluit haar bociVcm, 
Welk een God- vervh >ektc droetlèm. 
Blaafi haar luik een ut keer m, 
Voor mijn Hu welijxe Min ! 
O mijn Engel die ik Leeven , 
Siel en Lichaam heb gegceyen, 
O ! heb deernis kan het lijn, 
En erbarm u Celest yn. 
Kon ik u noch noit tot heeften 
Aangenaamc dienit belteeden, 
Ey, ik wed het huiden ly, 
So uw trotsheid gaat ter zy, 
En uw ho. ge moed daalt 1 lager. 
Neem my voor uw Spiegel -draager, 
En laat my des morgens vroeg, 
Wen de Son lijn Paarden lloeg 
In garcclen, U dat to< »ne', 
Op datgy moogt fien mi in Schoone, 
Als uw Oog jes fijn ontwaakt, 
Hoe de flaap die heeft gemaakt. 
Nimmer fult gyroode Itrikken 
Netter op uw Tuiten fchtkken, 
Noch uw kronkkelende vlecht 
Op uw Voorhoofd oir i<' > hec ht, 
Of met lichter hand-gebakken, 
Met een gulde naaide plakken, 
Als wen ik de Spiegel 6J, 
Hoog en laag na uw ^eval, 
Voor uw Godïijk weeien houde\ 
Ja, fo gy tny ook vertroude, 
Datikbyu was ter tiid, 
( Als Apol na 't Weftcn rijd, 



28$ 
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En fijn nacht-ruit neemt by Thetis ) 
Als uw nacht-gewaad gereet is, 

En uw Leeger- koets geipreid, 

Da. r uw Maagdom eeniaam leit. 
Och hoe vlij ig loud ik waakken, 
Dat geen Dier u quam genaakken, 

Om terooven al uw roem 

Van uw Maagd elijkke bloem. 
Elk met fchaami e weg iou druipen, 
Maar io ik u quam bekruipen 

Met of tegen uwen wil, 

Dan iweeg ik wel minlijk itil. 
Och ! hoe fow ik onder 't dekje. 
Uwe leeden fonder vlekje 

Koeftren, ftreelen, drukken, en 

Al waai ikbequaam t e ben. 
O^h wai haffel iou ik nutten 
Uit uw b; efems Nektar -putten, 

Uit die dubble Nektarsbron, 

Die ons dr< nkken drenkken kon. 
Maar helaas t al ydle wennen * : 
Sy doet al mijn Geeft verllenflen, 

En be-arbeit noch mijn dood. 

Mocht mijn dood lijn in haar fchoot, 
Dan was ik noch wel te vrceden, 
M a ir dat blijkt niet aan haar reeden. 

Ik vertrooft my dan noch lètt, 

Tot ik my een graf-Ace delf, 
Dat lal loon voor Liefde wecfe'. 
Meent gy dat ik fterven vreefe ? 

Neen ik vreos geen doodfepijn, 

Nu ikfterf om Celestyn. 

Maar 




■ 
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Maar ik fil gerulter iterven, 
Kan ik dit van u verwerven , 

Dat gy ichnjtt d« 10C 't heele Land 

CELESTYN düod FlDAMANT. 

Aan 

ELESTYNE. 

cJMet en voor een BrafeUt. 

[T\V gunft fchonk my wel eer een Muskus 
^ arrem-ring, 

Voor welk een minne -pmd gjfïttrt en Hand 
onthng. 

Tot dank van uwe gaaf fo k< iftdiJk^S net, 
Opon'er ik u weer dees nieuwe Bralelet. 
Dusbindmen weeder-zij ds met banden van de 

min . ■ 4 trit tt 

Ik bind uw 1 1 :mden,maar gy bind mijn Hart en 

Den een bind d ander , doch ik hoop dat ik 
eerlang 

Den band desHuwel.jx met u van God ont- 

^ n g- i n 1 CL 

De band, daar Een bind Een clkftarkenvaft 
bevind. 

Noch ltarkker,als*er Een, als derde , Twee ver- 
bind. 



Aan 
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Aan den 

lVeLertaaren en Hand-vaardigen 
M r - HEN RIK van ROONHUYSEN 
Stads Heel-Meefter t'Amfterdam. 

IZjJe quid boe dicam , quod tam mihi duro, 
vidtturt 

Y die meenig Maagd geneert, 
En behulpiaam fijt aan Vrouwen, 

Dooreen londerlinge Geeft, 
Die Apol u qnam vei trouwen, 

Gy, die Maagde hekten weet, 
En (c hier Harts gehei men i flèn, 
U belweer ik in 't gewiflèn 

By uw Meefterlijkken Eed, 

En de vriendichap van ons tween, 
Seg my waarom Celestyne, 

Die ib trow word aangebeen, 
Wélluft ichept in mijne pijne ? 

Waarom dat ly is 1b wrang, 
En noch dagelijx word wranger ? 
Wat 's de ree den, dat ik langer 

Niet als hoon en imaad ontfang ? 

So gy daar weet d'oorfaak van, 
En my fuik een raad kont geeven, 

Daar ik haar mee winnen kan, 
Ik bedank u al mijn leeven, 

En fal roemen, tot de nijd 
Self uw Lauwer komt ververflèn, 

Dat gy d'eelite Meefter fijt 
Aller Meefters en Meefterflèn. 

Aan 
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y 



Aan 

Jfytijn Heer en [onderlinge Vriend 
!Mv. XEGER ten HOLTE, Adyt 

1 Voör den Éd. Hove van Hol- 
land cn Zeeland, &c. 



EjlVcwinnobis. 

S IMS een krankheid ? of is Liefd' een ra- 

ferny ? . 
Of een inbeelding ? of noch meer? hetfy, 

hoe'tfy, 

De Goden dwingen ons, cn t noodlot doet ons 
volgen. 

Wie poene Klikken , en bruin* Oogjes onver- 
bolgen, 

En Swaane - Halsjes , en ccn tooverencc 
Tong 

Voor Liefdes oorfaak keurt , die ons ten boe- 
fem drong, 

Dien keur ik ver verdook : Hy milldoor ydle 
reeden, T . £J) 

Die God geen oorftik noemt van Liefd cn 
'minlijkhecden : 
\Vy weeten anders niet en ook geen andre 
reen, 

Het is genoeg fy flechts een Minnaar dwaas 
verfchecn. • 

N Onluk- 
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Onlukkig is hy , die met andre fchept behaagen I 
In een gelijkke faak. Onlukkige, die daagen 
In 'tby lijn van uw Lief verflijt heel vruch- 
teloos, 

En Meede-Vryers vind van uwe Maagde- 
Roos, 

En overal haar prijft, die iich van felf komt prij- 
fen, 

En dat alleen maar hebt , daar andere voor grij- 
fen. 

Wie geeft de fchoonheid van een Maagd hier 

d'ourfankvan ? 
Men noem ons vrylijk blind , en leg ons in de 

ban, 

En oordeel ons voor Sot, en fpot met ander oor- 
deel, 

Dat niet eenftemmigis. Het (hekt tot weinig 
voordeel 

Te vraagen , daar men felf geen rceden van 
en net, 

Waarom gy d'cene Maagd lief hebt en d'an- 
dre niet ? 

Heeft hier de rceden plaats , daar komt die weer 
te vallen. 

De Juffers al niet op defelve gaaven brallen . 
Hoe lonkte Cynthia met dartel git geficht ! 
Daar Nemefis de vlam door haare Tonge 
fticht. 

Door gaaven des verftands verflingertonsKo- 
rinnc. 

Neaera doet ons haar bevallig weelen minne',* 



En 
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En Lesbia die iingt , cüt al het Bos ver- 
maakt. 

)f fchoon mijn Celestyn door fuik cea 
middel raakt 
Mijn jeugdig Hartje , doch ilhrijl ik haar eer- 
bar weefen 
Die minne-kracht niet toe , van my fo te belee- 
len. 

Mijn Celestyn befital beeter.ytsalsdat. 
Yts bcctcrs als haar wang gelijk een Roole- 
blad, 

Yts becters als haar oog en al haar kuifleLec- 

de', 

Mv haar beminnen en mijn Siel foblaakken 
deede. 

Scgt gy dat dit is niet, fy doch de mijne blijft. 
Vergun my , dat mijn Pen geen reeden hief 
van fchrijft, 

Mijn brein-flot krak t geen tot mijn voldoe- 
ning vinnen. 
Wat ift gemakkelijk een Maagde-bectd te min- 
nen ! 

Wat ift gemaklijk haar te roemen booven 
maat ! 

Die daarom fchoon is > om dat fy voor Schoo- 
ne gaat. 

't Valt licht , Wanneer men heeft een blaauwe 

ichcen geioopen, 
Tefcggcn , dat een Nymf die fchande falbe- 
koopen, 



N 1 
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En dat fy lelf niet eerit den Minnaar af ca] 

i Al aar dat hy eerft verliet die vlek der Maaj 
de-rey. 

Geen ding van Celestyn my meer als Cele- 
styne 

Behaagt : het ly genoeg , dat ik haar noem del 
mijne, 

Sy is mijn Sicls- Voogdes , diemy alleen ge- 
bied, 

En de Kroon -draagfter van mijn Hart en 
anders nier. 
Het overig van dat beveel ik aan de G 
Pie al de kennis van die reeden ons verbooden. 
De Godheid houd alleen die oorlaak in haar 
macht. 

Kupido blindelings ons aan het koofen 
bragt. 

Ik was eens onder meer dan hondert Maagde- 
beelden, 

Daar d'Harders in het groen haar Harderinnen 
ftreelden, 

DeNymf-rey van het Y was hier ook juift 
omtrent, 

Een rijkke Amber-geur en levendige Lent 
Van Floraas Bloemc-veld iïch hier met luft 
ver (prei de : 

Dit was ,fijn Leeven in de lieve Mey vermeide'. 
Hier vlochtmcn kransjes van Narcis en Hya- 
cinth, 

• En Roos en Lely , daar men fingend tuiTchen 
bind 

De 
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naamcn van fijn Minnaar en Bemin- 



V.1V. • 

t fulke grasjes in de fclvaw van hooge 
Linde 

Vervolgde ydcrNymf haar dienllbre wee- 

derga, 

1 Tot dat men eindelijk door Vernis haar gena, 
jEen Palm-bodrn , 't waapen van de Minnaars, 

aanquam treflen. 
EIk griefde in die korft na Lang en diepbefef- 

Al vrat de min gebood. Men fchreef daar 

van dc min, 
En drukt' afdruxels van fijn Harte -brand 
daar in : 

Hier was ik meede , hier fnecd ik mijn naam al 
meede, 

En flux wicid ik vetlieftop Celestyn j wat 

reede 

Van deefe min , als om dat Venus dat foo 
wouw ? 

Ik Celestyn, en niet haar Schoont , voor 
d'oorfaak houw. 
Mi*in Vriend gy leefde lang niet min als ik in 
Liefde, 

Doch leert my anders noit, als dat een God 
my grietlL'. 



8 ; op 
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Op Winter -Roofen. 

Drymaal feegen-volle Roofèn ! 
Die 't aartrijk inde laatfte tijd 
Uit haar gefneeude fchoot dee loolèn. 

Gelukkige, die vriendlij k fijt 
Mijn CELESTYN ter hand gekoomen ! 

Maar och ! ik acht uw onluk dwers, 
't Was beft de winter waar genoomen, 

Of als een naaw voldraage Kers 
Door Sonne-brand verteert tc weefen , 

Wat doet gv by mijn CELESTYN ? 
Die Schoone lal u fbbeleelen, 

Datgy ièlf oordeelt beft te fijn 
Te fterven, als haar heete ftraalen 

Der flonkkrend' oogen uit te ftaan. 
Gy moogt u met die roem betaalen, 

Dat uwe geur quam te vergaan 

Door 't branden van een dubble Son, 

Die door geen een verdorren kon. 



Of 
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Opveell r r[$crs. 

Die meer Vryfters heeft als een, 
Doet gevcinlde min-gebcen. 
En pleegt geen ftantvafte Liefde. 
Toen, ja eer uw min my griefde 
CELESTYNE, waai en al 
Andrc mee mijn welgeval. 
Ik beminner noch wel Neegen, 
Dat ik nimmer heb veriweegen, 
EnbehAlvcndie,h';tgy 
Die ikbli|titantva(tigby. 
Hoe ! ontroert dat niet uw linnen \ 
Neen, fegt gy, dat lijn Goodinnen, 
Daar ik niet jaloers op ben. 
Nu ik dees' uw antwoord ken, 
v/il ik d'andrc Neegen ii.liouwcn, 
Mag ik u alleen Hechts houwen. 
Een en neegen gaat höch hfetti, 
Maar het mindcr-tal haat Een. 



N 4 
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I f Aan 
tSWijn Heer tn Neef 

J O A N de ME Y, 

Burger -Vaandrig der Steede 
Rotterdam. 

ïngemi dotes corporis addo boni's, 

W Y1 v, n : n , r , r -, 
v 1 HJ"fM * i«ve lijden, 

En wy verflijten in een druk gelijkke tijden, 

En hoe men meerder klaagt, 
Hoe ons de minne- Vrow meer brand ten boe- 
femjaagt : 
Al is het niet om eene, 
En om defèlve Maagd, daar wy ibfwaarom 
weene, 
So is haar inborft doch 
Gelijk , en drenkt ons met gelijk een too ver- 
log 

Al daalt A polio nceder 
In % iwalpend peekei -fchuim en doopt fijn 
gul de veeder 
In 't nat van Amphitrict, 
Terwijl de filvre Maan \ ergoode ftraalen 
fchiet : 
Al rijd: hy uit de ftroomen 
En fpant fijn paarden aan met fafferaanetoo- 
men, 

En boodfehapt ons den da? 
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Door 't purper morgen-rood met een ge- 
wenrtclig* 
So ben ik doch defelve, 
m blijf in eene ftaat ; de prachtig* Huis-gewei- 

Van mijne Cf.i.fstyn 
Verwitten wel Van pronk, maar nimmer 
mocht het lijn, 
D u i\ haat trots verkeerde : 
/JijnLeerens daag-raad, die ik als geen daag- 
i ndeerde, 
laaral een droeve nacht, 
Bi: ig, aliilmyleet, bemantelt met de 



Ik voeld' aloverhng .' r 
oor niini nnofcl Kit een warme vlamme* 

Doch kende noit haar krachten, 
u leer ik die met fmert, die my mijn hart 
doen (machten, 
lk ben op haar gelicht 
Noch op haar goed verheft ; een eedier vlam- 
me fticht 
My fo veel fwaare plaagen. 
Mijn fno Ifte Vyand mag geld-fiekke Liefde 
draagen 
MijninbontVsteeel, >v 
Als dat ik Maagden om een Iland-volfchij- 
ven ftrceL 



vacht 
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Ik min haar om haar Deugde', 
Een Goddelijkke fchat , daar Celest yn vei 
heugde 
So meenigmaal my mee, 
Die haar in overvloed den milden Heemef 
dee. 

Ik iie niet op haar weefèn, 
Daar ik als Roofen op een Lely-grond kan lec- 
fen. 

Ik hang niet aan haar mond, 
Waar in lieftalligheid, als in haar Tempel 
Stond, 

Sy voed veel braaver gaaven 
Diefichter kaakken in geen fchoonheid doen 
begraaven. 
Geloof oprechte Vriend, 
Dat fy de tijtel van een wijfe Maagd verdient. 
Sy haat het ydel prachchen 
Van Vrow Kornelia , die Moeder was der 
Grachchen, 
A ls Pulla by Lukaan, 
So is fy aan het Y met kunftcn aangedaan. 
Sy is dat yder klaar is, 
Een vierde Charis ,of ielfeen dry-dubble Cha- 
ris. 

Het fy Sy na de maat 
Met lichte vinger-dans de luchte Cymbel 
Haat, 

En paart haar ftem daar onder, 
(OGoodcn bergt mijn Siel ) wat gaat dat fpel 
dan wonder 1 



Wan- 
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Wanneer iy'tydel Gaas 
Als een Minerva vult en net borduurt, Hoe 

dwaas 

Sow dan Arachne fehijne, 
>So die borduurcn wouw om prijs met Cele- 

STYNE. 

Haar Geeft aardvluchtig vliegt, 

( So my de Liefde , die 'k haar toedraag , niet 

bedriegt) 
Ver booven drift der wolkken. 

Die Celestyn min ik in fpijt van alle volk- 
ken. 

Die houd my eewig aan,. 
Geen aangeboode Kroon fal my van haar 
doen gaan. 
Ik wil noch kan geen andre 
Beminnen nevens haan alfouden wy clkan- 
dre 

Ten graave helpen, foo 
Blijf ik W-vaftig en haar eigen , tot de 000, 
'DicongekuifteReckel, 
Met fijn gelapte fchuit my door het drabbig 

peekei 
Van Styx vervoeren lal, 
Na 'r aller Sielen veld het Elileetche dal; 
Daar ik d'ontlielde Helden 
Alwandlend door de Laan der geur ge Myrt 
fal fpelden 
WicnikgeUefWooftheb, 
En wie te wil ik in mijn dood gevallen 
ichcp 



N 6 
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Met veel verwonderingen 
Sal ik verheulen doen by mijn Nakomelingen 
Hoe Gelest yne wierd 
Tot ftervens toe alleen van Fidamant gc- 
viert. 

Dus doende hoop ik eerlijk 
Djorminne-dicnilen te verwerven , daar ik 
deerlijk 
En jammerlijk om ly. 
Gymint getrow, maar ik getrouwer noch 
als gy : 

Ons beider h Iecltcrefien 
Verdienden trouwe min* ten ii;n geen Ve- 
rnis breiïèn. 
Haar Deugd port ons fo aan. 
Om deugd te krijgen word noit werk te 
veel gedaan. 



Aan 
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Aaneen 

BLOEM E-K RANS, 

'j Nachts njoor haar Van gehangen. 

NU Tal miin BJocm -krans d*eer gebeuren,. 
Dat die mijn Celestyn haar Deuren 
En Poften ie hoon verejeren lal. 
Als fy di c morgen opent, val 
Dan van de Klopper op den drempel 
Van haare woom ng , als een Tempel 
So prachtig s iuv:.,i «/ Ü datl up, 
En kroont daar mee haar wijle kop, 
So laat u nat dan needer lekken, 
Langs luis en b cièm londer vlekken. 
Verichrikt fy doot dat drupplend nat, 
Dat fy voor morgen -dou we fchat. 
o ièg, neen (choone Ce lest yne 
at dit geen morgen-dow u fchi jne, 
Het lijn detraancn,die de brand 
Pcvftuithet hert van Fiu amant. 
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Mijn E. Lands - Genooten, 

En Vriend-houdende Heer en 

M MATTHiEUS GOOL, 

en 

M 1 KORNRLIS vander MEER, 

Beyde Advokaten voor den Ed. Hovc 
van Holland en Weft-FrieÜand &c. 

Aut formofa foret minm , aut minus 
improba wllem. 

\T Ertrowde Vrienden , lang mijn Stads- Ge- 
nooten 

En Kunfte-Broeders, bey eerbaare lootcn 
Van Lcidfchc Stammen, ha! hoe meen ig- 
maal 

Betraaden wy die Leidlche Themis-faal» 
En Pallas hooge School j hoe meenigwerven 
Scheen ons gemoed eenparig als te Ilerven 

Door Vreugde-Feelten die de vnendichap 
gar: 

Maar weinig dacht ik, dat het Lot fo itraf 
En my fo dwars viel, dat ik eerit de vlaagen 
Van 't blinde minne-jok verlieft molt draa- 

geD - En 



an en Cekflpne. 3°3 

En ecrft verlieten luik een minne-Maagd, 
Die aan het oog van andrc mee behaagt. 
Ik w lande dat ik VT8S die hoek te booven, 
En dat gom andre tehenner haar ion rooven, 
Dat My alleen gcb< >< >ren was de uur, 
Om aan te doen het heilig Bruilotrs vuur. 
Maar och ! wat ift, ik ben l n h< op bedroogen, 
Die Nymf draait van my af haargunftig oü- 
gen, 

En lonkt een ander toe, ik ben haarquut j 
Vraagt gy dan noch waarom ik deerlijK 
krijt? .. _ 

'tlsom mijnLicf , mijn Hart, mijn Celksty- 

Die d'oude^unft lichtvaardig doet verdwijne. 
Haar mis ik niet alleen, maar ook m haar 
Mijn Liefde en al wat aanminnig waar. 
Ik mis met haar mijn ruft en Geiellmne. 
Mimtfooö in forgen, en mijn wit in tmin- 
nc' 

Mijnwellurt, mijn vermaak, mijn andrc 

Siel. . , . . 

Miin Lceven door haar afval ook verviel . 
Seat ey dat ik dan tonrecht ween mijn Vnn- 

6 & de'? 
Al wad dat Cypria my fo beminde, 
En my in plaats van mijne C mlest yn 
Een andre bood, en br>od met die een Mijn 
Van Goud en Silver, fchoan het was Laceene, 
Qf Antioop,ofeenl6le,g:ene 

Verlachte mijne i mart, die daaglijx groeit. 
Wiens wasdom door mijn traanen wurci^ 
iproeit. 
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Die wonde bh j rr in 't Hart* dit* geen Cypreflc 
Daar om een andre Nymf* mt uit lal lelie'. 
L tat roe dan dat ik mijn genoegen fchrey, 
V : ; ' ik al ichreiendmy ten graf' berey, 
En Rijn, en Maas, en Amitel weer doe gal- 
men, 

Op 't mar gehlit van mijn veritoptc halmen': 
Ncch gy , noch niemand lal my lachchcd 
Ben. 

Al mijne Geeft met huv lal van my vlien. 
Ik ging u moedig voor in d'hooge lchor>le, 
Doen ons de naam van Mlester wierd bcvoo- 
le', 

Gy volgde, elk opbeurt • volgt my nu niet, 
Oi vsk ook met uw Leids-Man in verdriet.. 
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Aan , ;;&é» " 
Mijn Heer en Neef 

W J A K O B de M E Y, 

1 Meefter der vryc Konftcn,cn , Advokaat 
voorden Ed. Hove van Holland öcc. 

jfut ntmqtiam tentet, autperfice. 
u Oe wiipeltuurig (preekt het wifpekuurig 
Tl graaw ! 

Haar linnen en geiprek 
Verandren als de wind , onkundig ecven gaaw, 

En fpringen buiten itcki 
Men mag ecrbiedigüjk een Jufter pasbegroe- 
te*, 

En bieden goeden dag, 
Of fo men by haaiuuiam en necdengontmoe- 

te > r 
Ofminlijkni haar lag, 

So rijdmen daadlijk op de tong van t lofle 
volk, 

Enyderfeit, die Heef 
Sal trouwen met die Nymt,eer dat de morgen- 
wolk 

Neem twintigmaal haar keer. 
Wat heeftmen algeklapt van onfe Huwlijx 
Liefde ! 
Nu feymen, dat men was 

Pb 
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DeBruygom met Roofet, en dan dat Phyllts 
griefde, 
Ons Hart, en weer genas : 
En dus met andre weer heel op een andre wijs : 

Wat u betreft mij n Neef, 
Ik keur u vry van min en t echte Paradijs. 

Wat my belangt, ik geef 
Geen oorfaak tot die klap , en ben niet dubbel* 
(innig. 
Noit mind ik meer als een, 
De Borft van Cbusttm die ichoon is cn aan- 
minnig, 
Soek ik alleen te kneen, 
Die Maagd , wiens Ipraaklit van lieftaaligh.ee- 
den vloeit, 
Die Maagd fb deugde-rijk, 
Die Maagd , fo kuis en eel , heeft mijn gemoed 
geboeit, 
Die mi n ik ee wiglij k, 
Wen ik mijn armen om haar armtn had ge» 
vlochten, 
Hoe deerlijk klaagd' ik dan, 
Dat fy my fterven dee door al haarmins-ge- 
drochten 
En lonkkend oog-gefpan. 
Wanneer ik haare mond ter Huik een kusont* 
ftal, 

So wenft' ik by my felf, 

Mydoodtekuflèn, en dat noch was meeft van 
al, 

By Haar in haar gewelf. 



Maar 
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vuar och ! 't is al om niet , fy lacht met al mijn 
fmeekken, 
En acht mijn fmert gering, 
ouam een traane -vloed mijn wangen nee- 
der kek ken, 
Sy doch geen wond ontfing. 
Dat doen de Minnaars al , feit mijne Celest yn, 

Daar fijn ly toe gewent, 
ÏWy die in t minne-fpel onnooüe Duyven 
fijn, 

Hier worden door gefchent. 
Men moet de traanen van een Minnaar niet ge- 
looven i 
Haar fuchjesydel fijn. 
Jupijn ièlf trowloos is, fijn woorden fijn ver- 
fchooven 
Door fijn verfchoove pijn, 
Enotuw Liefde fchoon oprecht was , Fida- 

MANT, 

En ongeveinfd, gelijk 
Naaw een van duifend is , fo voel ik doch geen 
brand, 

So voel ik doch geen bliik ; 
Somin ik u doch met. Elft gy hier van mijn 
reeden, 
Die my noit felf quam in ? 
So feg ik , dat ik u geen oorfaak weet t' ontlee- 
den, 

Als dat ik u niet min. 
Dns fprak fy en ging weg. O wrangge Cele- 

STYK, 

Die ik met recht fo noem. 

Is 
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Is dit belooning voor mijn lang -geleede pijn? • 

Heb ik uw Maagde-blocin - 
Daarom fb a mgebeen , om dus beloont te wor- 
den ? I 
Waarom fchreef ik, dat gy 
Waart khoonder als Enoon ? en dat Dianaas 
orden 
In kui: held trad terzy? 
Of was het , om dat ik een vlam gevoelen 
ibw 

Onlesbaar in mijn Hart, 
En dulden u te wil, ó ongevrowde Vrow> 

Een duldelooie fmart ? 
Ik deil nu van u af, en fchey uit lijdfaam min- 
nen ; 

Op 't lijden volgt die ftraf ; 
Geen eene Maagd alleen beheerfi: voortaan 
mijn finnen. 
Ik ga van eeneafj 
• Vaar wel mijn Gelest vn , ik min u thans niet 
meer, 
Een ander Nymf je fal 
Mijn Feelt-toorts iwaayen en een andrefa 1 die 
eer 

Genieten heel en al. 
Hoe ! lacht gy fnoode ? ik bel) hier dcnLkïc 
waarheid. 
Ik ken fb mecnig Maagd, 
Ook rijk, ook vroom, ook fchoon , wiens Land 
met geen bei Waar lcir, 
Die wel mjn Echt behaagt. 

Maar 
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ar hoe! watfegik? of waar ben ik, kan de 
fpijt 

My fo verleiden och ! 
oe ot milhoegen mijn gemoed fo feer be- 
ftrijd ! 

Hoor Liet, ik Heg als noch, » .' 

Geen nieuwe LietdeMl mi jn eerfte Liefde en- 
den, 

Al dreci my Hymen voort,^, J r • j 
f En Juno riep , dit ik mij n gang van u fow wen- 
den, 

Eer ikheelwierd vermoorr, 
So bleef ik doch byu, en hield mijn trowheids 
eed. 

Al bleeftgy dan als loot, 
So lullen d'onder-Goon getuigen dat ik leed 
Eer dat ik quam ter dood. 
ik den Hcemel niet tot hulp bewecgen kan, 
So neem ik dan de Hel tot mecde-ftandcr an. 



Aan 
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. Aan I 
Afijn Heer cn Oude J^riend 

G Y S BERT KRIEX, 



Mecfter der vrye Konften , voor- 
maals Schout van Loopik en Loopik- 
kcr Rappel , tegenwoordig Ka- 
nunnik van S r Marie Kerk, en 
Advokaat voor den Ed. 
Hove van Utrecht 8tc. 

Te jam convtncar Judice turpü ego. 

M Eent gy aaloude Vriend 
Datfchoone Celestyn niet fchoon genoeg cn 
is? 

En dat fy niet verdient, 
Dat ik de koffer van mijn Harts geheimenis 

Voor haar ontfluiten fow ? 
Waant gy die Nymf onwaard , dat ik mijn 
Poëiy 

Om haare min ontvow, 
'En wij dien Engel in d onftcrflèlijkke ry ? 

O KRIEX wat raad gy mis ! 
So d'afgudfi u niet drijft, noch minne-nijt u 
trekt, 
So wed ik, dat het is, 
Om dat een andre Maagd uw oogen heeft be- 
dekt. 

Ge- 
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311 

Engel 



Gebruik mijn oogen eens, en iicmijn 
aan, 

weet , haar fchoonheid Lil U doen verwon- 
dert (taan : 

nEngy fult leggen dat mijn ÉcHoone Celest yn 
Verdient geen Maagd alleen , maat een Goodin 
te lijn. 

Aan 

tJMijn Heer en goede Vriend 

FRANCISCO SNELLINX, 

Konft-Y ver-aar cn gclaurierd 
Poeëttot Haancm. 

Formaque Xumcn babet. 

\/V Aarom begeert gy , dat ik van mijn CE- 
VV LEbTYN 

n haar bevalligheid en deugd fi] Dichter 
lijn? 

en meniche-roem is licht, die uitvalt na de 
gnnfl i 

Maar een Godin, als Sy, te roemen, acht ik 
kunil. 



Aan 
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Aan 

2\ fijn Heer en verbindende Vriend 

M' JOAN van WEST-HOVEN 

Advokaatrvoor denEd. Hove 
van Gelderland. 



/itq atinam T>ominx mit'is qttoqtie. 
padafuijjem I 



Y fegt West-Hoven , dat mijn Lief Licht 
^* v aardig is, 

En wiffelt licht van min : maai* Heer gy flaats- 
hier mis, 

lk wow ( 't welk ik betuig met meen igtraane- 
phs) 

D.U CELESTYNin trow voor my lic ht vaardig 
was. 



I 



Aan 





Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
1 74 D 70 



<r» en van Cekftytic. 



Aan 

•JMijn Heer en oprechte Vriend, 
Jong k-H eer 
KOENRAAD DROSTE. 

Dat de Dichters lichtelijk, doch 
ftantvaftig beminnen. 

Ipfa per ardenta loqtiiwr Cythcréa VoctM. 

1 Aat noit de Lauwer-kroon mijn haaren foo 
vergieren, 

( Al was het dat ik die oit waardig wierdge- 
fchat) 

aatnoit oiijn vaarfe-kunft van d'oudheidna 
te Iwieren, 
Van onfe Nafaat foo in d'armen fijn gevat, 
Dit ymand overhaal de Liefde der Poëten, 
En légden derve, dat hun Trow is wank- 
kelbaar, 

Ofd.it hun boeiem is met flippc forgbc feeten, 

Onaardig en oneel, en log in min -gabaar. 
GodPxanenJupijn dat fchellerh-ltuk verhoe- 
de ! 

Dione weert dit af ! noch Venus laat dit 
toe ! 
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5 14 Ftdamants By-'Rijmen 

De Sangfters en Kupid fijn fchier van een» 
bloede ; 

Die geeflen onie Borftmet een gelijkke n 
Gelijk een brand die uit twee vuuren word g 
booren, 

Gelijk de gloed , die uit twee kooien is or 
ftaan, 

Gelijk God Brxchus mi geneegen istottooren 

En dan tot koofery in Paphos Myrte-laan, 
So ifl met Dichters : wen Apol haar aan kom 
vonkken, 

En de vergoodc drift van Venus haar ookI< 
treft, 

Dan fmelten fy in een , van dubble Godheid, i 
dronkken, 

Haar vlam kruipt laamen , die fich dan te 1 
meer verheft, 
'k Heb meenigmaal, wanneer ik drift kreeg om 
te dichten, 

$o innerlijk gewenft dat ik verheft mocht 

Ik beelden 't my vaak in, om met als laf te 
fwichten, 

Doch't rijm was nietfo goed, watbeeter 

doch nafchijn. 
Cypres fpreekt door de mond van Dichters die 

volbrand fijnj 
En fuik een tocht komt van de Sang-godin- 

nen noit. 

Wat Lesbi of Lykoor , die' t puik der Maagde* 
ftantfijn 

Vermocht j kon geenThaly, hoe sierlijk op- 
getoit. Doet 



ir:m 
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oct hier noch by, mijn Vriend, hoe 't Dichters 

hart geprikJcek, 
En door hun loet gedicht ter min word aan- 
getokt, 

aar finnen fijn alleen in't Waagde -dons ge- 
wikkelt, 

En baaren fich telf vrucht , naaw vruchtbaar 
uitgelokt. 

-n Dichter, wat hy lict 3 kan't wonderlijk ver - 
grootcn, 

Hy ftookt ellendige fijn eigen vlammen aan. 
Al wat fijn hart misvalt, doet hy terftondver- 
ftooten, 

De vlek, die hy bekeurt, doet hy terzijde 
ftaan. 

Is fijn Meefterue groot, en van den aard der 
Helde', 

So aart fy, feit hy, na de manlijkkc Mmerv' : 
' Is fy wat dartel , dus was Venus : fo men (tel- 
de', 

Dat fy bedroeft fach, flux feit hy, van fuik 
een verv' 

asjuno , toen ly wierd met onrecht over- 

wonne' : . 
Is fy wat trots , fy aart na de Sabijnic 
Bruid j 

IsfyGrootoogig, fy gelijkt het oog der Son- 
ne ; 

Is fy fwavthaarig , dus was Leda mee van 
tuit. 



O 2 



Hoe 



■ 
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Hocdikmaais hebt gyin mijn Rijmen wel ge- 
leefen, 

Dat mijne Celestyn was weekkclijk eö 
teer, 

En echter was fy fris en poefelijk van weefen, 
Gelond , en van gewricht iö groot alsandr 
meer. 

Dus quam ik om , en dus vercierd' ik minne 
reeden, 

En wierp my ftrikkenaan, die 'k naawlijx 
draagen kon, 
De Toortfen ftakik op,terwijl ik waapens fmee-; 
de, 

En won die Ericijn die mijn gemoed ver- 
won. 

Was mijne Celestyn noch ongehult van haa- 
ren, 

My docht dat ik in rijm d'Eenvoudigheyd 
belchreef, 

Of fooder andre reen van haar wan-klecding * 
waaren, 

Ik maakte dat fy net in mijn gedachten 
bleef. 

Sy groeit dus ilaadigaan, wijl mijne gloeden 
gloeyen, 

En ik vermeer die vaft op dat ik niet verga, 
Wijl ik haar naam verlicht, bei waar ik mijne 
boeyen j 

Dat ik fo veel geloof geef, geeft myfove 
fcha. 
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art en van 

Zk Wy Dichters tchilderen , en geevcn elk haar 

weden : 

So wijle YL\ n&aaaxi tïjn van haar ge- 
licht, ; , 
>Noit fowmen van Hete» fo groote wonders 
leciln, 

Had Nas' haar niet beroemt door lijn be- 
roemt gedicht, 
drymaal Uktage ! die lmglaam fijt m t 

lieven, , 
En die gewond fijt door een wilpeltuur ge 

ichicht. 

Kupklo komt ons met gewiflc puien grieven, 
Die op ons Hartje toetit lijn icherpe vlijme- 
kracht. 

Stel 5 dat een Dichter eens in driften komttc 
iwijkken, 

Die Minne-God GÜ ook belwijkkeni pijl 
en boog . 
Sal krachtloos leggen \ en fy bcy de wimpel 
ftri'lkken, . 
So dra een 'Dichter ltrijkt en fluit fijn lee- 
vend'oog. 

O gy Gelakkige! die, fchoon dat uw Mee- 
to fterfle . , 

Ugunftig is, ook blaakt door fuik een dub- 

belt-vuur. 

Men kon fijn dorft uit die tweevaatcn beeter 
IciTen. 

Diedubblelmkken ftaanhet Vrow-getim- 

mcr duur. 




O 3 



'tls 
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't Is waar , 't is feekkerder : maar een flantvaftet 
minne 

En martelende forg belit ons ingewand, 
Die niet op eene Maagd heeft vaft gefteltüjnj 
iinne', 

Die fchept geen volle vreugd uit een verdeel-- 
de brand. 

Ditweetwc, endieftraf van een alleen te lie- 
ven 

Vereift Stantvaftigheyd, die ik fbo hoog ver« 
hef. 

Och dat de grootc Goón een Maagd Co wilden 
grieven, 

( Wiens herflèns armoed > ik met wondering I 
befef) 

Pat hun mee dichte-drift tot dichten wierd 
gegeeven, 

En dat hun mee de naam van Dichters was 
bekent, 

Geenfbuder dan fb trots en fbnder Liefde lee- 
ven. , 

De Lof, die men haar fchonk , was als een 
minne-prent. 
Vraagt gy , Heer Droste, hoe dat Sappho is gc- 
fturven, 

En waarom dat het Lot haar raakte tot'er 
dood? 

Ikfèg, om dat fy had verftand van Rijm ver- 
wurven, 

En Poè'terflê was , die ons de kunft ontfloot 



r 



Sy 
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an en *van Celeftijtie. 3 T$ 
'wiftvan geen pfpw, noch van hetgias- 

borduuren, 
Noch kttflflig Weef-getoW , noch llUlflljK 
naalde-werk, 
Maar fy, wlwfi dicht, verflect in dicht haaj 
uurcn, 

Enfweette trow inliet roem-tuchtig vaar- 

lè-pcrk. 

Dies feitmcn, d.u 1 y eerit haai Phaon heeft ont- 
fteekken, 

En dat ty met haar brand fijn brand te voo- 

Hoe vaak verweet iy hem fijnlangfum Nym- 
te-lineekken ! 
En fey, gy komt te bat met uwe minne- 
vlam. r 
Hoe dikwils heeft fy wel in tuigen o F gekm- 

geh, , .. 

En dichtend afgcmaalt haar forgbjk Venus - 

Ï '1 

Dan hcerr lyin gepeins met Phaon 't werk vol- 
dongen, 

Dan fchd ly Paphus uit, en dan haar Vry-ge- 
fel 

Ik prijs ook in een Maagd noit fulke wankkel- 
heeden, 

Maar fta met vaft gemoed na *t vatte Huwe- 
lijk. 

Toen Orpheus wierd beluft om d'argrond te 
betreeden, 

Gaf hy vantn uwe min een meer dan ieck> 

ker blijk. _ 
O 4 
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Der Dichtren [min alleen door 't fwaavlend 
Styx kan breekken, 
En fietgecn wooning aan die daar de dood 
bent» 

1 lot wel dat ons gemoed fich eclitcr voelt ver- 
weekken, 

En ons gelicht van fclirik en minne-brand 
word wit. 

Hier komt dan mee noch by het voorbeeld van i 
die Dichter, 
Wiens eenigt; Mecflers Me-Vrow Korinna i 
was, 

Die ons die leering fchonk, diegy ver Haatte 
lichter, 

Wijl gy lijn Dicht verftaat , als Staatman van 
Parnas. 

Leeft gy (ij n Dichten door , gy lult de min ook 
voelen. 

Sy, die Kallimachus onnnolel fterven dee, 
Saldoor uwjeugdig bloed het minne-waater 
fpoelen. 

Cypres om haar Adoon klaagt met geen 
meerder wee 
Als Bion, in lijn Griex' en wei-geri jmde taaie. 
Hy moet van Marmor lijn , die dan niet 
murw en word. 
Al moft Hippülytus voor fijne kilheid daa- 
le', 

Noch wierd hy , las hy 't Rijm , tot minnen 
aangeport. 




- 
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an en van Celeftijne. 321 
I Ik was ook eertijds vryenkon geen Celest y- 



NEi 



Het fwaare Liefde -jok had my noch noit ge- 
drukt, 

Maar toen my Didoen &none quam vericnij - 



nc, 



En las hoe 't vryen was Demophöon ge- 
lukt, 

En dan van Ty ter, en dan weer van Amaryi- 

Dan lucht ik ach ! en wee ! met Echoos- 
weeder-galm. 
Toen daalde Venus in mijn Hart, dat nu met 

kil is, 

Enflhonk my tot geftng eenlaawevaarie- 
halm. 

e een krijgt voor fijn min vergulde appel- 
vruchten, „ 
Een ander krijgt een Duit | maar fint datn> 
die brand 

Tot nieuwe dichten kreeg , kreeg ik tot loon 
mijn luchten 
Een mm en vaariè-dntt bekroop mijn in- 
gewand. 

De Hoop my voed' , en ik de Hoop toen wcedet 
voede. 

De Hoop my fpcoren gat en fette feylcn by. 
De Hoop my prikkeld aan en duid'et al ten 
goede. 

De Hoop was Leid.s-Vrow met mijn gced- 
gcloofterzy. 




De 
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lidamants By-Hijmen 



De Hoop van Cel est yn in 't endetebekoo- 



Tot mijne Echtgenoot , alleen my leevea 

gaf. 

Sy en mijn maat-gefang ontfonkten mijne 
glooren. 

Dus rolt gy Silyphus uwberg-fteen op en 
af. 

Gy Vriend , die ons verwijt onvaft en langfaam 
minnen, 

Sie toe dat Venus u niet mee als Dichter 
raak, 

Haar Hand, die 't Hart ontroert, ontroert u ook 
de finnen, 

En gunt u van Gerijm en Min gelijkke 
{maak. 



GELE STY NE. 




Enhoe'tismetFiDAMANT ? 



Antwoord. 

Ik word door de min verbrand, 
Anders ben ik, fb ik was. 



Toen 




ancnwnCekftijne. 



32$ 



Toen Celestyne na de Beent- 
Jhr vertrok. 

TOcn deBecmfter u au.im lokken. 
Die de Kroon in wellutt ipant. 
Toen gy van my lijt vertrokken, 

En geweekken na dat Land, 
Toen viel Venus aan het fchreien 

Met de Charis Sufters,en 
Phcebusmet fijn Maagde -reien, 
En wat ik meer Godlijk ken. 
d' Amftel-Nymf jes weenden alle; 

Even eens als Lesbia, 
Toen haar Musje was gevalle', 
En vloog alle do<*dc na. 
Ik ook weende fonder ruft 
Om u, 't musje van mij n luft 
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Op mijn Atbeelding. 

Hoe V omina certipignus amoris erit. 

A Fbeelding van my fèlf en tweede eygen 
" felf. 

Spoeynamijn Celestyn, die in haar Saai- 
gewelf 

Mijn heimhjk vonnis fchrijft van leeven of van 
Iterven. 

Afbeelding fpoey na haar, die my haar gunft 
doet derven, 
Of als Wet-geeffter gunt. Tree eer niet van 
haar af, 

Eer fy uw iicl-loos beeld befielde Leeden 

gaf. 

So dra mijn Engel uit onleeven Leeven teelde, 
Sodoe haar mijn gelicht door uw geficht ver- 
beelde' . 

Voelt (j dan nieuwe vlam en ongewoone 
ichrik 

En toegeneege min, fo fèg haar, hoe dat ik 
Meer vlammen, fchrik, en Min moet in mijn 

bocfèm voede, 
Miflchien werkt gy by haar voor Fid amant 

ten goede. 

Miflchien wort ly ontfonkt en word ons 
toegedaan. 

poch Beekje neemt iy U , dat is mij n Wee- 
fcn ; aan 5 

Sc 



att en van Celeftijnc. 525 

o fcg haar , geevende ( ©i & niet in haar lin 
waar! ) 

at dat d' Af beelding is van \\x\r getrouwe Min- 
naar, 

HaarLeidichenFiDAMANT. Maar och ! hoe 
vrees ik dat, 

Wijl fy ontaart u met ontaarde vingers vat, 
U in haar haart- vuur werp en door de vlam ver- 
brande y 

So gaan wy beide door een vlammend vuur te 
ieliande. 

CE LES TYNE, 

Op haar Diamante Halsbood 
aan ^jr^/^Kcctcn, 

\\J Te of fuiken galden Keetcn 
* Met een Diamnnte bood 

Om uw pocfel 1 lals.e lloot ? 
Seekker die heeft niet geweeten, 
Dat gy, Schoone, Slaaven had, 
En uw vryheid ielt beiat. 

Laat my van uw Hals die ftrikken; 
En vergun dat ik uw Slaat 
Mag braveeren met die gaaf, 
Sulkeen band lal my belt lchikken, 
Tot gy Schoone my geeft weer 
Al mijn Vryheid en mijn Eer. 
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Pidamants By-Hjjmen 

Op de I 

YSERE TRALIËN 

Van haarVenfter. 

XXT A arom laat gy Traaly toe, 
vv Dat mijn Hart fijn ingang doe, 
By fij n Lief ? waarom ook niet 
Dat het weer te rugge vlied ? 
Geeft my dan mijn Hart weerom ; 
Of vergunt dat ik ook kom ; 
So ik dan niet weer mag uit, 
My daar vry dan eewig fluit. 

Met een Roofe-gift in de Winter. 

HEt dunkt u wonder dat ik thans 
Aan u vereer een Roofe-krans, 
Terwijl de velden fijn verkout, 
En Flora daar geen plaats en houd. 
My dunkt het ganfeh geen wonder, neen i 
Uw Mond die nimmer warrem fcheen. 
Maar daar de koelheid van uw Hart 
Gertaag dv,or uitgeboefemt ward, 
Dat purpur M< ndjeals een Kers, 
Draagt altijd Rooien, even vers. 

Aan 
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o*7 



Aan 

rJMiyn Heer cn ge-eerde Frïend 

FR ANC IS CO SNELLINX, 
Nederduidfchc Puik-Dichter. 

Over Celestynees Afbeelding. 
Hitc ??iibijampridemfolatii b'ina paravi 

■p\ Oor Buns, die aan van Dijk 
Ifi 't ichild'rcn is gelijk, 
En Flink, iïm Meeiter eerft, in 't korten achter- 
haalt, 

Heb ik mijn Celfstyn on weet end afgemaalt. 

Die ronde gulde Plaat, 

Daar haar gelicht op (laat, 
Dat blank en bloofcnd is , en lecnig fonder 
vlakje, 

Drang ik tot oog-vermaak bcflooten in mijn 
lakje. 

Ik had naoogen-fchijn 
Maar eene Gelest yn , 
En nu heb ik er twee door raiddel van dit 
Beeld, 

En echter noch maar een , die fich in twee ver- 
deelt. 

Ik mogt die lieve Maagd 
Niet kuilen ongevraagt, 

Noen 
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Noch ftreelen na mijn iuft en Sielens welge-| 
val, I. 
Nu heb ik i n dit beeld mijn wenfch en welluft. 

al. 

Nu kus ik fonder taal 
Haar duiiend du tiend -maal, 
En heb in 't Godlijk beeld een Siel-vernoegder 
luft, 

Ja grooter als wanneer gy Rofabell* kuit. 

Indien mijn Celestyn, 

Mi jn Ega niet mag lijn, 
Maar bfijtt my even wreed en drijft my vtn 
haar at, 

So dank ik Buns noch , die my haars gelijkken 

Aan I 
CELESTYN E. 

Ood gy my, gy word genood. 
™ Eiich ik K s.es, gy word rood. 
Ben ik bleek, gy fijt ook bleek. 
Qnie min houd eene ltreek. 

Op haar Afkeerighcid> 

ALs ik wil, dan wilt gy niet, 
Als ik niet wil, dan wik gjr, 
Wanneer ot het dan geichiet 
Pat wy kifcièn eene ry ? 



an en <van Celeftijne. 329 

Op haar Hart. 

PUrper verw fpeelt op uw weefen ; 
En uw Hart is kout als loot, 
Mijn gelicht word bleek beleefen, 
En mijn brand in 't Hart is groot. 
Wat is dan mij n Celestyn, 
Uw Lot beeter alfi het mijn ! 

Op haar Folmaaktheyd. 

GRlukkig is hy die u fiet, 
Gelukkiger die u nug hoorera. 
Een halve G« >d die u net glooren, 
Een heele God die u geniet. 

Op haar verkeerde Sm, 

NU de winter fpeelt fijn rol, 
Schept gy fnee met handen vol. 
Maar eer dat gy voelt de fnee, 
Druipt die waatng door uwVingrea 

1 Gaat met ie geen ookfo mee 
Die op uw gelicht vcrilingren. 



Hot 
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330 Tidamants By-Rijmen 



Hoe groot fijn Liefde is. 

J K poogde meenigwerf mijn Engel te verhaa- 1 
len, 

Hoe groot de brand was, die my browdefo • 
veel quaalen, 
Maar t'elkens wierd de klacht van Venus on- 
derichept, 

Die fwijgt, nu ik Twijg , wijl mijn pen daar 

dus van rept i 
Ikmin u Cfxsst yn, meer als gy oit bevind. 
Hy mint niet , 1b 't hehoort , die weet hoe feer 

hy mind. 



In Afweefen. 

tK. kan niet Caapen. Hoe! wat mag dit fijn T 
Ik merk dat ik niet ben by CELESTYN. 



Op haar Snee-ballen. 

Y blank als fnee, fpeelt met de fnce. 
" Maar CELESTYN ipeel Co daar mee, 
Dat hier de wreedheid cerlt. ga af, 
Eer uw de blankke verw begaf. 



op 
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Op mijn Onreedltjkhetd* 

S Egt gy dat ik BW enig woord 
CELESTYNE, lief en wreede, 

Reedloosfpreek,datuverftoort ? 
Die in 't minnen ipreekt met reede', 
Is geen Minnaar ib 't behoort. 

aAan 

CELESTYNE 

Met een paar Hand-fc boenen. 

DAt paar Hand-fchoenen ft henk ik U. 
Hoe Engel, iijt ?y daar van (chuw ? 
Kom, ik lal lelt de fc hoenen houwen, 
Neem gy mijn Hand Hechts om te trouwen, 

Celestyne^/j een Barren-Neeteh 

S O men raakt een * Barrcn-Neetel 

Sachjes aan, fo brand hy fel , 
Maar fo men die drukt vermeetel, 

So vergaan fijn krachten wel. 
Even is mijn CELESTYNE, 

Bid ik haar, fo feitfe, deis, 
Maar als ik vergramt verfchijne, 
So verkrijg ik wat ik eis. 
* Sict hier van Lipf. de C«nft. lib. i . c . U . 

VER- 
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Verscheyde Letteren. 
A. en C. 

'J' Ref my met geen <* C mijn Engel, 
Wen ik na uw Bruiloft hengel, 
Maar nu ik vol fmarten ga, 
Maak my vroolijk door een * A. 

•<» C was een droevige Letter by de Romeynen en 

een teekken van verdoemenis. 
h A een heyllaamc Letter en ecu teekken van 

vryl^raak. SictCïcer.pro Mi/. 



I. K. 

En c I komt Dieven toe wanneer fy han- 
gen. 

Een d K fal Momus voor fijn loon ontfangen. 

r Scaligcr en Ltpjiits meenen , dat Plautna in lijn 
Auïularta of IVaarenatr met de Pot , *» deeerjle 
mtkpmft yan heteerfte 'Bedr. op de Letter / geiien 
heeft, wanneer hy het oud Wijf Staphyla aldu» 
ipreekkende invoert i Ex me wtamfaoam Utt e - 
ram longam y meum laqué 'o collum quaódo opflrtnxe- 
ro , dat is , ik fal van my ièlfeen lange Letter 
maakken , wanneer ik mijn Hals met een ltrop 
hel toegeneepen. 

d In't Voorhoofd van de Klappers en Quaadlpree- 
kers wierd by de Romeynen een K iot een Ken- 
tcekken gebrand, Siet Crcer. pro Rofct; 



B.M. 
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333 



"C En Schaap dc B. een A/v de Koe, 
Een Hond dc it. i ïch m utigt toe, 
Een Skng de 5. wie lèit d m dat, 
Een Bedt geen Lettor-kennis had ? 

N.L 

N. * L. fchrijft Roome, wen de Raad 
Een kh ïld g Fcr niet wel ver'daat. 
J\v min blijkt my ook noch niet wel, l 
Schrijf ik dan vreemt van U, N. L. 
N. L. dat is, Mon L/quet, \ en blijkt met, 

A. O. 

O. Segt een Voerman by fijn Paarde', 
ui. roept een Bruigom wen hy paarde. 
De O. palt my in 't minne-klaagen, 
Maar A. geniet ik noit mijn daagen. 

e. enn. Griexc Letters. 

ipv E ©jTtk jaagt ons aan een doodelijkkc 
V fchvik. 

De *n7 niet min. 't Is bey werk van eenoo- 
genblik. 

* 0 is dc ccrlte Letter van 0xr4<r$% de Dood. 
*nï iIcCtaI^. Hier van daan komt het Spreek- 
woord, liaGrecum rrJat is 3 G<$ na de Galg, 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



334 Bidamants By-Rijmen 
as4an de vluchtende 

CELESTYNE. 

\VT Aar vlucht gy mijn Godes? hoe dwaalt 
gy fb verbolgen, 
Niet denkkende aan my noch aan u felf, 
door 't veld ? 

En vreeft gy niet dat u eenSatyr-rey kom vol- 
gen, 

En leg op onder toe, nu niemand u verlek ? 
Weer al dit geil gebroed , en laat u niet omer- 
men, 

'En duld niet , dat m'uw wang met Kusjes - 
tal bevracht. 
Ook denk ik niet, dat gy vergeeten hebt mijn 
kermen, 

En ook uw fèlf, of fchoon ons Liefde is ver- 
dacht j 

Of dat gy hun , wiens leen door ouder {ij n ver- 
fleeten, 

Of wiens ontiênuwt Rif een kille kow be- 
vangt, 

Of om wiens droog geraamt ruig omtrek is ge- 
imeet en, 

Of wien een fteekelt baard rontom de kaaken 
hangt, 

Sowt ftellen boven my ? wiens bloed noch golft 
in d'aaren, 

Wiens Kinnebak vertoont een baard , als 
wolinlchijn. 

En 



an en \an Cclejlijtic. 335 
Sn fchoonuw werkke*al mijn wcnfchentee- 
gen waaren, 
Ik meen niet , dat gy my fo feer fowt teegen 
lijn. 

Lngy vervloekt gedicht van Van ontrek uw 
handen, 

En laat mijn CELESTYN , mijn welluft, 

onbeuneti 

Slaat uwe feiflen niet diefachtig in mijn t an- 
den. 

Die M iagd hoort my geheel , en ik haar ook, 
na wet. 

Maar och ! wat lult het u in't naare bofchtc 
k huilen ? 

Wat luft het u mijn Hart te vluchten door 
het dal ? 

Ga , vlied door 't Wowd en woon in onbe- 
woonde kuilen ■■> 
Ik vuig u in ipclonk en heggen over al. 
Geen weg lal u om my eoa tegen-weg ver- 
trekken, 

Geen fwalpend waater , noch geen berg- 
kruin hout my op. 
Geen fneew noch reegembuy fümy u oit ont- 
trekken. 

Geen maagrc Noorde -wind fal fchrikken 
doen mijn kop. 
Geen heeten Heemcl-hond fal my oit rug- 
waarts haaien. 
Geen weg met Ys bevloert mijn min fal tee- 
gen ftaan. 

Met 
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Niet fal my fchrikken,doen. Ja daar Natuu 
wil draaien, 
Salmyde minne -drift vrywilMg doordoen 
gaan. 

Maar hoe ! Ik mis, gy fijt niet vluchtig van 
mijn minne ; 
Ketluftumaar mijn trow te toetfen na be- 
geer. 

Heb ik dan niet geklaagt met opgetooge finne 1 , 
En klachten uirgebraakt in't bos met wee - 
derkcer ? 

Ging ik niet U te wil langs blinde Moorder* 
weegen ? 

Heb ik niet meenig vorft en bette uitge- 
daan? 

Heb ik om uw gehoon niet nacht aan nacht ge- 
reegen ? 

Neemt dan tot minne-pand van mijn ge- 
moed dat aan. 
Ik ben genoeg beproef t. Spaar nu uw wrevei- 

hceden ; 

Ey ipaar, mijn leevcn > fpaar uw ondankbare 
vlucht. 

Maar och! fy deiftenfpijftde wind met mijn 
gebeeden. 

Hoe maakt m:jn noodlot myöGoodenioo 
beducht ! 

Ben ik dan rot de dienft der wreede Nymf ge- 
booren I 

Sal ik dan eewig fijn geprikkelt in de gloo- 
ren? 

Aan 
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Aan 

tSfttijn Heer en achtbaan Vriendy 
De Heer 
ARNOLD: SENGUERDIUS, 

Meeftcr der vrye Konften, Opper-Lee- 
raar der weerelds-wijsheid in dc 
Hooge School, en Opfiender 
derLatijnfche Schooien 
t'Amfterdam, &c. 

Ambiguo Jloque cctdoque gradtê. 

VErfeckkert van uw goc gencegentheeden, 
Wend ik, met uw verlof, na U mijn treeden, 
En fpreek uit gunft gerijmde minne-reeden. 
Uw ftaat van Weewweiuar lal ik niet roeren, , 
Noch uw vergange tijd voord'oogen voeren, 
Toen gy als Vryer iocht geëchte fnoeren j 
En nu, van uw verbonde band ontbonde', 
U niet weer laat beleeien van een Blonde, # 
Of Schoone , die uw Hart door ichoonheid 
wonde. 

Het nood- geheim verfchil vind by ons beide', 
Het mijne druk, het uwe vreugd bereide, j 
Nu gy van al de Vrouwen af kunt fcheide . 
Gy draagt u als een man , en toont u fchrander» 
Noch geett uw eerft vertrowde trow een ander» 
Noch y vert, dat uw killend Hart verander. 
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Uw vryhcid juigt , de trotsheid van Me< 
(treilen 

Belacht gy door Apolloos gloênde breflèn, 
Wiens heuvel-drank uw ongedult doet leflên. 

Gy iingt en Phcebus felf verheft uw toone'. 
Gy wel -geleerd laat namaals geen Dione, 
l^u gy op Plato paft, uw borlt bewoone. 

Gy weereld -wijs verlèhuift de loddre plaagen» 
En d'uitgedootcie vlam, die gy moft draagen, 
Toen Esth fr u in 't Hu wlijk kon behaagen. 

Ik noem u fterk Heer Senguerd , die metiinne 
En klockke drift Kupido kunt verwinne, 
En dompelen fv n toorts het waater inne. 

Belachli jk Wicht, die al de heerlij kheeden 
Der ganfche weereld kunt met voeten treeden, 
En voert geweer ten dienft der Heemel-fteeden, 

En leentjupijn, die grootc God uw fchichten, 
Nu moet gy voor een weereld- Wij fe fwichten, 
Die lich niet overgeeft aan Vrows-gefichten. 

Sijn Liefde neemt gelijk begin en ende. 
Gelukkige ! kon ik my ook fö wende', 
En minderen mijn brand en mijn ellende. 

Ik moed-en raad-loos fchijn my felf te haatcn, 
Ik weet niet , och ! wat ik moet doen of laaten, 
Aan d'eene zy komt Vcnus my be praaten, 
Aan d'andre leggen my haar Vrienden laagen. 
Dan laat m'ons (aam , dan komt m'ons weer 
verjaagen, 

Is ruft mifinoedig op bow-vall'ge fchraagen. 

Mijn 



ancnwnCricflïne. 339 
Mijn CELESTYN geraakt door minne- glou- 

• Poet my fo 'meenigwerf haar eeden hooren. 
En iwccrt, dat iy mijn vlam noit lal verimoorc. 
Sv boeit my en is vluchtend felf vcrdvvccnen, 
l S'is dikwils in haar kaamer my ver cheenen. 
Daar 't lang-gelioöplte^ verkeerd m heenm. 
Dus woel ik in een vlam om CELESTYNE. 
Ku (ie ik haar met Hoop voor my verlehijnc, 
Die haar gefb «mde kow weer doet verdwyne. 
Tk leer verfaap-t. De min my op komt beuren, 
Eh kit my 't fchoon van CELESTYN te vcure, 
Die ik door vaarfen noch doe grooter fpeuren. 
bilft het nV? eens haar haat te pronkte fetten, 
So feid de Min, het was na Vnende- wetten, 
Laat uitgeftelde Trow uw Trow niet pletten. 
Luft hctmy eens met helfche rafernyen 
Haar Vriend, die my beftrijd, ook te bedrijen, 
Sófet haar Moeder weer mijn vloek ter zyen. 
Ik heb door tor, my grootlijx toe-geneegen, 
De eerde minne-gloed in 't hart gekreegen, 
Toen fy haar Kind my bragt ter kaamer teeg^n. 
Hoedikwilshebikoch ! haar,on^fchonde, 
Op Mins gebód omarremt, en die blonde 
Haar armties om mijn Ligchaam weer gewon- 
de! 

Hoe dikwils ftg ik och! hetTaafel-laakken, 
Waar op haar Nektar-fchaal, beweeging maalt- 
ken ! 

Haar Hand kon die noit Tonder becven raakken 
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Het fchaam-root kroop fo dik wils op haar wan- 
gen, 

lk fag in 't Hoofd Kaar wenkkend' oogj es han- 
gen, 

Niet kon ik, dan gebrookkeTaal ontfangen. 

Haar Moeder gat met my acht op haar lonkken , 
Haar Oom heeft vaak > ter kimmen vol ge- 
fchonkken, 

Een Fluit my op haar welvaart toe-gedronk- 
ken. 

Dus wierp de min in ons na lang verlangen 
Een blinde gloed, en kreeg verborge gangen, 
ik hield mijn CELESTYN , Sy my gevangen." 

Och ! was ik noyt gewikkeltin mijn ftrikken ! 
Och ! had de vlam in my doch willen flikken ! 
Nu fy my op haar dons niet wil verquikken. 
Ik had mijn Hand al lang i! doen vereenen, 
Met Nymfen, die in ernil het Huwlijk meenen. 
Een andre Toorts mijn Echt al had befcheenen. 

De eerde min is Dolheid : welkers krachten 
Het innig merg allengskens doen verfmachten, 
En d' Artzen met hun artzeny verachten. 
Een andre Maagd, fchoon een Godés in leeden, 
Stelt met haar boeien no; t die min te vreeden. 
De eerfte min is finloos fonder recden : 
Die holt met domme drift, gelijk de Blinde, 
En kielt terftond het geen hy komt te vinde, 
En keurt die keur, wijl hy die keur beminde. 
Vriend Senguerd, dit doet mijn gemoed be- 

naavvwen, 

Dit 



an en van Celeijne. 34* 

it droevig voor lpook doet mijn hart verflaaw- 



wen. 



5«^lMijn fwartc fterf-uur volgt dee5 bruine fchaaw- 



wcn. 



JDit leider ! dit mijn leeven doet verflijten. 
Dit komt my van mijn Huw'lijk af te rijten. 
Om 't warme 1 lart in 't koude graf tc imijtcfl 

Op Celestynees wreedheid. 

r\ M u te ïpaaren, foekt gy my te dooden : 
^ Die u dit eerlt gelee rt heeft of gebooden, 
Heeft u geleert/(ikwiltgehengen) 
Om twee gelijk om hals tc brengen. 

Op het fèlve. 

r> Y foekt my ben ik van Ö, en 
^ J Veracht my als ik by u ben. 
Is dat om Lietde te verwerven ? 
Neen, t M Mn my ilechts te doen ilerven. 

Ventts. Juno. Péillas. 

r\ E Soon van Pnamus fag drie Godinnen 
naakt. 

Die drie Godinnen fijn na ecncMoagd geweek- 
ken, 

In Luh is CELESTYN als Vcnus , heel vol- 
maakt, 

"Eenfuno in het gaan > een Talks in het fpreck- 

ken. 

P a AM 
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Fidamants By^men 
*Aan CELESTTNE. 

I NJicn ik nw Jupijn, 
Y.n UW Apollo ben, 
Wilt dan mijn Daphne en 

Mijn Danae ook lijn. 

Schoon en Kttifch. 

\ft Yn Cel est yn is fchoon en kuis. 

Die Deugden maakken my mijn kruis. 

Haar Naamen. 

II Eleeftheyd, Deugd, Welfpreekentheyd, 
D Oprechtheyd, Schoonheyd, goed beleyd, 
Eer, Afkomlt, Kunfti dat fijn te iaamen 
Mijn Celestynees eygenNaamen. 

Aan 

Den Doorluchten Heer 

A. J.TOR QJJ ATUS, 

Baron, Sec. 

Y noemt mijn Qe^estyn vc\\)nRtbbe > dat 

- is mis ; 

Sy is geen £v/f , maar haar naam Maria is. 
Syis niet Hechts mijn£/£, die my te beurtc 
viel, 

Maar , nu ik d' haare ben , geheel mijn Lijf en 
Siel 

A 



m en van Celeftijne. $43 

^JW A Jt I S 

C E L E S T I K E. 

Marie per Anagr. * Atmcr. 
S O N E T. 
•\ t ARIE, qui voudroit voftreNomre- 
tourner, 

trouvcroit AIMER j aimcz moy donc 
MARIE, 
Voftre Nom de nature a Vamour vous convie. 
pecher contre ion nom,ne ie doit perdonner. 

S'il vous plaift voftre Coeur pour gage me 
donner, 

] e vous oflre le micn : ai nfi de cette vie 
Nous prendrons les plailirs,& iamais autre cnvie 
Ne me p m ffa 1'dprit d'une autre empnlon- 
ner. 

feut AIMER Muftrcfle, au monde quei- 

anfl chofc. 

'eluy qui n'aimepoint, malheureux fepropofè 
Une vie d'un Scythe 5c fes jours vcut pafier. 

Sansgoufter la douceur des douceurs la meil- 
leure. 

Hé qu'eft-il rien dedouxians Venus? las! a 
1'heure 

One ie n'aameray plus, puiiTe-je trespauer. 
^ p 4 Brand. 

• Voyez Mo&fr. Ronfard , Poëtc d'ungcnttl mg&* 
tatdefttit* cufo»fcconde Uyre des Amours. 
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Fidamants By-Kijmen 
Brand. 



V\ E Brand daar ik fo door verflens, 
Is hecterals de Brand van Troyen : 
Dees wierd verooriaakt door een Mens> 
God Paphos komt de mij ne ftroyen. 

Haar Spiegel fpreeht. 

KJl Yn weefèn 't wecfèn wij ft van 't aange- 
vveeiê Weeièn, 

Ik kan van Leelijkheid en Schoonheid Rech- 
ter weeien. 



Op Celestynees Clavicymbaat. | yftji 

T7 En Cymbel in (ïch felf geeft geen geluyt, 
Maar roert die aan , dan vliegt de klank daar 



uyt. 

Hier leertmen door dit Leeven-loofè teek- 
ken, 

By tijden fwijgen, en by tijden fpreekken. 

Op heffingen van CelestYNE. 

nr OenCELESTYN eens minlijk fong, 
" En trok haar ftem tot aan den Heemel. 
Stond Phaebus ftil, om 't foet geweemel, 

En fuik een ftem fijn mond ontfprong : 
Wijk> feid hy, Swaan, wijkt Nachtegaalen> 

Wijkt Sang-Godinnen : CELESTYN 
Alleen derft met de fang-kroonpraalen : 

Uw iingen is by 't haar maar fchijn,. 

Op 
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Op haar lagchenjingen tnffeelen. 

WAnneer gy lacht, ö Godlijk Beeld, 
En lhatig fingt en maatig fpeelt, 
Dan lacht Kupido,Charis fingt, 
En Venus fpeelt. Uw kunft ons dwingt : 
Nu gy geheel fijt, dat ook waar is, 
Een Liet'd', een Venus, en een Charis. 

De bedrooge Rufido. 

T Oen God Kupidofag mijn fchooneCE- 
LESTYN, 

Vloog hy haar om den Hals , en waande haar 
tenjn, 

Sijn Moeder Venus, die hy kufte , itreelde, 
ftrookte ; 

Siin Hart flux voeld' een vlam , daar >t min-ver- 
git in kookte, 
Niet weeten d hoe, noch wat, Hy dacht , dat 

uit fijn boog 
So duldeloos fenijn en Maagde-Liefde vloog, 
Diehywowbreekken , had mijn Engel niet 

gefprookken . 
Gy hebt mijn vlam, feyhy, door deefe wond 
gewrookken. 



Aan 
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Aan 

CELESTYNE, 

Met een Roode Roos. 

Jp\ Aar Lief, daar is een Roode Roos, 

Eertijden wit; maar door het boos 
Verflinden van Adoon, wierd die 
So Rood als ik u hier die bie. 
Dus gloeit mijn Hart van 't minne-vuur : 
Heb meely, eer ik deefe uur 
Mijn oude verw voor u verfchiet, 
.En gy verflaawde wangen fiet ; 
Die Roode Roos fow mee van fchrik 
Weer worden wit en bleek als ik. 



1 



Of haar 

S A K-H OROLOGIE. 

* I S mis. Het uur is om. De tijd is weg. 
G y hebt verftand en gy fijt wijs. Ik feg, 

Gy hebt van tijd de befte tijd. 

Ken tijd, die noit dc tijd ontglijd. 



Aan 
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Aan 

Mm Heer en getrouwe V "tend 

LUYDEWYK de KEYSER, 

Der MedicijttCn Doftor cn Prak- 
tifijnt?Amftcrd^m. 

At M> m fi*r** mak CY f m mt> 

Kunc fa/tem no^us cjl kt***** amou 

\ I Is na meer al als een Jaar, 
1 sint dat ik eerft wierd gewaar 
Mmne-brandtotCELESTYNE: 
Sint dat ik verviel aan 'tquijne 
Droeg het waater tweemaal i h 
Flora tweemaal trok de prijs 
Van het Bloem- veld te borduuren. 
Midd'lerwijl droeg ik quetfuuren 
V m haar Schoonheid m mi]n Hart. 
Och hoe fwanger van de imart 
Was mijnboefcra ! och hoe Tucht ik . 
Ochhocüepik! och hec ducht ik . 
Och wat viel de min iny bang 
So veel lange Maanden lang. 
Even als een kind fijn Moeder, 
En een Sufter volgt haar Broeder, 
Even als een Vrow haar ga, 
Sovolgd^kmijnt-ngelna.. ^ 
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Ongelukkige Idien Liefde 

In fijn vroege Jonkheid griefde. 

Ongelukkige, die min 

Als haar Godsdtenft volgen in» 
En niet vinden ftrax behaagen 
ïn de Juffersdie fy {aagen, 

Noch ook flux verachten, maar 

Ook niet wenfchen voor de haar*. 
Waarom fietmen ib na Vrouwen ? 
Waarom haar gelonk gehouwen 

Voor een oorfaak van de min ? | 

Waarom ftuurtmen Siel en Sin 
Na die eene Meeftereflè ? 
Waarom oordeelt men haar brefic 

Voor fo veel aantreklijkheen ? 

Waarom oordeelt yder een 
Si jn Beminde voor de Schoonfte ? 
Waarom haar voor de bewoonfte 

En de befte gemaniert, 

En de finrijxte, geviert ? 
Waarom keurtmen haar Godinnen > 
Waarom ook geen Duyvelinnen ? 

Of Alektoos of Megeers ? 

Waarom lijdmen fo veel fèers 
Om die Nymfjes in fijn vry-ftand ? 
Waarom fchriktmen vooreen Vyand 

Meerder als voor eene Maagd ? 

Gy hebt my dit wel gevraagd, 
Toen gy noch lief koofl' Eitje: 
Hier kunt gy nu antwoord kiele', 

't Is om dat hun blonde Tuit 

En geblos ons fo befluit. 



anenvanCeleftijne. 

't Ts om dat wy doot haar wangen 
Ons veriland doen onden angen. 
't Is om dar haar oogen-fchijn 
Ons doet fo verduldig lijn. 
Ons vry oordcel iy verwilïlcn, 
Om dat fy ons brein bed ilslétf? 
Hier uit komt het tnis\ crltand, 
Dat men daar fo orlèr brand. 
Die d'er veel bemind, doet rechter ; 
Die d'cr geen bemi nd, doet flechter ' r 
Died'er Een bemind alleen, 
Oorfaak vind tot dollighccn. 
Gy fult hondert vry bcleeièn, 
Kunt gy vry van Eene weefen i 
Maar die ilfer 't befte aan, 
Die van alle blijft van dam. 
Priaams Soon, die frifle l*aris, 
( Ik vertel u hier dat waar is, ) 
Was een l larder, en de Min ' 
Sloop noch nimmer in fijn iin, 
Voor dat hy de dry Godeflê'» 
Juno,Pallasen Cypreflc, 
Slilfcn moft in haar gekijf, 
Wie de Schoonde was van lijf. 
Toen verkoos hy eerft MtUHOt, 
Toen begon hy haar te troonc', 
Toen kreeg hy Co meenigLief, 
Meer als Schaapjes, tot geriet : 
Maar toen hy'ev een maar ftreelde, 
En fijn Toortfen niet verdeelde, 
Toen quam hy en alles om, 



349 
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jo Fidamams By-Rijmen 

Waarom mag men van een W eefen 
So een Slaaf en Vleyer weeien ? 
Waarom kipt gElife uit, 
Die haar Oor voor klachten fluit ? 
Waarom volg ik Celest yne ? 
Om dat ik niet vrees voor pijne. 
Die d'er Een uit 't | uftèrdom 
Uirkieft, komt altijd fo om. 
Die d'er veel bemind, mint veilig. 
Die d'er Een bemind, mint heilig : 
Die d'er voor het ftervcn lchnkt, 
*t Onrecht maar na Eene blikt. 
Bannings F ul v ia alleen was, 
d'Eene Nemefis als (teen was, 
Laura was alleenig, en 
Wie ik meer door dichten ken. 
Foey, hoe plaagden die haar Minnaars ! 
Schoon die waaren Veld-verwinnaars, 
Of Geleerden in het Boek, 
Wierden Slaaf doch van den doek. 
Men moet vreugd by veele vinden, 
Niet by Eene. Die fo minden, 
Moeten ook fo fijn geftrait. 
Venus loon na werkken fchaft. 
Die hield ook niet veel van Eene, 
Maar is graag by veel verfcheene. 
N a is fy by Mars gegaan, 
Dan by andre, fpijt Vulkaan i 
Die Kupido in wil fluiten, 
Sal gekerm en fmert vrybuiten, 
Hy is veel te li<- ht gewiekt. 
Gy iijt ook wel uitgeiickt, 
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an en *van Cckftijnc. 

Gv fijt ook gpweeft in 't minnen, 
Gy droegt ook verdwaalde lin?^" 
Om mfs, uwe Sun, 
Die u loontltellenkon, 
En U dus heeft overwonne, 
Dat gy ko- >lt een ander 5< >nnc 
In het Ooiten, daar die voort, 
En niet word geminne-kooll. 
Ik bemind'er doch maar Eenc, 
Die 'k lal minnen, tot mijn beenu 
A tgeleef't ten graave gaan. 
C tl es t v n r bi nd my aan 
Haare Deugd en Leedemaitcn, 
Die ik nimmer lal veriaaren. 
Sy in fpüt van andrc meer 
Blijt alleen die ik begeer. 
Vriend, ik raad tl, fchept behaagea 
In Co veel UW OOgefl (algen, 

Mint, alwaar gy vind een Schoont, 
Want gy weet hoe Een beloont. 
Set uw bocfem als Soldaaten, 
Schrap en wakker teegen 't praatcn 
Van een Maagd, die liettaal is, 
Dan lal Ericijn gewis 
Al haar IpitieFlitlen breekken. 
Val dan aan het Ma igde-lmeekken 
In het hondert, in het Ooit, 
En dien arbeid u getruull. 
Gy liet u dan beeter loone, 
Als van d 1 Amfterdamiè Schoone. 
Die niet vaft itaat, als een Itijl, 
Tegen Paphos Minne-pijl-. 



15* 
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3 j2 Tiiamants By-Hymen 

Sal om d'eene licht vcrtfaagen. 
ïk, dieben gewent haar plaagen, 

Blijf by d'eene Celestyn, 

Al fow die mijn fterven fijn. 

Vreeën Oorlog. 

1 K voer op eenen dag wel tienmaal oorlog, 
en 

Op eenen dag ik weer in volle vreede ben. 
Een ander wenfch geftaag by 1 Lief in vree te 
fijn, 

Na recgen komt geemeen de heetfte Sonnc- 
fchijn. 



Kow en Urand» 

N 't koude Ys voel ik de vlam $ 
By 't vuur dringt kow ten boefem in * 
Vraagd ymand hoe ik daar toe quam ? 
5 t Is om dat ik een Maagd bemin. 



I 
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ancnvanCeleftijtie. 



VER-] A AR-SON 

CELESTYNEs 

Verfchcenen den 31. van Winter-maand 
ML DC. LX1I. binnen Amtterdam. 

KihilbicmfiCarmhwdefunt. 

MYn Sang-Heldin gelijk de Aapcn, 
Greep Alles om te focelcn aan, 
Men lach h aar W 4t « >f tetóco fl*W!i, 

Wanneer een plicht moft fijn voldaan. 
N u ÜJ n g fy op met 1 u i d e v keele 

Van Koningen en Pvincen, dan 
Ving ly met yver aan te itrcele', 

Al wie lofwaardig heeten kan : 
Van kuilche Vrouwen als I -ukreefe, 
Van M innen als een Rat o, d in ^ 
Schonk fy met niew-gelterkte pcefc' 

Uit andre v aaten, verre van 
Haar eerfte driften : dan begonfe 

Te roemen opeen Maagde-rey ; 
O goede Goön ! hoe deerlijk konfe 
Een Maagd haar harde Harte-key 
Verwijten en doen meededoogen f 
Hoe dofte fy in 't heimelijk, 

Als 



3 54 Tidamants By-Rijmeti 

AIsCelestyne na vermcogen 

Haar gunde min ot minnebink. 
Dit dec mijn echte Sang-godefie 
Terwiil ik leefde in een ftand 
Die door geëchte minne-brefie' 

Noch aan geen Juffer was verpand. 
Nu leef ik heel een ander Leeven, 

Vereent met fuik een fiere Maagd, 
Die 'k voor mijn dood noit fal begeeven, 

Wijl fy my langs hoe meer behaagt. 
Kom Klio fla dan nieuwe Toonen, 
Hef aan met uw vevgoode Luit, 
Men moet geen fhaaren daar verlèhoonen, 

Daar gqnft en kunitna word geduid. 
Het JufFerichap na mijn gewoonheid 
Verhef ik thans met geen gedicht, 
lk fing nu op op eigen Schoonheid, 

Voor welk' ikbuig mijn ooge-licht, 
En aanbid als mijn Minne -voedfter, 
So veel het paft een bed-gemaal, 
By haar, die is fijn Harte- toetfter 
Met een fo lieve woorde-taal. 
Kom Engel, leen my dan uw ooren, 
Komluifter na mijn Jaar- ge fang, 
Die een geluk- wenfeh lal doen hooren 
Tot voordeel van uw Lee ven lang. 

De Heemel-kreyts wa? omgeloopen 
Van Starren, en van Sun en Maan, 

En al ftond niew voor yder oopen, 
Toen het befluit was afgedaan, 



0 



atienvatiOkftijric 

En het onmeetbaar was gemecten j 

Toen was het,toen uw Moeder van 
De Hcemel-gaaf begon te weeten, 

Die in haar kuifche Buyk-geipan 
In Dochters fchijn was opgellootcn ; 

Toen was het, toen Natuur ontliet, 
En quara haar Meeflerfcbap ontblooten, 

Wanneer het Moederlijk verdriet, 
Dat haar door dracht van neegen maande, 

Was aangekoomen, wierd verlacht $ 
Offchoon haar oog in 't baaren traande, 

En 't waarde Leeven met een nacht 
Van iwaare fmerten wierd benee velt 

Het was geen nood : haai Lijt-vrucht, die 
Wijl haar verftand dooranglknreeyelt, 

Verfoet de baarens naarheid. Wie 
Verhart fich niet om pijn te lijden 

Wanneer men loon voor lijden krijgt . 
Wicloon wil moet geen arbeid mijden. 

Wie roem beyvert billijk hijgt. 
Gelukkige en blijde Moeder, 

Dje na voorichikking van uw God, 
Uw Kga, die tot Man en Hoeder 

U was geworden na het lot, 
Met fuik een Minne-vrucht vereerde : 

Een Minne-vrucht waar in men iaca 
Hoe Och allengs de Deugd vermeerde, 

Die laam getempert met gelach 
Met eerbaarheid, vernuft en ieeden, , 
En purpre ichoonheid op 't gelicht, 
Geilek op braavc ital van leeden, 
Een weeien gat en leevend licht. 



Juift 
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356 Fidamatrts By-Rijmen 

Juift vier paar daagen na de baar-ftond 

Van Jefiis, God en Goodes Soon,> 
DieSaligmaakker , endie Waar-mond ; 

Die Hey 1'ge Vader, die ons fchoon 
Van al het vuyl der Sonden maakte. 

Het fcheen de Moeder fuik een luft 
In fijn geboorte daag'lijx fmaakte, 

Dathy haar Kinder-dracht bewuft, 
Tot blijde Moeder van een Meisje, 

Ook maakte, die, na fijn befluit, 
My met haar Siel en poelèl vleisje 

Was toegeleid tot echte Bruid. 
O waarde tij d ! 6 koitlij k U u rtj e ! 

Toen gy ter weereld fijt gebragt ; 
En nu ver'ftrekt mijn minne-vuurtje, 

Waar in ik leef, als van genacht 
Der Salamanders, die d'er branden 

En noit verfterven in het vu ur. 
O dierbserpand, dat ik vermande 

Door Lierde -vlaagjes, fbet en fuur : 
Hoe ial ik voor die Son my buigen, 

Die op uw Jaar-dag nu verlchijnt ? 
En glimppe- rijk ons komt betuigen, 

Dat het geluk fich thans verpijnt, 
Om u geheel ten deel te worden } 

En minder kon het ook niet fij n. 
De gaaven van uw Sieltje porden 

Den Heemel aan na oogen-fchijn, 
Om Deel-genoot van heyl en feegen 

Te weefen al mijn Leeven door. 
Hier itelde d'afguuft fich niet teegen, 

Maar gaf uw voorfpoed verder fpoor. 




Wel 
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an en van Celeftijne. $5? 

Wel op dan, op mijn Liet Marye, 
Tree wakker aan op Gods beroep, 

Geef acht op die beloofde tye', 
Tot gy beheert een Gyges Hoep. 

Daar wil den Heemel u toe fecgnen, 
Daar geef de wcei cld Hemmen toe, 

Op d.it gy meermaal moogt bejeeg'neü 

Uw Jaar-Son, die dus, nimmer moe, 
Uw H. ofd genaak met milde ihaalen, 

Waar af men iïe een fcegen-rcuk, 
God aangenaam, ten Heemel haaien, 
Die noit het Vlees of Satan kreuk. 
Leg af dan, om du aan te vaarde', 
Den ouden Adam, die in fond 
En overtrceding Gods verjaarde s 

En boos op wellult Gch veritond ! 
Doe aan den nieuwen Menlch hier teegen } 

Een Menlch, die in Re, htvaardigheid 
En goeddoen wandelt op Gods weegen, 

Gehoorlaam aan lijn Majctleit. 
Het niewe Jaar eirt dit van yder, 
Hoewel dat yder niet venaart: 
Maar dit gebod by u gaat wijder, 

W\cnSrj**r*S<m onlc kim verklaart 
Den loatften Dag der laatitejaaren ; 

Hoewel ik wenlch,dat deele dag 
U meenigmaal mag weedervaaren, 
En ik die niet voor 't laatfte lag. 
Celuk dan Lief met alle vuorfpoed, 

Want wat ik U wenfeh, wcnlch ik my, 
Nu mi jne Liefde fijn behoor doet, 
En wenicht u wat u kalig fy. 

In't 



I 
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3 5$ Fiüamartts By -Rijmen 

In 't volle ïaar fijt gy gebooren, 
Leef vol dan ook in volle vreugd, 

In volle rijkdom, volle giooren, 
In volle welvaart, volle deugd, 
% Tot gy volleeft vervult den Heemel 

Met Saaligheyds volmaakt geweemel , ^ \ 

tAan den Eerwaarden 

M r . R.BEERENAART. 

Dat een Egchts-Geleerde ook behoort 
een Dichter te weefen. 

H&c duo conveniunt & in fede morantur. 
Sluyt-Sang. 

E En Dichter, die te midden van de Goon 
En menichen is geftelt,fchijnt als bewegen 
Met Geeftéo van een Goddelijk vermoogen. 
Waar uyt hy 't iïjncr tijd, bequaame loon 
En vruchten van onfterfT'li'ikheyd geniet. 
Mijns oordeels voegt die kundlchap Rechts- 
Geleerde 

En Reedenaars voor al, So men begeerde 
De reeden, h.oQV : ^utntihanus bied 

Ons deefe aan \ om dat de Geeft en, die 
Door daag lijx Rechts -ge fchtl voor 's Heeren 
bankken 

Ah afgejlooftfij», door de Va ar fe -klankken 
En wondre lieflijkheyd, die 'k daar tnpe } 

Wei 



P * 
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an cn van Cclcjlijne. 259 

Weer worden opgewekt en als verfris!. 
toegt Zonar as hier by , wiens blaad ren leeren, 
Dat vorft Konflantiut geen andre Heeven 
Voor fijn Rijx-Raaden koos, dan die hy wifl 

Dat neevenskennis van fijn Ihit en't Recht 
Ook brave Dichters enRijm-khrij vers waren. 
HiarmtSy een der Rechts -geleerde fchaaren, 

In f Deenemarkken wierd felf toegclccht 

De kroon van derde van die naam, 

Dccnlch Koningk, tot een loon van fijn Rijm- 
Reeg'len, 

aar mee hy 't Graf des Koningx quam befee- 
g'len. 

Dus Remt A polio met Aftrxa faam. 

'tEn is mijn voorneem niet ost Dichtrenlof 
Hieraf te maaien, noch haar nuttighceden, 
Noch haar vermaak , noch wondering t'ont- 
1 eed en i 

Maaromtetoonciijhoe menmy Co grof 

Bclaftcrt, dat ik ben een War fc -Haaf, 
En maak te grooten werk van Poefye, 
In allen fchijn, of ik 't Recht ter zye 
Onwaardig fteide; daar ik echter draaf 

Na Rechts -Geleertheyd , noch haarocf&n- 
plicht 

Ter weereld noyt heb achter-weeg gelaaten ; 
Ik haat dan alle die mijn Recht- kund' haatcn, 
Om mijn Latijns , Griex, Deens en Twee- 
duyts Dicht, 

Op 

t Sict Saxo Grammauats en Albertm Cramfim hier 
wijder van. 



360 ridam.By-'RijmenanenwnCeleft. 

Op deeie wijs leef ik in Poeiy. 
Op deelè wijs* pleeg ik mijn Rechts -verfchil- 
len. 

Op deefe wijs kunt gy mijn haaters ftillen. 
Seg ook, mijn Vriend, aan d'argeMomus 
vry, 

Dat ik mijn Rechts -Geleertheyd voor de 
Vrow, 

En Po 'éfy voor haar Staat-Juffer how. 

Meditmdo. 

Joan Bl asius, Adv*. 




REGI- 



S, 
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REGISTER 

van den 

NHOUD der KUSJES- 

Het E e r s t e. 

W At hy voor een Vrtjfter begeer. Tag. 5 

[ I. Hy klaagt dat Celest Yufijn Hart ontrooft 

heeft. 7 
,11. Hy reaarfchowt fijn gemoed , dat het voor- 
(uhtig met haar moet handelen* 8 
V. Hy bid Venusy datfy , tndienhy onder het 
ku [jen komt teflerven ,fi)n Stel als Erfgenaam 
geuevet aanvaarden. 9 
' V. Op Celestyk ets Naaide, verfoekkende, dat 
'die namaals niet haar Hand, maar haar Hart 

raak. 1 ° 

VI. Hynenfcht te kuffen, of te fterven. II 

VII. Hy verheelt Jxh de aanslaande aange- 
naamheyd in het kuffen. i 3 

/VIII. Hy roemt haar kaakjes in 't kuffen. i ƒ 

1 1 X. Hy begeert, dat fy hemgefiaadig kus. 1 6 

X. Hy bid haar om veel kus jcs. 17 

Xï. Op haar Serrep-foete Kusjes. 18 

XII. Op haar milde Kus] es 19 

XIII. Hy cyjl ongetelde Kusys . 2. o 

XIV. Hy wenfcht haar naakt te kuffen. 21 

XV. Hy bid haar om een Kusje en we?zfeht on- 
der het ku Jfen te fierven. * * 

X V I. Hy klaagt dat hy geen volkomen reeden 
heeft om te ftervep. 1 4 

XVII, Mf ml hmr tegen haar ml kn (fcn. 
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XVIIT. HyvervloektfijnTanden^ waarmeé 
de hyhaar Borsjes onder het kujjèn gequetft 
hadde. 27 

XIX. Dat fijn Liefde niet veynfen kan. 29 

XX. Hy vergelijkt fijn Minne-cjuaah metdt 
plaag van Prometheus, Tytiut en Syfiphus. 3 1 

XXI. De Traanen van haar , fijn geen Traa- 
nen> maar Vlammen en Stookke -branden te* 
Liefde. 3 3 

XXII. Dat Jy meeder is , als Donder en 

Blixem. 34 

XXIII. Hy verwondert fich over haarefoet r 
cn-bitterheyd. 31* 

XXIV. Hy wil hear noyt meer befoekken. 3 7 

XXV. Hy acht fich gelukkig* fo fy aan hem ge- 
denkt. 39' 

XXVI. Hywenfcht* dat fy door het felveOog r 

waar door hy omgekoomenis , ook omkom. 40 

XXVII. Hywenfcht die Bloem te weefen, di 
fijn Lieffowgebruykken. 4 1 

XXVIII. Hy vergelijkt fich met <*»Roode 
en Witte Koos. 43 

XXIX. Hy vergroot fijn Geluk en Ongeluk in 
hctkujjen. 44 

X X X . Hy verfoekt maat in 't kuffen. 44 
XXXI. Hy verfoekt een end-in het kuffen. 46 
X X X 1 1. Overmits hy niet vernoegt tn haar 
by noch af -weefen is > fo verfoekt hy > cm met 
haar te moogen trompen, 47 



fee 
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REGISTER der TOONEN, 

Waar op deefe Minne-W ijfen 
geibngenfijn. 

Die mint, die lijd veel 

fijn. 

E. 



\ Rclandijn. Pag. 5* 9 
** Amarillt mia Bel- 
let. 60.71 
Alt effe Imperiale. 6$ 
Altejfe Royale. &f 
Avtgnone 68 
Amarante. 70 cn -panné. 

Balletti Bronkborft. 7 ƒ 
Belle Ir ü. 78 
Bcrgamafco. 80 
Bouréde Battifl. 84 
UoKftf L/mgerttcq.%1 
BouréduRoy. 88 

< C. 

Courante Simple. 91 
95-97 

Courante La Bare. 9? 
Courante la Reyne 
Nouvelle. 98 
Cardinale. roo 
Coquille. ioi 

D. 

ÜHckeJfe. 104*108 



SfrWtt jlM fiujpirez* 
F. 



QrfVtt d'Anjou. 1 1 6 
Garmt itj 
Gredeline. 1 1 9 

Gaiüiardc Nouvelle. 

m 

Grand Bouré. 114 
H. 

Hans je fneed bet K00- 
ren» * 18 

I. V " 
r^* ;A' » Laura 
vraagen, n9 

J CL* # 
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Ik ftnelt In tr timen t co- i P. 

noor. W ^etit faux de Borde- 

K I aux. 162 

\ VhyllU ^quam Thylan- 
ifte. Kersnacht* 134*; derteegen. 164 

Princejfe nouvelle. 166 



L. 

Zof-fang MarU. f7 
Langeracq Nouvelle. 

136 

Zaura. 1 3 7 

LaLinjene. 139 

Marionette. 14 1 

Uoore-Ballet. 143 
Moutardereformé. 146 
MaMere. 148 
.u/k. Muskettier du 

Roy. 149 
Muskettier du 

Roy. Jfi 

N. 

Nadien nvo Godlijk- 
hetd. ij"4 
Jtfoftfj Celeftijne. ifó 

Orange. 15-9 
O Godheid fluit uw 
Hetmeloopen* 160 



0, 

£hiefladolcefirena.\6<) 
R. 

Ürife Rêofemond. 17° 
Repikavan. 1 7 2 

Lareyne duTréz. 174 

* j 

Serbande. 1 7 '6 

Sïfóne. 178 
Sulamite. 180 
S* «M0 voulez.. 

182 

Sucdoife Royale. 1 84 

% • / • T. . 

Trikarville. 

V. 

Valencierme. 



1S6 
1S8 

1S9 



W. 

Windeken daar het Bos 

afdrilt. 191 
REGI- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



REGISTER 

der 

INNE-WYSEN, 

Hocdcfifre beginnen. 
A. 

\ Fgodinne van miin Leeven . Pag, r 9 
" Acht gy my dan fteek - liende blind ? 124, 

B. 

Beminde Siel , mijn waarde Lief. 
Beleefde Handjes, leenig wit. 

C. 

Celeftyne. 

Celeftij n, wat reeden port u, fegt. 
I: CeleftyneesOogen. 

Celeftyn, nu fchey ikuitdepijn. 
j Celeftyn, die ik min. 

Celefti ine, mijn Engel. 
} Celeftij n, mij n Uy tverkooren. 

D 

I De nacht verdwij nt dan weer. 
Dank fy Vrow Venus. 

E. 

Eer ik 6 Celeftij n. 



G. 



Gelijk een Bloemtje, dat noch hangt. 
Groot e Gooden. 

H. 

Hoe vlucht gy il hoone Son. 

Hier helpt dan geen gefchrcY. 

Hoe gelukkig is dat Beemftei -Landje. 

Q 3 



91 
97 

7f 

%19 

1S0 
188 

119 
6$ 



172 
87 

101 

Hoe- 



Hoewel gy in uw dienfï 

Hoe leef ik Fidamant. 
Het Maantje met haar 

Ik moet mijn noodgeheym 
In mijn Hartje woont 
Ik quam niet lang verleen 
Ik groet u Beemiler weyden. 
Ik raakte laaümaal minnemoe. 
Iets móét ik'wïijn Engel 
Is dan uw Hart van Keyen ? 
Ik klaagde laatft mijn 

K.. 

Kan dan al mijn oog-geween 

Lieven Engel ik offer 
Laat toe op al mijn fmeekken 

M. 

My blijft de Min dan eewig 
Moet ik dan fo mijn jeugdig 
Mag ik u dan genieten 
Moet ik noch langer weenen? 

N. 

Nu wil ik bekennen 
Nu gy fpeelt, daar meenig. 
Nadien ik Celeftijn 
Nu mijn Celeftyne 
Nymfje fo dra my 

O volmaxte der Maagden. 
O tintelende Diamant. 
Overfchoone Celeftyn 
O^delheyd. 



lid 




73 

73 
169 

5>f 
in 
116 
*;3 

141 

143 
15-4 

174 
191 

60 
84 

88 
128 

O waar 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 74 D 70 



O waarde gift. 

Onlang/ aan de Waater- vlied. 
O Mond vol geurig Amber 
O Godheyd üuyt uw Heemel 
Op vergoode Sang-Godeflè. 
O fchoone Sonne van mijn Lief. 

S. 

Siel-voogdefle van mijn 
Schoone Hand als leevend 
Sacht mijn Hart, how norh 
Stut Apol uw Sonne- waagen. 
So mijn getrouwe Mm 
Schoon ey beminde Maagd. 

T. 

Toen ik op 't Bedje lach 
TocnVidamant 

V. 

Vaar wel , mijn Lief. 

W. 

Wel op mijn Hart, wel op. 
Wat heeft 'Liefde wondre 
Wat jaagt u dus verkoorc 
Wat'hardetwiftvindik 
Waar vlucht mij n Hart 
Wel hoe dus mijn waardftc Lief. 
Weg met deflaap. 
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